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Rozdzial 1

Kodak Theater
Los Angeles, Kalifornia

36. gala rozdania nagrod Emmy

Mary Lisa wszystkimi sitami starata si¢ nie zwymiotowac tych dwoch krakersow, ktore zjadta
na obiad. Przetkngta z wysitkiem $ling, czujac zot¢, przetkngta jeszcze raz i odetchneta z ulga. W
zadnym wypadku nie mogta zniszczy¢ tej pigknej, ciemnozielonej, satynowej sukni od Valentino,
ktora na zyczenie signore Malo wtozyta tego wieczora. Wsuneta do ust tabletk¢ Eclipse, poczuta
dziwny, ostry smak i powrécita do stanu bezruchu.

Oklaski powoli cichty, gdy Christian Jules le Blanc, grajacy Michaela Baldwina w ,, Zarze
mitodosci”, zszedt ze sceny obok Crystal Chapell, $ciskajac w reku nagrode Emmy dla najlepszego
aktora drugoplanowego.

Mary Lisa nie mogla ztapa¢ oddechu, pluca odmowily jej postuszenstwa. Mingta wieczno$¢, a
potem jeszcze sze$¢ godzin, zanim Eric Braeden i Melody Thomas Scott, dwie najwigksze gwiazdy
., Zaru”, weszli na scene, dumni, piekni i pewni swego miejsca w panteonie staw.

Powietrze powrdcito do pluc. Dobry znak, wciaz zyje. Czuta dton Berniego coraz mocniej
zaciskajaca si¢ na jej reku, czula Lou Lou $ciskajaca jej przedramig. Styszata nawet przyspieszony
oddech Elizabeth za swoimi plecami.

- W tym roku nominowanymi do nagrody Emmy dla najlepszej serialowej aktorki
dramatycznej sa...

Nie wygram, nie moge wygrac, to niemozliwe. Zwyciezylam juz dwa razy, to nie moze sie
powtorzyc... Nie zwymiotuje... Dwa poprzednie razy to bylo zwykle szczescie, prezent od Boga za
cos, co zrobitam, a czego po prostu nie pamietam. To koniec. Nikt na mnie ponownie nie zaglosuje...
Zachowam stoicki spokodj. Nie zatamie sie... Te dwa pierwsze zwyciestwa - Ranking Nilsena byt
przeklamany, wszyscy zostali oszukani, ale teraz znajq juz prawde... O moj Boze, wyczytala wiasnie
moje nazwisko, nie zawahata sie przy nim, to dobrze. Wyczytata tez nazwiska pozostalych czterech
aktorek, z ktorych kazda jest wspaniata, kazda... Jestem skonczona. Strace prace, nie, mam przeciez
kontrakt, wiec bedq musieli mnie powoli zabijac przez szes¢ miesiecy, dopoki kontrakt nie wygasnie,
albo mogq mnie rqbnq¢ porzqdnie przed samym koncem... Nie bede wymiotowac...

Clyde Dillard, producent ,,Born to be Wild” chwycil ja za ramig. W tym momencie pigkny,
gleboki glos Erica Breadena wypehit audytorium. Zaden mezczyzna nie wygladal we fraku lepiej
niz Eric Breaden.

Jego usta si¢ poruszaty. Rozlegt si¢ $miech. Musial powiedzie¢ jaki§ dowcip, ale Mary Lisa go
nie styszata. Potrzasneta glowa, chcac pozby¢ si¢ brzgczenia w uchu. Glos Erica Breadena nabrat
glebi. Styszata go mowiacego glosem Mojzesza:

- Zwycigzca w kategorii najlepszej pierwszoplanowej aktorki serialowej jest... - pauza, dluga,
dhluga przerwa, ktora Eric, mistrz w swoim fachu, przeciagat w nieskonczonos¢ - po raz trzeci z

rzedu...



Trzeci rok z rzedu? Nie, to niemozliwe, na pewno pomytka, zaraz si¢ poprawi, mowiqc, ze mu
przykro, ale nie zatozyt swoich okularow, ale chwila, on ma je na nosie! W takim razie cos pokrecito
mu sie w glowie. Nie, chwileczke, czy to mozliwe? Naprawde?

- ...Mary Lisa Beverly za rolg Sunday Cavendish w ,,Born to Be Wild” telewizji FOX.

Co?

Nagle ustyszala gratulacje, okrzyki i oklaski ekipy ,,Born to Be Wild” tworzacej krag wokot
niej. Coraz to nowe osoby dolaczaly do nich, cho¢ - co zrozumiate - nie z takim samym
entuzjazmem jak cztonkowie zespotu.

Bernie Barlow, producent i gtéwny scenarzysta ,,Born”, przyciagnat ja do siebie i ucatowat.

- Dokonatas tego, kochanie, dokonatas, to wspaniate. JesteSmy najlepsi, jesteSmy na szczycie i
mozemy zrobi¢ wszystko. Wszystko!

Popchnat ja lekko.

- Idz, dziecinko, zastuzytas$ na to, ale pospiesz sig, bo czas ucieka.

Lou Lou, poklepujac ja po ramieniu, jakby nie chciata zniszczy¢ jej fryzury czy makijazu,
powiedziata:

- Wygladasz wspaniale. Sa twoi, tygrysico.

Mary Lisa styszala, jak Elisabeth caty czas powtarza:

- Wiedziatam, ze ci si¢ uda, wiedziatam, jeste$ najlepsza. Tak wiele znanych glosow jej
gratulowalo. Lou Lou pchneta ja lekko w kierunku przejscia. Caty ten stres, te nerwy Sciskajace
zotadek, wszystko zniknglo w utamku sekundy. Wygrata. Nie moglta w to uwierzy¢, a jednak.
Usmiechngla sig szeroko prosto do kamery 1 zrobita pierwszy krok.

Nie potkne sie, nie potkne, spokojnie i z gracjq, ramiona proste, do przodu. Jestem gazelq,
smuktq i wdziecznq. Suknia nie opadnie. Nie wygladam jak idiotka, prawda? Jestem idiotkq na
czterocalowych szpilkach. Nie, gazela nie potknie sie¢ na swoich czterocalowych obcasach. Gazela
na obcasach wyglada cudownie. Usmiech. Och, Boze.

Brawa wciaz glo$no brzmialy. Ta publiczno$¢ doskonale wiedziata, Ze ostatnia rzecza, jakiej
zyczyliby sobie aktorzy, to zamarcie aplauzu w potowie drogi na sceng. A ponad tym wszystkim
kakofonia gwizdow, krzykow, pozdrowien i skandowanie jej imienia - Mary Lisa, Mary Lisa. W
wigkszosci glosow rozpoznata czionkow ekipy ,,Born”, dyrektorow, menedzerow, calej zatogi,
charakteryzatoréw i garderobianych, wszystkich krzyczacych na caty glos. Chwala im. Dzieki ci,
Boze, Nie moge uwierzyc¢, po prostu nie moge uwierzy¢. USmiechnela si¢ jeszcze promienniej, gdy
podeszta do Erica Braedena, ktorego usmiech, tak jak i Seana Connery, przyprawial kobiety o
drzenie.

Pocatowal ja w policzek i wyszeptal:

- Chcesz przej$é do ,,Zaru”? Postata mu glupawy grymas.

- Tylko jesli za ciebie wyjdg 1 urodzg ci dziecko.

- Pogadam z Melody za kulisami i zobaczymy, co na to powie - mruknat, ponownie ja catujac.

Po czym wreczyt jej nagrode Emmy. Mary Lisa odwrocita sig, by uscisna¢ usmiechajaca si¢ i

gratulujaca jej Melody Scott Thomas, pigkna i utalentowana, a nast¢pnie weszla na podium.



Spojrzata na wypetniony Kodak Theatre, na tych pigknie ubranych, wpatrzonych w nig ludzi.
Szczgsliwa, pomachata tym, z ktérymi pracowata na co dzien, i napawala si¢ przez chwilg
obecnoscia wszystkich gwiazd, ktére ogladata przez lata. Wzigta gigboki oddech, podniosta wysoko
Emmy, 1 pomyslata: Cholera powinnam podzigkowa¢ tylu osobom, ale nie ma czasu.

- Jestem tak bardzo szczg$liwa, dumna 1 wdzigczna wszystkim, z ktorymi pracujg przy ,,Born
to Be Wild”, ze gdyby nie moja waska suknia skakatabym z rado$ci. Dzigkujg¢, Bernie, Clyde,
dzickuje¢ wszystkim aktorom, naszym dyrektorom, niezwykltym charakteryzatorom i - sami wiecie
komu, wszystkim wam bardzo dzigkuje.

Pomachata statuetka, i powoli skierowata si¢ na swoje miejsce. Byla podekscytowana, poziom
adrenaliny miata tak wysoki, ze nie zdziwilaby si¢, gdyby nagle para poszia jej z uszu. Czuta
poklepujace ja r¢ce, pomrukiwania: ,,gratulacje, zastuzytas na to”... I nagle cisza, zostaly tylko dwie
minuty, a Juliet Mills szybko czytata tytuty najlepszych seriali.

Steve Burton otworzyt kopertg, przeczytat i z perfekcyjnym wyczuciem czasu zawotat:

- A zwycigzca jest... ,,Born to Be Wild” TV FOX, Bernard Barlow, producent wykonawczy i
gtowny scenarzysta.

Twarz Berniego oblata si¢ purpura, byt bliski apopleks;ji i caty si¢ trzast. Mary Lisa wiedziala,
ze czuje doktadnie to samo, co czuta ona. Objeta go.

- Jeste$ wspaniaty, Bernie, gratulacje, ale pospiesz si¢, masz tylko minut¢ do wejscia na wizjg
na catym §wiecie.

Bernie pokonat droge do sceny w dwadziescia sekund, usciskatl Juliet Mills dtuzej, niz byto to
konieczne (byt w niej zakochany od 20 lat), przyjal statuetkg¢ od Steve'a Burtona, zobaczyl wsciekle
migajace czerwone $wiatetko i1 powiedziat do mikrofonu:

- Mam najwspanialsza grupe pisarzy we wszechswiecie, najpigkniejszych aktorow i
oczywiscie niezliczona liczbg ekspertow, ktorzy...

Czerwona lampka migala jeszcze szybcie;.

- ...Dzigkuj¢ wszystkim z gigbi...

Dla tych, ktorzy ogladali rozdanie nagréd Emmy w telewizji, nie miato znaczenia, ze
wytaczono wizj¢, poniewaz kazdy byt przekonany, ze wie, jakie bylo ostatnie stowo Berniego. Ale
si¢ pomylili. Publicznos¢ w Kodak Theatre ustyszata:

- Dzigkuje z glebi moich butéw do stepowania.

A kiedy przerwa reklamowa si¢ skonczyta, Bernie rzekt:

- To jest dla nas obojga, Mary Lisy i mnie. I lekko zatanczyt.



Rozdzial 2

Malibu, Kalifornia

Mary Lisa wiedziata, co robi, noszac duze okulary przeciwstoneczne w stylu Audrey Hepburn,
ktore zakrywaty wigksza cze$¢ twarzy, sfatygowane dzinsy, ktore odkrywalyby jej brzuch, gdyby
nie miala na sobie roOwnie znoszonej, za duzej koszulki, ktora siggata ponizej pupy, 1 trampki.
Czapka bejsbolowka, gleboko wcisnigta na glowe, zakrywata jej wlosy, delikatne, czerwone jak
zachod stonca nad oceanem.

Czy Sunday powinna posunqc sie tak daleko i przespac sie ze stabym, beznadziejnym mezem
siostry? Wet za wet - jej siostra przyrodnia, Susan, przekroczyta te linie, zatrudniajqc opryszka, by
nastraszyt Sunday, cos, o czym Sunday byta pewna, nie wiedziala jej matka, ale one i tak byly jak
diabelskie bliznieta — mimo to, spa¢ z Damianem? Czy to byta najlepsza zemsta, jakq mogli
wymysli¢?

Natychmiast odrzucita te ghupie pytania. W §wiecie oper mydlanych nie byto granic, ktorych
scenarzysci nie mogliby przekroczyé¢. No, moze kilka. W ,,Zarze” wycieli homoseksualny romans
migdzy osobami réznych ras, a w innym - nie pamigtata teraz, w ktorym - matka i syn niemal
przespali si¢ ze soba, nie probujac zbytnio zapobiec kompleksowi Edypa. Hm, moze zawahali si¢ tez
przy zwiazku migdzy atletyczna pielggniarka Markham ze szpitala komunalnego a jej pacjentka,
Saint Bernard. Niezbyt dobry na wizj¢. Zatrzymata sig, wybuchajac $miechem.

Wtedy zdata sobie sprawe z jeszcze jednego powodu, dla ktorego nie chce, zeby jej bohaterka,
Sunday, spata z m¢zem swojej przyrodniej siostry, by¢ moze tego prawdziwego. Ten scenariusz zbyt
przypominal jej wlasne zycie, co przyprawialo ja o mdtosci. Mingly trzy lata, od kiedy jej siostra
Monika pos$lubita jej bylego narzeczonego, Marka Briddgesa, a ona czuta wstyd, upokorzenie, a
takze zto$¢. Jaka byta ghupia! Ostatecznie od chwili, kiedy chciala zniszczy¢ Marka, minat juz ponad
rok.

Sztuka imituje zycie, pomyslata i przeszta ulicg przy bibliotece, jednym z jej ulubionych
miejsc w Malibu, gdzie mily, uczynny zespot wciaz rozmawial o tym, jak Robert Downey Jr. zostat
dowieziony w kajdankach do sadu obok.

Troche dalej przy Civic Center Way, znajdowalo si¢ Malibu Country Mart, jedno z trzech
matych centrow handlowych potozonych niedaleko od siebie. Uwielbiata Malibu, nie zupetnie
miasto, thumaczyla osobom spoza; bylo to ciche miejsce, petne gwiazd filmowych oraz innych
bogaczy, ktore pragnety prywatnosci, bedacej cennym towarem, i ktorg tu znalezli, poniewaz, jak si¢
przekonata, wigkszosci statych mieszkancow, pracujacych w mekce gwiazd, nie obchodzito, czy
jestes Jennifer Lopez czy Godzilla.

Poczatkowo Malibu bylo tylko waskim paskiem wzdluz autostrady migdzy wysokimi
wzgorzami po jednej stronie a oceanem z drugiej, dopoki na klifach nie pojawity si¢ rozrzucone
butiki, przystanie, restauracyjki - od chinskich po plazowe bary, biblioteka i ratusz, maty posterunek
szeryfa, 1 nic wigcej poza pigcknymi rezydencjami, niewyobrazalnie drogimi sportowymi
samochodami i cigzarOwkami pienigdzy. Oprocz lokalnej szkoty Malibu miato uniwersytet, ktory

rozrost sig¢ do dzisiejszych rozmiardw jakie$ pigtnascie lat temu.



Zamglone stonce rozsiewato wszedzie ztoty blask. Mary Lisa poszta do biblioteki, by odda¢
najnowszego Harry'ego Pottera, ktorego miala upchnigtego w wielkiej torbie.

Nagle zobaczyla me¢zczyzne ukrytego w zacienionym wejsciu do sklepiku - paparazzo,
przeklenstwo wybrzeza, z aparatem gotowym do dzialania. Paparazzi byli wszedzie, nawet w
ukochanym, prywatnym Malibu, dupki. Byta pewna, ze to Poker Hodges, jej przesladowca od lat.
Nazywata go Pukerl, od chwili, kiedy sfotografowat ja $ciskajaca rolke papieru toaletowego na
lokalnej drodze sze$¢ miesigcy temu, a zdjecie pojawito si¢ w ,,Star” w nastgpnym tygodniu z jakims
ghupim komentarzem, ktérego na szczgscie nie mogla sobie przypomnie¢. Musiato to przemowic¢ do
jego perwersyjnego umyshu, poniewaz stata si¢ teraz jego gtownym celem. Sledzit ja i nachodzit do
tego stopnia, ze uzyskata wyrok nakazujacy mu trzymanie si¢ od niej w odlegloéci przynajmnie;j
trzydziesci metrow. Pomogto to troche, ale gdy tylko si¢ rozejrzata, zawsze gdzies sig czail. Czy ten
sklep byt w odlegtosci trzydziestu metrow? Nie, databy sobie ucia¢ glowe, ze najwyzej dwudziestu
pigciu. Wiedziala, ze robi jej zdjgcia przez teleobiektyw. Kogo to jednak obchodzito? Kto by je
opublikowal, skoro byta nie do rozpoznania? A jeszcze ta czapka i okulary. Schowata si¢ w sklepie
Armii Zbawienia Luthera, rzucita okiem na buty zolnierskie zawieszone wysoko na wieszaku.
Przyjrzata si¢ im, ale nie znalazta swojego rozmiaru. Wtedy zauwazyta caly szereg zielonych,
trykotowych koszulek bez rekawéw, doskonalych do biegania po plazy. Zaden z trzech starszych
mezezyzn bedacych w sklepie nawet na nia nie zerknat. Kupila trzy identyczne koszulki, zaptacita
gotowka, wlozyta jedna w przebieralni i wyslizneta si¢ ze sklepu, po czym przebiegta przecznice do
Pacific Coart Higway. Obejrzata sig, ale nigdzie nie zauwazyla Pukera. Skrecita w prawo i
przebiegta kilka krokow przy autostradzie, z torba obijajaca sig jej o bok. Kiedy dobiegta do Webb
Way, stangta na czerwonym S$wietle, po czym wraz ze zmiang $wiatet przebiegla na druga strong,
pozostawiajac korek na Pacific Coast. Jedyne, co teraz musiala zrobi¢, to dobiec do kiosku przy
wejsciu do Colony tylko trzy przecznice dale;j.

W chwili, gdy dotarta na druga strong Webb Way, tuz przy Malibu Plaza, wpadta na stara
kobietg pchajaca wozek wypetniony po brzegi tadnie zapakowanymi jasnobarwnymi dywanami.
Przeprosita szybko 1 zobaczyta, ze kobieta przyglada si¢ jej zielonemu podkoszulkowi. Wyciagngta
wigc drugi z torby. Myslata, ze kobieta ja ucatluje z radosci, ale ta tylko pokiwala glowa i
usmiechngtla si¢ blado. Mary Lisa obejrzala si¢ i zobaczyla, jak rozpina swoja stara, czerwona bluzke
z golfem. Wolata nie widzie¢, jak ta wazaca ponad 90 kilograméw kobieta wyglada w podkoszulku.

Mary Lisa znow rozejrzala sig, ale nigdzie nie zobaczyta Pukera. Jeszcze tylko kilka przecznic
1 bedzie bezpieczna w sanktuarium Colony. Zaczgla gleboko oddychaé, czujac si¢ juz catkiem
niezle. Zaczeta nawet znoéw si¢ zastanawia¢, dokad scenarzys$ci zmierzaja z tym watkiem. Wczoraj
rano ztapata Berniego Barlowa.

- Postuchaj, Bernie, Sunday nawet nie lubi Damiana. Wie, ze jest dupkiem 1 migczakiem, ze
jest obtudny, ze poslubit jej siostr¢ przyrodnia dla pienigdzy, a takze, ze jest to jego sposob na
wejscie do firmy jej matki. Nieprawdopodobne, aby Sunday przespata si¢ z nim, cho¢by nie wiem

jak byta prowokowana.

1 od angielskiego stowa: to puke — rzygaé



Oczywiscie scenarzysci nigdy nie sluchaja aktoréw, chociaz udaja, ze jest inaczej. Bernie
poklepat ja po ramieniu i pokiwat entuzjastycznie glowa.

- Dobrze, dobrze - powiedziat. - Ale przeciez, kochanie, Sunday sypia z Damianem z zemsty
na swojej siostrze i matce. To takie proste, ostatecznie zajmie to parg tygodni, a potem - poczekamy,
zobaczymy.

Wiedziata, ze powinna da¢ sobie spokoj, nie naciska¢ go, ale co oni jeszcze wymysla?

Zatrzymala si¢ na chwilg, nim przekroczyta krgta Malibu Road. Nie widzac zadnego
samochodu, weszla na jezdni¢. Ustyszata glupawa piosenke z ,,Phantoma” i nagle ustyszata pisk
hamulcéw i1 zobaczyta $wiatla starego buicka lesabre pgdzacego prosto na nia. Na utamek sekundy
jej umyst i stopy zamarty, po czym cale powietrze ucieklo z ptuc, gdy rzucita si¢ do przodu.
Samochod potracit ja z prawej strony, odrzucajac jej torbg, a ja sama wpychajac na chodnik, gdzie
upadia pod nogi kobiety z biatym, miniaturowym pudlem na smyczy. Pudel zaszczekal gwattownie
tuz przy jej twarzy, a jego ozdobiona cekinami obroza omal jej nie o$lepita.

Kobieta, noszaca obcisle, biate spodnie, raczej kiepsko przykrywajace jej biodra, i
jasnolimonkowy top, okazata si¢ osoba peina wspotczucia. Uklekta obok Mary Lisy.

- O Boze, ten maniak probowat pania zabi¢! Widziatam to. Wszystko w porzadku? Co$ pania
boli? Krwawienie wewngtrzne? Przepraszam, tego by pani nie wiedziata. Proszg si¢ nie ruszac. -
Wyciagngla telefon komorkowy i zadzwonita pod 911. Styszac glos swojej pani, méwiacej
dyspozytorowi, co si¢ stato, pudel przestat szczeka¢. Kiedy wtascicielka skonczyta rozmowe, pies
polizat policzek Mary Lisy.

Nic ja jeszcze nie bolalo, ale wiedziala w glebi duszy, ze bol nadejdzie, i to wkrotce.
Wyobrazita sobie tsunami gdzie$ niedaleko swojego wybrzeza. Spojrzata na kobietg, ale nie byta w
stanie nic powiedzie¢. Lezala wigc, stuchajac, jak kobieta do niej mowi, lekko klepiac ja po
ramieniu, a pies lize jej policzek.

- Karetka jest w drodze, proszg leze¢, a wszystko bgdzie dobrze. Nazywam si¢ MacKenzie
Corman 1 jestem aktorka, ale to teraz nieistotne. Tak, za dwie godziny mam spotkanie z Burbunk, ale
zostang z pania, dopoki nie przyjedzie karetka. Uspokdj si¢, Honey, nie liz pani po twarzy. Wszystko
bedzie dobrze. Maniacy sa wsz¢dzie, nawet tutaj, w Malibu. Cholerny gtupek. Czy co$ pania boli?

Mary Lisa zastanowila si¢ chwilg.

- Wlasciwie to nic mnie nie boli, na szczescie. Dzigkuj¢ za pomoc.

- Nie ma sprawy.

Honey zwinal si¢ teraz obok glowy Mary Lisy, od czasu do czasu polizujac jej wilosy,
uwolnione spod czapki, ktora zgubita. MacKenzie usiadta obok niej, wciaz poklepujac ja po
ramieniu.

Po chwili Mary Lisa ustyszata zblizajace si¢ glosy, niektore ciche i zaniepokojone, inne gtosne
1 podekscytowane.

- Czy przedawkowata?

- Nie zyje?

- Kim ona jest?

- Na pewno.



MacKenzie zawotlala:

- Samochod ja potracit. Niech si¢ wszyscy odsuna. Zostawcie jej trochg przestrzeni. Karetka
jest juz w drodze.

- Prosze spyta¢, czy kto$§ widziat, jak mnie uderzyt ten samochdd - wyszeptata Mary Lisa.

Nikt nic nie widzial, dopoki po chwili przybiegt starszy mgzczyzna w szortach i koszulce bez
rekawow, z deska surfingowa balansujaca na ramieniu.

- Tak, ja widzialem tego drania, pedzacego prosto na nig. Jesliby mnie pani spytala, to
powiem, ze zrobil to celowo. Widziatem, jak szybko skrecit w Pacific na potudnie. Zadnych glin,
kiedy si¢ ich potrzebuje. Mam nadziej¢, ze ona nie jest dtuzniczka Breakera Barneya, byloby
niedobrze. - Rozepchnat thum i glosno wciagnat powietrze. - Mary Lisa! O m¢j Boze, moja droga,
och, moja...

Mary Lisa us$miechnela sig.

- Cze$¢, Carlo. Jak tam fale dzisiaj?

- Dobrze, wlasciwie idealnie. Kogo tak wkurzytas? Carlo przyklakt przy niej i ujat ja za rece.
Honey warknat na niego, otrzymat calusa od swojej mamusi, po czym polozyt si¢ znoéw, moczac
jezykiem pasmo wtosow Mary Lisy.

- Ze mna wszystko bedzie w porzadku, Carlo. To si¢ stato tak szybko, ze nie zobaczytam
kierowcy. Nie jestem nikomu winna pieniedzy. Wiesz dobrze, Ze nie jestem na tyle ghupia, by gra¢ z
Breakerem w jego przybytku grzechu. Wiedz, ze czgsto pijam z nim poranng kawe¢ na Monte. Lubi
mnie, mowi, Ze jestem tania w utrzymaniu.

Carlo zastanowit si¢ chwilg i pokiwat glowa.

- Tak czy siak to nie jest styl Breakera zwtaszcza kiedy jego celem jest kobieta. Juz w
porzadku, kochanie, lez. A pani to kto?

- MacKenzie Corman - tadne imig, nieprawdaz? - i1 jestem aktorka. Mam przestuchanie w
Burbank za godzing i pi¢¢dziesiat minut.

- Jest pani wspaniala - powiedziat Carlo, zerkajac na nia fachowym okiem - ale taka jest
prawie kazda dziewczyna, jaka znam w Los Angeles. Potrzebuje pani odrobiny talentu i szczg$cia.
Jest pani spokrewniona z jakas gwiazda filmowa albo zarabiajacym duze pieniadze rezyserem badz
producentem? To by pomogto.

- No c6z, nie, ale ja naprawde¢ dostang te role. Zamierzam zagra¢ Leng Cross, szlachetna
pielggniarke, ktéra pomagata biednym Indianom w ukrytych gleboko w gorach wioskach, kiedy
znalazta skarb w jaskini Andean.

- Niskobudzetowy, prawda?

Mary Lisa nie mogta opanowa¢ jeku. Tsunami nadeszlo, a bol ogarnat stluczony bok. Carlo
przekrzywil swoja deske tak, ze ocieniala jej twarz.

- Strasznie dzi$ goraco - powiedziat. - Styszatem niedaleko syreny. Trzymaj sig, laleczko.

Nic innego nie mogg zrobi¢, pomyslata Mary Lisa. Stuchata rozmow toczacych si¢ wokot niej,
nie rozumiejac ani stowa i zbytnio si¢ nimi nie interesujac.

- Nazwat ja pan trzema réznymi imionami. Kim ona jest? Pigkny usmiech wyptynat na

opalong twarz Carla.



- Jest moja ulubiona boska dziwka. - Spojrzat na Mary Lisg.

- Mam zadzwoni¢ do Berniego do studia? Moze do Lou Lou albo Elizabeth? A moze do tego
idioty, twojego agenta?

Mary Lisa pokrecita glowa, zamkngla oczy, czujac, jak znowu przeszywa ja bol.

- Na razie nie. Moze ci z karetki mnie pozbieraja. Nie chce ich straszy¢.

- Co ma pan na mysli... - wpadta mu w stowo MacKenzie.

- Jakie studio? Nie jest pani stawna, prawda? Moze to to samo studio, w ktéorym mam
przestuchanie? Wszystkie gwiazdy ubieraja si¢ tutaj jak oberwance, wigc nie mozna ich rozpozna¢, a
ich zdjgcia oblepiaja wszystkie ptoty. Wybaczy mi pani? - MacKenzie dotkngta rudych wlosow
Mary Lisy, zdjeta jej ogromne okulary w stylu Audrey Hepburn i pochylita sig, by przyjrze¢ sig jej
twarzy.

- Wyglada pani znajomo. Kim pani jest?

Carlo wyrwat jej okulary i wlozyl ponownie Mary Lisie.

- Nie ogladata pani ,,Born to Be Wild”’? To najlepsza opera mydlana w telewizji, codziennie w
potudnie na kanale piatym. Mary Lisa dostata Emmy dla najlepszej aktorki, trzeci rok z rz¢du. Nikt
do tej pory tego nie dokonat. MacKenzie podskoczyta.

- O moj Boze, pani jest Sunday Cavendish! O Boze, rozumiem...! Ale nie wyglada pani jak
ona, tylko tak zwyczajnie, jak rudzielec wtasciwie, ale w porzadku. Nie wyglada pani jak dziwka,
ale kto§ z pewnoscia probowat pania przejecha¢. Moze to zemsta? Och Boze, Honey, nie, nie,
kochanie, nie liz jej po ustach.

Mary Lisa nie widziala twarzy Carla, ktory wciaz ostaniat ja swoja deska. Bol w biodrze
narastat.

Tsunami uderzyto mocno. Zakrecito jej si¢ w glowie 1 poczuta mdtosci. Przetkneta §ling. Nie
zamierza wymiotowa¢. Honey byt tuz przy jej uchu. Kiedy wreszcie ustyszata sanitariuszy
krzyczacych na ludzi, by si¢ odsungli, chciata zaspiewac Alleluja.

Zalozono jej maskg tlenowa i potozono ostroznie na noszach.

- Pomogtam ocali¢ zycie Sunday Cavendish - ustyszala gtos MacKenzie. - Jestem urodzona
pielggniarka, Lena Cross, Aniol Andow.

Honey szczeknat.

I nagle pojawil si¢ Puker, pstrykajac zdjgcia migdzy sanitariuszami i uSmiechajac si¢ do niej
szeroko.

- Masz zakaz zblizania si¢ do mnie, Puker. Wsadze cie za to do wiczienia.

Nie byta pewna, czy wypowiedziala to glto$no, poniewaz Puker nie przestat robi¢ zdje¢, dopdki
sanitariusze nie odsungli go na bok.

- Nic z tego. Zakaz wygast tydzien temu - zawotal Puker i pstryknal jeszcze pare¢ zdjec.

- Zjezdzaj stad - powiedziata kobieta. - To nie do pani. Zawieziemy pania do szpitala w ciagu
dwunastu minut.

Mary Lisa poczuta rek¢ na swojej dtoni. Czuta ja wciaz, kiedy odptywala.

- Trzymaj sig.



Rozdzial 3

Pierwsza opera mydlana: w 1930 r. w Chicago stacja radiowa WGN rozpoczeta nadawanie
codziennie pietnastominutowych odcinkow serialu dziejqcego sie w domu wdowy, Amerykanki

irlandzkiego pochodzenia i jej mtodej niezameznej corki.

Klinika w Santa Monica

Mary Lisa usiadla na krawgdzi noszy, zwiesiwszy stopy. Czuta si¢ cudownie wyluzowana.
Poruszyta biodrem. Zadnego bolu, ani $ladu. Pigulki byly wspaniale. Zaczela $piewaé ,,Yesterday”
Lennona i McCartneya. Nie byla zaniepokojona, ze wydaje sig jej, jakby obserwowata si¢ z boku,
dziwiac sig, jak glupio wyglada i jak melodyjnie brzmi jej gltos, mimo Ze nie jest pod prysznicem.
Podciagngla okropna, niebieska, zapinang z tylu koszulg szpitalna i delikatnie zsungta spodnie, by
przyjrze¢ si¢ tworzacym Kkontynenty siniakom na biodrze. Jeden przypominat Australig,
zdecydowata. By¢ moze pod wieczodr, gdy si¢ powigkszy zamieni si¢ w Indie. Wiedziata, ze kiedy
przestana dziata¢ pigutki, bedzie jeczala z bolu, ale teraz wyobrazala sobie, Ze szybko rozszerzajace
si¢ zielone plamy sa gorami. Moze ta mala zo6lta plamka to Awers Rock.

Okazato sig, ze nie potrzebowata szwow. Mogta sobie jednak wyobrazi¢ miny rezyserow,
kiedy zobacza zadrapania i siniaki na ramionach i szyi. Ze wzgledu na ciagty rozklad pracy aktualnie
zaangazowanych bylo czterech rezyseréw ,,Born to Be Wild”, kazdy odpowiedzialny za godzing lub
wigcej czasu antenowego w tygodniu. Mavis, projektant kostiumow, ktory uwielbiat pokazywaé
duze fragmenty ciata Sunday, réwniez nie bedzie zachwycony. Przyjrzata si¢ kilku plastrom
naklejonym tu i tam 1 doszta do wniosku, ze sa catkiem niezle pomyslane.

Dziwne, ze tak nagle zostawili ja sama. Pewnie czekali, az zaczna dziata¢ s$rodki
przeciwbolowe, by nie musieli sluchac jej jekow. Nie jeczala glto$no, prawdg mowiac, byla catkiem
spokojna, jedynie troche pojekiwata.

Witozyta spodnie 1 poprawita szpitalna koszulg. Odrzucita glowe, by skonczy¢ ,,Yesterday”
pelna piersia. Kiedy miala cztery lata, nie rozumiata za dobrze tej piosenki, ale zachowala ja w
pamigci.

Jaki$§ mezczyzna zajrzat zza zastony. Nie byt to lekarz. Smukty, w jasnym sportowym ptaszczu
1 luznych, brazowych spodniach, miat jakie$ trzydziesci lat, czarne wilosy, tagodne, brazowe oczy,
ktére mimo to wygladaty drapieznie. Stojac tak, wygladat na rozbawionego, najwyrazniej czekajac,
az skonczy $piewac. Usmiechneta si¢ do niego szeroko i spytata:

- A pan jest...?

Wyciagnat reke 1 delikatnie dotknat jej dioni.

- Witam, panno Beverly. Detektyw Vasquez z posterunku Lost Hills w Calabasas. Zajmujemy
si¢ wszystkimi problemami w Malibu. Musz¢ przyzna¢, ze spodobal mi si¢ sposob, w jaki wykonata
pani tg piosenke, jak zreszta wigkszosci os6b w poczekalni. Szczerze powiedziawszy, bylo to jak
zbiorowy, §piewany happening. Spiewa pani jak szczesliwy obozowicz.

- Czyz piguiki nie sa wspaniate? A poza tym sa legalne, wigc nie moze mnie pan aresztowac.

Wie pan co? Naprawdg lubig oficeréw policji.



Zdata sobie nagle sprawe, ze nadal trzyma jego reke, i weale nie chce jej puscié, bo jest taka
duza i ciepta. Kiedy ostatecznie zdecydowat sig ja cofnaé, lekko poklepat ja po ramieniu.

- Oficer Lindstrom powiedziat, ze miata pani zderzenie czotowe z samochodem.

- Raczej biodrowe - odpowiedziala Mary Lisa i dotkngta boku. - Mam siniaki wielkosci
kontynentu, najprawdopodobniej Australii, sg tam tez gory i doliny. Czy mysli pan, Ze purpura moze
oznaczac rzeki?

- Czemu nie? - Spojrzal na nia z rozbawieniem, ale jego glos brzmial powaznie. - Lekarz
powiedziat, ze miata pani duzo szczgscia, ze na tym si¢ skonczyto - usmiechnat sig, pokazujac biate
zgby. - Jest pani aktorka, prawda?

Skingta glowa.

- Przez wicksza cze$¢ czasu, tak.

- Na zewnatrz stoi fotograf, chudy facet z przenikliwymi oczami, ktory przestuchiwat mnie
jak glina. Pozbytem si¢ go, ale prawdopodobnie jest lowca zdj¢¢. Zna go pani?

- Nazywa si¢ Puker Hodges i opisal go pan idealnie. Jest dobry w tym, co robi. Moze ukry¢
si¢ wszedzie, jesli tylko chce. Widziatam go dzis w Malibu przed wypadkiem. Dupek, zrobil mi
zdjecia, kiedy wnosili mnie do karetki. Musial za nig jecha¢. Zastanawiam sig, ile czasu minie, nim
ktore$ z nich ukaze sig¢ na oktadce ,,National Enquier”.

- Jesli jest pani do rozpoznania, nie za dlugo, jak sadzg. Puker?

- Tak go nazywam. Wydaje mi sig, ze jego prawdziwe imi¢ to Poker. Tez dziwne, prawda?

Detektyw Vasquez wyciagnat dtugopis 1 maty notes.

- Slyszatem, ze jest pani gwiazda opery mydlanej. Potwierdzita.

- Gram Sunday Cavendish w ,,Born to Be Wild”. Popatrzyt na nia przez chwilg, po czym
usmiechnat si¢ szeroko i1 potrzasnat jeszcze raz jej reka.

- Naprawde bardzo mi mito, proszg pani. Tak mi si¢ wydawalo, ze wyglada pani jako$
znajomo. ,,Born to Be Wild” jest ulubionym serialem na posterunku. Wszyscy cytujemy niektore
powiedzonka. Wzbudza pani niesamowite emocje i jest pani ulubiong postacia wszystkich.

Mary Lisa usiadta, machajac nogami, przez chwilg¢ czujac si¢ pochlebiona, po czym gigboko
westchnela.

- To mite, dzigkuj¢. Podejrzewam jednak, ze udalo si¢ panu ztapa¢ tego dupka, ktéry mnie
potracil?

- Jeszcze nie 1 dlatego tu jestem. Jego niski glos zabrzmial powaznie.

- Och. Przestat si¢ pan usmiecha¢, i od razu biodro zaczeto mnie bole¢. Koszmar.

Pani Blenkens, pielegniarka, odsungla cienka zastong i1 zatrzymata sig, widzac mezczyzng.

- Pan jest oficerem policji, prawda?

- Detektyw Vasquez.

- Musi pan teraz wyj$¢. Moze pan porozmawiac z pacjentka, kiedy pomoge jej si¢ ubrac. -
Wskazata ruchem glowy na korytarz 1 zaczeta rozpina¢ koszulg Mary Lisy.

- Oczywiscie. Bede czekat w poczekalni panno Beverly. Kiedy Mary Lisa znowu miata na

sobie wlasne ubranie, pielggniarka powiedziala:



- Bardzo mi si¢ podoba pani podkoszulek. Jest na nim tylko mata plama. Znowu pania boli,
prawda? To zrozumiale, datam pani tylko tyle leku przeciwbolowego, zeby sprawdzi¢, jak pani na
nie reaguje. Jesli nie bedzie pani prowadzi¢ samochodu, moge da¢ przed wyjsciem jeszcze jeden
zastrzyk. Jesli oczywiScie pani sobie zyczy.

Chwilg potem pielggniarka masowala jej rekg, wyciagajac jednoczesnie igle.

- To powinno pani poméc. Mozna bra¢ jedna tabletkg co cztery godziny. Powinnam pani
kaza¢ dalej spiewaé. W poczekalni byl pewien starszy cztowiek ze ztamana noga, ktéry caty czas
pani wtorowal. Milte. Proszg¢ tez pamigta¢ o wizycie kontrolnej w poniedziatek. Gdyby poczuta si¢
pani gorzej albo bdl sig nasilit, proszg przyjs$¢. Siniaki na biodrze bgda duze, ale wlasciwie nie ma na
to rady, mozna tylko przylozy¢ 16d. Lekarze mowia, ze sa to powierzchowne obrazenia. Obawiam
si¢ jednak, ze musi pani, niestety, po prostu poczeka¢, az same znikna. Jestem jednak przekonana, ze
wasi charakteryzatorzy potrafia ukry¢ zadrapania na twarzy i ramionach. A przy okazji, moglabym
pania prosi¢ o autograf? To dla mojego siostrzenca, Tommy'ego. Jest niesympatycznym
trzynastolatkiem, ale §wietnym snowboardzista. Jego rodzice poktadaja w nim spore nadzieje.

Mary Lisa podpisata si¢ na odwrocie recepty. Znow zaczeta czu¢ si¢ dobrze. Dotkngla
siniakOdw na biodrze.

- Dzigkuj¢ za wszystko. Wie pani, ze moje siniaki, teraz pewnie wielko$ci Indii, maja bardzo
zrdznicowana topografi¢? - Podata rekg pielggniarce. - Czy méwitam pani, ze uwielbiam pigutki?

- One pania tez uwielbiaja.

Pani Blenkens przyjrzata si¢ jej paznokciom.

- Bedzie pani potrzebowata wizyty u manikiurzystki. A teraz, panno Beverly, proszg wroci¢
do domu i poleze¢ w t6zku do jutra, zgoda? A skoro byla pani tak mita, moze mogtaby pani da¢
jeszcze jeden autograf, dla Zony doktora Murraya, Marge? Sam wstydzit si¢ poprosi¢. Powiedziat, ze
ona nienawidzi Sunday, ale nagrywa wszystkie odcinki z pania.

- Jasne - powiedziata Mary Lisa i podpisata si¢ na odwrocie drugiej recepty.

Dziesig¢ minut p6zniej detektyw Vasquez pomagat Mary Lisie wsias¢ do brazowego crown
victoria.

- Nigdy jeszcze nie jechatam suka. Catkiem fajnie. UsSmiechnat sig.

- Zna pani to okres$lenie. Nie wiem, skad ono pochodzi. M6j dawny szef zwykt nazywac¢ wozy
detektywow ,,gtadko opakowanymi”, poniewaz zawsze maja ten sam kolor, zwykle nudny. W
porzadku. Nie widzg nigdzie Pukera Hodgesa.

Manewrujac na parkingu, dodat:

- Jestem trochg zaskoczony, Ze nie pojawili si¢ tu ludzie ze studia, przyjaciele, agenci i tego
typu osoby, zeby zabra¢ pania do domu.

- Wiasciwie to pan mnie przed tym uchronit. Naprawdg ciesze sig, ze wychodze¢ stad bez
blasku fleszy. Do ludzi ze studia nie zadzwonitabym, chyba ze moje zycie bytoby zagrozone. A jesli
chodzi o mojego agenta, na szczescie jest w Istambule, na dtugim urlopie. Do przyjaciot zadzwonig,
gdy przestang by¢ tak oszotomiona.

- Jak nazywa sig agent?



- Marvin Leftwich, z Trydent Media w Los Angeles. Detektyw pokiwat gtowa i skrecit na
autostradg. Nagle spojrzal w tylne lusterko i zmarszczyt brwi.

- Cos$ nie tak? Widzi pan cos?



Rozdzial 4

Pierwsza opera mydlana pojawita sie w 1956 roku jako potgodzinny program wraz z debiutem

., As the World Turns”.

- Ciemny czterodrzwiowy sedan. Prosz¢ si¢ nie ogladac.

- USmiechnat si¢. - Juz w porzadku. Skrecit w Topanga Beach. Prosze si¢ nie martwic i
zostawi¢ to mnie. Kiedy zameldujg si¢ na posterunku, chtopaki beda robi¢ cotygodniowe zaktady, co
zrobi w nast¢gpnym tygodniu Sunday Cavendish. Detektyw Farber poprosita mnie, abym dowiedziat
sie u zrodla.

- Moze pan jej powiedzie¢, ze naprawde nie wiem, ale niech pamigta, ze jestem zta do szpiku
kosci. - Mary Lisa odchylita gtoweg i zamkngta oczy. - I niech pamigta, Zze scenarzysci lubig rozwijaé
watek Sunday.

- A ona wciaz wzbudza sympatie.

- Zdumiewajace, prawda?

- Dobrze si¢ pani czuje, panno Beverly?

- W poréwnaniu do lezenia na chodniku z miniaturka pudla o imieniu Honey lizacego mi usta,
tak, moge tak powiedzie¢ - odparta, nie otwierajac oczu.

Mary Lisa zmusita si¢ do zadzwonienia do Lou Lou. Kiedy detektyw Vasquez zaparkowat
obok budki straznika w Colony, zawotata: - Chad, to ja. Potracit mnie samochod, ale juz wszystko w
porzadku. To jest detektyw Vasquez. Pewnie bedzie si¢ tu krecil, wigc, prosze, wpuszczaj go.

Chad podszedt od strony pasazera, wsunal glowe 1 przyjrzat si¢ jej twarzy.

- Styszatem, ze jaki$ dupek uderzyl w pania zaledwie dwie przecznice stad. Jest pani pewna,
ze wszystko w porzadku?

- Tak, zapewniam, ze to tylko chwilowa agonia. Chad zmarszczyt brwi.

- Styszatem tez, ze to nie bylo przypadkowe. Carlo wszystko widziat.

- Carlo Spineli jest jednym z moich sasiadéw - wyjasnita Mary Lisa Vasquezowi. - Byl
wlascicielem firmy komputerowej w Dolinie Krzemowej, ale sprzedat ja jakie$ dziesig¢ lat temu i
przenidst si¢ tutaj. Jest wspaniatym surferem 1 czasem daje nawet lekcje. Pojawit si¢ zaraz po tym,
jak upadtam.

- Znam Carla - odart Vasquez.

Chad cofnat si¢ 1 wpuscit ich, wotajac za nimi:

- Fajna suka pan jezdzi, detektywie.

Vasquez usmiechnat si¢ szeroko i poklepat tablice rozdzielcza swojego forda crown victoria.

Colony, w latach dwudziestych XX w. zwana Kolonia Filmowa Malibu, teraz byta znana po
prostu jako Colony. Bing Crosby, Ronald Coleman, Gary Cooper czy Gloria Swanson byli tylko
jednymi z wielu wezesnych przybyszow, ktorzy zbudowali domy na przepigknym, nieskazitelnie
czystym skrawku plazy. Przybyli tu w poszukiwaniu prywatnosci. Byly tam dwa dhugie rzedy
domow, blisko siebie, potowa po stronie oceanu, druga - wychodzaca na mata uliczke. Znajdowaty

si¢ tu zarowno ogromne posiadtosci, jak i1 malutkie domki. Colony zajmowata przestrzen az do



Malibu Lagoon State Beach, gdzie byta oddzielona od plazy publicznej drutem kolczastym. Mimo
ze bylo to miejsce zarezerwowane tylko dla jego mieszkancow i zaproszonych gosci, kazdy mogt
dostac si¢ do osiedla, przechodzac pod tym ogrodzeniem. Za to z pewnoscia nie mogt przemknac si¢
zaden samochod. Chyba ze kierowca wykorzystalby nieuwagg straznika, ale to zdarza si¢ niezwykle
rzadko.

Pokierowata Vasqueza w gtab Malibu Colony Road do matego domku po stronie oceanu.

- Jeszcze dwadziescia domow 1 bedziemy na publicznej plazy Malibu Lagoon. Tam zawsze
cos si¢ dzieje. Surfing. To ulubione miejsce Carla. Wtasciwie na plazach w ogole wiele si¢ dzieje.

- Nic mnie juz w tym mieScie nie zdziwi. - Detektyw zamilkt na chwilg. - Ale wie pani,
Malibu nie jest prawdziwym miastem, co zawsze mnie zaskakuje.

Usmiechnela sie szeroko.

- Mamy burmistrza, liceum, krggarzy. Ale wiem, co ma pan na mys$li. Dla mnie to tez
specjalne miejsce. - Skierowala go na podjazd.

- Mity dom.

Mary Lisa usmiechngla si¢ do niego radosnie. Wciaz byta podekscytowana swoim pigtrowym
domkiem, zbudowanym z drewna sekwoi w stylu lat osiemdziesiatych. Caly byt jej. Jej pierwszy
wlasny dom, ktory kupita za wlasne pieniadze.

- Przejetam go od pewnej starszej aktorki, przyjaciotki Elizabeth Fargas - jest rowniez moja
przyjaciotka - ktora zaproponowata mi za niego niewygorowana ceng. Chciata wréci¢ do Nebraski.
Prosz¢ sobie wyobrazi¢, ze wychodzg na tylny ganek i w ciagu pigciu minut mam pod stopami
piasek, a nastgpnie zanurzam si¢ w falach oceanu.

Rozesmiala sig.

- Przyktad na rownowagg natury.

Zatrzymal si¢ za jasnoczerwonym mustangiem. Otworzyt niezamknig¢te na klucz drzwi i
wszedt wprost do salonu z wysokim sufitem. Pomodgl polozy¢ si¢ Mary Lisie na jasnej
biatoczerwonej sofie. Byta to jedna z trzech kolorowych sof stojacych w duzym pokoju z co
najmniej szescioma krzestami i wygodnymi siedziskami migdzy nimi. Jasne w geometryczne wzory
dywaniki lezaty na dgbowej podiodze. Blade $wiatto saczylto si¢ przez ogromne okna.

- Ma pani sporo miejsca do siedzenia.

- Mam wielu przyjaznych sasiadow, ktorzy chetnie do mnie wpadaja. Zaczgtam od jednej sofy
1 krzesta, a potem po prostu dodawatam.

Tak, pomys$lat, ma wielu przyjaciot. Wyglada na catkiem mita i zabawna, zwlaszcza gdy
znajduje si¢ pod wplywem pigulek. Obserwowal ja, zamy$lona z rozchylonymi ustami, ale
wygladato na to, Ze zupehie zapomniata, co miata powiedziec.

- Milo tutaj 1 jasno - rzekt. - Chyba jest pani troch¢ wyczerpana. Czy pani przyjacidtka
wkrotce przyjdzie?

Skingta glowa.

- Nazywa si¢ Lou Lou Bollinger i jest jedna z charakteryzatorek ,,Born to Be Wild”. Trochg

si¢ przestraszyta, wigc mam nadziejg, ze nie zarobi mandatu za nadmierna predkos¢, jadac tu.



- Ciekawe imig.

- Proszg poczekaé, az ja pan pozna. Jest najlepsza w tym, co robi. Zamierzam poddac sig jej
zabiegom, nim kto$§ mnie zobaczy.

- Czy w ekipie filmu jest wigcej niz jeden charakteryzator?

- W filmie wystgpuje dwanascie aktorek grajacych kazdego dnia, wigc czterech
charakteryzatoréw jest ciagle zajgtych, ale Lou Lou zawsze maluje mnie.

- Moge pani co$ przynie$s¢? Herbatg, wode? W takim razie prosze¢ usiasc i kiedy bedzie pani
gotowa, mozemy zaczac. - Gdy skingta glowa na znak zgody, wyciagnal notes 1 usiadl na zielonym,
wzorzystym siedzisku naprzeciw niej.

- Powiedziata mi pani, ze ukryta si¢ w sklepie Armii Zbawienia w Country Mart, by nie
spotka¢ Pakera Hodgesa?

- Tak. Kupitam ten cudowny groszkowy podkoszulek. Podobato mu sig, jak ten podkoszulek
na niej lezy, odnotowat plamg i pozwolit jej kontynuowac.

Odtwarzali wszystko powoli, on zadawal pytania, ona przypominala sobie wigcej i w koncu...

- Lezatam na plecach, sanitariusze naktadali mi maske z tlenem i byt tam Puker, pochylony
si¢ nade mna i robiacy mi zdjgcia. Reszt¢ juz pan zna.

Zamyslit si¢ chwilg.

- Nie rozpoznajg z opisu kobiety, ktérej data pani jeden ze swoich podkoszulkow, ale kto$ na
pewno ja rozpozna, poniewaz nie mamy zbyt wielu bezdomnych w Malibu. Sprawdzg to.

- Spodobat jej si¢ bardzo ten podkoszulek. Jestem pewna, ze nadal go nosi.

- Znajdziemy ja. A jesli chodzi o Carla. C6z, wszyscy znaja Carla. Byta pani na jego przyjgciu
urodzinowym w zesztym miesiacu? Zabawa na plazy wydana przez Bena Afflecka?

- Niestety nie mogtam. Przyjaciotka z ,,One Life to Live” spodziewa si¢ dziecka i urzadzita
przyjecie. Styszatam, ze Carlo dawat o potnocy lekcje surfingu pieédziesigciu pijanym, nagim
gosciom.

- Co$ w tym rodzaju. Uwierzy pani, ze Carlo przekroczyt siedemdziesiatkg?

- Przez te lata sporo gwiazd nauczyt surfowania.

- Dobrze. Wr6¢my do tematu. Carlo przysiggat jednemu z moich oficerow, ze ten gos¢ w
samochodzie najechat na pania specjalnie.

- O ile mogg sobie przypomnieg¢, to tak, to bylo celowe - zgodzita si¢ Mary Lisa. - Nie jechat
wezykiem, jakby byt pijany. Pedzit prosto na mnie.

- Teraz Mackenzie Corman, ta niby - aktorka z bialym pudlem. Widziatlem ja i rozmawiatem
réwniez z nia. Jest pani pewna, ze tym ciemnym samochodem, ktéry w pania uderzyl, byt buick
lesabre?

- Lou Lou ma niebieskiego lesabre 2000. Tamten byl identyczny, tyle ze w innym kolorze.
Czarny lub granatowy.

- Doskonale. Czy to lewym, przednim btotnikiem pania uderzyt?

Mary Lisa zamkngta oczy, przywotujac obraz siebie padajacej na chodnik i powoli pokiwata
glowa.



- Tak, uderzyt mnie catkiem mocno. Mysli pan, Ze zostawitam odcisk na zderzaku?

- Chyba nie, ale kto wie? Zrobimy list¢ wszystkich ciemnych, czterodrzwiowych lesabre 2000
zarejestrowanych w tym rejonie i zobaczymy, czy rozpozna pani czyje$ nazwisko. Zadnego
wrazenia, czy to byl mezczyzna czy kobieta?

Pokrecita glowa.

Zamilkt na chwilg, a potem powiedzial, jakby stwierdzal fakty: - To moze by¢ przypadek, ktos
pijany uderzyl pania i uciekl. Gdybym nie znal Carla, sklanialbym si¢ raczej do wersji
nieszczesliwego wypadku. Ale oficer powiedzial mi, ze Carlo przysiggal, iz facet uderzyt pania
celowo. Poki wigc nie zostanie udowodnione, ze bylo inaczej, bedziemy to traktowac jako dziatanie
zamierzone. Czy przychodzi pani do glowy kto$, kto mogltby by¢ niebezpieczny albo ma, czy miat
kontakt z pania - na przyktad byty chiopak, wspotpracownik. Ktokolwiek.

- Idiota, ktéry prébowat ja przejecha¢, mogt by¢ Paulie Thomas. Wiesz, jaki jest, Mary Liso.
Potowa ludzi w naszej ekipie uwaza, ze zamierza otru¢ Sunday Cavendish - odezwata si¢ Lou Lou,

stojac w drzwiach salonu.



Rozdzial 5

Nim Sarah Michelle Gellar wystqpita w ,, Buffy, pogromca wampirow”, grata Kendall, corke
Susan Lucciw ,,All My Children”.

Detektyw Vasquez unidst brwi.

- Naprawdg? Czy zabiegala pani o jego zwolnienie, panno Beverly? Z pewnos$cia ma pani taka
silg przebicia.

- Oczywiscie, ze tak - odpowiedziata Lou Lou - tyle ze nie zrobita tego.

Mary Lisa wzruszyta ramionami.

- Nie podzielam opinii Lou Lou. Poza tym bardzo lubig¢ paczki, ktéore mi przynosi. Tak jak
wszyscy inni. Och, przepraszam. Detektywie, to Lou Lou Bollinger. Lou Lou, detektyw Vasquez.
Zamierza dowiedzie¢ si¢, kto prowadzit ten samochod.

Lou Lou wyciagneta reke.

- Naprawdg¢ ma pani na imi¢ Lou Lou, panno Bollinger? Lou Lou podniosta glowg.

- Czy to takie dziwne?

- Nie, absolutnie. Po prostu interesujace.

Lou Lou nie byla pewna, czy mu wierzy¢ czy nie, poniewaz, tego akurat byta pewna, w jego
oczach btyskaly wesote iskierki.

- Hm - mrukngla, siadajac obok Mary Lisy, ujmujac jej twarz w dlonie i przygladajac sig jej
uwaznie. - Dostata$ leki. To dobrze. Widzg tylko kilka zadrapan, ktore tatwo mozna ukry¢, wigc nie
martw si¢ kamerami. Przysi¢gasz, ze nie ma nic powazniejszego?

- Przysiggam.

- OK. Zostawig wiadomos¢ Elizabeth, powiem, co si¢ stato i uspokoj¢ ja, wigc lepiej nie ktam.
Mary Lisa czasem, kiedy powinna krzycze¢, Smieje si¢. Doprowadza nas do szatu. Pan, dzigki Bogu,
wyglada na kompetentnego - zwrocita si¢ do detektywa.

- Bedg o tym pamigtat, panno Bollinger. A wracajac do Paulie Thomasa, co on robi w ,,Born
To Be Wild”? Aktor? Technik? Kto?

- Paulie to siostrzeniec jednego z rezyserow, Toma O'Hurleya - wyjasnita Lou Lou. - Jest
jednym z rekwizytoréw. Miejsca sa wyznaczone, a konieczne rekwizyty ustawia si¢ dzien przed
kreceniem poszczegdlnych scen. Aczkolwiek Paulie lubi przychodzi¢ na plan rowniez wtedy, gdy sa
krgcone zdjgcia. Nie wiem, kiedy ten cztowiek sypia. Wszyscy lubia jego wujka, wigc nikt nic nie
mowi.

- Och, Lou Lou - przerwata jej Mary Lisa - Paulie jest uzyteczny i nie zapominaj, ze mu za to
nie placa. - Potem zwrdcita si¢ do detektywa: - Jest goncem, biega po wszystko, szuka zagubionych
czg$ci dekoracji, przynosi zaméwione obiady i rozdaje najlepsze paczki, wie pan, takie wypelnione
kremem lub dzemem albo z cukrem pudrem.

- Tak, tak, wszyscy uwielbiaja jego paczki, ale nie zapominaj, Zze on ci¢ nienawidzi.

- Nieprawda - powiedziata spokojnie Mary Lisa - on nie moze znie$¢ Sunday Cavendish.

Lou Lou zwrdcita si¢ do detektywa.



- Wigkszos$¢ ludzi, widzac, jak patrzy na nia spode tba, uwaza to za zabawne. Dla nich jest to
wyraz uznania dla jej talentu. Prawda jednak jest - Lou Lou pokiwata glowa - ze Paulie nie grzeszy
rozumem.

- Moze jest trochg¢ powolny - zgodzita si¢ Mary Lisa. - Ale jakie to ma znaczenie? Chodzi o
to, detektywie, ze Paulie jest stalym elementem, kim$ w rodzaju maskotki.

- Tak, karmi ludzi cukrem, a oni sa szczg$liwi - przerwata jej Lou Lou - ale czuje co$ do
Margie McCormick - ona gra przyrodnia siostr¢ Sunday, Susan Cavendish - i1 byl naprawdg zty,
kiedy rozeszty si¢ pogtoski, ze Sunday moglaby sypia¢ z mgzem Susan, Damianem Sterlingiem.

- Kto gra Damiana Sterlinga?

- Jeff Renfrew - odpowiedziata Mary Lisa. - Jest milym facetem, naprawdg utalentowanym
aktorem, czasem tylko troche¢ glupkowatym. Nie mogliby si¢ zdoby¢ na cos$ takiego.

Detektyw Vasquez caty czas notowat.

- Kazdy ma dwa nazwiska. Czy zdarza wam si¢ czasem gubic?

- Raczej nie - odrzekta Mary Lisa - ale kiedy gra pan t¢ sama rolg przez tak dhugi czas, postaci
W pewnym sensie staja si¢ panskim alter ego. Poznaje je pan bardzo dobrze, przejmuje si¢ nawet
tym, co si¢ z nimi dzieje, i moze pan na chwilg przeistoczy¢ si¢ w swoja postac.

- Jak dr Jekyll i Mr Hyde - u$miechngla si¢ Lou Lou. Detektyw odwzajemnit usmiech, a Mary
Lisa zdata sobie

sprawg, ze nie patrzy na Lou Lou oczami gliniarza. Nie, to byt wzrok m¢zczyzny, a Mary Lisa
wiedziata, co zobaczyt. Lou Lou byla wysoka, naturalna blondynka, chociaz kogo to obchodzito w
Las Angeles? Miata jasne, niebieskie oczy, smukte, gigtkie cialo i najwspanialszy u$miech we
wszech§wiecie.

Nagle Vasquez odwrocit si¢ do Mary Lisy 1 znéw przeszedt do spraw zawodowych.

- A co z reszta ekipy? Z kims jeszcze powinienem porozmawiac?

- Coz, jest jeszcze Margie McCormick - odpowiedziata powoli - ktéra gra moja przyrodnia
siostre, Susan. W swoim prawdziwym zyciu jest tak rézna od Susan, jak to tylko mozliwe. Margie
nigdy nikomu nie wspodiczuje, méwi to, co mysli, 1 nigdy nie cierpi w samotno$ci. Susan, mimo ze
gra staba 1 bezradna, jest naprawde przebiegla i §wietnie manipuluje ludzmi. Oghupita zardwno nasza
matke, jak 1 wlasnego mgza. Ale osoba, ktorej Susan nienawidzi z calego serca, jest jej przyrodnia
siostra, Sunday. To rodzaj vendetty. Przy kazdej nadarzajacej si¢ okazji probuje wykopa¢ Sunday z
pola widzenia. Na przykiad kiedy wraz z matka wynajety tego faceta do zastraszenia Sunday trwato
to miesiac, nim Sunday zastrzelita go, kiedy przyszedt do niej do domu, by ja zabic.

Lou Lou powachlowata sig.

- Jej, to byta dopiero scena. Byla tak przerazajaca a Mary Lisa tak wiarygodna, Ze mato si¢ nie
posikatam.

Mary Lisa uS$miechneta si¢ szeroko.

- Tak, ale Sunday zawsze si¢ udaje. To, co dzieje sig teraz, to jest troche jak sztuka imitujaca

zycie, nie sadzi pan, detektywie?



- Myslg, ze rozumiem, czemu pani tak méwi, panno Beverly - odpowiedzial z namyslem. -
Czy chce pani powiedzie¢, ze ta aktorka, Margie McCormick, moze by¢ zazdrosna o pania i pani
sukces?

- Nie, Margie nie jest takim typem cztowieka. Ona nawet nie plotkuje ani nie ktamie, by
osiagnac swoje. Po prostu jest. Wie, czego chce, i bierze to.

- Jak dtugo gra w serialu?

- Pie¢, moze szes¢ lat.

- A pani moéwi mi, Ze ona nie jest zazdrosna, iz pojawita si¢ pani, stata si¢ gwiazda 1 wygrata
trzy Emmy z rzgdu? Od pucybuta do milionera?

- Chce pan zna¢ prawdg? - Mary Lisa usmiechngta si¢ szeroko. - Myslg, ze wszyscy sa
niezmiernie szczesliwi, poniewaz ,,Born to Be Wild” ma najwigksza ogladalno$¢ w swoim czasie, a
to oznacza sponsoréw gotowych do zaptacenia nieztej forsy za reklamy. A to zndw gwarantuje
bezpieczenstwo, pieniadze i pewna przyszio$¢ dla kazdego. Aktorzy moga chcie¢ by¢ dluzej na
ekranie, mie¢ wigcej watkow, ktore wyeksponuja ich postaé, ale twierdzg, ze wigkszos¢ ludzi z
ekipy czuje si¢ bardzo szczesliwa, ze uczestniczy w tym przedstawieniu.

- Od kiedy pojawita si¢ Mary Lisa, wszyscy si¢ u§miechaja

- dodata Lou Lou. - Moze pan to sprawdzi¢ w rankingach Nielsena. Kiedy Mary Lisa pojawia
si¢ na ekranie, wskazniki gwattownie rosna. Kiedy jej nie ma - co teraz zdarza si¢ bardzo rzadko -
spadaja. W tej chwili ,,Born” jest najchetniej ogladana opera mydlana. Widzialam nawet producenta,
Clyde'a Dillarda, krzyczacego i przybijajacego z kazdym chetnym piatke, nastepnego dnia po
zdobyciu wielkiego kontraktu reklamowego. A wszystko to dlatego, ze zostat wprowadzony watek
Mary Lisy. Nie ma nikogo, kto chciatby ja usunaC. Jest dla kazdego przepustka do raju. A na
dodatek jest dla wszystkich mita.

- Co6z, kto$ jednak mnie nie lubi - powiedziata Mary Lisa, pragnac, by byl to juz czas na
wzigcie kolejnej pigutki szczgscia. Zerkngta na zegarek. Nie, jeszcze nie. Zwrdcita si¢ do detektywa
Vasqueza.

- Wspomniatam o Margie McCormick nie dlatego, ze myslatam, iz mogla probowaé¢ mnie
potraci¢, ale dlatego, ze mogtaby panu pomoéc zrozumie¢ Pauliego Thomasa.

Vasquez zastanawial si¢ nad tym przez chwilg.

- Czy Paulie Thomas jest osobiscie zainteresowany Margie McCormick? - spytat.

- Kilkanas$cie razy zapraszat ja na randke¢ - odpowiedziata Lou Lou. - Raz zgodzita si¢ z nim
spotka¢ poza studiem - jest w koncu spowinowacony z jednym z rezyserow, gléwnie byto jej go zal.
Zdarzyto si¢ to moze cztery miesigce temu, po nie najlepszym rozstaniu z chtopakiem. Powiedziata
mi, ze chciata go tagodnie odsunaé, ale niestety si¢ nie udato, tak przynajmniej twierdzita, kiedy
robitam jej makijaz nastgpnego ranka.

- Margie powiedziala - podjeta watek Mary Lisa - ze Paulie zabrat ja do Cartiera 1 chciat jej
kupi¢ brylantowy pierscionek. Omal nie spanikowatla.

- Chodzi o to, detektywie, ze wedtug mnie Paulie moze mie¢ problemy z ocena rzeczywisto$ci
réwniez w przypadku Mary Lisy. Przy ludziach jest dla niej mity, ale w glgbi duszy nienawidzi

Sunday Cavendish, wymawia jej imi¢ przez zacis$nig¢te zgby. Mruczy przeklenstwa, ilekro¢



scenariusz kaze Sunday zrobi¢ co$ oburzajacego, a kiedy walczy z Susan, on rzuca teksty w stylu
,powinna wyrwac jej to fatlszywe serce”.

- Brzmi to dramatycznie. Czemu producenci pozwalaja komus$ takiemu na takie traktowanie

kury znoszacej ztote jajka? Czemu pani na to pozwala, panno Beverly?
Mary Lisa westchngla.

- Zwykle przeklina, kiedy nikt go nie styszy. Lou Lou go nie styszata - ja jej powiedziatam, co
mowit. Paulie ma problemy, ale grozby, jakie wygaduje pod adresem Sunday? Ona jest postacia z
filmu, detektywie, nie rzeczywista osoba. Jest wielu fandw, ktorzy méwia to samo o Sunday.

- Porozmawiam z nim, panno Beverly. Mimo to uwazam, ze po tym, co si¢ dzisiaj stato, nie
powinien uczestniczy¢ wigcej w pracy nad filmem.

Mary Lisa ponownie westchngla.

- Producenci o tym nie wiedza. Nigdy nie mys$lalam o nim jako o kim$ ztowrogim czy
niebezpiecznym, raczej troch¢ zatosnym.

- Proszg si¢ go pozby¢, panno Beverly - nalegat Vasquez.

- Zobaczymy.

- Jeszcze jedno - odezwata si¢ Lou Lou. - Mary Lisa jest sentymentalna. - Lou Lou zaczeta
$ciskac ja za ramig, ale nagle cofngla reke, przerazona.

- Wszystko w porzadku, Lou, Lou. To moja zdrowa strona.

- No tak, sentymenty. Rozumiem. Czy jest jeszcze ktos, kto przychodzi paniom do glowy?

- Tak - powiedziata Lou Lou. - Wyrzu¢ to z siebie, Jeff Renfrew.

- Panna Beverly wspominata o nim wczes$niej. Gra mgza Susan Cavendish, prawda? Damiana
Sterlinga, go$cia bez klasy, ktéremu zalezy tylko na pieniadzach Cavendishow?

- Bardzo dobrze, detektywie. Wie pan wigcej na temat filmu, niz myslatam - pochwalita go
Lou Lou.

- Lou Lou uwaza, ze on ma ztamane serce z mojego powodu - dodala Mary Lisa. - Twierdzi,
ze nie pokazuje tego, bo jest dobrym aktorem. Ale to nieprawda, Lou Lou, méwilam ci juz, on nie
jest mna zainteresowany, a juz z pewnoscia nie teraz.

Lou Lou usiadta 1 poklepata Mary Lis¢ po kolanie.

- Stuchaj, kochanie, nie mowitam ci tego do tej pory, bo sadzitam, Ze nie musisz wiedzie¢, ale
styszatam z wiarygodnych zZrédet, ze Jeff zmusza biciem swoja matke, by splacata co pot roku jego
dhugi hazardowe, a ona ptaci, bo si¢ go boi. I jeszcze cos$. Nie uwierzytabys, jak dtugo przyglada si¢
swojemu odbiciu w lustrze kazdego ranka. Kto$ taki nie jest w stanie znie$¢ odrzucenia. A kiedy nie
podziwia samego siebie, wpatruje si¢ w twoje cycki. Moze by ci¢ nie skrzywdzil, ale z tego, co
obserwuj¢ kazdego dnia, warto mu si¢ przyjrzec.

- A wigc Jeff Renfrew jest hazardzista? I przegrywa? - zapytal Vasquez.

- Umoéwitam si¢ z Jeffem trzy, moze cztery razy, nie, nie spalam z nim, i zawsze wydawat si¢
mitym facetem. Nigdy nie wyczulam problemu z hazardem, jesli taki ma, 1 nigdy nie widziatam,
zeby byt brutalny. - Mary Lisa wzruszyta ramionami. - Moze i lubi przegladaé si¢ w lustrze, ale to
jedynie $§wiadczy o jego narcyzmie. Poza wszystkim jest aktorem. I zamierza odej$¢ z serialu

jesienig dla jakiego$ pilota serialu kryminalnego, jak to si¢ nazywa, Lou Lou?



- Ach, tak, zapomniatam o tym. ,,Brian Fever”, tak mi si¢ wydaje. Bedzie gral waznego
patologa pracujacego ze specjalna ekipa FBI.

- Wlasnie. Sam wigc pan widzi detektywie, ze nie ma on zadnego powodu, by pozbawi¢ mnie
fortuny 1 stawy.

- Ale prywatnie sadzg, ze Jeff moglby by¢ eleganckim, seryjnym zabdjca - nie ustgpowala
Lou Lou.

Mary Lisa wzruszyta ramionami.

- Wyglada na to, ze nie za czg¢sto si¢ ze soba zgadzacie - zauwazyt Vasquez.

- Ja zawsze widzg¢ ciemne strony - powiedziala Lou Lou - a Mary Lisa jasne.

Mary Lisa zndw wzruszyta ramionami.

- Tak, to wlasnie ja, sentymentalna. Styszatam, ze zamierzaja wyrzuci¢ Damiana, ale nie
definitywnie.

Vasquez usmiechnat sig.

- Jesli co$ sig nie powiedzie, zawsze bgdzie mogt wroci¢, chocby po dluzszym pobycie w
afrykanskim buszu, gdzie cierpial na amnezje¢.

- Co$ w tym rodzaju - powiedziata Lou Lou.

Vasquez zauwazyt, ze Mary Lisa nagle zrobita si¢ bledsza, miata rozkojarzony wzrok. Wstat i
delikatnie ujat jej dton.

- Potrzebuje pani odpoczynku i leku przeciwbolowego. Przyjadeg pozniej.

Usmiechnat si¢ do Lou Lou, a Mary Lisa ponownie stwierdzita, ze byt to usmiech mezczyzny.

Po wyjsciu Vasqueza ze zdjgciem podpisanym dla detektyw Eleny Farber, Mary Lisa
zadzwonita do Berniego Barlowa, przez pie¢ minut stuchala jego krzykow, zapewnita kilkanascie
razy, ze wszystko bedzie dobrze 1 ze policja jest na dobrej drodze do rozwiazania sprawy, po czym
potozyta si¢ na brzuchu na sofie, przykryta kocem, z poduszka pod glowa 1 bltogostawiona pigutka
przeciwbolowa przynoszaca spokdj jej ciatu.

Podgrzewajac rosét z makaronem w kuchni, Lou Lou zawotala:

- To byt dla ciebie cigzki dzien. Naprawde uwazam, ze osoba, ktora chciata ci¢ przejechac,
mogt by¢ Paulie. On po prostu nie moze pozwoli¢ tej diabelskiej Sunday sypia¢ z biednym mezem
Susan.

- Paulie nie jest szalony, Lou Lou, raczej zalosny. Mozemy porozmawia¢ o czym$ innym?
Moj moézg zaczyna wzlatywaé pod sufit. Catkiem mite. Pozw6l mi go tam zostawi¢. Moge
za$piewac ci piosenke?

Nim przyszta z taca do pokoju, Lou Lou zdazyta juz wystucha¢ ,,Rocky Mountain High” Jacka
Denvera.

- Nie moge uwierzy¢, ze znasz caty tekst tej starej piosenki. Podnies si¢ trochg.

Kiedy Mary Lisa podniosta tyzke zupy do ust, Lou Lou usiadta obok na sofie.

- Kochanie, wygladasz troch¢ niewyraznie. Zostang z toba dzisiaj. Bernie uspokoi si¢ do
poniedziatku. - Lou Lou zabrata komoérke lezaca na komodzie. - Nie musisz dzwoni¢ do Clyde'a.
Bernie to zrobi.

Clyde zadzwonit pot godziny pdzniej. Niemal zagadat ja na $mier¢, nim wreszcie sig¢ rozlaczyt.



- Czemu nie zadzwonit do ciebie wczesniej? - zdziwila si¢ Lou Lou.

- Powiedzial, ze si¢ bal. Bernie ostatecznie przekonat go, ze ze mna wszystko OK. Wiesz, ze
Clyde ma wszedzie szpiegow. Zatoze sig, ze ma ich nawet w damskiej toalecie w Taco Bell.
Musiatam przyrzec mu na glowe mojego ojca, ze wydobrzeje do poniedziatku na zdjecia. To daje mi
poéttora dnia na pozbieranie sig.

- Tak, masz szczg¢scie, ze to sobota.

- Czyzbym styszata sarkazm w twoim glosie? Ale tak, sadz¢, ze mam szczeScie. Nie bede
miata wolnego dnia az do czwartku, ale potem begdzie dtugi weekend.

- Elizabeth i ja bedziemy z toba non stop az do czwartku. A potem moze gdzies wyjedziesz?
Na przyktad do domu do Goddard Bay. Juz dawno nie widziata$ swojej rodziny. Najwyzsza pora.

- Tesknig za tata. Dobrze, pomyslg o tym.

O dziewiatej wieczorem Elizabeth Fargas wpadta przez frontowe drzwi z butelka szampana w
reku, wciaz w  telewizyjnym makijazu 1 cudownym bladozéitym  garniturze, na
o$miocentymetrowych szpilkach, ktére nosita zawsze, nawet jesli siedziala za biurkiem w studiu
wiadomosci telewizyjnych.

- Och, spojrz na siebie, usSmiechnigta i zdrowa, prawda? Odchodzitam od zmystéw ze

zmartwienia. Boze, jak ja potrzebuj¢ drinka.



Rozdzial 6
Goddard Boy, Oregon

Nie ma mowy, bym mogt to zrobic¢. Nie ma mowy. Jestem idiotq.

OK, dobrze, jego moézg znowu funkcjonuje. Przyznal si¢ wreszcie do tego. Nie kocha je;j.
Wiasciwie teraz, kiedy wszystko przemyslat, nawet jej tak bardzo nie lubi.

Us$miechnal sig, gdy ogromny cigzar spadl mu z serca. Byl gotowy krzycze¢ z ulgi, ale w
nastgpnej chwili cigzar powrocit.

Cudownie, po prostu cudownie. Musze jej powiedziec, nim zatatwi kosciol metodystow i
zawiadomi cate miasto.

Wyciagnat aksamitne pudetko z wewngtrznej kieszeni marynarki, otworzyl je i ze strachem i
niechgcia spojrzal na mrugajacy do niego trzykaratowy brylant. Byt to rezultat wczesnoporannego
gwattownego seksu, zdarzenia, ktore zwalito go z nog. Kiedy byto po wszystkim, usmiechat si¢ jak
ghupek. Oczywiscie, pomyslat, taki seks mogl zdziala¢ o wiele wigcej niz tortury. Po tym
bezrozumnym, zwierzgcym seksie byl w stanie powiedzie¢ i zrobi¢ dla niej wszystko, nawet
zdradzi¢ tajemnice panstwowe.

I aby to udowodni¢, w czasie, gdy powoli odzyskiwal rozum, kupit pierscionek.

Dzigki Bogu, ze tego ranka musial si¢ skupi¢ na cérce burmistrza, aresztowanej poprzedniej
nocy za jazde po pijanemu, wigc nie mogt pobiec od razu do niej do domu z propozycja matzenstwa.

Ale ona oczekiwata od niego tej propozycji, prawdopodobnie wieczorem, kiedy zabierze ja na
kolacj¢ do Le Fleur de Beijing.

Byta to nowa azjatycko - francuska restauracja, w ktoérej stowo fusion powtarzalo si¢ na kazde;j
stronie menu, co oznaczalo, o czym powiedziat mu ojciec, ze mogte§ zamowi¢ §limaki w stodko -
kwasnym sosie. Byta to droga restauracja, a to oznaczato, ze ma klasg.

Sypial z ta dziewczyna od prawie czterech miesigcy, cztery razy w tygodniu. Co sprawilo, ze
ten ostatni raz byt inny? Niewazne, ale pojawit si¢ tego ranka u jubilera zaraz po otwarciu sklepu.

Rzucit okiem na swoje odbicie w lustrze. Wciaz widzial w swoich oczach dziki strach.
Ponownie spojrzat na pierscionek zargczynowy i pomyslal, Ze lepiej nie uprawia¢ juz nigdy w zyciu
takiego seksu. Byt zbyt niebezpieczny.

John MclInnis Goddard, praprapraprawnuk Joshui Barrngtona Goddarda, zatozyciela Goddard
Bay prawie pottora wieku temu, twardy prokurator okregowy, uwazany przez lokalnych prawnikow
za cwanego gracza, myslat, Zze wolatby juz dlugi pobyt zima w syberyjskim gutagu lub obozie na
Galapagos niz kolacjg fusion z Kelly Beverly.

Wyjat komoérke. Musiat pogadac z przyjacielem, by prosi¢ go o pomoc.

Nim jednak zdazyl wystuka¢ numer i1 btaga¢ o przysluge, telefon zadzwonit, a Jack,
powiedzial mu, aby natychmiast pojechal do domu Jasona Maynarda na Westview. Jego Zona,

Marci, wlasnie znalazta w garazu jego ciato lezace w katuzy zaschnigtej krwi.



Rozdzial 7

Nim stat sie Spockiem, Leonard Nimoy grat Berniego Aptekarza w ,, General Hospital” w 1963 r.

,,Born To Be Wild” Adolphus Club

Sunday Cavendish wolno tanczy z Damianem Sterlingiem, m¢zem swojej przyrodniej siostry.
Ma na sobie dluga, czarna, dopasowana sukni¢ z przejrzysta czarna siatka, ktora, zaczynajac si¢
powyzej biustu, pnie si¢ w gor¢ az do pertfowego naszyjnika. Azurowe rgkawy siggaja prawie do
nadgarstkow. Z tytu suknia ma wycigcie niemal do talii. Rude wlosy Sunday sa upigte wysoko, tylko
pojedyncze loki opadaja prawie do ramion. Kolczyki btyszcza w uszach. Usta karminowe, a
niebieskie oczy podkreslone makijazem. Wie, ze jest pigkna, a arogancja plynaca z tej wiedzy
widoczna jest w jej oczach i ruchach ciala. Jest glowna atrakcja, sama sita i zdrowiem w pigknym
opakowaniu, a kazdy w wielkiej sali wie o tym 1 akceptuje to.

Damian ma trzydziesci par¢ lat, jasne wlosy 1 szkla kontaktowe nadajace jego oczom
bladozielony kolor. Wyglada elegancko i swobodnie we fraku. Jest tylko troch¢ wyzszy od Sunday,
ktora w szpilkach ma prawie metr osiemdziesiat. Rozglada si¢ dokota... by upewni¢ sig, ze ani jego
zony, ani matki nie ma w poblizu, po czym przyciaga do siebie Sunday.

- Wygladasz cudownie - szepce jej do ucha.

Ona opiera si¢ o niego i delikatnie gryzie go w ucho. On sztywnieje, najpierw zaskoczony,
potem spanikowany. Ona usmiecha si¢ do niego i jedynie przelotny btysk zdegustowania pojawia si¢
na jej twarzy.

- Nie martw si¢, Romeo, twoja zona w toalecie prawdopodobnie wyptakuje si¢ mamusi z
mojego powodu. - Roze$miata si¢ na widok ulgi na jego twarzy. - Od kiedy mamuska zaczgta miec
powazne problemy z Bernardem, szybko zmienia temat.

- Ale Bernard kocha ja, sprawia wrazenie, jakby byt zainteresowany matzenstwem z nia. O co
chodzi, Sunday?

Leniwie si¢ do niego u$miecha.

- Poradzilam jej, by sprawdzita jedno z kont Bernarda, a konkretnie to w Bimini.
Powiedzialam jej, ze wciaz moze znalez¢ tam catkiem tadna sumke dopiero co przetransferowanych
pieniedzy, ktore spoczywaty jeszcze ostatniego tygodnia w sejfie jej firmy. Teraz mogly juz zniknac,
ale slad z pewnos$cia pozostal. - Sunday smutno potrzasa glowa. - Wyglada na to, ze jej cudowne
wngtrze nie bylo tak wazne dla Bernarda.

- Musisz si¢ myli¢. Na pewno ci nie uwierzyta.

- Nazwala mnie klamca, sprawiajaca same klopoty, obrzucita takze paroma innymi epitetami,
ale wiem, ze nie bedzie w stanie nic na to poradzi¢. Jutro albo pojutrze zacznie to analizowaé. A
potem wynajmie detektywa Toby the Lech, by to sprawdzit, i Bernard wkrotce przejdzie do historii.
Wigc sam widzisz, jest wsciekta i nie ma cierpliwosci na wystuchiwanie zalow Susan.

- Pomogta$ matce. Czemu?

Sunday wzrusza ramionami w teatralny sposob.

- Tak myslisz?



- Chwila, ty wiesz, ze pieniadze juz znikngty, prawda? A moze Bernard nic ztego nie zrobil,
tylko ty probujesz go wrobic.

- Tak sadzisz?

- Nadal uwazasz, ze Susan i twoja matka nastaty na ciebie szalenca?

Sunday si¢ $mieje i macha do grupy przyjaciot.

- Powiedzmy, ze nadszedt dla niej czas na niewielki wstrzas. Moglabym to sama
zaaranzowac, ale fakty sa takie, ze Bernard jest oszustem. Nienawidzg oszustow.

- Ale nie ostrzegtas$ jej, poki nie zabral pieniedzy.

- Nie bgj si¢. Toby the Leach je znajdzie. - Sunday wyglada na znudzona. - Do$¢ o jej
problemach, Damianie. Wiem, ze jeste$cie z Bernardem przyjaciélmi. A moze miate$ z nim co$
wspolnego?

- Nie!

- Kogo to obchodzi? Mnie nie. Punkt dla ciebie, jesli pracowale§ z Bernardem, probujac
ukras¢ pieniadze mojej matce. Mysle, ze najlepiej bedzie zapomnie¢ o tym. W przeciwnym razie
matka bedzie wsciekla, jesli si¢ dowie, ze wiesz o jej ostatniej wpadce.

- Mowita o matzenstwie z Bernardem.

- Juz nie bedzie. - Zamilkla na chwilg. - Do twarzy ci w tym smokingu.

Damian robi wrazenie wscieklego.

- Muszg i8¢, Sunday. Wroce, daj mi pi¢¢ minut...

- By zadzwoni¢ do Bernarda i go ostrzec? Na twoim miejscu staralabym si¢ zminimalizowa¢
wlasne straty.

Wyglada na niezdecydowanego, wie, ze zastawiono putapke, a on zostat w nia ztapany. Bierze
gleboki oddech 1 zmusza si¢ do u§miechu w strong¢ pigknej kobiety w jego ramionach.

- OK. Pozwoélmy Bernardowi samemu wypi¢ to piwo, ktére nawarzyt. Wiesz, Sunday, jesli
Susan nie moze zdoby¢ sympatii twojej matki, oznacza to, ze bgdzie marudzi¢ mi poOzniej,
oskarzajac ci¢ o zdradg.

- Och, z pewnoscia bedzie. - Sunday wzrusza ramionami i mowi lekcewazaco: - A wigc
uwiedz ja, a wtedy uwierzy we wszystko, co jej powiesz. Nie sadze, aby kiedykolwiek nawet
przypuszczata, ze to ty ja zdradzasz, nie ja.

Jego rece oplataja ja, glos zniza si¢ do seksownego szeptu.

- To nie ma znaczenia. Wiesz, ze to nie jej pragne. Sunday patrzy na niego, unoszac brwi w
wyrazie pytajacego

spojrzenia, ktore trwa i trwa az...

- Stop!

Biodro Mary Lisy zabolato. Powoli zeszta z planu 1 wzigla od Lou Lou lek przeciwbolowy.

-7le?

- Nie tak bardzo. Po prostu Jeff napierat przez jaki§ czas mocno na moje biodro.

- Dzisiejszego ranka wrocit detektyw Vasquez i rozmawiat z ludZzmi w charakteryzatorni.

Zdaje sig, ze bierze pod uwagg jakiego$ fana. To sig juz zdarzato.



Mary Lisa westchngla.

- Sadze, ze wolatabym jakiego$ szalenca niz kogo$, kogo znam, kto mnie nienawidzi i chce
mojej $mierci, kogo$ na tyle sprytnego, ze nawet go nie podejrzewam. Mam nadzieje, ze Vasquez
nie znajdzie niczego wigcej niz do tej pory. Mocno juz wystraszyt Pauliego. Mowitam mu juz, ze nie
sadze, by Paulie byt zdolny do przejechania kogos. Potaknat, tak jak oni to robia, ale nie powiedziat,
co mysli.

- Hej, Mary Lisa...

Jako producent ,,Born to Be Wild”, Clyde Dillard byt odpowiedzialny za poziom gry, podczas
gdy czterech rezyseréw dbato o jakos$¢ nakrgconego materiatu i ,,wyglad” kazdej sceny. Dla ludzi
spoza biznesu oper mydlanych brzmialo to nieco dziwnie, ale niezle dzialalo. Clyde delikatnie
dotknat jej przedramienia.

- Niezla robota w tej scenie z Damianem. A suknia jest idealna, zadnych siniakow w zasiggu
wzroku. Dobry wybor, Davis. - Skinat glowa w kierunku kobiety o spiczastej twarzy, ktora
przekraczala wiasnie czterdziestke, chociaz wygladala prawie jak pigtnastka ze swoimi jasnymi
oczami pod burza czarnych wiosow z czerwonymi refleksami. Jesli wszystko z toba w porzadku, to
skonczymy te scen¢ w ciagu pieciu minut. Ach tak, a propos Pauliego. Jego wujek Tom powiedziat
mi, Ze ta praca jest dla niego bardzo wazna, ciagle o niej mowi, tylko o niej mysli. Prosil, aby cig
zapewni¢, ze Paulie naprawde ci¢ lubi, Mary Liso, ze z pewno$cia by ci¢ nie skrzywdzit - nie
zrobilby tego nawet Sunday. Dodat, ze Paulie przestraszyt si¢ detektywa Vasqueza. Wiesz tak samo
dobrze jak ja, ze Paulie nie wrzucilby homara do goracej wody. Z pewnoscia ci¢ nie sledzi, a co
dopiero mowic o probie potracenia samochodem.

Mary Lisa nie usmiechngla sig.

- Ja rébwniez nie sadze, by mogt cos takiego zrobi¢, ale ktos to zrobit, Clyde. Mam nadzieje, ze
detektyw Vasquez dowie si¢ kto. A co do Pauliego tak dlugo jak jest soba, nie mam z nim problemu.

- Clyde jest takim osliztym robalem - stwierdzita Lou Lou kilka chwil pozniej, kiedy Clyde
zaczat rozmawiaé z Jeffem o kacie ujecia, ktory rezyser cheiatby zmienié.

Nie takim osliztym.

- A tak przy okazji, co to za imi¢ Paulie? - zapytala Mary Lisa. Clyde odwrocit si¢ do niej 1
spojrzat czule.

- Powiedzialbym, Ze jest to imi¢ dziecka, ktére nigdy nie dorosto. Hm. Moze nadszedt juz
czas, aby wreszcie dorost. Wiesz, chcialbym, aby detektyw Vasquez skonczyl, zanim wszystko 1
wszystkich rozstroi. Wprowadza kompletny zamet do naszego planu. - Nagle zdat sobie sprawe z
tego, co powiedzial, i odkaszlnat. - Oczywiscie musi si¢ dowiedzie¢, kto probowat skrzywdzi¢...

Wygladal niepewnie, a Mary Lisa sprytnie szybko wykorzystata okazje.

- Clyde, porozmawiaj prosz¢ z Berniem o tym pomys$le Sunday sypiajacej z Damianem.
Wciaz nie jest za p6zno, by wymysli¢ co$ innego. Jest takim prostakiem - Damian, nie Bernie - a
Sunday ma zbyt wysokie mniemanie o sobie, by z nim sypia¢. Ona nie jest po prostu dziwka, jest

boska dziwka, ktora nigdy by nie poszta do t6zka z migczakiem. Ona nim gardzi. Oczywiscie moze



droczy¢ si¢ z Damianem, jasne, moze go zwodzi¢ przez chwilg, ale naga spa¢ z nim? Nie ma mowy.
Nie wydaje mi sig, by nawet pragnienie zemsty na Susan pozwolito jej upas¢ tak nisko.

Clyde wzruszyt ramionami.

- To jest cala historia. Bernie powiedzial mi, ze przespanie si¢ z Damianem jest dopiero
pierwszym krokiem w zemscie Sunday. Powiedzial, Ze pracuja nad takim zwrotem akcji, by
wszystkich zbi¢ z ndg na Sweeps Week (Sweeps Week - rodzaj badania przeprowadzanego w USA
wsrdd telewidzow, oceniajacego, ktore fragmenty (w szczegolno$ci seriale, opery mydlane) sa
najchetniej ogladane.). Juz w tej chwili prasa podgrzewa atmosferg réznymi spekulacjami.

- Spanie z Damianem oslabi pozycj¢ Sunday, moze nawet na zawsze.

Clyde uniost szare, rzadkie brwi.

- Hm - mruknat, glaszczac zmierzwiony zarost, probujacy pokry¢ jego brodg - jak znam
Berniego, prawdopodobnie wrzucit wiele rzeczy do jednego garnka, by zobaczy¢, co wyplynie na
wierzch. Ale dobrze. Wspomng mu o tym jeszcze raz. On ma jednak ostatnie stowo, Mary Liso, nikt
inny, wiesz o tym. Wszyscy musimy polegac na jego instynkcie. To on nas tu zebral. - Odwrdcit sig,
kiedy jeden z aktoréw o co$ zapytat.

- Ha! - szepneta Lou Lou do ucha Mary Lisy. - To ty nas tu zebratas.

- Nie, ja tylko ozdobitam to. Daj spokoj, Lou Lou, Clyde mial na mysli, Zze Bernie Barlow jest
gléwnym scenarzysta serialu, guru, genialnym tworca od dobrych siedemnastu lat. Tylko wlasciciele
sieci majq tyle sity, by wptyna¢ na zmiang decyz;ji.

- Spdjrz na jasne strony - kontynuowal Clyde, szcz¢sliwy, wracajac do Mary Lisy. - Jesli
Susan sprobuje popelni¢ samobojstwo lub co§ w tym stylu, moze to nawet skloni¢ widzéw do
wspotczucia jej i Lydii. A ty bedziesz najbardziej znienawidzona gwiazda w TV przez chwilg,
dopoki Sunday ponownie nie oczaruje widzow.

- Nic si¢ nie stanie, Clyde. - Podszedl do nich Jess w smokingu. - Widzowie nienawidza
kazdego, kto nienawidzi Sunday, nie wylaczajac jej siostry przyrodniej i matki.

- Niech bedzie. OK, dzieciaki, przekazg to Berniemu. A teraz juz czas na schadzke Sunday z
Damianem.

- Dla mnie Susan nie tylko powinna podjac probe, ale powinno jej si¢ udac¢ - dodata Lou Lou
na tyle cicho, by tylko Mary Lisa ustyszata i nikt nie moégl donies¢ Margie.

Trzy minuty pdzniej fryzura Mary Lisy zostata zlustrowana, zwisajace loki opuszczone nieco
nizej tak, ze prawie dotykaty ramion, jeden okrecono wokot kolczyka. Mary Lisa spojrzata w
monitor i... Sunday przyjmuje ten sam wyraz twarzy.

Us$miecha si¢ do Damiana. Kamera obejmuje cala jej twarz, potprzymknigte oczy, kiedy jej
dlonie delikatnie wedruja w gorg jego ramion. Katem oka dostrzega przyrodnig siostrg¢ Susan,
wchodzaca do sali balowej z ich matka, Lidia, 1 lekko si¢ u$miecha. Przestaje wodzi¢ rekoma,
chociaz przysuwa si¢ blizej, opierajac si¢ o jego piers 1 szepce:

- Wystarczy, ze odepniesz mdj naszyjnik, a suknia opadnie. Damian wyglada, jakby chciat si¢

na nig rzuci¢. Ma szeroko otwarte oczy i cigzko oddycha. Sunday wybucha $miechem.



- Ale nie tutaj. Jest twoja ukochana zona, a stary okr¢t wojenny pruje za nig. Moze
zadzwonisz do mnie, kiedy uwiedziesz swoja mala kobietke i sprawisz jej przyjemno$é?

Damian zauwaza katem oka zong, ale nie moze si¢ powstrzymac. Po chwili niepewnosci
odpowiada:

- Tak.

Kamera przesuwa si¢ na twarz Susan. Plakata, ale teraz patrzy odwaznie.

- Damian - mowi tagodnie i delikatnie dotyka palcami jego przedramienia - zabierz mnie do
domu.

Damian spoglada na nig z obojgtnym wyrazem twarzy, wstrzymuje, wstrzymuje az...

- Stop!

W garderobie Mary Lisa styszala Margie méwiaca ze ztoscia:

- Styszatam, co powiedziatas, Lou Lou!

- Jak to mozliwe? Sama siebie prawie nie styszatam.

- Powiedziatas, ze powinnam probowac popehi¢ samobojstwo. Cholera, Susan tego nie zrobi.
Nigdy.

- To tylko kolejny pomyst na Sweeps Week - powiedziala Lou Lou spokojnie. - Mogliby
wprawi¢ cig w stan $piaczki i przywroci¢ po paru miesigcach. To nie jest gorsze, od tego, co znosi
biedna Mary Lisa zmuszona sypia¢ z m¢zem Susan.

- To sig nie zdarzy - powiedziata Mary Lisa - nie martw si¢. - Pamigtata, co méwit detektyw
Vasquez o obcych, ktorzy si¢ przystuchuja. Kto§ niezorientowany nie miatby zielonego pojecia, kto
o kim méwi. Mary Lisa uSmiechngla si¢ do Margie, ktora wygladata na uspokojona, 1 odeszta,
wotajac na Mavis, by pomogta jej zdja¢ suknig.

To byta $roda. Ostatnia scena Mary Lisy. Miala przed soba cztery wolne dni. A biodro nie
bolato.



Rozdzial 8
Goddard Bay, Oregon

Szef policji, Jack Wolf, spojrzal na metalowy stot, na ktérym lezato ciato Jasona Maynarda,
zimne 1 szare, z zielonym przescieradtem podciagnigtym do talii. Jego glowa nie wygladata juz na
ludzka po tych wszystkich ciosach, jakie zadat mu zabdjca.

Patolog sadowy, dr Washington Hughes, pot¢zny megzczyzna, ktory w latach osiemdziesiatych
gral w obronie Vikingow, stal obok niego.

- To, co widzial pan na miejscu zbrodni, to panskie, szefie. Kto$ go walnat w tyl glowy kijem
do golfa na tyle mocno, ze zabil go natychmiast. Jak pan widzi, morderca nie poprzestal na tym
uderzeniu. Jak dotad doliczytem si¢ kilkunastu ciosow w twarz. Podczas catej swojej kariery
niewiele razy widziatem tak zmasakrowana twarz i1 glowe. Zakrwawiony kij znaleziony obok ciata
jest sprawdzany pod katem odciskow palcow.

Jack patrzyt na mgzczyzng, ktdrego znat na tyle, by wymieni¢ uwagi na temat pogody, kiedy
mieli okazjg spotkac si¢ na ulicy. Jack kupit polisg ubezpieczeniowa od jego tescia.

- Musiat wpas¢ w szal - mruknat.

- Jasne. Niekontrolowany szal, szefie.

W tej chwili tego nie bylo widag¢, ale kiedys$ Jason Maynard byt przystojnym, o jasnej karnacji
mezczyzng z blond wlosami, orzechowymi oczami i uSmiechem czgsto goszczacym na ustach.

- W jaki$ sposob morderca zaszedl go z tytu, uderzajac pierwszy raz w tyt glowy. Mysle, ze
Jason odskoczyt od strony pasazera zielonej mamry i1 upadi na plecy na podtoge. Ze sladow krwi
wynika, Zze nie uderzyl w mercedesa ale znalazt si¢ migdzy dwoma samochodami. Wtedy morderca
zaatakowat twarz. Kilkanascie razy, mowi pan? Jestem gotow uwierzy¢, ze morderca wiedzial, ze
ofiara juz nie zyje, ale to nie miatlo znaczenia, bo wpadt w szat. Uderzat tylko w twarz, by ja
wymazac¢? By zniknal? Nie istniat?

- Widziat pan juz co$ tak okropnego w Chicago?

- Tak - odpart Jack. - Widziatem, ale co§ panu powiem, doktorze. To dla mnie szok zobaczy¢
cos$ takiego tutaj w tak spokojnym miescie jak Goddard Bay. Moze po okolicy kreci si¢ psychopata.
Patrzac na $lady krwi w garazu i oba samochody, powiedziatabym, ze ten kto$ przekroczyt granice,
byt szalony, nie miat Zadnych hamulcow, jakby stracit rozum. Teraz jednak jestem przekonany, ze
mu przeszto, bo mysli, Zze uniknat kary.

- Sadzi pan, ze zrobit to mgzczyzna? Jack wzruszyt ramionami.

- Kij golfowy nie jest specjalnie cigzki. Mogla to by¢ réwnie dobrze kobieta. - Spojrzat
ponownie na ciato Jasona Maynarda. - Taka cholerna strata. Naprawdg mnie to wkurzyto.

- Cieszg sig, ze to pan musi go - lub ja - ztapa¢, nie ja. Jack zmierzyt go od stop do gtow i
parsknat:

- Kimkolwiek by byl, mogiby mu pan skreci¢ kark jedna reka.

Doktor Hughes usmiechnat si¢ szeroko i napiat muskuty.

- Moze, ale nie bawitoby mnie to i nie bylbym dobry w szukaniu go.



- Moze mi pan cho¢ w przyblizeniu powiedzie¢, kiedy to sig¢ stato?

- Powiedzialbym, Ze zostal zabity jakie$ sze$¢ do o$miu godzin przed znalezieniem go przez
pania Maynard dzi$§ rano, moze okoto pierwszej w nocy.

- Sa juz wyniki badania toksykologicznego? Alkohol, narkotyki?

- Dostarcz¢ panu wszystko jutro do potudnia. - Doktor Hughes spojrzal na szczatki
mezezyzny, o ktorym wiedziat jedynie, Zze byl przystojny, miat trzydziedci cztery lata i ktory, az do
dzisiejszego ranka, miat przed soba dtugie zycie - Byt zdrowy jak kon. Dbat o siebie.

- Zadnych $ladow obrony?

- Nie. Tak jak powiedzialem, pierwsze uderzenie w tyt glowy zwalilo go z nog, zabijajac
natychmiast. To musiatl by¢ przyjaciel, kto§ z rodziny, kto$, komu ufat, prawda? Ktos, komu
pozwolitby wej$¢ za soba do garazu.

Jack pokiwal gtowa.

- Dowiemy sig, z kim byl. Nadal nie wiemy, do kogo nalezy ten kij golfowy. Jesli nalezat do
Jasona, to by¢ moze stat tutaj, a morderca, wchodzac, ztapat go. Ale nie byto tu torby na kije. Moze
wigc morderca wyciagnat kij z wlasnej torby 1 uzyt go.

- To znaczy, ze gdzie mogiby by¢? Na tylnym siedzeniu?

- Z pewnoscia w jakim$ porgcznym miejscu - powiedziat Jack.

- Zobaczymy. Jestem przekonany, ze Jason dobrze znat zabdjce. I nie podejrzewat, ze ta osoba
stanowi zagrozenie, gdy on odwrdci si¢ plecami. Przypuszczam, ze kto§ modgt na niego czekac,
ukrywajac si¢ w garazu, tak, by Jason Maynard go nie zauwazyl, po czym go zaszedl - Jack
zmarszczyt brwi - ale w ten sposob trudno bytoby go zaskoczy¢. Nie ma miejsca do ukrycia si¢ -
westchnatl.

- Poza tym oznaczatoby to premedytacje, a tego nie rozumiem. Kto$ cos$ znalazt i stracit. To
byto nagte, niekontrolowane.

Jack podniost kij do golfa lezacy obok drzwi w plastikowej torbie.

- Nie gram w golfa. Co moze mi pan o tym powiedzie¢?

- To jest callaway, Big Bereta Fusion FT - 3.

- Drogi?

- Bardzo, ale mniej wigcej tak samo jak inne wielkie marki. Sgq doskonale.

- Duzo ich mozna znalez¢ w klubie?

- Jasne. To bogaty region.

- OK. Dzigki. Bedziemy w kontakcie.

Jack wyszedt z kostnicy, ktora byta wlasciwie wydzielonym pomieszczeniem w podziemiach
publicznego szpitala w Goddard Bay. W tej chwili byt bardzo zadowolony, Zze nie znajduje si¢ w
Chicago z jego ograniczeniami i protokotami. Tu moégt robi€ to, co uwazal za najlepsze. Zadzwonit
do swojego przyjaciela, Johna Goddarda, na komorke. John odpowiadat, stuchat.

- Myslalem, ze nie wyrobig - powiedziat. - Nie wiedziatem, ze ludzka istota moze mie¢ w
sobie tyle krwi. Byta wszgdzie. Okropnie to wygladato, Jack.

- Tak. Zamierzam przestucha¢ Marci Maynard. Jestem przekonany, ze zna mordercg. Chcesz

przyjechac?



John zastanawial si¢ chwile.

- Nie, myslg, ze lepiej bedzie, jesli bede si¢ trzymal z dala od $ledztwa. Na razie. To duza
sprawa. Nie chce by¢ oskarzony o przekraczanie uprawnien, o preparowanie dowodow na potrzeby
oskarzenia.

- W porzadku, nie ma sprawy. Aha, John, duzo grasz ostatnio w golfa?

- Niezbyt. Jason zostat uderzony kijem w glowg, prawda?

- Tak, callawayem.

- Dobra firma, uzywa jej wielu prokuratoréw, prawdopodobnie rowniez naszych lokalnych.
Bedziesz potrzebowal szczgscia, by cos wytropic. A, Jack, jeszcze jedno. Nie chodzi o morderstwo.
Chodzi o... no c6z, o przystuge, duza. Mam pewne klopoty. - Powiedziat Jackowi o Kelly Beverly,
pierscionku zargczynowym i rezerwacji stolika w Le Fleur de Beijing dzisiejszego wieczora.

Jack nie mégt powstrzymac si¢ od $miechu.

- Niezle toba zakrecita, co?

- Nawet nie wiesz jak. Bylem wykonczony. Mozesz potraktowaé to jak przyrzeczenie:
Przysiggam na grob swojego szalonego wuja Alberta, ze juz nigdy wigcej tego nie zrobig.

- Tak, tak, zawsze zwykles$ tak mowi¢, kiedy rano garbiliémy si¢ nad whisky po jednym z tych
klubowych spotkan.

- Masz racje. Nie chce tego powtarza¢, poki nie dorosng i nie bede w stanie bardziej sig
kontrolowac.

- Pomysl przez chwilg o cigzkim zyciu facetow.

- OK. Pomozesz mi?

- Wigc chcesz, zebym przyszedt do ciebie do Fleur de Beijing dokladnie o dziewiatej
trzydziesci z bardzo pilna sprawa. To da ci godzing - jestes pewien, ze uda ci si¢ z tego wyplata¢ do
tego czasu?

- Jesli nie, zastrzel mnie.

Jack usmiechnal si¢ szeroko. Wiedzial, ze John wlasciwie go nie potrzebuje, a chce jedynie
jego pomocy, by mogt elegancko si¢ oddali¢ po zerwaniu z Kelly. Kiedy$ juz si¢ to zdarzyto.
Spotkali si¢ w Princeton, John studiowat psychologie, poniewaz nie wiedzial jeszcze, co chce zrobic¢
z wlasnym zyciem, a Jack uczestniczyl czesto w tych samych zajgciach z psychologii, bo cate zycie
wiedzial, ze chce by¢ gling. Potem John poszedt na studia prawnicze, podczas gdy Jack zajal sig
kryminalistyka. Zwrdcito si¢ do niego FBI, ale on odrzucit ofert¢ 1 wrocit w rodzinne strony do
Chicago. Teraz jednak byt tutaj, w Goddard Bay, gltownie dlatego, ze John Goddard, nowo
mianowany prokurator okrggowy, zadzwonit do niego we wlasciwym momencie. Naépany
osiemnastoletni chtopak postrzelit go w bok, dwukrotnie wczesniej spudtowawszy. Jack ostatecznie
otworzyt ogien i zabit chtopaka. Dwa miesiace pdzniej zostal nowo mianowanym szefem policji w
Goddard Bay. Ku wtasnemu zaskoczeniu - ale nie Johna - polubit swoja prace.

- Dobra - zgodzit sig. - Masz godzing, by ocali¢ tytek, nim ci¢ odholuj¢. Dam ci zna¢, czego

dowiedzialem si¢ od Marci Maynard. Zony, to moje zyciowe odkrycie, zawsze co$ nieco$ wiedza.



Rozdzial 9

Jack nie wrocilt do domu Maynardéw na Westview, ale pojechat prosto do rodzicow
Marci. Milo i Olivia Hildebrand zabrali ja do siebie niecale dziesig¢ minut przed jego
przyjazdem na miejsce zbrodni. Rodzice Jasona mieszkali na drugim koncu kraju, w Hartford,
w stanie Connecticut, a Jack nienawidzit telefonowac. Mieli przyjecha¢ nastepnego dnia.

Milo Hildebrand, wiasciciel lokalnej firmy ubezpieczeniowej, inteligentny i bogaty,
wygladajacy na opanowanego, otworzyt drzwi.

- Witaj, Jack, wejdz. Zdaje sig, ze Marci $pi. Nasz lekarz dat jej srodki uspokajajace.
Zaraz sprawdzg.

- Nie trzeba, Milo. Z wami tez musialbym porozmawiaé, wigc réwnie dobrze mogg to
zrobi¢ teraz.

Blada Olivia Hildebrand usiadta na krzesle z wysokim oparciem w wypetionym
antykami pokoju go$cinnym, z r¢kami zacisnigtymi na kolanach, ubrana w co$, co wygladato
na zaprojektowana przez znanego projektanta robotke na drutach. Podniosta wzrok, kiedy
Jack wszedl do pokoju, po czym ponownie go spuscita. Nie znal jej zbyt dobrze, tylko z
widzenia. Mila znat, poniewaz kupowat u niego polis¢ ubezpieczeniowa.

- Pani Hildebrand. - Podszedt do niej z wyciagnigta reka. Zmusita si¢ do podania mu
swojej.

- Proszg usias¢. Napije si¢ pan kawy?

Jack chetnie skorzystalby z propozycji, ale patrzac na te puste oczy i papierowobiata
twarz, potrzasnal gtowa

- Nie, dzigkujg, pani Hildebrand. Bardzo przepraszam, ze panstwa nachodzg, ale
potrzebujg¢ panstwa pomocy.

- Witaj, komisarzu Wolf.

Jack podniost glowe 1 zobaczyl wchodzaca do pokoju Patrici¢ Bigelow.

- Patricio, co tutaj robisz?

- Jest naszym adwokatem, Jack - odpowiedziat Milo. - Zadzwonitem do niej zaraz po
przywiezieniu Marci. Bedzie pilnowata, by wszystko odbywato si¢ zgodnie z prawem.

- Wasz wybor - powiedziat Jack, skinawszy jej gtowa, ale nie byt tym uszczesliwiony.
Mogt mie¢ tylko nadziejg, ze Patricia nie bgdzie si¢ wtraca¢ do jego przestuchania, aby
zaimponowac¢ swoim klientom. Pat Bigelow mieszkala w Goddard Bay troch¢ dluzej niz on.
Byta dobrym prawnikiem w sprawach karnych i zgodnie ze stowami Johna, nieraz zalazta mu
za skore. Bezwzgledna, cho¢ ze swoja uroda bardziej przypominata hostessg¢ na przyjeciach
niz cztonka palestry. Miala krétko przycigte blond wlosy, wyraziste rysy i dlugie nogi, ktore
chetnie pokazywatla zwlaszcza przed sedziami.

- Nie martw sig, szefie, nie mam zamiaru ukrywaé zadnych faktéw. Nie chcg tylko
zadnych naciskéw. Rozumiemy sig?

Milo podsunat mu krzesto i tagodnym glosem zwrocit si¢ do zony:



- Przyszedt, by porozmawia¢ z nami i z Marci, Livie. To jego praca. Musi dowiedzie¢
si¢, kto zabil Jasona.

- Nie moze zobaczy¢ Marci! Jest chora, w szoku, naprawdg...

W ciemnych oczach Mila pojawil si¢ wyraz zniecierpliwienia, ale bardzo szybko
zniknat, a on ciagnat dalej fagodnym glosem:

- Jack wie, ze ona $pi. Wie roOwniez, ze jest przerazona tym catym chaosem. Szef nie
zamierza zrobi¢ nic, co mogtoby ja skrzywdzié.

Olivia Hildebrand nie poruszyla sig, a jedynie lekko pokiwata gtowa 1 zwrocita oczy na
Jacka

- Chaosem? Jason nie zyje. To duzo wigcej niz chaos.

- Zgadza si¢ - przytaknat Jack. - Czy moga mi panstwo powiedzie¢, kiedy ostatnio
widzieli Jasona Maynarda?

- Jak wiesz, Jack, Jason pracowat dla mnie, wigc ostatni raz widziatem go wczoraj po
potudniu, gdy wychodzit z biura.

- A pani, pani Hildebrand?

- Wieczorem na obiedzie w zeszty wtorek. Zawsze przychodzili do nas we wtorki
wieczorem na obiad. Podatam lasagne ze szpinakiem, ulubione danie Jasona.

Milo Hildebrand wziat zong za reke i delikatnie $cisnal.

- Tak, Livie, Jack nie potrzebuje zna¢ menu. To byt mity wieczér, zadnych
niespodzianek, zadnych ztych przeczu¢.

- Pani Hildebrand, jaki si¢ pani wydawat Jason w tamten wtorek?

- Jak powiedziat Milo... - umilkta i potrzasneta glowa.

- Proszg si¢ cofna¢ do tamtego dnia, pani Hildebrand. Czy byto w jego zachowaniu co$
nietypowego? Moze jakie$ rozkojarzenie? Jak on i Marci odnosili si¢ do siebie?

Milo otworzyt usta, by co$ powiedzie¢, ale Jack potrzasnal gtowa, nie spuszczajac oczu
z pani Hildebrand. Nast¢gpnym razem powinien spotka¢ si¢ z niag sam na sam. Nie zdawal
sobie sprawy, ze Milo jest tak dominujacy, ale nie byl tym zaskoczony. Olivia Hildebrand
spedzita cale swoje zycie jako mezatka w tym domu caltkowicie uzalezniona od Mila.
Rozejrzat si¢ dokota. Stworzyta pigkny dom. Widziat juz antyki w innym domu w Goddard
Bay, ale nie mogt sobie w tej chwili przypomnie¢ gdzie.

- Jason 1 Marci kochali sig, bardzo - odezwata si¢ Olivia ze tzami w glosie. - Byli po
$lubie prawie trzy lata, méwili o powigkszeniu wkrotce rodziny. Marci kocha dzieci, zawsze
chciata mie¢ blizniaki. Ona tez byta z bliZniat, ale jej brat zmart, kiedy...

Milo westchnat

- Livie, Jack nie potrzebuje informacji o zmartym blizniaku Marci. Sprobuj skupi¢ si¢
na Jasonie.

Pani Hildebrand wzdrygneta sig, jakby ja kto$ uderzyl, po czym ponownie opuscita
glowe.



- Tak Milo, wiem - szepngla. - Po prostu to wszystko... - Podniosta glowg, machngta
reka, po czym opuscita ja z powrotem na uda. Spojrzala na Pat, ktéra wciaz stala z
zatozonymi r¢koma, spokojna, ale skoncentrowana.

- Nie ma powodu do przeprosin, pani Hildebrand - odezwata si¢ Patricia. - Wszyscy
rozumiemy, przez co pani przechodzi.

- Nie wiedzialem, ze Marci miata brata blizniaka. Przykro mi slysze¢, ze zmart. Ale
teraz prositbym, aby wrécita pani do wieczora ostatniego wtorku. - Jack spojrzat na Mila i
ponownie na jego zong. - To nie jest tak, ze nie wierz¢ Milowi, ale przez lata nauczylem sig,
ze matki czasem potrafia wychwyci¢ niewypowiedziane uczucia w swojej rodzinie. Proszg
pomysle¢. Czy Jason wygladatl na roztargnionego? Zmartwionego? Czy wspominat komus, ze
ma jaki$ problem? Czy wyczula pani, ze cos$ jest nie tak?

- Nie, naprawde. Wszystko bylo w najlepszym porzadku. Nawet kiedy milczal,
wygladat na zadowolonego. Nie byl rozkojarzony ani zmartwiony. Duzo si¢ $§miat, powiedzial
kilka zartow - Jason mial kawat niemal na kazda okazj¢ - byl niesamowity, naprawdg. To byt
mita wizyta. - Rzucita spojrzenie me¢zowi i1 podniosta brode. - Jason uwielbiat ciasto
czekoladowe, ktore upiektam. Lubit tez inne.

Jack zwrocit si¢ do Mila.

- Jason pracowat dla ciebie, Milo. Zauwazyle$ moze ostatnio co$ w jego zachowaniu?

- Jason jest, byl, dobrym agentem ubezpieczeniowym. Ludzie go lubili, ufali mu.
Sprawiat dobre wrazenie. Dogadywatl si¢ ze wszystkimi. Czasem zdarzaty si¢ rozne tarcia
migdzy agentami ze wzgledu na konkurencjg, rozumiesz, ale nie bylo to nic takiego, co
mogloby doprowadzi¢ do zabdjstwa.

Milo wiedzial, co méwi, pomyslat Jack, z pewno$cia przemyslat to, przecwiczyt
odpowiedzi. Czy co$ ukrywa? Chroni kogos$? Moze corke, obawiajac sig, ze w jaki$ sposob
jest wplatana w $mier¢ megza. Jack to rozumiat. Jego ojciec z pewnoscia postapitby podobnie
w stosunku do niego. Ale czy chronitby go, gdyby obawiat si¢, ze on kogo$ zamordowat?

- Jason przyszedt do ciebie do pracy po poslubieniu twojej corki?

- Tak. Zaproponowatem mu pracg. Byl wtedy zatrudniony w First Independent Bank,
nie bardzo mu to odpowiadato.

U mnie wygladat na zadowolonego. Nigdy nie narzekal. Nie miat powodu, tym bardziej
ze niezle zarabiat. Byt urodzonym sprzedawca. Livie ma racje a propos kawatéw. Nigdy nie
odkrytem, skad je wszystkie czerpal.

- Czy byly jakie$ problemy migdzy Marci a Jasonem?

- Oczywiscie, ze nie! - rzekt Milo. - Byli jak nowozency. Jack u§miechnat si¢ do Mila, i
poprosit go o kawe. Byto dla niego oczywiste, ze Milo nie chce zostawi¢ z nim Zony sam na
sam, ale nie miat wyboru. Milo spojrzat na Pat Bigelow. USmiechneta si¢ i skingta gtowa,
wigc wyszedt z pokoju. Pat przeniosta usmiech na Jacka, dajac mu do zrozumienia, ze nie

moze nic wymusi¢ na pani Hildebrand. Kiedy kroki Milo ucichly na korytarzu, powiedziat:



- Wiem, ze to bardzo trudne, pani Hildebrand, ale naprawdg potrzebuj¢ pani pomocy. -
Przygladat si¢ przez chwilg jej twarzy: - Czemu nie moéwi mi pani prawdy. Jak naprawdg

uktadato si¢ migdzy Marci a Jasonem?



Rozdzial 10
- Och, domyslam sig, ze styszat pan rézne plotki, ale nie powinien pan w nie wierzy¢.
- Prosz¢ mi powiedziec.
- Nie, nic nie bylo, naprawde. Po prostu mieli... Wszystkie pary miewaja czasem trudne
chwile, a oni nie byli wyjatkiem. Nie byto nic, czemu nie mogliby zaradzi¢.
A swinie potrafiq latac. Jack podjat decyzje.
- Wiem, ze Jason miat romans, pani Hildebrand. Bedzie prosciej, jesli mi pani o tym opowie.
Trafil w dziesiatkg. W oczach matki Marci nie pojawit si¢ nawet cien zaskoczenia. Podniosta
jednak gltowe, jakby chciata temu zaprzeczy¢.
- Nigdy ze mna o tym nie rozmawiali.
- Co robi Marci poza prowadzeniem domu, pani Hildebrand?
- Pracuje w domu. Jest artystka. Flynt Galery w Portland sprzedaje jej akwarele. Niektore z
tamtych zaglowek sa jej dzietem.
Jack spojrzat na sze$¢ matlych akwarel, pigknie oprawionych, wiszacych na $cianie przy
kominku. Dla niego byly raczej bez wyrazu. Zreszta akwarele nigdy go zbytnio nie interesowaty.
- Czy byla niezalezna finansowo?
- Tak. Nie. Kto to moze wiedzie¢? Nie orientuj¢ si¢, ile dokladnie zarabiata na obrazach. Ale
wiem, ze zacze¢ta stawac si¢ popularna. Musi pan ja zapytac.
- Czy Marci miata romans?
- Nie! Nie wolno panu tak méwic. Jest dobra dziewczyna. Chciata mie¢ dzieci. Cokolwiek sig
stalo, nie jest jej wina.
Wiec dowiedziata sie, ze jej mqz jq zdradza i - co ? Walneta go w glowe i zmasakrowata
twarz?
- Mysle, ze powinien pan juz zostawi¢ ten temat - powiedziala spokojnie Pat Bigelow.
Jack chciat wypchna¢ Pat Bigelow przez okno, ale nie mogl, wigc tylko skinat glowa na zgodg.
- Czy przychodzi pani do glowy ktos, kto mogl nie lubi¢ pani zigcia?
Olivia Hildebrand spojrzata na swoja obraczke. Po chwili potrzasngta glowa.
Milo Hildebrand wszedt do pokoju, niosac dwa kubki. Podat jeden Jackowi. Jack wstat.
- Dzigki, Milo. Mysle, ze zobacze, czy pani Maynard bedzie mogta ze mna porozmawiad
przez chwilg.
Olivia natychmiast si¢ podniosta.
- Prosz¢ pozwoli¢ mi p6js¢ zobaczy¢, czy juz si¢ obudzita... Wygladata na zdenerwowana.
Czyzby chciala ostrzec Marci, ze Jack wie o romansie Jasona? Wkrotce si¢ przekona.
- Doceniam to, pani Hildebrand - powiedziat.
Styszat jej kroki na schodach i odwrocit si¢ do Mila. Upit tyk kawy i1 pokiwat gtowa. Byta
goraca 1 aromatyczna.
- Styszatem, ze jeste$ catkiem niezly w golfie.

- Ostroznie, szefie - ostrzegta Pat Bigelow. Milo podniost reke.



- Gram w golfa od chwili, kiedy ojciec zabral mnie na pole po raz pierwszy, gdy miatem
dziewig¢ lat. Grywamy czasem razem z Olivia.

- Jakiej marki uzywacie?

- Taylor Made. Czemu pytasz?

- Czy Jason Maynard rowniez grywat w golfa?

- Tak, lubit to - potwierdzit Milo. - Nie byl zbyt dobry, ale pracowal nad tym. Raz w tygodniu
gralismy razem, zwykle w soboty rano.

- Jakiej marki uzywat?

- Ping. Czemu pytasz? - Oczy Mila Hildebranda zachmurzyty si¢. - O cholera. Zostat zabity
kijem golfowym?

Jack potwierdzit

- Tak, callaway Big Berta Fusion FT - 3. Czy przychodzi ci do glowy ktos, kto uzywa w
klubie takiego?

- Par¢ oséb. Ale powiniene$ porozmawia¢ z chtopcami noszacymi kije oraz z ludZzmi ze
sklepu.

Pani Hildebrand wrécita szybciej, niz Jack si¢ spodziewat.

- Nie rozumiem jej, myS$lalam, Zze bgdzie chciala by¢ sama, ale nie, Marci chce z panem
porozmawiac. - Przeniosta wzrok na Pat Bigelow. - Powiedzialam jej, ze pani jest tutaj, by upewnic
si¢, czy komisarz jej nie zmeczy, ale powiedziata, ze chce si¢ z nim spotka¢ sam na sam.

A ty tego nie chcesz, pomyslat Jack.

- Nie sadzg, aby to byl dobry pomysl, pani Hildebrand - Odparta Pat Bigelow, po czym
podeszta do Jacka. - Idziemy, komisarzu?

Zrezygnowany, pokiwat glowa.

Pani Hildebrand szta za nimi po schodach. Kiedy doszli do sypialni, Jack poprosit pania
Hildebrand, by poczekala na zewnatrz. Pat Bigelow zgodzila si¢. Zapukat delikatnie 1 wszedt do
pokoju. Ten pokoj musiat naleze¢ do Marci Maynard od lat. Wciaz miatl wyglad pokoju nastolatki -
bardzo dziewczecy, z duza iloScia rézu 1 bieli 1 plakatami gwiazd rocka sprzed dziesigciu lat. I
akwarelami, na ogot zagléwkami, jak jej prace w salonie na dole.

Marci Maynard siedziata na 16zku, miata na sobie szlafrok, wtosy $ciagniete w konski ogon.
Jej nieumalowane oczy byly spuchnigte od ptaczu. Byla grubokoscista, jak jej ojciec, masywna i
zdrowa, koto trzydziestki, z zamglonymi, szarymi oczami matki. Wygladala na dziesi¢¢ lat starza niz
rano, kiedy ja widzial. Ale wzrok miata skupiony, zadnych lekéw. Dobrze.

Marci spojrzala na Pat Bigelow.

- Powiedziatam matce, Ze chcg porozmawia¢ z komisarzem Wolfem na osobnosci.

- Jestem tutaj, by upewnic¢ sig, ze nie jest pani ngkana, pani Maynard. - Glos Pat Bigelow byt
tagodny.

- Prosze wyjs¢. Nie potrzebuje zadnej ochrony.

- Ale...

Marci Maynard zgromita ja spojrzeniem. Pat Bigelow wzruszyla ramionami.

- Bede na dole z rodzicami - rzekta, wychodzac.



- Dobrze - powiedziata Marci, a kiedy Jack zamknat drzwi dodata: - Nigdy jej nie lubitam.

Jack chcial to trochg podrazy¢, ale nie teraz. Podzigkowat jej, ze zechciata z nim porozmawiaé
1 ztozyt jej wyrazy wspotczucia. Byla cicha, ale czujna.

Przyciagnat krzesto do jej 16zka i usiadl, obejmujac oparcie ramionami.

- Prosz¢ mi powiedzie¢, pani Maynard, wie pani, gdzie byt pani maz przez cata noc?

Zauwazyl, ze zastanawia sig, czy nie sktamac, 1 widziat moment, w ktorym zdata sobie sprawe,
ze to nie przejdzie. Wzruszyta tylko ramionami i spojrzata mu prosto w oczy.

- Poktocilismy sig. Trzasnat drzwiami okoto dziewiatej. O dziesiatej posztam do t6zka po
obejrzeniu powtorki ,,Alias”. Kiedy dzisiaj rano zadzwonit budzik, zauwazytam, Zze nie wrocit.
Bytam wiciekta, komisarzu, bardzo wsciekta. Zrobitam sobie kawg i posztam przez garaz po gazety.
Zobaczytam go lezacego na podtodze, miedzy samochodami. - Wygladata na lekko rozkojarzona. -
Na calym mercedesie byly plamy krwi. Jest bialy, wie pan. Wygladalo to trochg jak
postmodernistyczny obraz. Pamigtam, ze pomyslatam, Ze przypomina mi to prace Randolpha Cirera.
Przypomniatam sobie, ze Jason lubit ten samochdd, bedzie... - jej oczy zndéw zaszly mgla - ...wtedy
zdatam sobie sprawe, ze on nie zyje i nic go to nie bgdzie obchodzié.

Jack starat sig, by jego glos brzmiat tagodnie 1 spokojnie.

- Nie, nie bedzie. Nigdy nie budzi si¢ pani w nocy?

- Nie, mocno $pig.

- Prosze mi powiedzie¢, o co si¢ poktociliscie? Znoéw chwila zawahania.

- Czy to wazne, jaka byta prawda? Chodzi o to, ze Jason mial dziewczyne w Cloverdale.

- Ktora nazywa sig...

Marci Maynard pokrgcita glowa.

- Nie mam pojecia. Nigdy nie chciatam wiedzie¢. Podejrzewam, ze wszyscy poza mna znaja
jej nazwisko.

- Wlacznie z pani rodzicami?

- Ojciec na pewno. M9j ojciec wie wszystko. Kiedy dorastatam, nie mogltam nic przed nim
ukry¢. Zawsze si¢ dowiedzial. Zawsze. Matka? Jesli tak, zepchngta to gdzie$ bardzo gi¢boko.

- Skad pani wie, ze dziewczyna mieszka w Cloverdale? Zmarszczyta brwi i1 spojrzata na swoje
dionie.

- Przypuszczam, ze musiatam stysze¢, jak kto§ mowil co$§ o Jasonie jezdzacym ostatnio duzo
do Cloverdale. Tak, tak wtasnie musiato byc¢.

- Kto to mowit?

- Nie pamigtam. Proszg spytac taty, on pewnie wie wszystko na ten temat. Tak jak mowitam.

- Spytam. Jak dtugo trwal ten romans? Marci wygladzita biala narzute na tozku.

- Jakie$ trzy miesiace, mniej wigce;.

- Jak si¢ pani o tym dowiedziata?

- Zona wie takie rzeczy, komisarzu. Zona zawsze wie. Nie musi znalezé Zadnego $ladu
szminki na kolierzyku koszuli. Jason byt inny, w 16zku, poza nim. Po prostu wiedziatam, a ostatniej
nocy potwierdzit to, kiedy go oskarzytam.

- Czy rozmawiala pani z nim o tym wczes$niej, przed wasza kidtnia ostatniej nocy?



- Nie.

- Dlaczego?

- To byt pierwszy raz, kiedy chciat wyj$¢ wieczorem. Wymyslit sobie nawet ghlupie
usprawiedliwienie, ze spotyka si¢ z klientem. Tak jak powiedziatam, nigdy wczesniej tego nie robit.
Nie moglam dtuzej tego ignorowac, prawda? Wigc mu wykrzyczatam, co o tym myslg.

- Przyznat si¢ do romansu, ale nie podat pani jej nazwiska?

- Nie, nie podatl 1 prosz¢ mi wierzy¢, pytatam go kilka razy. Ale on wciaz méwit typowe w
takiej sytuacji teksty o tym, ze ona jedna go naprawde rozumie, daje mu to, czego potrzebuje.
Mowiac szczerze, komisarzu, gdybym miata wtedy bron, zastrzelitabym go, tam, gdzie stal, na
srodku pokoju dziennego.

- Przerwata na chwilg i spojrzata przez okno obramowane biatymi zastonami. Po chwili znow
zwrdcila wzrok na Jacka.

- Jeslibym miala, to przynajmniej na pogrzebie wciaz mogliby$my méwicé, ze to Jason.

Byla to z pewnoscia prawda.

- Czy przeszto pani kiedys$ przez mysl, zeby si¢ na nim odegraé¢, pani Maynard? Takze miec
romans? Taki krétki? Dla zemsty?

Spojrzata mu prosto w oczy.

- Tak, mys$lalam o tym. W rzeczywisto$ci posztam nawet na pewna imprez¢ w ostatnim
tygodniu, po cze$ci, by zobaczy¢, czy nie znajdzie si¢ tam dla mnie jaki§ facet, wyzszy i
przystojniejszy niz Jason. Nie znalaztam nikogo, kto by mnie zainteresowal. Wtedy zdatam sobie
sprawg, jakie to byto glupie.

- Gra pani w golfa, pani Maynard? Skingta glowa.

- Niemal wszyscy, ktorych znamy, graja w golfa.

- Czy ktores$ z was mialo callawaye?

- Moje to titleist. Jason nigdy by mi nie pozwolit dotkna¢ jego pingow.

- Gdzie pani trzyma swoje kije golfowe?

- Tutaj, w szafie w korytarzu, razem z zestawem atletycznym Jasona, ktoérego nigdy nie
uzywat. - Spojrzata na niego niewidzacymi oczyma. - Zastanawiam si¢, jak mozna sprzedac¢ jego
przyrzady sportowe.

Czyzby byla tak rozgoryczona, ze nawet morderstwo nig nie wstrzasngto?

- Pani Maynard, czy zabita pani swojego mgza? - spytatl brutalnie.

Odrzucita gwaltownie gltowe.

- Nie, oczywiscie, ze nie!

- Jak pani mysli, kto mogt go zabic?

- Nie wiem, komisarzu. Spytatabym t¢ panienke z Cloverdale, kimkolwiek ona jest.

- Czemu?

Jej oczy blyszczaty.
- Poniewaz sedno sprawy jest takie, komisarzu, ze Jason nigdy nie rozwiodiby si¢ ze mna.

Chcial firmy mojego ojca, a ja ja wniostam w posagu. Po ostatniej klotni migdzy nami,



prawdopodobnie jej o tym powiedzial. Zdata sobie sprawg, ze on nigdy si¢ z nig nie ozeni i $ledzita
go. Mogta zabra¢ ze soba kij.

Jack jako$ nie byt w stanie wyobrazi¢ sobie zaplanowania zbrodni z tak zimna krwia, w
kazdym razie nie po ataku wsciektosci, ktora najwyrazniej ogarngla zabojce.

- Czy zna pani kogos, kto ma callawaye? Zastanawiata si¢ chwilg.

- Jasne, widzialam ich wiele w klubie, ale nie jestem w stanie przypomnie¢ sobie kogo$
konkretnego tak od razu.

Jack zszedt na dot 1 znalazt Mila Hildebranda samego w gabinecie. Delikatnie zamknatl drzwi.

- Milo, widzg, ze nie ma twojej zony.

- Nie, poprositem Pat, by zabrata ja do lekarza. Olivia nie chce ci¢ wigcej widziec.

- Wigc uznates, ze nie potrzebujesz ochrony panny Bigelow?

Milo roze$miat sie.

- Mniej wigcej. Co mogg dla ciebie zrobi¢?

- Mozesz powiedzie¢ mi o romansie Jasona. Mozesz mi poda¢ nazwisko tej kobiety.

Milo Hildebrand usiadt za biurkiem. Przez chwil¢ nie mowit nic, jedynie stukat dtugopisem o
blat biurka.

- Zastanawialem sig, czy Marci ci powie. Coz, teraz, kiedy juz to zrobila, nie ma jej przed
czym chroni¢. - Wzruszyt ramionami. - Nie mam pojgcia, kim ona jest. Moze gra w golfa w klubie,
skoro zostal zabity kijem golfowym. - Pokiwatl glowa. - Tak, wiem, ze nie byl to jeden z jego kijow.
Spytalem go o to, ale powiedzial, ze jest wierny mojej corce, przyrzekt, ze nigdy Marci nie
skrzywdzi. Wigc dopoki nie wiedziatem na pewno, ze mnie oklamuje, nie mogtem nic zrobic¢.

- Ale podejrzewate$ go weze$niej, niz Marci zdobyta pewno$¢?

- Tak, mysle, ze tak. To bylo jasne, ze co$ jest nie tak migdzy nimi. Od kiedy zostat
sprzedawca, spgdzat sporo czasu poza biurem. Mogt si¢ z tamta spotykac tak czgsto, jak chciat.

- Czy jego praca ostatnio na tym ucierpiata? Mniej sprzedazy przez ostatnie trzy miesiace?

- Nie, jesli juz, to raczej poszto w gorg. - Znéw wzruszyl ramionami. - Mogg stwierdzié, ze

Jason w zaden sposdb nie wygladal na kogos, kto cierpi.



Rozdzial 11

P6znym popotudniem we wtorek Mary Lisa Beverly wyszla z terminalu lokalnego lotniska w
malym miasteczku Inverness. Stad byto tylko pigtnascie minut t6dka do Goddard Bay lub godzina
jazdy wybrzezem, kierujac si¢ na potudnie do konca zatoki.

Poczuta, ze dobrze by¢ w domu oddalonym o caly stan od osoby, ktora probowata ja potracic.
Nim opuscita Los Angeles, detektyw Vasquez przyniost jej listg¢ 111 nazwisk ludzi, ktorzy mieli
lesabre 2000, ale nie rozpoznata zadnego.

Jedynie Lou Lou, Elizabeth 1 jej agent w Trydent Media wiedzieli, dokad wyjechata. To byla
ulga opusci¢ Los Angeles z jego ,,National Enquirer” i ,,Star” zamieszczajacymi zdjecia, ktére Puker
pstryknat jej, kiedy lezata na chodniku, wygladajac tak zalo$nie. Tytuty pod zdjgciami wahaty si¢ od
,Pljana gwiazda seriali potracona przez samochdd” do ,,Mary Lisa Beverly potracona przez
wsciektego kochanka”. Jesli zobaczy Pukera, prawdopodobnie poderznie mu gardto. Na szczgscie
zdjecia byly w srodku i nie spogladaly na caty §wiat z oktadki.

Jej biodro nie wygladalo juz jak Australia. Ogromny siniak zmniejszyl si¢ do rozmiaru
Connecticut, a jego zywe kolory zbladly. Dzi§ rano zdjeta ostatni bandaz i stwierdzita, ze nie
potrzebuje juz makijazu, by przykry¢ szramy i zadrapania.

Wjechata wynajetym, czerwonym cadilaciem na waska, dwupasmowa droge wzdhuz
wybrzeza, mingta maly most nad doptywem zatoki i skierowata si¢ do wioski Berrytown, poczatku
swojej ulubionej czgsci podrézy, poludniowym pasem linii wybrzeza.

Nie byla w domu od trzech lat 1 musiata przyznaé, ze martwita sig, jak to wszystko pdjdzie.
Jaka$ pierwotna jej czg$¢ rozpoznawata powietrze, jego zapach, jego dotyk na skorze. Oddychata
gleboko, rozkoszujac sig cieptem stonca na twarzy i wiedzac, ze w kazdej chwili moze spas¢ deszcz,
nie tak jak w Poludniowej Kalifornii.

Jechata powoli, raz nawet zatrzymujac si¢, by dotknaé piasku, ktory skrzyt si¢ zlotem w
popotudniowym stoncu.

Kiedy skrecita w Central Boulveard i zatrzymata si¢ na pierwszych $wiattach, pierwsza osoba,
ktora zobaczyta, byt szef policji, Jack Wolf, duzy facet z surowa twarza i1 intensywnie niebieskimi
oczami, ktore byly zbyt sprytne i widzialy zbyt duzo. Szedt zdecydowanie, ubrany w ciemnoszare
spodnie, biata koszule i1 jasnobrazowa skorzana kurtkg. Wygladal na pograzonego w myslach. I
nagle, bez jakiego$ konkretnego powodu, spojrzat na kabriolet i zobaczyt ja. Zareagowat z
opdznieniem, jakby nie mogl uwierzy¢, kto to. Jego twarz zamienita si¢ w kamien. Nie wygladat na
zbyt szczgsliwego. Z pewnoscia nie na osob¢ gotowa do pomachania r¢ka na jej widok. Coz, wielka
mi niespodzianka, nie po tym, jak wpakowat ja do wigzienia, zanim trzy lata temu stad wyjechata.
Us$miechngla si¢ do niego stodko, lekko machneta reka, ale nie zmierzata zatrzymacé si¢ na krotka
pogawedke.

Pewne rzeczy nigdy si¢ nie zmienia, pomyslata, jadac dalej Central Boulveardi, mijajac
kilkanascie sklepéw w centrum, ktére znala od dziecinstwa, gdy przyjechata z rodzina do Goddard

Bay w wieku pigciu lat. Oddychata ostrym, czystym powietrzem zatoki, zadowolona, ze



wypozyczyta kabriolet i notujac sobie w glowie, by sprawdzi¢ nowe butiki. Miasto zdawalo si¢
kwitna¢ w zwigkszajacym si¢ naptywie turystow.

Pomachata Peterowi Perlmanowi, wtascicielowi sklepu z farbami, ktory pozdrowit ja radosnie.
Jego sklep byt glownym miejscem plotek, wiec do wieczora wszyscy w Goddard Bay bedg
wiedzieli, ze Mary Lisa Beverly wrdcita.

Jadac do domu rodzicéw na Riverview Driver, zastanawiata sig, jak powita ja matka i siostra.

Mary Lisa szta czystym chodniczkiem do frontowych drzwi, rozgladajac si¢ wokoto, jakby
szukata miejsca na zdjgcie. Nic si¢ tutaj nie zmienito. Matka zawsze uwielbiata kwiaty, 1 wciaz bylo
ich pelno, mienity si¢ dzikimi kolorami pdznej wiosny. Zapach rdz zmieszany z zapachem jasminu
w delikatnej bryzie. Przy wejSciu Mary Lisa dotkngla palcami dzwonka obok starannie
pomalowanych szklanych drzwi, 1 zastanowila sig, jaka rolg¢ powinna zagra¢ w scenie z matka.
Powrot corki marnotrawnej? Nie, to wymagatloby od matki okazania cho¢ troche zadowolenia na jej
widok. Coz, kto wie? Mingly trzy lata. Ojciec odwiedzil ja w Las Angeles kilkanascie razy, pomogt
nawet przy kupnie jej pierwszego domu w Malibu. Ale matka nigdy nie przyjechata, co prawda
Mary Lisa specjalnie o tym nie marzyta. I nie prosita ojca. Nie chciata, by musiat si¢ thumaczy¢.

Wiec dlaczego wrocitam? Nowy Jork jest cudowny o tej porze, tak samo Londyn i Grapevine w
Teksasie. Ludzie sie nie zmieniajq, przeciwnie — stajq sie¢ jeszcze bardziej tacy sami. A problem z
nieobecnosciq przez trzy lata jest taki, ze zapominasz, jak glebokie zranienia czekajq na ciebie, az
Jjest za pozno.

Juz jest za p6zno. Zadzwonita do drzwi i1 ustyszata zblizajace si¢ lekko kroki.

Drzwi si¢ otworzytly. Matka zobaczyla corke stojaca na ganku, z rozwianymi wlosami, duzymi
okularami przeciwstonecznymi zakrywajacymi jej pot twarzy, z walizka na koétkach w reku.
Nastapita chwila ciszy 1 taksowania si¢ wzrokiem.

- Coz, to mito, ze wrdcitas, kochanie - powiedziala wreszcie.

Niezbyt obiecujace. Mary Lisa nie wykonata zadnego ruchu, by nie wprawi¢ w zaktopotanie
tej eleganckiej kobiety stojacej naprzeciw niej, kobiety, ktora byla jej matka. Nie byta glupia. Zdjeta
okulary, wrzucita do kieszeni torby 1 u§miechneta si¢ do matki.

- Interesuja pania plastikowe dachy?
- Przykro mi, moja droga - powiedziala matka bez chwili zastanowienia - wszystkie nasze
powierzchnie magazynowe sa szklane.
- To byto dobre, mamo.
- Jak myslisz, czemu jestes$ taka wygadana?
Moze co$ z tego wyjdzie. Teraz nastapilo drobne rozpoznanie.
- Jak si¢ masz?

Matka spojrzata na walizk¢ Mary Lisy i cofngla sie.

- Wejdz, moja droga, nie mozemy pozwoli¢ ci sta¢ tutaj. - Odwrdcita si¢ 1 weszta do pokoju
dziennego. Zawotata od drzwi: - Betty, mogtaby$ przynies¢ herbate i dwie filizanki? Mamy

niespodziewanego goscia z walizka.



Niespodziewany gosc? Coz, zawsze to lepsze niz niechciany gos¢, a moze to byt eufemizm.
Pokoj dzienny wygladal tak samo jak trzy lata temu, z jednym matym dodatkiem, krzestem z
ciemnozielona, satynowa tapicerka w stylu Regencji, kolejny klejnot w przepigknym salonie mamy
umeblowanym dziewigtnastowiecznymi angielskimi antykami. Mary Lisa usiadta naprzeciw matki.
Po raz pierwszy zauwazyla delikatne linie zgorzknienia wokot jej ust. Czemu matka byta
nieszczesliwa?

W tym momencie, rozgladajac si¢ po wspaniatym, wypelionym $wiatlem salonie ze starymi
meblami, Mary Lisa zobaczyla siebie jako dziewczynke, delikatnie polerujaca wszystkie te krzesta,
sofy, intarsjowane stoly. Pamigtala swoje brudne palce i swoja niechgc¢.

- Mingto wiele czasu, mamo, za duzo - powiedziala. - Mam wolne az do niedzieli.
Pomyslatam, ze wpadng z wizyta 1 zobaczg, jak si¢ wszyscy miewaja.

- Wszyscy maja si¢ dobrze. Ale ojca widziala§ oczywiscie dwa miesiace temu. - Matka
zmarszczyta brwi, kiedy Betty weszta do pokoju, niosac na tacy co$ wigcej niz imbryk z herbata i
dwie filizanki, o ktore prosita.

- Och, Mary Lisa, dzien dobry! Jak dobrze zndéw ci¢ zobaczy¢. Pani Abrams ustyszata twoj
glos, powiedziata, ze uwielbiatas jej orzechowe ciasto i1 byta taka szczesliwa, ze zostalo jej jeszcze
trochg, specjalnie dla ciebie.

Betty stala rozpromieniona w przeciwienstwie do milczacej matki.

Mary Lisa zerwata si¢ z krzesta. Ucatowata Betty i przyjrzata si¢ jej uwaznie.

- Jak cudownie ci¢ widzie¢. Te doteczki, jak ja zawsze ci ich zazdro$citam. - Matka czekata
juz, by ja skrytykowa¢. Mary Lisa rozpoznawala sygnaty. Po trzech latach nie majac okazji, by o
tym pomysle¢, starata si¢ zatagodzi¢ sytuacjg, jakby nigdy stad nie wyjezdzata. Caty czas paplata
jakie$ ghupoty, kiedy Betty nalewata herbatg i1 kroita ciasto, az wreszcie odwrdécita si¢ do matki, by
zapytac, czy chce kawalek.

- Wystarczy, Mary Liso. Betty, Zadnego ciasta dla mnie. Mary Lisa zostaje do niedzieli, wigc
gdybys$ mogla przygotowac jej pokoj... - uniosta brew - na trzy noce?

Mary Lisa pokiwata gtowa, marzac, by mogla po prostu ztapa¢ walizke, kawatek ciasta i
wycofac sig.

- Tak, proszg pani. - Betty odwrocita si¢ i wyszta z pokoju, jakby nieswiadoma
niezadowolenia w glosie pani Beverly, ale Mary Lisa wiedziala, ze to nieprawda. Gluchy czy $lepy
wciaz czulaby chiod.

- Pani Abrams upiera sig przy robieniu tego ciasta dla twojego ojca. Nikt inny tego nie je. Nikt
inny go nie lubi.

- W takim razie muszg je zje$¢, zanim tata wroci.

Kathleen Beverly byta réwnie wysoka jak corka, miata czarne wilosy obcigte na pazia i
nietknigte siwizng dzigki zabiegom jej fryzjerki. Zmierzyla Mary Lis¢ wzrokiem.

- Jestem zaskoczona, ze to jesz. Myslatam, ze kamera dodaje dziesie¢ funtow.

- To prawda. Czyz nie jestem szczg$ciara, Ze mam geny taty? - wiedziala, ze nawet z dobrymi

genami, musi uwazac na to, co je, i ¢wiczy¢ jak szalona, ale nie widziata potrzeby przyznania si¢ do



tego. - On jada wszystko, co znajduje si¢ w zasiggu wzroku, od kiedy pamigtam i nigdy nie przytyt
ani grama.

Matka pokiwata gtowa, nie wygladajac na uszczesliwiona tym spostrzezeniem. Mary Lisa nie
mogla jej wini¢. USmiechngta si¢ do matki promiennie.

Powiedzial mi kiedys$, ze ja i on jesteSmy inni od reszty ludzi i z pewnoscia bedg go
btogostawié, kiedy dorosng. Miat racjg. Czy Kelly juz si¢ zargezyla ze swoim czarujacym ksigciem?

Wystata mi maila.



Rozdzial 12

Matka zaczgta co$§ mowi¢, ale nagle przerwala z takim wyrazem twarzy, jaki ma aktor
serialowy przed przerwa reklamowa. O co chodzi?

- Byla strasznie podniecona - nie zrezygnowata Mary Lisa - powiedziata, ze jest bogaty i
przystojny, nie taki mdty jak ci faceci w Los Angeles. Zakonczyla stwierdzeniem: ,,Moze nawet za
niego wyjde, kto wie?”.

Mary Lisa powiedziata wystarczajaco duzo. Od razu poznala pole minowe. Czyzby korona
czarujacego ksiecia stracita polysk? Beknal przy obiedzie? Albo gorzej, powiedzial co§ niezwykle
zwyklego w obecnosci jej matki?

Matka wzruszyta ramionami, upijajac trochg herbaty.

- Kelly wszystko odwotata dwa dni temu.

- O Boze, czemu?

- Nazwata go despotycznym dupkiem.

- A to niespodzianka. A przeciez jeszcze niedawno byta nim oczarowana. Co sig stalo?

- Kto wie? Czasem $lepota dziewczyny ustepuje, nim jest za pdzno.

- Kto jest tym dupkiem? Kto$ z tutejszych? Nigdy nie powiedziata mi kto to.

- John Goddard.

- John Goddard. Hm... Zdaje sig, Ze go pamigtam, a juz z pewnos$cia jego nazwisko. Bytam
mala, kiedy wyjechat na wschod do college'u, prawda?

- Tak, to prawda. Szkoda, ze nie sprostat jej oczekiwaniom, poniewaz jego rodzina jest jedna
z ,tych” rodzin w okolicy. Maja sporo posiadtosci 1 firm w Goddard Bay. Oboje z ojcem bylismy
bardzo zadowoleni, ale najwyrazniej jej nie odpowiadal. - Spojrzata na kominek i $ciagngta brwi.

Mary Lisa zastanawiata sig, dlaczego naprawdg Kelly zmienita zdanie. Wigkszo$¢ dziewczyn,
a zwlaszcza Kelly, mogta szybko okresli¢, czy facet jest dupkiem - to raczej nie byto nagte
objawienie.

Moze ten John Goddard byt zadufanym w sobie samcem, a to zaktadalo niewierno$¢ a nawet
kwalifikowato go moze do dupkow.

- Kelly jest mtoda i fadna, bedzie jeszcze wielu facetow na jej drodze.

- Oczywiscie. Po Jaredzie, mysleliSmy... c6z niewazne. Woda na miyn.

- Jaki mtyn? Jaki Jared? Matka ztozyta rece.

- Juz dobrze. Jared Hennessey byt chwilowa pomylka, niczym wigcej. Zniknat, wyprowadzit
si¢ z miasta. Ona jest ponad to. Mysle, ze Kelly wyro$nie na rownie pigckna kobiete jak Monika.
Moze nawet pickniejsza. Ma dyplom z komunikacji ze Stanowego Uniwersytetu w Oregonie,
doskonaty kierunek, moze robi¢, co tylko zechce. Mogtaby by¢ aktorka tak jak ty, gdyby zechciata,
wiele 0sob jej to moéwilo, kiedy zobaczyto cig w telewizji. Ale nie sadzg, by byla szczesliwa w Los
Angeles. To miasto jest takie plastikowe i tandetne, a poza tym po kobietach spodziewaja si¢ tam, ze

beda dziwkami, zeby tylko gdzies si¢ dostac.



Mary Lisa zbierata ciosy bez jeku. Mingly trzy lata, a wydaje sig, jakby to bylo wczoraj. Nic
si¢ nigdy nie zmienia, smutne, ale prawdziwe. Roznica byta jednak taka, Ze ona miata teraz grubsza
skore.

- Wierze, ze ta czg$¢ z dziwka byta do pewnego stopnia prawda w starych, ztych dniach,
zarowno dla mgzczyzn, jak i kobiet - powiedziala tagodnie.

- Czyzby? - Matka podniosta tyzeczke od herbaty i spojrzata ponad raczka na swoja $rednia
corke, kacik ust uniesiony w $ladzie usmiechu. - Nie zamierzasz zapyta¢ o Monike?

- Jak tam Monika?

- Kandyduje w wyborach do Izby Reprezentantéw Oregonu. Wpadlam do Twilight Zone.

- Monika politykiem? Ma dyplom z historii. Rzadko kiedy glosowata.

- I co z tego? Jest wspaniata, elokwentna 1 wie, jak dostac to, czego chce. Stabos¢ rzadzacych,
zbyt starzy, by wykrzesa¢ energi¢ na zrobienie rzeczy, ktore zrobi¢ trzeba, 1 zbyt wiele ztamanych
obietnic. - Zabrzmiato to jak wyuczony tekst, przemowa na wiecu partyjnym.

- Jest okolo sze$¢dziesigeiu stanowych reprezentantow, jesli dobrze pamigtam z lekcji wiedzy
o0 spoteczenstwie.

Matka pokiwata gtowa.

- Tak, dwuletnia kadencja. Spotykaja si¢ w drugi poniedziatek stycznia w lata nieparzyste.
Sesje trwaja zwykle okoto sze$ciu miesigcy, ale ona bedzie potem zasiada¢ w komitetach
przejsciowych, by studiowac problemy, ktére powinny by¢ ujete w nadchodzacej sesji legislacyjne;.
Nie bedzie spedzac catego czasu w Salem.

Mary Lisa zgodzita si¢ z matka. Monika bgdzie wspaniatym politykiem. To nie bylo Zzadne
powotanie, ale pokaz sity i... co$§ atrakcyjnego dla jej siostry. Monika zawsze chciata sta¢ w swietle
reflektorow, na gldwnej scenie, duzo bardziej niz Mary Lisa. Teraz, kiedy sobie to uswiadomita,
uznata, ze Monika i polityka §wietnie do siebie pasuja.

- Bedzie doskonata. Jest ambitna, zdeterminowana i wrazliwa.

- Prezydium uwaza, ze jest silnym kandydatem. Mowia, Zze moglaby by¢ senatorem stanowym
w wieku trzydziestu pigciu lat. Cieszg sig¢, ze wzniostas$ si¢ ponad swoje urazy, Mary Liso.

Mary Lisa przekrzywita glowe, przybierajac nieprzenikniony wyraz twarzy.

- Jakie urazy?

- Do twojej siostry, od czasu, gdy poslubita Marka Bridgesa. Czas, by$ przeszia nad tym do
porzadku dziennego.

Po co ona to mowi? Oczywiscie byto w tym troche prawdy. Pamigtata, jak byla gotowa
zostawi¢ Los Angeles 1 nowo zdobyta rol¢ Sunday Cavendish w ,,Born to Be Wild”, zapomnie¢ o
karierze aktorskiej dla watpliwej przyjemnosci zostania zonag Marka Bridgesa, powrotu do Goddard
Bay 1i... co? Dzigki Bogu, ta ghupia, beznadziejna Mary Lisa Beverly juz nie istnieje. Sprawia
wrazenie kogo$ obcego spotkanego w innym zyciu. Mark Bridges byl rownie przystojny jak Brad
Pitt grajacy Achillesa, ale miat tagodniejsze rysy. Wiasciwie byt tak gladki jak kamien na dnie rzeki,
1 na nieszczgscie niewierny jak francuski sojusznik. Czy ona naprawdg byta kiedys taka ghupia? Tak,
ale to bylo, zanim stata si¢ duza dziewczynka, nawet jesli w glgbi duszy zostato jeszcze trochg

sentymentu. UsSmiechneta si¢ rado$nie.



- Tak migdzy nami, mamo, to $l¢ niekonczace si¢ mowy dzigkczynne do niebios za to, ze
Monika zabrata mi Marka. Wyobraz sobie, co by bylo, gdybym za niego wyszta, zanim zdazytby
mnie zdradzi¢.

Gtos matki zabrzmial ostro:

- W twoich ustach brzmi to jak co$ nieuniknionego, ta jego zdrada.

- Myslg, Ze on jest tego typu cztowiekiem.

- To tylko takie gadanie, pelne goryczy, Mary Liso. Mark nigdy nie zdradzitby Moniki. On ja
uwielbia. Zreszta nie chodzi o zdradg. Chodzi o to, ze nie wysztas za maz. Nie bylo zadnych zalow
przy zerwaniu. Pos§lubil Monikg; nigdy nie spojrzalby na inng kobietg.

Mary Lisa u$miechngla sig.

- Gdyby to zrobil, Monika obcigtaby mu jego... sprawitaby, ze pozatowatby, ze si¢ urodzit.

Policzki matki pokryty si¢ purpura.

- Czy w ten sposOb wyrazasz si¢ w Los Angeles?

- Coz, jest to sposob, w jaki mowia wszyscy niemal wszedzie, chyba ze sa ze swoimi matkami
1 pilnuja sig.

Matka wstata, i wygtadzita swoje eleganckie, kremowe Iniane spodnie.

- Obiad jemy o szostej. Bedziesz potrzebowala czasu, by sig¢ rozgosci¢, Mary Liso. Mozesz i§¢
na gore.

Skingta gtowa 1 wyszta z pokoju. Mary Lisa jadta powoli kolejny kawalek ciasta. Witaj w
domu, Mary Liso. Kiedy wspinata si¢ po schodach, zastanawiata si¢ ponownie, co tez ja tutaj
przywiodlo. Moze to jakie$ pierwotne uczucie, ze bedzie w domu bezpieczna. C6z, moze jej ciato

tak, ale nie dusza.
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- Co za dran!

Moéwita$ to juz, pomyslata Mary Lisa, ale pokiwala energicznie glowa. Zaczgta marzy¢, by
John Goddard nigdy si¢ nie urodzil. Juz pig¢ minut stuchata gadaniny siostry i nic nie wskazywato,
zeby szybko si¢ to miato skonczy¢.

- Jest fatalnym kochankiem, egoista, chrapie jak smok. Nic tylko praca, praca, praca. Nigdy u
niego nie bylam, a kiedy dzwonitam do niego do biura, byl niegrzeczny albo kazat swojej sekretarce
przekaza¢ ucatowania z jakim$ wytlumaczeniem, ze jest w sadzie lub na spotkaniu ze $ledczymi
albo adwokatem czy tez jakim§ okropnym zbrodniarzem. Wciaz nowe przestgpstwa. Nigdy nie ma
konca. Styszatam pana Millsoma - pamigtasz, tego prawnika - jak moéwil, ze Johna Goddarda nie
obchodzi dobro ani zlo, tylko wygrana, by podnies¢ swoje notowania. Pan Millsom moéwi, ze to
wygorowane ambicje 1 ze zrobi wszystko, wlacznie ze skazaniem niewinnych ludzi, aby tylko i8¢ do
przodu.

- Hm.

- Nie mogg wprost uwierzy¢, ze co§ w nim widziatam.

- To okropne. Mama mowi, ze byl surowy i1 kontrolowal wszystko i nie lubil twojej
niezaleznosci.

- Jasne. To sig rozumie samo przez si¢. Pracuje z nizszymi formami zycia caly dzien, wigc w
sposob naturalny staje si¢ surowy.

- Masz na mysli innych prawnikow?

- Ha, ha. Tak, Jego Wysokos$¢ spodziewat si¢ po mnie, ze bed¢ na kazde zawotanie, myslat, ze
bedg czeka¢ w swoim mieszkaniu, dopoki nie oznajmi mi, co chce robic.

- Jakie mieszkanie? Myslatam, Ze mieszkasz tutaj.

- Razem z Jaredem przeprowadziliSmy si¢. Potem go wykopatam, ale zatrzymatam lokum.
Teraz, kiedy dwa dni temu zerwatam z Johnem, zdecydowatam, ze przez jakis$ czas tu zostang.

- Opowiedz mi o Jaredzie.

- Jared Hennessey. Nigdy go nie spotkatas. Namawiat mnie, bym z nim uciekta, ale okazat si¢
naciagaczem, ktory chciat tylko dorwac¢ si¢ do pieniedzy taty. Przejrzalam go, niestety odrobing za
pozno. W tej chwili juz go nie ma i nie bardzo mam ochot¢ o nim mowic.

- Wyszta$ za tego faceta? Mam na mysli, ze byl twoim mgzem?

- Tak, przez cate dwa tygodnie, a potem bum! i po wszystkim. I nikt nie zadat sobie trudu, aby
mnie poinformowac, pomyslata Mary Lisa, nawet sama Kelly.

- Pracuje za duzo, Mary Liso. Chcialam p6j$¢ do kina, restauracji, ale nie, on chce pracowac
lub uciec, moéwiac, ze to go odstresowuje. Myslat tylko o sobie.

- Jared Hennessey?

- Nie, John Goddard.

- Niedobrze, ze nie zauwazyla$ tych wszystkich zlych rzeczy w Johnie Goddardzie, zanim
posztas z nim do tozka.

Ku jej zaskoczeniu, Kelly spojrzata na swoje stopy, po czym wtozyla r¢ce do kieszeni spodni.



- Tak, c6z, nie zasztam w ciazg i to nie dzigki niemu. Tym razem sprawa byla powazna.

- Chcesz powiedzie¢, ze odmowit zalozenia prezerwatywy? Kelly gwattownie wstata.

- Zgtodniatam. Jeste$ za chuda, Mary Liso. Och, a wiesz? Mama zadzwonita do Moniki 1
zaprosita ja na obiad. Oczywiscie z Markiem. Nie zrobisz sceny, prawda?

Ale zabawa! Mary Lisa pokrgcita glowa.

- Nie. Zostawitam wszystkie swoje sceny w Los Angeles. - Wypchngla siostrg¢ z sypialni 1
zamknela drzwi.

Kelly byta bardzo zajeta, ale czemu wprowadzita si¢ z powrotem do domu? By liza¢ rany? Ale
czy matka nie bgdzie ciagle nad nig stata? C6z, moze nie. Zobaczymy na obiedzie.

Nie zabrala ze soba zadnych lepszych ubran. Matka na pewno zauwazy. Czy to ja obchodzito?

Nawet gdyby Mary Lisa miata nadzieje, ze przejdzie przez obiad z cata swoja rodzina i
zarowka. Trzy lata to duzo czasu, ale od chwili, kiedy si¢ okazato, Ze nic i nikt nigdy si¢ nie zmienia,
wydawato sig, jakby wyjechata stad wczoraj. Silne emocje wciaz buzowaty.

Mary Lisa zula powoli 1 z zachwytem przypieczona krewetke tak wspaniale przyprawiona i
ostra, ze az palita usta. Pani Abrams studiowala kuchni¢ kreolska pod okiem samego Paula
Prudhomme. Mary Lisa nie byla w stanie wyobrazi¢ sobie, zeby kto§ potrafil przygotowac lepsze
krewetki.

Upita tyk chtodnego, wytrawnego Chardonnay, jednego z ulubionych win ojca, przystuchujac
si¢ jednoczesnie, jak Monika opowiada o koktajlu w Salem, ktory grube ryby wydadza na jej cze$¢
w najblizszym czasie, by przedstawi¢ ja waznym graczom politycznym.

- Ale wigkszo$¢ pienigdzy jest w Portland. Mark zna wystarczajaca liczbg osob z pienigdzmi,
by pomogli nam w starcie. - Zwrocita na niego czute spojrzenie, delikatnie dotykajac palcami jego
policzka, a potem usmiechneta si¢ do Mary Lisy.

- Moze oczarowa¢ kamien - powiedziat Mark. Wznidst toast za swoja zZong, ujmujac jej reke i
calujac czule.

Ty o$lizty gadzie, pomyslata Mary Lisa, zmieniasz skor¢ tak dobrze, iz jestem przekonana, ze
nikt nie zauwazyt, jaka zgnilizng zostawiasz za soba.

Zlapata si¢ na tym, Ze jej uczucia sa nadal silne. Prawdopodobnie spodziewata si¢ ztagodzenia
emocji - co najwyzej jeszcze trocheg goryczy, ale nie - to byt gigboki niesmak. Jak mito. Cata uwage
poswigcita ojcu. Ach, jakiz on byt przystojny, wysoki, szczuply, z kasztanowymi wtosami, z oczami
tak niebieskimi, ze niektorzy ludzie poczatkowo mysleli, ze nosi koloryzujace soczewki.
Obserwowata wigc ojca kontynuujacego rozmowg ze swoja najstarsza corka.

- Jak myslisz, co zrobi twoj przeciwnik? Podda si¢? Blogostawila ojca za obdarowanie jej
jego wspanialym glosem - melodyjnym, jasnym i1 ciemnym zarazem, zawsze zniewalajacym.
Pamigtata, jak potrafit rozmawia¢ z nia 1 jej siostrami w czasach ich miodzienczego buntu. Jakby
wyczuwajac, ze mu si¢ przyglada, spojrzal na nia i uSmiechnat si¢. Nosit czarne spodnie, biata
koszulg 1 wzorzysty krawat. Zawsze uwazala, ze byt najlepiej wygladajacym Beverlym. Na ile sig
orientowala, nigdy na dluzej nie zostawial matki samej, mimo ze byl wlascicielem jednej z

najwigkszych firm konstrukcyjnych w poéinocno - zachodnim Oregonie 1 spedzitl niemal cate



pigédziesiat pig¢ lat otoczony kobietami w domu, gdzie spotykaly si¢ wszystkie przyjaciotki mamy,
grajac do p6ézna w brydza, wigc mogly go widzie¢ wracajacego z pracy. Byl jedynym chiopcem w
gromadce pigciu sidstr, a potem ojcem trzech corek. Jego matka, Aurora, obdarowata jego 1 swoje
wnuczki rudymi wlosami 1 niebieskimi oczami oraz stusznym wzrostem. A Mary Lisa odziedziczyta
po niej réwniez talent aktorski, dzigki Bogu. Aurora nigdy nie pojawita si¢ w filmie czy na
Broadwayu, ale czgsto wystgpowala w produkcjach lokalnego teatru w Seattle. Kiedy Mary Lisa
miata pig¢ lat, babcia zapoznala ja ze scena. To byta mitos¢ od pierwszego wejrzenia, od tego
magicznego momentu, kiedy patrzyta na Spodka lezacego z pigkna, tagodna Tytania, karmiaca go
obranymi grejpfrutami. Niezwykle pigkne wspomnienie. Gtos Moniki, odpowiadajacej na pytanie
ojca, przywotal ja do rzeczywistosci.

- Champ Kuldak gotowy do przejscia na emerytur¢? Nie sadze, tato. Watpig, by zamierzat
zrezygnowac, poki nie umrze. Ale masz racje, jest na tyle stary, by p6j$¢ na emeryturg i poswigcic
si¢ wedkowaniu lub uprawie ogrodu, czy co tez tam robig starsi panowie. A poza tym po tych
wszystkich latach stat si¢ staby. Nie wydaje mi sig, zeby zamierzal duzo zrobi¢. Opiera¢ si¢ na
dotychczasowym wyniku, ktéry w najlepszym wypadku jest mierny?

Mary Lisa zauwazyla cien ironicznego usmiechu na twarzy ojca, ale nie powiedzial nic,
jedynie potakiwal. Odwrdcit si¢ do niej.

- Jak widzisz, mamy tutaj sporo wrazen. Bardzo sig cieszg, ze jeste§ w domu, kochanie. To za
dhugo trwato, a moje porsche nie najlepiej dziata. Zerkniesz na nie?

- Ale dziata - roze$miata si¢ Mary Lisa. - Jestem pewna, ze to znow Swiece. Ty 1 $§wiece,
nigdy nie nauczyle$ si¢ ich dobrze smarowa¢. Czy wiecie, ze kiedy tata byt u mnie kilka miesigcy
temu, wszyscy wypytywali, co to za gwiazdor filmowy, i chcieli si¢ z nim spotkac?

- Jakie to krepujace dla ciebie, George - powiedziata Kathleen z lekkim wzdrygnigciem.

- Alez nie. Rozkoszowalem si¢ tym zainteresowaniem wszystkich mlodych kolezanek Mary
Lisy. Tacy starzy faceci jak ja lubia mie¢ koto siebie par¢ tadnych panienek, ktoére si¢ do nich
usmiechaja.

Mary Lisa roze$miala sig.

- Stanowczo wigce] niz trochg, tato. - Spojrzata na siostr¢ i Marka. - Kiedy z kilkoma
przyjaciotmi zabratam go do sitowni, myslatam, Zze niektére kobiety rzucq si¢ na niego.

Monika i Kelly usmiechnetly sig, ale Kathleen zmarszczyta brwi. Jej maz odezwat si¢ lekkim
tonem, usmiechajac si¢ do niej.

- Staratem si¢ za bardzo nie spoci¢. Mary Lisa znow si¢ rozesmiata.

- Ja tez sig cieszg, ze ci¢ widzg, tato. Nie martw si¢ o swoje wspaniale porsche. Zerkng na nie,
zanim wyjdziesz jutro rano do biura. - Wiedziala, Zze ojciec byl w tej eleganckiej jadalni
prawdopodobnie jedyna osoba, ktoéra naprawde ja kochala, i to nie tylko dlatego, ze byta tak bardzo
do niego podobna. Spedzili ze soba tyle czasu, kiedy byta mala dziewczynka, ze moglaby ktas¢
kafelki, naprawi¢ okno, wyczysci¢ toalete, przyklei¢ tapete bez widocznych stykow i namawiac jego
porsche, zeby jezdzito tak jak wtedy, gdy miata dziesig¢ lat, w tym samym roku, kiedy babcia

powiedziata na krotko przed $miercia, ze jest urodzong aktorka.



Wygladato na to, ze jedyne, co dala jej matka, to wynioste brwi, ktore jak si¢ okazato, Sunday
Cavendish bardzo czgsto wykorzystywata dla lepszego efektu. Monika i1 Kelly za§ bardzo
przypominaly matke - ciemne wilosy, oczy 1 smukta sylwetka. Tyle ze Kelly w tej chwili nosita
pasemka. Byto to czarujace 1 bardzo seksy.

- Mam nadziejg, Ze nie naprawisz tego wszystkiego - zwrdcit si¢ George Beverly do Moniki. -
Zawsze wolalem raczej oglada¢ nasze federalne i stanowe rzady w impasie. W ten sposob tym
gamoniom trudniej jest nas zranic.

- Twoja corka nie jest gamoniem - odezwata si¢ Kathleen ostrym glosem.

Monika juz otworzyla usta, ale rozmyslita si¢. Mary Lisa wiedziala, Ze nie zamierza
polemizowa¢ z niczym, co powiedzial ojciec, poniewaz chce od niego pienigdzy. Monika nie byta
ghupia.

Mark rozesmiat sig, nie odrywajac oczu od Mary Lisy.

- To prawda, proszg pana, ale jesli kiedy$ si¢ nim stanie, z pewnoscia bg¢dzie najpigkniejszym
gamoniem. Poza wszystkim Monika jest pana corka. Moze pozostanie ponad Zzadnymi pienigdzy
handlarzami wiladza. - Po czym gladko zmienit temat. - Mary Liso, nie zdazylem ci jeszcze
pogratulowa¢ sukcesu w ,,Born to Be Wild”. Wygrata$ tez kolejna Emmy. Wspaniale. Przeczytatem
w ,, Variety”, ze jeste§ uwazana za co$ w rodzaju fenomenu - im bardziej zdzirowata ci¢ pokaza, tym
bardziej pniesz si¢ na szczyt i tym bardziej stajesz si¢ popularna.

Kathleen wzniosta swoje, teraz juz stawne brwi w wyrazie zaskoczenia i zalu.

- Czytujesz tego szmattawca, moj drogi?

Mary Lisa przylapala si¢ na studiowaniu jej ekspresji uczu¢ i doszta do wniosku, Zze byty
niezwykle efektywne. Sunday powinna stanowczo przejac to spojrzenie.

Mark wzruszyt ramionami.

- Jestem po prostu zainteresowany tym, co robi Mary Lisa. Ale nie upadlem na tyle, by
kupowa¢ wszystkie magazyny dla fanow oper mydlanych z wyjatkiem tych, w ktorych jest Mary
Lisa.

- To dlatego, ze nigdy nie chodzisz do supermarketéw, Mark. Mary Liso, nawet ja nie
wiedziatam, ze bytas na oktadce ,,Soap Opera Digest” w ostatnim miesiacu, dopoki Heddy ze sklepu
kosmetycznego o tym nie wspomniat - dodata Kelly.

Mary Lisa u$miechngla sig, ale nic nie powiedziata.

To byl zabawny strzal. Nie zamierzata powiedzie¢ im, ze znéw byla na oktadce jednego z
tygodnikow, gdy zdobyta Emmy - dzielita ja z Berniem. Strzat zmienit si¢ w niewypal.

Monika wygladata na znudzona, kiedy przetkngta malq porcje salatki cesarskiej i skrzywita
sig, gryzac grzanke, po czym delikatnie odsungta ja na brzeg talerza.

- Oczywi$cie wszyscy cieszymy si¢ z twojego sukcesu, Mary Liso - rzekta Kathleen tagodnie
- ale opera mydlana, na mito$¢ boska, skad wzigta si¢ tak niedorzeczna nazwa? Opera mydlana
wypetia dni znudzonych gospodyn domowych. Céz, mam nadziej¢, ze po odejsciu stamtad
znajdziesz co$ bardziej warto§ciowego. To chyba trudne tak si¢ pyszni¢, ubiera¢ jak dziwka i sypiac

z kazdym mezczyzna pojawiajacym w zasiggu wzroku.



Mary Lisa poczula, jak kurczy jej si¢ zoladek, ale odpowiedziata spokojnie, btogostawiac
humor, ktéry nagle pojawit sig¢ z nikad.

- Na mito$¢ boska, matko. Dlaczego zdradzasz nam, co naprawdg czujesz?

Ojciec parsknal §miechem.

- Znudzone gospodynie domowe? Wiesz, Kathy, w moim gtéwnym biurze telewizor stawat
si¢ najwazniejszy kazdego dnia o godzinie jedenastej, z widownia co najmniej kilkunastu osob.
Nazywamy to godzina mydlanego drugiego $niadania. I kazdy wiwatuje, kiedy widzi Mary Liseg.
Uwielbiam ci¢ oglada¢, kochanie, 1 oczywiscie zgadywac, kto kogo poslubi w nowym sezonie.

Mary Lisa pokiwata gtowa.

- Swieta prawda. A niepisana regula jest, ze kazdy scenarzysta daje nowo po$lubionej parze
okoto szesciu miesigcy matzenskiego szczescia, nim zacznie wszystko komplikowac.

Kathleen spojrzata na me¢za.

- Od kiedy to ogladasz telewizj¢ w biurze? Ojciec unidst brwi.

- Myslatem, ze ci méwitem, Kathy. Telewizor przyjechal w dniu, kiedy Mary Lisa po raz
pierwszy pojawita si¢ w ,,Born to Be Wild”.

- Cudowny, duzy ekran, tatusiu?

- Czterdziesci piec cali - powiedzial i wybuchnal $§miechem. Kelly spojrzata siostrze prosto w
oczy.

- I spojrz, co si¢ stato, kiedy przyjetas ofertg, Mary Liso. Kiedy ty bytas tam, biedny Mark

zostal tutaj, sam. Wylaczajac Monike. Czy minglo sze$¢ miesigcy, zanim Monika was pordznita?
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- Czy jest co$, czego nie mowisz, Kelly? - zapytala Monika. Mary Lisa wygladala na
zamyslona.

- Jakie to dziwne. Mingto sze$¢ miesigcy, o ile dobrze pamigtam. Prawda, Mark?

- Moze - odpowiedzial niewzruszony, z lekkim u$miechem na ustach. - Sze$¢ miesigey,
Moniko?

- To zatosne - powiedziata Kathleen - przestancie! To nie jest zabawne.

- Zgadzam si¢ z wasza matka. Zostawcie to - wlaczyl si¢ George. - Stuchajcie, ja czasem
jestem na spotkaniu lub po uszy zanurzony w projekcie i nie moge oglada¢ z innymi. Stysz¢ jednak
okrzyki rados$ci, jeki lub gwizdy dochodzace z biura. Wigkszos¢ klientéw, ktorzy przychodza, wie
doktadnie, kim jeste$, i chca zrobi¢ przerweg, zeby tez poogladaé. Deszcz czy stonce, widzg cig
prawie codziennie, kochanie.

- Miatam nadziejg¢, ze to nie ma wplywu na nas - powiedziata Kathleen, wzruszajac
ramionami.

- A czemu nie? Wszyscy $wietnie si¢ bawia, ogladajac grajaca tak wspaniale nasza corke.

Przez dwadziescia dziewig¢ lat zycia Mary Lisa nie miata wiele okazji ustysze¢ taki twardy
ton w glosie ojca. Styszata go za to wielokrotnie w glosie Sunday Cavendish. Chrzakneta.

- Prawda jest, mamo, ze niezaleznie od tego, czy lubisz i akceptujesz czy nie opery mydlane,
wiele ludzi za nimi przepada. Ponad dwudziestu aktorow i pig¢ roznych ekip pracuje bardzo cigzko,
by stworzy¢ trzydziesci osiem minut czasu antenowego na godzinne show. Sa profesjonalistami, a ja
wciaz si¢ od nich ucze. Czy wiedziatas, ze mamy czterech rezyserow?

- Az czterech? - zdziwita si¢ Kelly. - Czemu?

- Po prostu dzieje si¢ zbyt wiele. Mozesz przyjecha¢ - wszyscy jestescie oficjalnie zaproszeni
- 1 zobaczy¢ na wiasne oczy.

Monika pokiwata gtowa.

- Dzigkujg, Mary Liso. Z pewnoscia przyjade, jesli tylko znajde¢ czas. Tak przy okazji,
zastanawiatam si¢ nad jedna rzecza. Czemu czasem robia ci taki mocny makijaz? Jeste$ kobieta,
ktora ma poprowadzi¢ duza firmeg, a czasem sprawiaja, ze wygladasz jak droga dziwka, szczegolnie
w niektorych sukniach.

- Tak, sa zbyt duze rozbiezno$ci w kierownictwie. Prawda jest, ze to cze$¢ Sunday Cavendish.
Jest wyrafinowana, §wiatowa, bogata i przebiegla jak waz. Robi, co chce, réwniez w kwestii ubioru.
Naprawdg ja lubi¢. Ma charakter.

Pani Abrams odezwala sig, stajac w drzwiach:

- Uwazam, ze jeste$ najpigkniejsza dziewczyna w tym filmie, Mary Liso, niemal tak pigkna
jak twoj ojciec.

George Beverly zakrztusit si¢ winem.

- To prawda - rzucita Kelly - pogddz si¢ z tym, tato. Pani Abrams nie spuszczata wzroku z

Mary Lisy.



- Uwielbiam zgadywaé, jakie nowe komplikacje spowoduje Sunday. Ale wiesz, mam
nadziejg, ze nie przes$pi si¢ z mgzem swojej siostry. Niezaleznie od tego, co mysli o siostrze i matce,
nie przespataby si¢ z nim. A moze jednak to zrobi?

Przy stole zapadta nagla cisza, dopiero Mary Lisa roze§miata sig.

- Zgadzam si¢ z pania. Kto moze wiedzie¢, co wymysla scenarzysci, pani Abrams? Mimo to
przekazg im, co pani o tym sadzi.

Rozejrzata si¢ 1 zauwazyta, ze Mark patrzy na nia. Wyraz jego oczu poruszyt ja do glebi.
Dostrzegta w nich co$ jakby zal. W tym momencie odezwata si¢ Monika.

- Kelly, styszatam, ze zerwata$ z Johnem Goddardem i wrocitas do domu. Co sig stato?

Kelly wzruszyla ramionami.

- Dosztam do wniosku, ze mam go do$¢. Nalegal na szybkie malzenstwo. Dla mnie to
wykluczone. Nie po fiasku z Jaredem.

Monika uniosta idealnie wyregulowana brew.

- Och? Miata$ go dosc¢? Styszatam co$ innego. Moj przyjaciel jadt obiad w Beijing kilka
wieczorow temu i1 widzial ci¢ tam z Johnem. Styszal rowniez trochg, zanim przyszedt Jack Wolf, by
go uratowac.

Kelly nie zdazyta rzuci¢ si¢ przez stot do gardla siostry, bo George przytrzymal ja wzrokiem
na miejscu, po czym odwroécit si¢ do Mary Lisy.

- Czy matka powiedziata ci juz o naszym lokalnym morderstwie?

Mary Lisa pokrecita glowa.

- Jason Maynard, maz Marci Hildebrand, zostat pobity na $mieré na poczatku tygodnia. Zona
znalazta go w garazu.

- To okropne. Matka Marci, jak wszyscy wiecie, Olivia Hildebrand, jest moja najlepsza
przyjaciotka. Znajduje si¢ w okropnym stanie, zupelnie rozbita, a policja wciaz nie wie, kto zabit
biednego Jasona. Jestem pewna, ze to byt jaki§ wlamywacz. Musiat by¢.

- Przykro mi, matko - rzekta Mary Lisa. - Pani Hildebrand zawsze wygladata na mita osobg.
Morderstwo. To wydaje si¢ niemozliwe. Nie tutaj, w Goddard Bay.

Ojciec chrzaknat, nie podnoszac jednak gtowy znad kieliszka, ktory wciaz obracat w regkach.
Zauwazyla, ze matka skrzywita sig.

Co jest grane?

Ojciec spojrzat na zong.

- Przykro mi, ze dotkngto to Olivig, Kathy. To musi by¢ dla ciebie trudne.

- Bardziej dla niej. Jack Wolf jej nie odpusci. Powiedziata, ze Marci poinformowata Jacka o
romansie Jasona, ale nie dowiedzial si¢ jeszcze, co to za kobieta. Livie twierdzi, Ze to
prawdopodobnie jakas panienka z Cloverdale. - Wzruszyta ramionami. - Pewnie tak jest.

- Oczywiscie, ze to prawda. Jason byt facetem, przystojnym, dobrze ubranym - zauwazyta
Kelly. - Byli z Marci po §lubie prawie trzy lata, a prawd¢ mowiac, byt nieco bardziej atrakcyjny niz
Marci. Ile czasu jestescie z Markiem po §lubie, Moniko?

- Tylko dlatego, ze dostatas kosza od Johna Goddarda, nie musisz by¢ zlosliwa. - powiedziata

Monika. - Mark, mégltby$ mi poda¢ fasolkg? Pani Abrams tak dobrze ja przyrzadza, prawda, Mamo?



- Oczywiscie - powiedziata Kathleen, ignorujac Kelly. - Mary Lisa powiedziala, Ze zostaje do
niedzieli.

- C6z, to mito - mrukngla Monika. Zamyslita sig. - Moglyby$Smy co$§ zorganizowa¢ w sobote
wieczorem - rzucita. Nie kontynuowata jednak tego tematu.

Mary Lisa oparla si¢ wygodniej na krzesle. Monika prowadzita biuro, Kelly zostata oszukana
przez Johna Goddarda, nie bez wzajemnosci zreszta, a do tego jeszcze to morderstwo. Matka wciaz
byta mistrzynia stowa, a Mark wciaz bytl... Nie wiedziata, jaki byt, jedynie w tej chwili obawiata sig,
ze nie wierzyla w swoja mitos¢ do niego. A juz myslala, ze bedzie si¢ tu nudzic.

Kiedy wreszcie potozyta si¢ wieczorem, Kelly zajrzata do jej pokoju.

- Mark nie odrywal od ciebie oczu a ty najwyrazniej nie jeste§ nim juz ani trochg
zainteresowana, czego on nie moze znie$¢. A poza tym jestes kims$. Kazdy mezczyzna pragnie
kobiety, ktora jest gwiazda, tak jakby uwazal, ze nosisz inaczej rajstopy albo co. Myslatam, ze
Monika rzuci si¢ na ciebie 1 wbije ci nd6z prosto w serce.

- Przesadzasz, Kelly. A poza tym nie jestem az taka osobistoscia, by kto§ zastanawiat si¢ nad
moimi rajstopami.

Kelly wzruszyta ramionami i spojrzala na swoje §liczne r6zowe paznokcie.

- To nie byto tak, jak méwita Monika. John Goddard naprawdg jest draniem.

- Wierz¢ ci. Moim zdaniem teraz powinna$ zastanowié sig¢, co chcesz zrobi¢. Jak diugo
zamierzasz tu zostac?

- Prawdopodobnie wrdcg do swojego mieszkania za jaki§ tydzien. Dobranoc, Mary Liso. A
Mark naprawdg nie odrywat od ciebie wzroku.

Wyszla, a jej $miech brzmiat jeszcze na korytarzu.



Rozdzial 15

Od oceanu wiata §wieza 1 ostra bryza, kiedy Mary Lisa biegla $ciezka nad plaza obok Cape
Peeley Highway. W powietrzu unosit si¢ zapach wody i wodorostow, a delikatna mgla rozciagata si¢
nad woda jak szary welon.

Powinnam chyba, pomyslata ponuro Mary Lisa, zanim zapadtam w sen ostatniej nocy, wrocic¢
do Los Angeles jeszcze dzisiejszego popotudnia i naciskaé detektywa Vasqueza, dopoki nie znajdzie
dupka, ktory potracit ja swoim lesabre.

Ale to bylto ostatniej nocy, kiedy wszystko wygladato gorzej i1 bardziej niesympatycznie niz
wizyta u dentysty. Teraz si¢ usmiechata. To byt pigkny dzien, peten nowych mozliwosci.

Oddychata miarowo i gleboko. Lekki pot pokryt jej ciato. Czuta si¢ dobrze. Bieganie zawsze
poprawiato jej samopoczucie, a poza tym wiedziata, ze nie musi si¢ martwi¢ duzym samochodem
wyjezdzajacym z mgtly, by ja potracic.

Naprawila porsche ojca. Swiece. U ojca zawsze nawalaly §wiece, nie elektryka, jakby tego nie
wiedzial.

Pora przyspieszy¢. Wprawila w ruch wszystkie migénie i omal nie wpadia na jakiego$
mezczyzng. To odglos jego butow sprawit, ze w ostatniej chwili skrecita; zatrzymata si¢ 1 odwrdcila,
by na niego spojrzec.

Mezczyzna rowniez skrecit. Pochylita sig, opierajac rece na udach, oddychajac cigzko.

- Dzien dobry - powiedzial. Podniosta glowg 1 uSmiechneta sig.
- Dzien dobry. Przepraszam, prawie na pana wpadtam. Moje endorfiny krzyczaly, by je
uwolni¢. Dajesz im milg, a one chca dwie.

Nie ma sprawy. Tez nie uwazatem. Zagubitem si¢ gdzie§ w nico$ci. A co do endorfin, czasem
nie kopia i zapadasz si¢ w miejscu.

Podniosta glowe. Mezczyzna wydawat si¢ znajomy, ale nie mogta go skojarzy¢.

- To bylo niezte. Dziwne, ze zadne z nas nie zauwazyto drugiego. Moje endorfiny i ja znane
jestesmy z tego, ze spychamy ludzi, ktorzy wchodza nam w drogg.

Rozesmiat sig.

- Nie tego ranka. Jestesmy jedynymi ludzmi na gorze. Zwykle biegam z przyjacielem, ale on
ma dzi$ za duzo na gtowie. Mito mie¢ towarzystwo. - Wyciagnat reke. - John Goddard.

Patrzyla na niego zaskoczona. Ten despotyczny dupek? Prapra - co§ - tam zatozyciela?
Uscisngta dton, przygladajac si¢ uwaznie jego twarzy.

- Teraz sobie pana przypominam. Miatam trzynascie lat, kiedy wyjechat pan na wschod do
szkoty.

Spojrzat na jasnorude wlosy zebrane w kucyk, twarz bez makijazu i rozpoznat usmiech, ktory
roz§wietlat ekran telewizora w ciagu dnia tak samo jak zamglona plaze.

- Pani jest Mary Lisa Beverly, corka George'a i Kathleen. Kiedy wrocilem, nie wyjechata
jeszcze pani do Los Angeles, ale jako$ nigdy si¢ nie spotkalismy.

- Nie, a szkoda. Gdzie pan studiowat?

- W Princeton - u$miechnat si¢ szeroko. - A pani?



- Posztam na uniwersytet. Nawet majac osiemnascie lat, chciatam gra¢. Co tam pan robit?

- Zostalo pani jeszcze siedemnascie pytan.

- Przepraszam, ale mam swoje powody, by by¢ tak ciekawska.

- OK. Poszedtem na prawo. I tak, ma pani racj¢. Jestem tym Johnem Goddardem, ktory do
niedawna spotykat si¢ z pani siostra Kelly. Kelly opowiedziala mi o mgzu pani drugiej siostry
Moniki, ktory zostawit pania przy oltarzu, a pani przeniosta si¢ do Los Angeles. Miala pani
naprawdg szczescie. Biegniemy?

- Catkiem sporo pan powiedzial, panie Goddard.

- John.

- Niestety, Mark niezupelnie zostawit mnie przy ottarzu.

- Nadal boli? Kelly mowita, ze czas $lubu byt tak bliski, ze mogli wytrze¢ twoje imi¢ na
zaproszeniach 1 wpisa¢ Moniki. - Znéw u$miechnat si¢ szeroko, ale nie za bardzo. Miat moze 1,90 m
wzrostu, ale na obcasach Mary Lisa prawie by mu dorownywata. Miat silne cialo, umig$niona klatke
piersiowa i nogi.

Parskneta Smiechem.

- Ale widok.

- O tak.

- Czemu uwazasz, ze miatam szczescie?

- Biegnij ze mna, to ci powiem.

Spojrzata na niego dziwnie, ale skrgcita z nim na potudnie, wzdhuz autostrady do wioski
Stoddart. Wkrotce zaczeta biec za nim.

- Kelly powiedziata, Ze si¢ przepracowujesz i biegasz dla odstresowania sig.

- A takze dlatego, ze lubi¢ by¢ na powietrzu, szczegdlnie tutaj, nad oceanem. A ty?

- Wiasciwie, to jest moj pierwszy bieg od...

- 0d?

- C6z, miatam drobny wypadek w okolicy, gdzie mieszkam, i zabroniono mi ¢wiczen.

Ciemne brwi podniosty si¢, kiedy na nig spojrzat.

- Jaki wypadek?

- Drobne obrazenia. Dlaczego uwazasz, ze jestem szczesciara, ze Mark mnie porzucit?
Przez chwilg biegt w milczeniu, wreszcie powiedziat:

- Nie sadze, by Mark Bridges byl typem faceta na state.

- Ach.

- Ach, co?

- A uwazasz, ze ty jeste$ facetem na stale?

Biegl dalej, ale zauwazyta, ze zastanawia si¢ nad jej pytaniem.

- Sadze, ze twoja siostra tak nie mysli, ale...

- Ale...?

- Jesli znajde odpowiednia osobe, to tak.

- Hm. Moze tak samo jest z Markiem. Musz¢ powiedzie¢, ze jak na razie nie zachowujesz si¢

jak despotyczny dupek.



- A to co? Ach, powinienem si¢ domysli¢, ze Kelly nie bgdzie wygltaszata peandow na moja
cze$¢. Staram si¢ przypomnie¢ sobie chociaz jedna osobg, wobec ktorej bylem despotyczny -
oczywiscie oprocz ludzi, z ktérymi pracuje. Chciatbym znalez¢ chociaz jedna, ale nie mogg.

- Ziemia do pana Goddarda. Postuchaj. Kelly powiedziala, ze zostawita cig, poniewaz jestes$
dupkiem, ktory wszystkich kontroluje. Mamy co$ wspolnego ze soba. Oboje zostaliSmy porzuceni.

Otworzyt usta, zamknat je bez stowa i1 przyspieszyl. Zajeto jej chwilg, by go dogoni¢.

- Przepraszam. To byto niegrzeczne z mojej strony. Stato si¢ to niedawno, wigc pewnie nadal
boli.

- I owszem.

- OK. To nie moja sprawa. Dlaczego wrocites do Goddard Bay?

- Powiedziatem ci, jestem prawnikiem.

- Przyjmij moje kondolencje.

- Wlasciwie wrocilem tu, by ubiega¢ si¢ o posade prokuratora okregowego.

- Tak, wiem o tym. Udalo ci si¢ za pierwszym razem? Potwierdzit.

- Mam dobre nazwisko, znane w okolicy. - Postal jej usmiech. - Na tyle dobre, by zosta¢
wybrany na prokuratora okrggowego Goddard Bay. Podoba mi si¢ trzymanie ztych facetow z dala i
lubi¢ tu mieszkac.

- Czy nie jeste$ za mlody na prokuratora okrggowego? Masz jakie§ do§wiadczenie?

- Jasne. Bylem asystentem prokuratora okrggowego na Manhattanie przez cztery lata, a
wczesniej doskonalitem warsztat u boku sedziego apelacyjnego, Davida Reeda, w dziewiatym...

- Céz, jak dla mnie masz wystarczajace doswiadczenie.

- Dzigkuje.

- Dobrze si¢ bawisz?

- Bawig? Nigdy nie myslatem w ten sposob - c6z, oczywiscie sprawia mi to przyjemnos¢, a
wigksza czg$¢ czasu spedzam w sadzie.

- Brzmi to tak, jak by$ byt takim samym aktorem jak ja.

- By¢ moze - odpowiedzial po chwili 1 przystanat. - Chcesz chwil¢ odpocza¢, zanim
zawrocimy?

- Gdzie?

- Tam. Widzisz t¢ poskrecang sosng? Lubi¢ patrze¢ na morze.

Kiedy szta za nim, zawotat przez ramig:

- Nie jestem dupkiem, ktory ma potrzebe kontrolowania wszystkich wokot siebie.

- Moze i nie. - Mary Lisa oparla si¢ o drzewo, a on usiadt obok niej. - Pomyslatam, ze to moze
by¢ to albo moze nieudolno$¢ w t6zku. To bylby dla Kelly pewny pretekst do zerwania.

Wygladat na zaskoczonego.

Mary Lisa pomyslala o Marku Bridgesie, swoim eksnarzeczonym, i o kilku gwiazdorach
filmowych, z ktorymi umawiata si¢ na randki w ciagu ostatnich trzech lat.

- Dochodzg do wniosku, ze wigkszos$¢ przystojnych mgzczyzn jest tak zapatrzona w siebie, ze

wlasciwie nie istnieje dla nich nikt inny.



- Powiedzialbym to samo o pigknych kobietach. Wezmy, na przyklad, ciebie, panno Beverly.
Czy jeste$ nieudolna w 16zku, poniewaz jestes pigkna i zapatrzona w siebie?

Roze$miala sie.

- Tak, to ja, taka pigkna, zapatrzona w siebie. Bede juz wraca¢. Do widzenia, panie Goddard.

Wstala 1 zaczgla biec, nim zdazyt si¢ podnies¢. Nie prébowat jej dogoni¢, stat chwilg przy
powyginanym starym drzewie i obserwowat ja, poki nie znikngta.

To jego cholerne szczes$cie. Pigkna ksigzniczka jest siostra Kelly.



Rozdzial 16

- Zastanawiam si¢, czemu zabdjca miatby zostawia¢ dobry kij obok ciala - powiedziala Kelly
przy kolacji. - Oczywiscie on, albo ona, wiedzial, Zze bytaby to wskazowka dla Jacka Wolfa.

- Rozmawiatem dzisiaj z Johnem. Jego biuro jest w t¢ spraw¢ mocno zaangazowane. Ma dwoch
bardzo dobrych §ledczych w swoim zespole, a Jack zgodzil si¢ na ich pomoc. Masz racje¢ co do tego
callawaya. Cieszg sig, ze nie mam zadnego.

- Wciaz uzywasz nike, tato?

- Jestem zagorzalym fanem, c6z innego méogtbym uzywac?

- Olivia powiedziata mi, ze Jack nie zostawi ich w spokoju - odezwata si¢ Kathleen. - Mowi, ze
zamierza aresztowac ktore$ z nich, bo nie moze pozwolié, by sprawa zostala nierozwigzana. Nie wie,
co robi€.

- Nie musi si¢ zbytnio martwi¢, od kiedy Milo zatrudnit Patrici¢ Bigelow - wtracita Kelly. -
Chodza plotki, ze uczestniczyta juz w pierwszym przestuchaniu rodziny Hildebrandow. Ona jest jak
barrakuda.

George pokiwat glowa.

- Mam nadziejg, ze jesli kiedy$ bede oskarzony, ona nie bedzie po przeciwnej stronie - jest
bardzo sprytna i1 zaangazowana. Czasami mys$lg, ze to szkoda, ze Horacy jest dhlugoletnim
przyjacielem, a $rednim prawnikiem. Zatrudnitbym ja natychmiast.

- Detektyw Lambrowski, $ledczy w biurze prokuratora okrggowego, powiedzial, ze weszyta
spisek w departamencie policji. To go rozdraznito - dodata Kelly.

- Co powiedziat John Goddard? - spytata Mary Lisa. Kelly posmarowata butk¢ mastem 1 nie
odpowiedziata. Odezwata sig¢ natomiast matka.

- Z tego, co zrozumialam, ani Jack ani John nie méwia wiele. A ja tak si¢ martwi¢ o Olivig. Jest
przerazona. Tak chciatabym, zeby Monika byta tu dzisiaj. Ona wiedziataby, co zrobic.

- A co mogtaby zrobi¢ Monika, mamo? - zapytala Mary Lisa i natychmiast pomyslata, ze
powinna byta ugryz¢ si¢ w jezyk. Czy byla zto§liwa?

- Twoja siostra - powiedziala Kathleen powoli, patrzac na nia - jest osoba o bardzo sprawnym
umysle. Zadzwonig do niej i spytam, co o tym mysli. Zawsze zastanawialam si¢, czy w departamencie
policji nie ma tapowkarstwa, od kiedy Jack Wolf przyjechat tutaj trzy lata temu. On jest z Chicago.

- Lapowkarstwa?

- Coz, Mary Liso, nie byto cig tu dtugo, prawda? Nikt nie oczekuje od ciebie, aby$ wiedziala o
wszystkim, co si¢ tutaj dzieje.

- OK. - zgodzita si¢ Mary Lisa - ale to byto tylko pytanie, naprawdg.

- Patricia Bigelow jest adwokatem Mila Hildebranda w sprawie, ktora wniost przeciw ojcu
Johna Goddarda, Thomasowi. Olivia twierdzi, ze Thomas Goddard przegra. A teraz jego syn oskarza
Mila, by przysporzy¢ korzysci swemu ojcu.

Mary Lisa wzruszyta ramionami, ale matka ja zignorowala.
- Dlaczego John mialby nie pomaga¢ swemu ojcu? Albo Jack Wolf? Chodzili razem z Johnem

do szkoty. To rodzina Goddardow, za rekomendacja Johna, poprosita Jacka, by tu przyjechat, po czym



pomogli mu w wyborze na szefa policji. Ma wigc dtug wdzigczno$ci do splacenia. Jesli przedstawia
Mila jako podejrzanego, moze go to zrujnowaé i niewykluczone, ze sprawa zostanie oddalona. John
Goddard i Jack Wolf maja na tyle swobody by poprowadzi¢ sledztwo w tym kierunku, w ktorym chca.
Wszyscy o tym wiedza.

- Juz mowitem, czemu nie moze si¢ tak zdarzy¢, Kathleen. Thomas Goddard jest biznesmenem,
robit rozne rzeczy w mtodosci, ale ta sprawa z Milem Hildebrandem jest raczej drobna przeszkoda niz
powaznym zagrozeniem dla Thomasa. A co do Johna Goddarda jest tak uczciwy, ze martwig si¢ o
niego, czy w $wiecie, w ktorym jest tyle odcieni szarosci, on je pozna. Nie wniostby oskarzenia
przeciw Hildebrandowi, gdyby nie byt pewien, ze jest winny.

- Nie mogg uwierzy¢, ze bronisz Johna, tato. - krzykngta Kelly. - Zobacz, co mi zrobit, twojej
corce. Jest bezwzgledny, 1 nie cofnie si¢ przed niczym, by zosta¢ gubernatorem.

Mary Lisa zauwazyta zto§¢ w oczach ojca - w swoich oczach. To byto tak rzadkie. Patrzyta na
niego zafascynowana. Ale kiedy wreszcie si¢ odezwal, gltos miat spokojny, jedynie z lekka nutka
sarkazmu.

- Och, czyzby powiedziat ci, ze chciatby zosta¢ gubernatorem, Kelly?

- Céz, nie tak dostownie, ale znam go wystarczajaco dobrze, by wiedzie¢, ze nie mozna mu
ufaé. Nie poszto mu dobrze na wschodzie, wigc wroécit tutaj, gdzie jego rodzina ma wpltywy. Jego
ojciec pomdgl mu w wyborze na prokuratora okrggowego, i to jest osoba, ktdrej jest winien
postuszenstwo.

Matka wygladata jakby miata rozpocza¢ na nowo ktotnig, wigc Mary Lisa szybko zwrécita sig
do siostry:

- Spotkatam dzisiaj Johna Goddarda podczas biegu na plazy. Siostra zesztywniala na chwilg, a
potem odezwala si¢ pelnym

jadu glosem:

- Jestem pewna, ze powiedzial ci, Ze to on mnie rzucil, prawda? On jest klamca, Mary Liso. Nie
wierz w ani jedno jego stowo.

- Chyba nie sadzisz, ze powiedziatby co$ takiego do mnie, twojej siostry?

Kelly stracita na moment pewnos¢, ale po chwili ponownie wybuchngla ztoscia.

- Tak, powie o mnie wszystko kazdemu. Jest wsciekly, poniewaz dalam mu kosza. Faceci tacy
jak on nie moga pogodzi¢ si¢ z odrzuceniem.

- By¢ moze, Kelly, ale tak do twojej wiadomosci, niewiele o tym moéwil. - Mary Lisa
usmiechneta sig. Spojrzata na krewetke utozona na srodku jej talerza na matej kupce brazowego ryzu.

Przypomniata sobie, ze wrdcita tu gtownie po to, by zobaczy¢ ojca i moze znalezé trochg
spokoju. Czego jednak naprawdg si¢ spodziewala? Przeszla na plan innej mydlanej opery, tym razem z
interesujacym watkiem morderstwa, tyle ze to nie byt plan filmowy. To byla jej rodzina 1 wszystko
bylo prawdziwe, tak samo prawdziwe jak lesabre, ktory omal nie zabit jej w Malibu.

- Nie wygladasz najlepiej, Mary Liso - stwierdzita Kathleen.

- To nic takiego, tylko lekki b6l glowy.

- Myslatem, ze przychodzi dzi$ Judy Reinhold.



- Tak, przychodzi. Wezmg aspiryng i potozg si¢ na chwilg, zanim przyjdzie. Muszg rowniez
zadzwoni¢ do swojej przyjaciotki Lou Lou w Malibu - zasmiala sig. - To si¢ nawet rymuje.

- To brzmi jak imig striptizerki.

- Lou Lou jest wspaniata charakteryzatorka serialu. A poza tym to nie jest jej prawdziwe imig.

- A jak brzmi prawdziwe? - spytata Kelly.

- Nie powiedziala mi. Nikomu nie powiedziala.

- Idziecie z Judy do klubu?

- Z tego, co wiem, to nie. Czy jest jakie§ nowe miejsce w Goddard Bay, gdzie mozna by p6js¢?

Kelly rzucita okiem w strong ojca.

- Nie jest to oczywiscie jeden z tych modnych klubow, do ktérych chadzasz w Los Angeles, ale
jest catkiem niezty w Tumaluck, glownie z dwudziestolatkami. Moglabym was tam zabrac,
przedstawi¢, ale przychodzi Mick.

- Mick? Znam go? - zapytata Mary Lisa.

- Tak. Mick Maynard. Jest starszym bratem Jasona Maynarda.

Przy stole zapadta martwa cisza.

- Po co przychodzi, Kelly? - zapytat ojciec.

- Nie chcg go tutaj - rzucila matka.

- On nic nie zrobil - powiedziata Kelly, nabijajac na widelec zielony groszek. - Jest
sympatyczny 1 wolny. Moze mi powie co$ na temat sprawy.

- Pamigtam Micka Maynarda - odezwata si¢ wolno Mary Lisa. - Chodzit do szkoty z Monika,
prawda?

Kelly potwierdzita, nie patrzac ani na matke, ani na ojca.

- To nie jest dobry pomyst spotykac si¢ z nim, Kelly - powiedzial ojciec. - Nie teraz, nie w trzy
dni po tym, jak jego brat zostal zamordowany, a morderca wciaz jest na wolnosci.

- Nie chodzimy na randki ani nic takiego, tato. Powiedzial mi, ze jest samotny i zagubiony.
Zaproponowatam mu, by przyszedt i pogadat. Idziemy na kawg do Goddard Bay Inn.

Znéw zapadta cisza.

- Na mito$¢ boska, nie zamierzam z nim spac! - wybuchngla Kelly. - Spelniam jedynie dobry
uczynek.

Kathleen odwroécita si¢ do Mary Lisy.

- Mysle, ze to raczej niegrzeczne wychodzi¢ dzisiaj, Mary Liso.

- Ta rodzina, Kathy, nie jest w nic wmieszana - zauwazyt ojciec. - Mary Lisa jest na wakacjach,
nie musimy jej caly czas pilnowaé. A jesli chodzi o ciebie, Kelly, to wolatbym mie¢ ci¢ na oku.

- Mam dwadziescia pig¢ lat, tato. Jestem dorosta. Wracam do swojego mieszkania po
weekendzie, wigc to wszystko jest trochg glupie, prawda? - Rodzice zachowali ciszg, wigc dodata
chytrze: - Myslatam, ze gracie dzi$ wieczorem w brydza, mamo. Czy to nie twoja kolej goszczenia pan
u siebie?

- Nie, zadnego brydza dzisiaj. Och, zapomnialam ci powiedzie¢, Mary Liso, twoja siostra
wyprawia jutro przyjgcie na twoja czesc.

Mary Lisa upuscita butke.



- Czemu Monika miataby wyprawia¢ dla mnie przyjgcie?

Ojciec wybuchnal §miechem.

- Twoja siostra nie jest ghupia, kochanie. Jeste§ wazna. Jeste§ gwiazda telewizyjna, stawa, co
oznacza, ze mozesz przyciagna¢ do niej ludzi. Politycznie to dobre posunigcie. Jest szybka, musze
przyznaé. I wiesz co? To bedzie doskonate przyjecie. Monika jest w tym dobra.

Kiedy Mary Lisa wreszcie znalazta si¢ w swoim pokoju, zadzwonita do Lou Lou, ale jej nie
zastata. Ustyszala glos automatycznej sekretarki:

,Dzisiaj zrzucam dwa funty na parkiecie. Jutro jest niedziela, nie dzwon zbyt wczesnie”.

Dwadziescia minut p6zniej Mary Lisa wprowadzita Judy Reinhold jedynie do wejscia do pokoju
dziennego, wiedzac, ze jeszcze kilka krokéw dalej w krolestwo matki bedzie btedem. Pamigtata, ze
matka nie lubita rodzicow Judy, 1 z pewnos$cia znajdzie sposob, by okazac to ich corce.

- Powiedz dzien dobry wszystkim, Judy, i spadamy. Judy Reinhold miata najwigkszy, najbielszy
usmiech w catym Missisipi.

- Dzien dobry!

- Poczekaj! Chodz, Mary Liso, i przyprowadz Judy.

- Przepraszam mamo, musimy i$¢. Jestesmy juz spoznione, prawda, Judy?

- Tak, tak.

Mary Lisa $miata sig, biegnac do samochodu Judy.

- Wierz mi, nie chciataby$ pokonywac tych kilku dalszych krokow w glab mieszkania.

W sobote¢ rano biegata nie dlatego, ze miata nadzieje ponownie spotka¢ Johna Goddarda. Nie,
zawsze biegata rano, niezaleznie od tego, gdzie byta. Gdyby miata by¢ catkiem szczera, przyznataby
jednak, ze rozglada si¢ troche dookota, a ponadto uszminkowata usta.

Juz wlasciwie zrezygnowata, kiedy zobaczyta mezczyzne wytaniajacego si¢ z nisko snujacej sig
mgly, szybkim 1 sprezystym krokiem. Zwolnita, kiedy zdata sobie sprawe, ze to John Goddard.
Wyhamowat przed nia, cigzko dyszac.

- Nie mogg podejs¢ blizej, bo uciekniesz w druga strong. Spocitem si¢ jak mysz.

- Czy roztadowujesz w ten sposob ztos¢ w zwiazku z uktadami, o jakich méwi Patricia
Bigelow?

- Nie. Pat jest niezta. To wojowniczka. Styszala$ jej sugestie, ze zamierzam oskarzy¢ Mila,
poniewaz toczy si¢ sprawa mig¢dzy nim a moim ojcem?

- Byl to gtowny temat na wczorajszym obiedzie u moich rodzicow - potwierdzita Mary Lisa.

- To jej obowiazek trzymanie nas z dala od Mila, ale naprawd¢ wolalbym pracowac bez tych
insynuacji.

- Moj tata mowit, ze ludzie lubia twojego ojca, wigc sadze, ze moze si¢ to na niej zle odbic.

- W twoich ustach brzmi to krzepiaco.

- Wybierasz si¢ na dzisiejsze przyjecie do Moniki?

- Raczej tak... Ty jeste$ gosciem honorowym, prawda? Mary Lisa przytakneta.

- Tata mowi, Zze ona to robi, poniewaz jestem znana osobistoscia, a ludzie beda shucha¢, co
moéwig. Dla mnie to dziwne. Wyobrazasz sobie przejmowanie si¢ tym, co Barbara Straisand lub

Johnny Depp mysla o polityce? Pozwolmy im gra¢, co wedlug mnie robia dobrze. Mam nadziejg, ze



powiesz mi, gdzie mogg kupi¢ jaka$ sukienkg. Uwierz mi, Ze nie zabralam ze soba ani jednej
odpowiedniej rzeczy na taka okazjg.

- Chwileczke. - Wyciagnat z kieszeni koszulki komorke 1 weisnat pojedynczy guzik. - Halo,
mama? Pytanie. Gdzie dziewczyna moze kupi¢ sukni¢ na przyjecie?

Stuchat chwilg, a nastgpnie podat telefon Mary Lisie.

- Pani Goddard?

- Mary Lisa, jak mito cig stysze¢. Moéwimy o dzisiejszym przyjeciu twojej siostry?

- Tak, proszeg pani.

- Jaki masz rozmiar?

- Ach, to zalezy - dwa lub cztery, tak sadzg.

- Wspaniale. Siostra Johna jest tak samo szczupta, c6z moze nie w tej chwili, w szdstym
miesigcu ciazy. John moze zabra¢ ci¢ do niej, zeby$ pogrzebata w jej szafie. Wiem, ze bedzie
zachwycona. Wszystkim mowi, ze chce by¢ jak Sunday Cavendish po urodzeniu dziecka. Moze to
zrobi¢ teraz. Zadzwonig¢ do niej. Do widzenia, moja droga.

Mary Lisa oddata telefon Johnowi.

- Co6z, nie bardzo wiem, co mam teraz zrobi¢. Twoja matka chce, zebym pozyczyta sukni¢ od
twojej cigzarnej siostry.

- Swietny pomyst. Chodz, pojdziemy spotkaé si¢ z panna Musli.

- Co?

John Goddard podszedt do swojego srebrnego bmw zaparkowanego za ke¢pka kartowatych
drzew przy autostradzie.

- Beth zawsze miata bzika na punkcie zdrowia. Zaczatem ja tak nazywaé, kiedy miala
czternascie lat lub co$ kolo tego. Zawsze byta chuda jak tyczka. Co prawda, teraz zaczyna raczej
wyglada¢ jak pajak, ktory wtasnie zjadt cos wielkiego. Lekarz mowi, ze to blizniaki.

- Dwoje w niej w tym samym czasie? Ojej!

- Wiem. TezZ nie mogg sobie tego wyobrazi¢. To dziwne, ale ty nie wygladasz chudo.

- Dzigkujg¢. Twoja siostra jest wysoka?

- Nie tak wysoka jak ty. Masz dtuzsze nogi.

- Czemu to dla mnie robisz?

- To nie ja, tylko moja siostra.

- Daj spokoj, nie badz taki dostowny.

- Wyznam ci, ze ja takze zawsze uwielbiatem Sunday Cavendish. Zastanawiatem si¢ jednak,
czy przyjetaby to czy skrytykowata.

- Zaufaj mi. Ona moze przyja¢ wszystko.

- Sadzg, ze ktokolwiek gra Sunday Cavendish, potrzebuje tego.

- Kiedys ci o tym opowiem.
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Mary Lisa nigdy nie widziala domu, ktéry Monika i Mark kupili od rozwodzacego si¢

wiasciciela galerii portretéw w Portland trzy lata temu. W$rod matej enklawy drogich domow byt to
prawdziwy klejnot architektury z widokiem na ocean niemal z kazdego okna. Poniewaz Monika
odziedziczyta po matce dobry gust, a Mark mial pieniadze, angielskie antyki wspotistnialy z
chromowanymi, szklanymi i bialymi plastikowymi meblami i wysokimi, metalowymi rzezbami o
fantastycznych, poskrgcanych ksztattach.

Wieczor byt tagodny i1 czysty, z ksigzycem skrzacym si¢ w wodzie. Basniowa noc, pomyslata
Mary Lisa. Zastanawiata si¢ jednak, jak mogla by¢ tak ghupia, by wierzy¢, ze kocha Marka Bridgesa,
1 fantazjowac nieskonczenie na jego temat zaraz po przebudzeniu. Do tego stopnia straci¢ rozum, by
chcie¢ zrezygnowac¢ z aktorstwa dla niego. Wzdrygnela sig, przypominajac sobie bol zwigzany z
jego zdrada. Zobaczyta go w salonie, stuchajacego pana Crammera, wilasciciela pierwszego
Regionalnego Banku Oregonu. Mark zasmiatl sig, 1 byt to Smiech zbyt gltosny i zbyt serdeczny. Po
raz kolejny poczuta ogromna wdzigczno$¢ za jego niewiernos¢. Monika stala posrodku innej grupy
ludzi, u$miechajac si¢ i potakujac. Wygladala czarujaco. Miala talent do patrzenia z wyrazem
skupienia na twarzy mowiacego, nawiazujac natychmiast bliski kontakt. Byla to umiejgtnosé
polityka. Mary Lisa zastanawiata si¢, czy Monika tak kocha Marka Bridgesa, jak ona sama si¢
zaklinata trzy lata temu, zanim znalazta zaproszenie na ich §lub w swojej skrzynce.

Zerknela na Kelly, zastanawiajac sig, jak bedzie traktowa¢ Johna Goddarda, megzczyzne,
ktorego wyrzucita ze swego zycia, poniewaz John Goddard z pewno$cia pojawi si¢ na przyjeciu.
Kelly wtozyta bladozielona sukni¢ koktajlowa, ktora bylaby za mata dla Mary Lisy, ale Kelly byta
duzo nizsza. Zakrgcita swoje sterczace wlosy tak, ze opadaty jej falami do ramion. Wygladata
réwnie cudownie jak matka, ktora, w dlugiej, czarnej sukni, z brylantami w uszach i na szyi, byta tak
samo stylowa i pewna siebie jak matka Sunday Cavendish, Lydia. Jesli chodzi o ojca, George
Beverly urodzit sig, by nosi¢ smoking, byl bez zadnej watpliwosci w oczach kochajacej Mary Lisy
najprzystojniejszym mezczyznag w tlumie okoto stu osob upchnigtych w duzych otwartych na
przestrzat pokojach, i raczacych si¢ wySmienitym szampanem.

Kiedy Monika, z Markiem u boku podeszta do jej grupki, Mary Lisa pomyslata o ,,Modzie na
sukces” 1 zasmiala sie w duchu.

Monika wymienita w powietrzu pocatunek z kazdym z krewnych, i zatrzymata si¢ przy Mary
Lisie. Podniosta ciemna brew, a jej wyraz twarzy stwardnial. Bylo to spojrzenie, ktore Mary Lisa
znata z okresu najwczesniejszego dziecinstwa, takie, ktore zapowiadato przemoc, a w ostatecznosci
zta karme. Dlaczego? Przeciez nie byla tu na tyle dlugo, by zastuzy¢ na takie spojrzenie. Monika
byta wladczynia tego krolestwa, Mary Lisa za$ tylko krotkotrwata, srednio znana ozdoba. I czyz nie
jest tu wlasnie po to, by Monika mogta ja wyeksponowac? Usmiechngla si¢ do siostry.

- Macie cudowny dom - powiedziala i skingta gtowa Markowi. - Widoki sa niesamowite.

Mark zrobit krok do przodu, gotowy do ucatowania Mary Lisy, jak wczes$niej jej matki 1 Kelly,
ale zabdjczy btysk w oczach zony powstrzymat go. Wobec tego podat jej reke, ale przytrzymat ja
zbyt dlugo, wigc Mary Lisa cofngta sig.



- Wszystkie panie Beverly sa cudowne - powiedzial, patrzac na zong. Brzmiato to catkiem
szczerze, dobrze wrdzac jego zyciu seksualnemu.

George Beverly zasmiat si¢, pokiwat glowa i zwrocit si¢ do Moniki:

- Moja droga, doskonale przyjecie. Jak ci si¢ udato wszystko zorganizowa¢ w tak krétkim
czasie? Wiacznie z ludzmi z listy A. Bardzo dobrze.

- Ma wplywy, prosz¢ pana - powiedzial Mark, catujac zong. - Moze wszystko, kierowanie
komitetami w domu stanowym to bedzie dla niej dziecinna igraszka.

- A poniewaz oni zachowuja si¢ jak dzieci, to rzeczywiscie tak bedzie - dodat George.
Cmoknat najstarsza corke w policzek, a jego usmiech odjat jego stowom wszelka ztosliwos¢.

- Gamonie, tak nazwale$ politykow, tato - powiedziata Kelly, urodzony prowokator. - Teraz
sq dzie¢mi?

Nadszedt kelner z taca pelna szampana. Siggneli po 1$niace, krysztatowe kieliszki. Monica
odezwata si¢ do Mary Lisy:

- Poniewaz to przyjgcie jest na twoja czes$¢, musisz pdj$¢ ze mna, bym mogta ci¢ wszystkim
przedstawié. - Zmierzyta wzrokiem pozyczona mala, czarng sukienke, nim odwrocita si¢ w swoich
rzemykowych klapkach na trzycalowych obcasach 1 zaprosita wszystkich, by podazyli za nia.

Bylo tak wielu ludzi, z ktérymi trzeba si¢ bylo przywita¢, ludzi, ktorych Mary Lisa nie
widziata przez trzy lata, a takze sporo nowych twarzy, ale kazdy wydawat si¢ ja rozpoznawac.
Zastanawiata sig, czy oni naprawde wierzyli, ze Sunday Cavendish jest jedynie postacia, ktora gra,
czy tez czuli, ze oto znalezli si¢ w obecnosci Boskiej Dziwki we wilasnej osobie. Usmiechata sig,
rozmawiata i1 kiwata gtowa w czasie, gdy Monika ciagngta ja za soba, zostawiajac czas na wyrazenie
uwielbienia dla jej siostry kazdemu, kto mial na to ochotg. Kiedy doszty do frontowego pokoju,
Monika polecita Mary Lisie wej$¢ na mate podium. Sama znalazta si¢ za nia wystarczajaco blisko,
by nikt inny nie mogt jej ustyszec, 1 wyszeptata, wciaz si¢ fagodnie usmiechajac:

- Tak przy okazji, doceniam to, ze trzymasz si¢ z daleka od Marka. Nie chciatabym tylko, by$
patrzyla na niego, jakby$ chciata go pozrec.

Mary Lisa, lekko zaskoczona tym, co brzmialo jak kwestia ze scenariusza, odpowiedziata po
chwili.

- Ziemia do Moniki, postuchaj - nie chcg go. Ja go nawet juz nie lubig. Od dhuzszego czasu
jestem mu wdzigczna, ze ci¢ poslubit. Mam nadziejg, ze jeste§ z nim szczg$liwa, ale pozwdl, ze
zrobi¢ to teraz oficjalnie. - Dzigkuje ci. - Schylita si¢ 1 pocatowata siostr¢ w policzek. Monika
zesztywniala, ale wiedziata, ze goScie obserwuja t¢ demonstracj¢ czutosci, wigc przytulita Mary
Lisg. Potem odsungta sig, siggnegta wypielggnowana dlonia po kieliszek z szampanem, by
przyciagna¢ uwage gosci; nawet ci, ktoérzy do tej pory ich nie obserwowali, odwrdcili si¢ teraz w
stron¢ podium. W kroétkich stowach podzigkowata wszystkim za przybycie, po czym usmiechneta si¢
do Mary Lisy i podzigkowata jej, ze przyjechata, by pomoc rozrusza¢ kampanig polityczna siostry.

Mary Lisa nie zareagowala na to ktamstewko. Spojrzata na ojca i uSmiechneta si¢ na widok
rozbawienia na jego twarzy.

- Jak wigkszo$¢ z was wie - kontynuowata Monika - Mary Lisa opuscita Goddard Bay trzy

lata temu 1 przeniosta si¢ na state do Los Angeles, gdzie jest kr¢cony jej serial telewizyjny. Mam



nadziejg, ze wszyscy przytaczycie si¢ do moich powitan w Goddard Bay podczas tej cudownej, ale,
niestety, zbyt krotkiej wizyty.

Goscie patrzyli na nia oczarowani. Nie zeby byla tak stawna i pigkna jak Sandra Bullock lub
Nicole Kidman, z ktorych zadna, Mary Lisa byta tego pewna, nie miata zielonego pojecia, kim ona
jest 1 zadnej nie obchodzito, Ze Zyja na tej samej planecie. Wpadata czasem na nie w Malibu, ale c6z,
tam ciagle wpada si¢ na kogo$ znanego. Mary Lisa byla $redniej wielko$ci ryba w ogromnym stawie
zwanym Los Angeles, niczym wigcej. Jednakze tutaj, w Goddard Bay, byta nie tylko miejscowa
dziewczyna, ale wielka stawa.

Mary Lisa mowita krétko, uwazajac na kazde stowo, wiedziata, ze niektorzy goscie zwracaja
uwage na kazde jej stowo, kazdy gest, jakby byli fowcami plotek dla magazynu ,,People”. Czuta
ulge, ze suknia pozyczona od Beth Goddard byta na tyle efektowna, ze ci, ktoérzy spodziewali si¢
ujrze¢ gwiazde filmowa, nie powinni by¢ zawiedzeni. Przy takich okazjach chetnie prezentowata im
aktorke, jakiej chcieli - promienny us$miech, peten makijaz, btyskotliwa osobowos¢. Niektorzy
mezezyzni zerkali na nia, jakby byta seksbomba, niemal $liniac si¢ na swoich kanapach. Do tego tez
byta przyzwyczajona.

Z u$miechem przyjmowata komplementy i1 stuchata cierpliwie, kiedy zazywna, starsza pani
zwierzala si¢ jej, ze zawsze chciata gra¢, myslata, ze ma to w sobie i mogtaby nawet zdoby¢ swoja
gwiazde na Hollywood Boulevard, gdyby tylko wyjechata do Los Angeles. Usmiech nie schodzit z
ust Mary Lisy. Miata przyjaciotke, pisarke, ktora powiedziata jej, ze niejedna osoba zwierzata si¢ jej,
ze whasciwie to mogtaby napisac bestseller, jesli tylko miataby wolny weekend lub dwa.

Byly tez nieodlaczne na takich imprezach lekcewazace uwagi na temat oper mydlanych w
stylu: ,,Oczywis$cie, ja nigdy nie ogladam takiej szmiry” lub ,,Mam wtasne zycie, nie mam czasu na
marnowanie go na takie cos$”, albo ,,To wszystko jest takie glupie 1 melodramatyczne. Nikt nie
wyglada jak prawdziwy czlowiek, wszyscy sa zbyt pigkni”. Jej przyjaciotka, autorka romansow,
mowita, ze kazdy, kogo pytala, co czyta, stwierdzal kategorycznie, Ze czyta tylko literaturg faktu i
biografie, co powodowato, ze zawsze si¢ zastanawiata, skad pochodza wszystkie jej czeki?

Mary Lisie wydawalo sig, ze wigkszos¢ tych ludzi nie zdawata sobie sprawy, ze sa
niegrzeczni. Ale ich nieliczenie si¢ z innymi zawsze ja zdumiewato, cho¢ juz nie zaskakiwato.

- Nigdy nie widzialam pani filmu, panno Beverly, jestem zbyt zajgta w ciagu dnia, niestety,
ale oczywiscie styszalam o pani, poniewaz mieszka tu pani rodzina. Mate miasto. Nie ma bardziej
ekscytujacego tematu do rozmowy.

Mary Lisa odwrdécita sig¢ powoli, by zobaczy¢ urodziwa kobietg, z ciemnymi upigtymi
wlosami, niebieskimi oczami i gladka cera. Pokazywata dlugie nogi w pantoflach na czterocalowych
obcasach. Dzigki temu byta prawie tak wysoka jak Mary Lisa.

A to kto?



Rozdzial 18

- Witam. - Uscisneta dion kobiety. Silng dion.

- Jestem Patricia Bigelow, prawnik na kazde zawotanie w Goddard Bay.

- Mary Lisa Beverly. Przeprowadzita si¢ pani tutaj po moim wyjezdzie, bo inacze]
musiatabym pania pamigtac.

- To prawda. Mingto prawie dwa lata, od kiedy otworzytam tu praktyke. Rzadko mozna
spotka¢ rudowtosa osobg bez piegdw.

- Odziedziczytam to po matce. Ona tez nie ma piegow.

- Nigdzie?

- Nigdzie.

- Jestem natrgtna, ale moja kuzynka jest rudowlosa i nakrapiana piegami. Zawsze szuka
sposobow na ich ukrycie. Myslata, ze moze pani znalazita jakis.

- Styszatam kiedy$ o ogorku, ale nie wiem, czy nie jest to po prostu wyssane z palca.

- Przeszta juz przez to. Och, prosz¢ spojrze¢, ktdz to nadchodzi. Nienagannie ubrany pan
Goddard Bay we wlasnej osobie.

Mary Lisa zobaczyla Johna Goddarda torujacego sobie droge w ich strong poprzez grupy
ludzi, przy ktorych co jakis czas przystawal, by si¢ przywitac.

Patricia kontynuowata gtosem wypranym z emocji:

- John jest bardzo popularny. Dojscie tutaj zajmie mu jeszcze z pi¢¢ minut. Jestem pewna, ze
wszyscy chca go spyta¢ o morderstwo Jasona Mayranda. Watpig, by powiedzial im cokolwiek,
bytoby to nieprofesjonalne i zrujnowato jego karierg. Jestem tez przekonana, ze to nie do mnie teraz
zmierza, wigc to musi by¢ pani, gos¢ honorowy. Przedstawig pania.

Mary Lisa zauwazyta, jak Patricia Bigelow delikatnie przejechata jezykiem po dolnej wardze,
nie spuszczajac oczu z twarzy Johna Goddarda. To byto interesujace. Czyzby umawiat si¢ z nia, by
pocieszy¢ si¢ po Kelly? Nie, za wczesnie, to nie bytoby taktowne.

- Z tego, co rozumiem, pani i pan Goddard jesteScie po przeciwnych stronach w tym
dochodzeniu.

- Jeszcze nie. Aczkolwiek, jesli on i Jack Wolf bgda podazac¢ ta droga, moge si¢ spotkac z
Johnem w sadzie - méwita, wciaz si¢ usmiechajac 1 nie spuszczajac wzroku z Johna Goddarda.

- Takie jest moje zadanie, by kopac jego i szefa policji codziennie w tytek, by nie posungli za
daleko w stosunku do moich klientow.

- Przypuszczam, ze ma niezty tylek - stwierdzita Mary Lisa.

- Jeden z najlepszych, jakie widziatam na wschodnim i1 zachodnim wybrzezu. - Podniosta
ciemne brwi. - Czy spotkata juz pani Goddarda?

- Tak, spotkalismy si¢ z Johnem dwukrotnie, kiedy rano biegali§my na plazy.

- Mito. Zwykle ja z nim biegalam - powiedziata Patricia

- ale jego mgskie ego nie mogto tego znies¢. Widzi pani, zawsze bytam bardziej wytrzymata -
co$ w rodzaju z6twia 1 zajaca - co doprowadzato go do szatu.

John wiedzial, Ze byto to przeznaczone dla jego uszu, i roze$miat sig.



- Jesli Mary Lisa w to wierzy, mam dla niej do sprzedania lokalne lotnisko na skraju
bankructwa. Daj spokdj, Pat, widzialem cig biegajaca cale trzy razy i narzekala§ wtedy, ze buty rania
ci stopy. Spojrz na szpilki, ktore dzisiaj nosisz i powiedz mi, jak buty do biegania by¢ moga bardziej
niewygodne niz co$ takiego.

- Prawie zepchnglam Johna z drogi tego dnia, kiedy si¢ spotkalismy - odezwata si¢ Mary Lisa.
- Jeszcze go nie przescigngtam. Hm, zobaczymy. Zdam pani sprawozdanie, panno Bigelow.

Ciemne brwi znow podskoczyly w gore.

- Szybko pani pracuje, jak zreszta wszyscy w Los Agneles. Cudowny cios.

- Wlasciwie - powiedziala Mary Lisa - nie pracujg, tylko staram si¢ zrelaksowac. John, panna
Bigelow mowi, ze bawi ja kopanie ciebie w twdj niezty tytek, by chroni¢ swojego klienta. A moze to
sg klienci?

Jego prawdziwe uczucia w stosunku do Patrici Bigelow odmalowaly sig¢ na twarzy - che¢tnie by
ja udusit - ale nic nie powiedziat.

- Wlasciwie reprezentuje pania i pana Hildebrand. By¢ moze rowniez ich corke.

John zignorowat to i zwrdcit si¢ do Mary Lisy.

- Podoba mi si¢ sukienka Beth, dobrze na tobie lezy. Zawsze sadzitem, ze Beth byta chuda jak
tyczka, wigc jest to dla mnie zaskoczeniem.

- Pozyczytam t¢ sukienkg od siostry Johna - wyjasnita Mary Lisa Patricii.

- Mam nadzieje, ze z Beth wszystko w porzadku?

- Jest zdrowsza niz pozostali cztonkowie rodziny i nie moze si¢ doczeka¢, kiedy wezmie
dzieciaki w ramiona, zamiast nosi¢ je w brzuchu. Tak przynajmniej méowi.

- Ach, komisarz Wolf - zawotata Patricia. - Jak mito pana widzie¢.

Twarz szefa policji, Jacka Wolfa, wygladata niewzruszenie, kiedy spogladat na ich trojke
niemal z kliniczna oboj¢tnoscia. Skinat glowa 1 powiedziat:

- Witam, panno Bigelow. - Odwrocit si¢ do Mary Lisy, a rysy jego twarzy jeszcze bardziej
stwardnialy. Nie trzeba bylo superinteligencji, by zorientowac sig, ze jej nie lubil. - Panno Beverly. -
Uktonit si¢ 1 odwrocit do Johna. - Muszg z toba porozmawiaé, kiedy znajdziesz chwilg - odezwat si¢
$ciszonym glosem.

- Oczywiscie.

Jack Wolf ponownie skinat gtowa w strong obu kobiet i odszedl. John podazyt za nim. Patricia
1 Mary Lisa obserwowaly obu mezczyzn udajacych si¢ do spokojnego zakatka pokoju - dwoch
rostych mgzczyzn, przyjaciot mniej wigcej w tym samym wieku, ale Mary Lisa nie zauwazyta ani
razu rozbawienia migajacego w ciemnych oczach szefa policji.

- Kiedy na mnie patrzy, to jakby chcial mnie dusi¢, dopdki nie wyjda mi oczy na wierzch -
powiedziata Mary Lisa.

- Mnie tez nie lubi, zwlaszcza wtedy, kiedy staram si¢ dobrze reprezentowac¢ swoich klientow.
Uwaza, ze zaktocam mu §ledztwo. Musze powiedzie¢, ze ida tam dwa najwspanialsze tytki, jakie
przyszto mi ocenia¢. Podejrzewam, ze wraca pani wkrotce do Los Angeles?

- Tak, wracam do pracy w poniedziatek rano.

- Nie ma pani zadnego tekstu do nauczenia si¢ na poniedziatek?



- Owszem, ale to dwie godziny lotu, a poza tym wystepuj¢ tylko w trzech scenach. Bede w
stanie nauczy¢ si¢ swojej kwestii w samolocie. Jutro rano przysla mi mailem ostateczna wersj¢
scenariusza. Najzabawniejsze jest to, ze zwykle budzg si¢ o trzeciej nad ranem w dniu, kiedy mam
zdjecia, 1 powtarzam to sobie jeszcze raz.

- Wewngtrzny budzik?

- Co$ w tym rodzaju.

- Podejrzewam, ze pani chtopakowi to si¢ nie podoba - dodata Pat.

- Nie, zadnemu z nich - zgodzita si¢ Mary Lisa - jeczenie, jeczenie, jgczenie, wszyscy jak
jeden maz - roze$miata sig.

Opuscita Patrici¢ Bigelow i jej obustronny miecz, i podeszta do najblizszego kelnera po
kolejny kieliszek szampana.

- Poczekaj, Mary Liso, to nie jest wyscig.

Odwrdcita sig 1 zobaczyla zblizajacego si¢ do niej Johna Goddarda. Przyjrzala si¢ przez chwilg
jego twarzy.

- Patricia Bigelow mowi, ze uwielbia twoj tytek, nawet jesli musi go czasem skopac.

Wzruszyt ramionami, usmiechnat si¢ czarujaco 1 sktamat bez mrugnigcia okiem:

- To tylko biznes, jak zwykle, nic wigce;j.

Tak, jasne.

- Jest pigkna kobieta i wyglada na przerazajaco madra. Ale co mnie zadziwia w tym
wszystkim to to, ze ma co$ do ciebie.

- Co? Lalk¢ voodoo z wystajacymi z niej igtami w kieszeni?

- Nie, nie sadze, by posungta si¢ tak daleko. To po prostu sposob, w jaki patrzy na ciebie i
twdj wspaniaty tylek.

- Pat traktuje tak wszystkich facetow. Aczkolwiek nie styszatem, by mowila, ze podoba jej si¢
moj tylek. A ty si¢ zgadzasz? To mite.

Spojrzat przez jej lewe ramig na co$, co nagle przyciagngto jego uwagg.

- Uwielbia réwniez tytek Jacka Wolfa, wigc nie gadatabym o tym za duzo.

- Powiem mu, dopiero kiedy bedzie pit piwo, 1 popatrzg, jak rozpryskuje je wokot siebie.

Mary Lisa podazyla za jego wzrokiem i zobaczyta Kelly patrzaca w ich kierunku, z twarza
zimna i zacigta. To nie byt dobry znak.

- Trudno mieszka¢ w matym miescie, kiedy dochodzi do zerwania - odezwatla si¢ cicho Mary
Lisa. - A teraz moja siostra widzi mnie, jak bratam sie z wrogiem. - Przypomniat jej sie ,,Zar
mtodosci” 1 zasmiala si¢ do siebie.

- To ja, wrog Kelly. Wrog Patricii Bigelow. Jestem bardzo niepopularny w tej chwili. A tak
przy okazji, naprawde¢ niezle wygladasz w tej sukni Beth. Ale dlaczego Jack sprawial wrazenie,
jakby chciat wsadzi¢ ci¢ do wigzienia bez koca?

- Mozna powiedzie¢, ze nim stad wyjechatam, miatam pewne klopoty, 1 wlasciwie spedzitam
trochg czasu w jego wigzieniu. Nie pamigtam, czy byt tam koc czy nie.

- Jakiez to przestgpstwo moglo zaprowadzi¢ ci¢ do wigzienia? Parkowanie na Uliczce

Kochankow na Grayland Point? Naped na cztery kota na wydmach?



- Bylam za stara, by parkowa¢ na drodze kochankéw. Nie byt to tez naped na cztery kota, nie
na tych delikatnych wydmach.

Usmiechneta si¢ do niego, ale nie powiedziala nic wigcej. Rzucil szybko jeszcze jedno
spojrzenie na Kelly, lekko zasalutowal Mary Lisie 1 odwrocit si¢ do thumu, gdzie stali jego rodzice.
Mary Lisa zauwazyta Patrici¢ Bigelow podazajaca za nim wzrokiem.

- W sukience Beth twoje ramiona wydaja si¢ kosSciste. Beth tez nie wygladala w niej najlepie;.

Mary Lisa odwrdcila sig, by zobaczy¢ siostre, jej jasne oczy i czerwona twarz. Stanowczo
wypita zbyt duzo wspanialego szampana Moniki i byta w nastroju do rozroby lub zbrodni. Nie zajeto
jej duzo czasu zaskoczenie Mary Lisy samej na balkonie. Mary Lisa uj¢ta reke siostry i $cisngla ja,
by przyciagnac¢ jej uwage.

- Kelly, postuchaj mnie. Jestem twoja siostra. Powinnas$ by¢ dla mnie mita, moze nawet troche
mnie kochac.

- Tak, bla, bla, bla. Ale wlasnie widziatam swoja siostre paplajaca z Johnem. Wspominatas o
mnie?

- Przykro mi to méwi¢, Kelly, ale $wiat nie jest skupiony wytacznie na tobie. To jest banat,
ale prawdziwy.

Kelly wypita polowe swego szampana, czknegta lekko i obrzucita siostr¢ wzrokiem pelnym
frustracji.

- Monica méwi, ze znow podoba ci si¢ Mark 1 myslisz, ze mozesz go ponownie zdoby¢,
poniewaz jeste$ teraz gwiazda. Mowi, ze faceci sa tak tgpi, ze moze miec racje.

- Czy Monica faktycznie tak powiedziata?

- Przestan si¢ ze mna droczy¢, Mary Liso! Mary Lisa westchngla.

- Wigc czemu Monika wydata to przyjecie dla mnie, skoro uwaza, ze rozbijam matzenstwa?

- Glupia jestes? Wiesz doskonale, ze chodzi jej tylko o kampani¢ wyborcza. Mogtabys$
przejechac jej teSciowa, a i tak bytaby$ gosciem honorowym.

- Jestem zaskoczona, ze mogg by¢ dla niej az tak wazna.

- Nie chce mowi¢ o Monice, chcg rozmawiac¢ o Johnie. Trzymaj si¢ od niego z daleka, Mary
Liso. Nie biegaj jutro rano. Spotyka si¢ z toba, bo probuje mnie zdenerwowac, chce, zebym byta
zazdrosna.

- Ale czemu chcialby ci¢ zdenerwowaé czy sprawi¢, by$ byla zazdrosna, skoro to ty go
rzucitas? Czemu obchodzi cie, co on teraz robi i z kim si¢ umawia?

Kelly wypita reszte szampana. Podeszia do porgczy ostroznym krokiem, jak ktos, kto zdaje
sobie sprawg, ze jest powaznie ostabiony. Przechylita si¢ przez porgcz, spojrzata w dot na poplatane
krzewy rdz, 1 §miejac sig, upuscita kieliszek. Zniknal w gaszczu lisci.

Odwrdcita sig, opierajac si¢ fokciami o porgcz.

- Masz racje. Nie jest wart mego czasu. Nigdy nie byl. Zdecydowalam, ze chcg Jacka.
Przyjrzatas mu si¢ dobrze? W tym smokingu wyglada elegancko, ma wigksza klase niz John.

- Ale nie dorownuje klasa naszemu tacie. Kelly zignorowata ja.

- Wiem na pewno, ze Jack od dawna juz z nikim si¢ nie umawial. Wiem, ze byt Zonaty, zanim

tu przyjechat z Chicago. Wigc musi juz by¢ gotowy na nowy zwiazek. Nie sadzisz?
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Mary Lisa podazyla za wzrokiem siostry. Jack dobrze prezentowal si¢ w smokingu, ale tak
byto w przypadku wigkszos$ci mgzczyzn. Mundury i smokingi zawsze dodaja urody.

- Szef policji Jack Wolf? Najlepszy przyjaciel Johna Goddarda? Moze sadzisz, ze w ten
sposOb wzbudzisz czyjas$ zazdros¢? Wiesz, ze zatrzyma cig¢ za jazdg po pijanemu w tej samej chwili,
w ktorej stad wyjdziesz.

Gtos Kelly brzmial sennie od szampana.

- Jego imig... brzmi seksownie, prawda? Jack Wolf, jak jedno z tych przybranych nazwisk
faceta z Hollywood.

- Nie, myslg, ze Matt Damon ma seksowniejszy pseudonim. Kelly zignorowata tg uwagg.

- Kiedy zdecydujg, Ze jestem gotowa, chyba wezmg si¢ za Jacka. Wczesniej czy pdzniej
chwyci przyngte. A co jeszceze lepsze, on nie lubi ciebie.

Kelly nie byta tak zapatrzona w siebie 1 wyczulona na facetow, kiedy Marry Lisa widziata ja
po raz ostatni. Co sig stato? Wciaz co$ czuta do Johna?

Westchnegta. Zauwazyla, ze powtarza Kelly to samo, co juz powiedziala Monice.

- Jestesmy siostrami, Kelly. Nie zamierzam ci¢ skrzywdzi¢. Nie jestem tu po to, by kras¢ ci
facetow. - Pomyslata o walce, jaka odbyta z Lou Lou o surfera, ktory obie poprosit o spotkanie.
Przez dzien czy dwa nie rozmawialy ze soba az w koncu zobaczytly go obie flirtujacego na plazy z
inng dziewczyna. Popatrzyty na siebie i wybuchngta §miechem. Lou Lou, jak zwykle, musiata mie¢
ostatnie stowo: Nie powinna nosi¢ bikini.

- Ma tylko trzydziesci dwa lata, tyle samo co John - powiedziata Kelly.

- Ale wyglada na twardego faceta, Kelly. Widzialas, zeby kiedys si¢ usmiechat?

- Jasne, czgsto. To tylko do ciebie si¢ nie u$miecha. Oczywiscie, nie lubi réwniez Pat
Bigelow, ale to zrozumiale, jesli wzia¢ pod uwage, co Pat rozpowiada o nim w sprawie
Hildebrandow. Co takiego zrobitas, ze on ci¢ tak nie lubi?

- Gotowa p6j$¢ do domu, Kelly?

- Jack zbliza si¢ do Pat Bigelow. Wyglada tak, jakby chcial ja uderzy¢. Czyz dzigki temu
nudne przyjecie Moniki nie pozostatoby w pamigci wszystkich? Mozesz sobie wyobrazi¢, gdyby
byli tu Hildebrandowie? Ale oczywiscie Monika ich nie zaprosita.

Mary Lisa wiedziata, ze juz czas zabra¢ siostr¢ do domu. Ale Kelly jeszcze nie skonczyta.
Oparta si¢ plecami o porgcz, ktadac na niej tokcie.

- Powiedz mi, Mary Liso, czy Monika odebrata ci Marka, bo jest taki dobry w 16zku?

Nie, mysle, ze bylam zbyt szczesliwa, a on nie mogt tego zniesc.

- By¢ moze. Nie pamigtam. Wracajmy do domu.

Kelly odwrocita sig i spojrzata w dot na krzaki, gdzie rzucita kieliszek.

- Zastanawiam sig, ile kosztowat ten kieliszek. Mam nadzieje, ze kilka jej zostanie.

- Tak, bedzie musiata wynies¢ si¢ z tego pigknego domu - powiedziata Mary Lisa, biorac pod
rami¢ siostre¢. Zdazyta pokona¢ dziesie¢ schodéw, kiedy Kelly wyrwata si¢ 1 pofruneta jak gotab
pocztowy do Jacka Wolfa.



- Jack - powiedziala, uSmiechajac si¢ ol$niewajaco, zupehie nie sprawiajac wrazenia pijanej -
wygladasz dzi§ na wyzszego. Nosisz obcasy?

Przez chwile Mary Lisie wydawalo sig¢, ze w ciemnych oczach szefa policji widzi btysk
rozbawienia, ale szybko przybrat swoja maske.

- Nie dzisiaj, Kelly - powiedzial. - Musialem zostawi¢ je w domu. Jesli ich potrzebujesz,
czemu nie pozyczysz od siostry? Hollywoodzka gwiazda z pewno$cia ma kilka par.

- Chciatabym. Nigdy nie widzialam kolekcji butéw Mary Lisy. Prada w kazdym pudetku. Ale
to nie ma znaczenia, Mary Lisa ma wigksza stopg niz ja.

- Chodz, Kelly - powiedziala Mary Lisa, chwytajac siostre za tokie¢. - Tata do nas macha.

Nie machal, a Jack Wolf wiedzial, ale nie powiedziat stowa.

- Mam nadziejg, ze nie bedziesz prowadzi¢, Kelly - rzekt wreszcie - bo musiatbym wreczy¢ ci
mandat.

Znoéw ten niesamowity usmiech.

- Jeden z twoich chlopcow wlepit mi mandat za przekroczenie szybko$ci w marcu, tyle Ze nie
byto mnie w tym czasie. To byt Gruber 1 chciat si¢ ze mna umowic.

- Mam nadziejg, ze ulitowatas$ si¢ nad nim i nie posztas. Mary Lisa zauwazyla, ze siostra jest
zbyt pijana, by znalez¢ odpowiedz na zniewagg. Spojrzala wigc prosto w oczy Jacka.

- Moja siostra jest pigkna, bystra i wesota. Kazdy facet, ktorego zaakceptuje, bedzie
szczesciarzem.

John pokiwat glowa.

- Skoro tak pani méwi, panno Beverly. Dobranoc. - Odwroécit sig gwaltownie i rzucit jeszcze
przez ramig: - Tytut ,,Pani show” idealnie do pani pasuje.

Kelly udato si¢ skupi¢.

- O co chodzi? Och, masz na mysli ,,Born to Be Wild”? Mary Lisa dzika? - Zasmiata sig. -
Mary Lisa jest tak dzika jak domowa kotka. Uwazam, Ze nas zmieszates.

Mary Lisa u$miechngla si¢ szeroko do Wolfa i wzruszyta ramionami.

- Nazywaj mnie Wilkiem Stepowym.

Kiedy Jack Wolf odszedt, Kelly zerkneta za nim 1 czkngta.

- Czyz to nie zabawne?

- O tak. Moze byt objazdowym aktorem, nim przeszed! na strong prawa.

- Spojrz na starego Marka. Zndéw gapi si¢ na ciebie, Mary Liso. Chcesz, bym mu powiedziata,
aby przestal, zanim zauwazy to Monica?

- Tak, powiesz mu to, ale pojedziemy najpierw do domu.

- Cudowne przyjgcie - powiedziata Kathleen, kiedy George wi6zt ich do domu. - Doskonale
zaplanowane 1 zorganizowane. Monika byta urzekajaca jak zwykle.

George rozpial kotierzyk.

- Organizacja byta w porzadku - przyznat.

- Nie jgcz, tato, wygladasz bardzo przystojnie. Kazda kobieta, ktéra tam byta, zazdro$cila
matce. Byle$ krolem wieczoru.

- Tak, tato, jestes smokingowym ogierem - powiedziata Kelly i zachichotata.



Ojciec spojrzal we wsteczne lusterko na Mary Lis¢ i mrugnatl do niej porozumiewawczo.

- Byla$ dzisiaj ozdoba przyjgcia, kochanie.

- Sita telewizji, to wszystko. Nazywam to telewizjomania. Ludzie maja bzika na punkcie
telewizjomanii.

Kelly zmarszczyta czoto, a George rzekt szybko:

- Mowiac o popularnosci, Kelly, nie przypominam sobie, abym widzial ci¢ dzisiaj sama.

- Chyba nie - powiedziata Kelly, ktorej glowa opadata po wypiciu duzej ilo$ci szampana - tyle

ze tak sie dzi$ czutam.
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Nastgpnego ranka Mary Lisa wybrata si¢ na ostatni bieg przed wyjazdem.

Miata nadziejg, ze spotka jeszcze raz Johna Goddarda. Musi go zobaczy¢, tego ranka lub
wkrotce. Ostatniej nocy tak sobie postanowita. Teraz musi przekonac i jego.

Nie jestem mata osoba, pomyslata zbiegajac na plaze, posrdd dhugich jezykow szarej mgly,
ktora snuta si¢ nad doling niemal do linii wzgdrz na mile w glab wybrzeza. Byfam ograniczona i
mata ostatniej nocy, ale nie teraz. Podjeta decyzjg, nim zasngla i spata, nic nie styszac, poki Jack
Wolf nad ranem nie zapukat do niej we $nie. Stat naprzeciw niej, gorujac nad nia 1 méwiac jej, ze
jest zepsutym bachorem i mlodocianym przestgpca - i ze w wieku dwudziestu pigciu lat jest troche
za stara, by zachowywac si¢ jak odmo6zdzona nastolatka. Teraz mogta si¢ nawet usmiechna¢. Co§ w
tym rodzaju. Co$ w tym rodzaju Jack powiedzial jej trzy lata temu, kiedy zabierat ja do wigzienia.

Przyspieszyta kroku, ale nie widziala Johna. Najwyrazniej tego ranka nie biegal. Bedzie
musiata do niego napisac¢, czego serdecznie nienawidzita. Coz, to byla niedziela, wigc moze jest w
kosciele. Postanowita przebiec cala drogg, pozwalajac, by pot sptywat jej po twarzy, a szminka
znikngta. Wlasnie zaczgta zwalnia¢, gdy wychynat z mgly, calkiem niezle wygladajac w koszulce
bez rekawow przyklejonej do piersi i1 z twarza pokryta rannym zarostem.

- Nie jestem mata osoba - powiedziata gto$no bez zastanowienia.

- Co? Och, nie, nie jeste$. Ile masz, metr siedemdziesiat? W pantoflach, ktére wczoraj miatas,
staliSmy oko w oko.

Wytarta dton o dot koszulki i usmiechngta sie.

- Nie, myslg, ze siggatam ci do brwi. Chciatam z toba porozmawia¢, zanim wroceg na potudnie.

- To jest nas dwoje. Oto dlaczego biegam w niedzielg rano zamiast spa¢. O ktorej odlatujesz?

- Jeszcze nie teraz. A przy okazji, podzigkuj siostrze za pozyczenie mi tej pigknej sukienki.
Moja mama odesle ja po upraniu.

- Nie ma sprawy. Przebiegnijmy si¢ chwilg.

Skingta glowa. Biegli obok siebie przez dziesig¢ minut, po czym wrocili spacerem do jej
samochodu. Mary Lisa oparta si¢ o niego i poczekata, az uspokoi si¢ oddech i zwolni serce. Dziwne,
nie bardzo chciata od razu powiedzie¢, o co chodzi.

- Wyglada na to, ze masz do$¢ nietypowe stosunki z Pat Bigelow - zaczg¢ta na zupehie inny
temat. - Ona wciaz mowi o Jacku Wolfie nachodzacym Hildebrandow, nie biorac pod uwagg innych
podejrzanych jak w sprawie Simpsona.

John uniost brew, patrzac na nia, ale odezwat si¢ spokojnie:

- Nietypowe to jeden punkt widzenia. W sprawie Simpsona byto tak wiele dowodow przeciw
niemu, ktore pojawily si¢ tak szybko, ze nie bylo zadnego powodu szukaé gdzie indziej. Poza tym
jestes w stanie wyobrazi¢ sobie Jacka Wolfa prowadzacego niedoktadnie $ledztwo?

- Nie wiem. Jack Wolf nie zwierza mi sig.

- Zaufaj mi. Jack Wolf zna swoja prace 1 dobrze ja wykonuje. Ale dos¢ juz o Pat Bigelow.
Przyjemnie bylo patrze¢ na ciebie na wczorajszym przyjeciu Moniki. Bardzo dobrze sobie

poradzitas.



- Tak jak powiedzialam wczoraj tacie, Hollywood fascynuje ludzi. Mysla sobie: och, ona jest
w telewizji i wyczarowuja tg naturalna, szczupta kobietg, ktora bawi si¢ z Russellem Crowe'em i pije
espresso w Ivy.

Patrzyt przez chwilg na nia, po czym podnidst r¢cznik 1 wytart nim spocona skron.

- Nie rozumiem. To nieprawda?

- Moze w czwartki - rozesmiata si¢ i chrzakngta. Nadszedl czas na wylozenie kart na stot.
John ja jednak ubiegt.

- Obserwowalem ciebie i1 twoja rodzing na wczorajszym przyjeciu. Bede szczery, Mary Liso.
Twoja matka 1 siostry - nie zauwazytem zbytniej czutosci czy delikatno$ci migdzy nimi - cholera, to
nie moj interes, jesli twoja rodzina si¢ nie dogaduje. Coz, z wyjatkiem twojego ojca. Wiem, ze
czesto cig odwiedza w Los Angeles, ale ty nigdy tu nie przyjechatas przez te trzy lata. Nie moglem
przestac si¢ zastanawiac, dlaczego wrocitas teraz, jesli nie uktada ci si¢ z rodzina.

- Bardzo kocham ojca.

- Zauwazylem to.

Nie spodziewata si¢ rozmowy na ten temat. Nie zamierzata nikomu méwi¢ o tym, co si¢ stato
w Malibu, poniewaz nie chciala, by ojciec namawiat ja do powrotu i wprowadzenia si¢ do domu, by
moc ja chroni¢. Prawdopodobnie i tak si¢ wkrotce dowiedza.

- Krotkie wakacje, nic wigce;j.

Przyjrzata si¢ jego twarzy. Jej wyraz zmienit si¢ - skupienie zastapit smutek, ktory wedlug niej
dopracowat do perfekcji na sali sadowej. Usmiechngla si¢ szeroko.

- OK, powiem ci, dlaczego wrécitam tutaj po trzech latach. Ale chcg, zeby$ zachowat to dla
siebie, dobrze?

Kiedy skinal gtowa, zaczeta powoli:
- W rzeczywisto$ci zasugerowata mi to moja przyjacidtka Lou Lou, poniewaz si¢ o mnie boi.
Zaskoczyta go.

- Boi? Czego? Co si¢ z toba dzieje?

- Pamigtasz wypadek, o ktérym wspomniatam ci w piatek rano? Coéz, to bylo raczej
potracenie. To, co si¢ stato... jaki$ cztowiek prawdopodobnie probowal mnie zabic.

- Zartujesz. Co sie stato?

- Kupitam kilka koszulek w sklepie z ciuchami wojskowymi. Wesztam tam, poniewaz
usitowatam si¢ pozby¢ Pukera Hodgesa, paparazzo, ktory uznal, ze jestem jego przepustka do stawy,
1 wtedy jaki§ samochod na mnie wjechat.

Zachowat zimna krew - To stad te zadrapania? Uderzyt cig?

- Bytam troche poobijana, ale teraz jest w porzadku. Siniaki juz prawie zniknety. Zadnych
duzych obrazen, ktorymi mozna by si¢ chwali¢. Policja bada sprawe¢. Zaktadam, ze moégt by¢ to
zwykty wypadek. No wiesz, kto§ nie uwazat i uderzyt mnie, 1 byt tak przerazony, ze odjechat.

Machnat reka.
- Los Angeles to spore miasto, prawda? Jak si¢ nazywa detektyw, ktory prowadzi sprawg? Co

on o tym mys$li?



- Detektyw Daniel Vasquez. Jest z posterunku Lost Hills. Oni zajmuja si¢ Malibu. Wyglada
na bystrego i skrupulatnego. Nie martw si¢. Ktokolwiek to zrobit ...c6z, w tej chwili wydaje mi sig,
ze zareagowaliSmy przesadnie. Nie powinnam tu przyjezdzaé. Przepraszam, ze w ogble o tym
wspomniatam. Bede wdzigczna, jesli zachowasz to dla siebie.

- Oczywiscie. Moze powinnas$ jeszcze jaki$ czas tutaj zostaé.

- Nie mogg. Gram w trzech scenach w poniedzialek. Skrzyzowat rece na piersi.

- Kiedy wrocisz?

Spojrzata na ocean. Mgta si¢ nie podnosita.

- Nie wiem. Muszg z toba porozmawiaé, John.

- Nie spodoba mi sig to?

- Naprawdg nie wiem, nie znam ci¢ na tyle dtugo, by wiedzie¢, co czujesz. Chodzi o to, ze
kiedy spotkatam ci¢ w piatek rano, natychmiast ci¢ polubitam. Wygladasz na mitego faceta.

- To linia obrony, jakiej jeszcze nigdy nie styszatem.

- Tak, prawdopodobnie tak jest, ale nie z powodoéw, o ktorych myslisz. - Wzigta gleboki
wdech. - Az do wczorajszego wieczora nie zdawatam sobie sprawy, ze Kelly wciaz do ciebie co$
czuje. - Spojrzala na niego. - Wiesz, co stato si¢ trzy lata temu. Wszyscy w miescie wiedza...
Mielis$my pobrac¢ si¢ z Markiem Bridgesem, a ja nakrylam go z moja siostra w t6zku. Nie, prosz¢ nie
przerywaj mi. Chodzi o to, ze w chwili, w ktorej zdatam sobie sprawg, ze Kelly wciaz na tobie
zalezy, zrozumialam, ze nie moge pozwoli¢, by sprawy zaszty dalej, czymkolwiek sa, by¢ moze nie
ma nic, by¢ moze to wszystko jest tylko z mojej strony.

- Nie, to nie tylko z twojej strony - powiedzial cicho John.

- Przykro mi, John, ona jest moja siostra, a ja nie chcg robi¢ nic takiego mojej siostrze.

- Nie jestem wcale pewien, czy Kelly wciaz na mnie zalezy. Pomijajac ch¢¢ wykastrowania
mnie lub czego§ w tym rodzaju.

- Zalezy. Wczoraj probowata zajac si¢ Jackiem Wolfem, aby wzbudzi¢ w tobie zazdro$¢. Jesli
chodzi o uczucia, John, ona nie moze ich wiaczy¢ lub wylaczy¢, tak po prostu, nawet gdyby chciata.
- Dotkneta palcami jego reki. Poczul ciepto dotyku. - Prosze, zrozum. Nie chcg, by Kelly byta
bardziej wyobcowana, niz jest teraz. Nie chce jej skrzywdzié.

John odwrdcit sig 1 przeczesat rgkoma whosy.

- Cholera, to, czego potrzebuje Kelly, to praca. Musi skupi¢ si¢ na czym$ poza soba. A jesli
chodzi o Jacka Wolfa... odkryla, ze on nie widzi kobiet, od czasu kiedy Rikki zostawita go
rozdartego 1 krwawiacego.

- Powiedziata mi, Ze byt Zonaty.

- Tak, trzy lata.

- Co sie stato?

John wzruszyt ramionami.

- Kto to wie? Jesli o mnie chodzi, to wigkszo$¢ zwiazkow - 1 uwierz mi, ze kiedy to mowig,
wlosy staja mi deba - konczylem gwaltownie, czasem ucierpialem ja, czasem ona.

- M6j najdtuzszy zwiazek zakonczyl si¢ znalezieniem narzeczonego w t6zku z moja siostra.

Ale wtedy nie byto gwaltownosci. Po prostu wysztam.



- Chcialbym, aby Kelly byta bardziej otwarta na ludzi. Wkrétce o mnie zapomni.

- Zobaczymy. Pierwsza rzecza, jaka musi zrobi¢, to wyprowadzi¢ si¢ z domu rodzicéw i
wroci¢ do swojego mieszkania.

- Mary Liso.

- Tak?

- Wiem, ze nie chcesz, zebym to robil, ale chcialbym powiedzie¢ Jackowi, co sig stalo w
Malibu.

- O nie, John, prosze, nie. Jack mnie nie lubi, naprawde. Mysli, ze jestem...

- Kim?

- Niewazne. To nieistotne. Detektyw Vasquez ma wszystko pod kontrola. - Wyciagneta reke. -
Byto mi naprawde¢ mito cig¢ spotka¢, John. Powodzenia w $ledztwie.

Podat jej reke, dotknat palcami jej policzka i odwrocit sig.



Rozdzial 21

Telefon Johna zadzwonil melodia z ,,Titanica” o 6smej wieczorem w niedzielg.

- John, tu Jack. Chcesz pojecha¢ ze mna, by dokona¢ aresztowania?

- Co? Kogo?

- Spotkajmy si¢ zaraz przy domu Hildebrandow - powiedziat Jack i si¢ roztaczyt.

Jack przyjechat pierwszy z dwoma funkcjonariuszami, zobaczyt, ze dom Hildebrandow jest
cichy i ciemny. Jedynie na parterze palito si¢ $wiatlo, przythumiony blask przenikatl przez zastony w
salonie. Sprawdzit garaz 1 wyszedt zadowolony, zobaczywszy samochody obojga.

Wsiadt ponownie do samochodu, czekajac na Johna 1 wkrétce we wstecznym lusterku
zobaczyl $wiatla. Odblokowal drzwi od strony pasazera i obserwowal, jak John parkuje swoje
I$niace bmw za jego samochodem i wylacza §wiatla. Kiedy John zapukat w okno, Jack otworzyt
drzwi.

- Kto? - To byly pierwsze stowa Johna. Jack spojrzat w kierunku domu Hildebrandow.

- Milo - powiedzial. - Juz nastgpnego dnia po zdarzeniu czutem w kos$ciach, ze to on zabit
Jasona Maynarda. Zdobycie dowodu wymagalo troch¢ pracy. A teraz go mamy. Wszystko ci
powiem na posterunku, John, ale teraz musimy to zrobi¢. Jestes gotowy?

Skinal reka w strong dwoéch radiowozéw zaparkowanych po kazdej stronie w potowie
przecznicy i poczekat chwilg, poki nie zobaczyt czterech oficerow otaczajacych dom.

Milo Hildebrand odpowiedzial na trzecie pukanie Jacka. Byl wymizerowany i nieufny, ale
wciaz dobrze ubrany, tak jakby zamierzat gdzie§ wyjs$¢. Stanat w drzwiach, blokujac wejscie.

- Styszatem, ze zadawates wigcej pytan w klubie, Jack. Zadzwonitem dzi$ po potudniu do
mojego adwokata. Panna Bigelow powiedziata, Ze jesli przyjdziesz jeszcze raz, zostaniesz oskarzony
o ngkanie 1 powinienem odméwi¢ rozmowy z toba, dopoki ona nie bedzie obecna.

- Tak - potwierdzit Jack - bylem w klubie trzykrotnie, przestuchujac ludzi. I owszem, twoja
prawniczka probuje zrobi¢ z ciebie swigtego Milo. Ale tym razem nie jestem tu po to, by rozmawiac.
Przyjechatem tu, by dokona¢ aresztowania.

Milo cofnat si¢ i opuscit ramiona.

- Olivia? Nie mogta zdawac¢ sobie sprawy z tego, co robi, Jack, musiala oszale¢, wpas¢ w
szat...

To byl pokaz. Jack przerwat Milowi.

- Nie, to nie po twoja zong przyjechatem, tylko po ciebie. Ale by¢ moze chcialby$ powiedzie¢
pani Hildebrand, ze aresztuje ci¢ pod zarzutem zamordowania twojego zi¢cia Jasona Maynarda 1 ze
spedzisz noc w wigzieniu.

- Nie wierze w to, Jack. Oszalale$? Ja nie...

Uslyszeli halas za jego plecami. Pani Olivia Hildebrand stala na dole schodéow z rekoma
przycisnigtymi do ust. Byla blada jak $mier¢.

- Przykro mi, prosz¢ pani, ale on zabit Jasona.

Milo podszedt do niej, méwiac:



- Olivo, to nieprawda. - Po czym nagle odwrocit si¢ i wybiegl przez otwarte drzwi, krotkim
korytarzem po schodach.

- Cholera, to jego biuro - krzyknat John.

- Ma tam bron. - powiedzial Jack. - Powinienem byt go zaku¢ w chwili, kiedy otworzyt drzwi.
Proszg tu zosta¢, pani Hildebrand.

Jack pobiegt za Milem, John za nim. Drzwi trzasngly im przed nosem, nim zdazyt je ztapac.

- Odejdz, Jack, albo ci¢ zastrzelg - krzyknat Milo ze $rodka. - Nie zamierzam po6j$¢ do
wigzienia!

Jack zaczal moéwié przez drzwi, zachowujac w glosie spokoj.

- Milo, nie pogarszaj jeszcze bardziej sprawy przez stawianie oporu. Na zewnatrz stoja
policjanci. Nie ma drogi ucieczki. Otworz drzwi, pogadajmy.
- Nie zabilem tego drania. Nie zabitem go!

Jack machnat Johnowi, po czym cofnat si¢ i kopnat mocno w drzwi. Zadrzaly i poddaty sig,

uderzajac o $ciang gabinetu. Jack wyciagnat swoja berettg.
- Zostan tu, John.

Milo miat jedna noge zwieszona z okna wychodzacego na tyly domu. Odwrocit sig i
wystrzelit. Dwie kule uderzyty w $ciang za Jackiem, a trzecia rozbita krysztalowa karatke z brandy
stojaca na stoliku, po pokoju rozszedt si¢ zapach trunku.

Jack 1 John kucneli 1 schowali sie za biurkiem Mila.

- Wystarczy, Milo - zawotat Jack. - Nie chcg cig zastrzeli¢. Odtéz bron.

Jack wstat szybko, akurat by zobaczy¢, jak Milo skacze z okna. Styszat krzyki dochodzace z
zewnatrz, kiedy biegl przez pokdj. Wyszedt przez okno, zwinat si¢ w kiebek, kiedy dotknatl ziemi 1
szybko stanat na nogi. Zobaczyt, jak Milo ucieka w kierunku ptotu, a za nim biegnie od strony domu
dwoéch oficerow, krzyczac, by si¢ zatrzymal. Kiedy Milo wspiat si¢ na ptot, Jack wycelowat i
strzelit. Milo wrzasnal z bolu, ztapat si¢ za tydke, wypuszczajac bron. Sam tez spadt, krzyczac.

- Niezly strzat, szefie - powiedzial oficer Ames, kiedy zakuli pana Hildebranda.

- Taa - rzekt John, podchodzac do nich - pod warunkiem, ze nie celowate$s w reke.

- Reka, noga - nie widz¢ zbytniej rdznicy - dodat oficer.



Rozdzial 22

W przeddzien wybuchu drugiej wojny swiatowej kazdego tygodnia nadawano w pasmie

dziennym szescdziesiqt trzy seriale.

Poniedziatek

- Stop. Candy, popraw wtosy Mary Lisie. Lou Lou, naléz jej szminkg. Jeff, pan Dillard chce z
toba porozmawia¢ przez chwilg w kabinie.

Mary Lisa automatycznie pomachata reka do nowego kierownika sceny, Todda Bickly, ktory
pracowat przy ,,As the World Turns” przez dziesi¢c lat 1 przeszedt do ,,Born to Be Wild”, poniewaz
chciat pozna¢ innych ludzi. Byt czterdziestoletnim, szczuptym facetem, ktéry lubit duzo si¢ $miac,
pokazujac przerwg migdzy przednimi zgbami, co jasno wskazywato, ze nie nalezy do aktorow.
Powiedziata detektywowi Velasquezowi, by go sprawdzit, cho¢ wedtug niej Todd nie sprawial
wrazenia obsesyjnego maniaka. Wygladat raczej na nieszkodliwego, wiecznie zgarbionego
mito$nika komputerow. Na pewno nie na kogo$, kogo spotykasz na sitowni.

Podczas gdy Candy ukladala wlosy Mary Lisy - tym razem byly upigte wysoko na czubku
gltowy z kilkoma matymi wysuwajacymi si¢ pasmami - Todd powiedziat:

- Mary Liso, pan Dillard poprosit mnie, bym ci zasugerowat tagodniejsze odnoszenie si¢ do
Jeffa w nastgpnej scenie. Chce, by publiczno$¢ zastanawiata sig, czy Sunday zamierza wskoczy¢
Damianowi do t6zka, i wolatby, aby$ nie wygtaszata kategorycznych opinii, jakie to jest oburzajace.
Powiedzial, ze wszyscy rozumieja zemste, a widzowie tak kochaja Sunday, ze mogtaby wybi¢ cala
ekipg, a 1 tak byliby zadowoleni, stuchajac jej monologdw.

To byl sprytny ruch Clyde'a, aby podrzuci¢ jej to w ten sposob, ale i tak nie pomogto.

- Przykro mi, ze Clyde wrobit ci¢ w t¢ mata przemowe. Sgk w tym, ze oni mi nie wybacza, ale
to nie twoj problem. Powiedz Clyde'owi, ze porozmawiam o tym z Berniem.

Jesli nie uda jej si¢ tego zmienié, przez kilka tygodni Sunday bedzie si¢ tarza¢ w tozku z
Damianem - prawdopodobnie zaczynajac od czwartku.

Candy poklepala ja po ramieniu.

- Warto sprobowac jeszcze raz, Mary Liso, ten pomyst z romansem jest oburzajacy.

Z grzecznym u$miechem Mary Lisa podzigkowala jej 1 poszta w kierunku Berniego Barlowa,
gldwnego scenarzysty. Musiata sprobowac jeszcze raz.

Bernie podnidst wzrok, zobaczyl ja i wzniodst oczy do nieba

- Wiem, wiem, przyszia§ tu btaga¢ i jecze¢, aby Sunday nie robita czego$ tak ghupiego z
mezem swojej siostry. - Podnidst reke. - Przestan. Mozesz sobie darowa¢. Zdecydowalismy, ze masz
racj¢. Tak, przemysleliSmy to, ale nie rozpowiadaj dokota i nie chwal si¢ wszystkim i nie mysl sobie,
ze to jaki$ precedens. Powinna$ przyjac, ze to si¢ nie powtorzy. Za kilka dni nie bgdziesz nawet
pamigta¢ swoich obaw, poniewaz mamy nowy pomyst, wigc ,, Titanic” poprowadzi widowisko. -
Usmiechnat si¢ do niej. - Wychodzisz z tej historyjki o zdradzie - seksie.

Uderzenie podniecenia, jakie poczuta, od razu zmienito si¢ w podejrzliwos¢.



- Chwila, moment. Musi tu by¢ jaki$ haczyk. O co chodzi, Bernie? Co to za plan ,,Titanic”?
Przerzucacie mnie do widowiska typu ,,Przetrwanie”? Moze umiejscowionego na Syberii? Mam za
to uwies$¢ jednego z kochankéw mojej matki? A moze moj chtopiec od basenu czeka za rogiem?
Hm, c6z, ostatecznie jest milutki i opowiada dobre kawaty.

- To nie jest ,,Przetrwanie”. Zapomnij o chlopcu basenowym, to juz postanowione.

- Ale Bermnie...

- Postuchaj uwaznie, Mary Liso. Wszystko jest uczciwe. I nie przejmuj si¢ Clydem.
Spotykamy si¢ podczas lunchu, wtedy mu powiemy. Ale umowa stoi. - Machnat jej przed twarza
scenariuszem. - Dowiesz sig, kiedy bedzie trzeba. Ale podoba mi si¢. Wszystkim si¢ podoba.
Clydeowi tez si¢ spodoba, chociaz bardzo chcial pokaza¢ trochg¢ wigcej twojej pigknej figury.
Wkrotce dostaniesz scenariusz. Uruchamiamy ,,Titanica” w czwartek. - Znoéw usmiechnat si¢ do niej
jak Swiety Mikotaj wyciagajacy prezenty. Mary Lisa poczuta, jak jej umyst si¢ rozjasnia, a usmiech
roz$wietla twarz. Ztapata r¢k¢ Berniego i1 zaczgta energicznie nig potrzasac, krzyczac:

- Hurra! Dzigkujg, Bernie!

Jakby tego nie byto dosy¢, rzucita si¢ na niego. Bernie byl duzym facetem, miat ponad dwa
metry, czterdziesci pig¢ lat, dawny gracz koszykowki w college'u, wciaz szybki i zwinny, ale upuscit
scenariusz, kiedy oplotta go nogami w talii i pocalowata w oba policzki.

- Jeste$ najlepszy, Bernie, najlepszy!

- Tak, tak wlasnie méwita moja zona, zanim zaciagneta mnie do tej r6zowej kaplicy w Las
Vegas. - Gdzies blysnat flesz. - Ktéry z was zrobit to zdjecie?

Katem oka Mary Lisa zobaczyta mgzczyzng biegnacego w kierunku czerwonego $wiatla z
napisem ,,Wyjs$cie”. Rozpoznata Pukera Hodgesa, kiedy zniknal w drzwiach. Puscita Berniego,
wsciekta.

- Zabije tego robala. Trzymaj mnie za stowo, zamierzam upiec go na rozzarzonym weglu, na
grillu sasiadow.

- Czy to ten paparazzo, ktory cig nie odstgpuje na krok?

- Tak.

Bernie poklepat ja po ramieniu, po czym wrzasnat wystarczajaco gtosno, by zadrzal zyrandol
w salonie Sunday Cavendish.

- Gdzie jest ochrona? Frank, ztap te kreature i rozbij jego aparat! Jozefie Swiety, czy
ktokolwiek pilnuje tego kramu tutaj?

- Daj mi numer komérki Glorii - zwrdcita si¢ Mary Lisa do Berniego. - Zadzwonig do niej,
nim cig rozdepcze.

- To nie mnie rozdepcze - powiedziat Bernie i westchnal. - C6z, przynajmniej nie mozna si¢ tu
nudzi¢. Frank, kolego, gdzie jestes?

Lou Lou przyszta par¢ godzin pdzniej, by zabra¢ ja na lunch. W tej czesci Burbank restauracje
nie byty najlepsze, wigc obie zwykle przynosily jedzenie ze soba. Dzisiaj Lou Lou miata stek z
majonezem wepchnigty w bagietke, duza torbg chipsow i1 duza plastikowa butelke dietetycznego Dr.
Peppera.



Przy czym Lou Lou nie miata nawet grama nadwagi. Dobra wrdézka podarowala jej
niespotykany metabolizm, ktéry trawil jedzenie jeszcze szybciej niz u Mary Lisy.
Nieusatysfakcjonowana tym Lou Lou zrzucata wageg z prawdziwa przyjemnoscia na aerobiku, im
bardziej spocona, tym lepiej. Zwykle Mary Lisa towarzyszyla jej, obserwujac usmiech Lou Lou w
trakcie ¢wiczen, podczas gdy sama czula splywajacy po calym ciele pot. Glownym celem tych
meczarni byto to, ze Mary Lisa musiata mie¢ jakie$ cztery i1 pot kilograma ponizej typowej wagi ze
wzgledu na wymogi kamery. Czemu, zastanawiata si¢, w dobie cyfrowek, nie wymyslili kamery,
ktora odejmowataby te kilogramy, zamiast je dodawac¢? To byla zmowa mezczyzn, uznata, by
utrzymywaé kobiety niebywale szczupte, odmoéwiono im przyjemno$ci spozywania prawdziwego
jedzenia, a w zamian namawiano do uprawiania z nimi seksu. Mary Lisa zbuntowata si¢ i jadta
prawdziwe jedzenie, takie jak wielka paczka chipsow, wiedzac, ze bedzie musiata przebiec pie¢ mil i
wypoci¢ przestepstwo. Probowata nie jecze¢ glosno, kiedy otworzyta plastikowe opakowanie satatki
- kilkanascie matych kostek wotowych wymieszanych z satata i pomidorami, polanych chudym
sosem Cesar - 1 ignorowa¢ wspaniaty zapach kanapki Lou Lou.

- Mary Liso, nie badz zatosna. Masz, sprobuj trochg. Wszystko w porzadku, uzgodnitam to z
rezyserem, zaufaj mi. Mozesz zaszalec.

Mary Lisa pragneta duzo wigcej niz malego k¢sa grubej kanapki ze stekiem, ale podejrzewala,
ze Lou Lou wiscieklaby sig, gdyby zjadta wigcej niz odrobing, wigc pilnowala sig¢. Przezuwajac
powoli, usiadta na parkowej tawce, ktora postawili w ich ulubionym zadrzewionym miejscu obok
studia, zamkneta oczy i1 przezuwata jeszcze chwilg. Stonce bylo jasne jak kazdego dnia w
Potudniowej Kalifornii, i dzigki Bogu, ani $ladu smogu, a powietrze delikatne i ciepte. Na ulicy
utworzyt si¢ ogromny korek i wciaz stycha¢ bylo klaksony. Wszystko byto tak, jak by¢ powinno.

Naprawde wolataby, zeby ten zielony zakatek byt w studiu, poniewaz ludzie przechodzacy,
szczegolnie turysci, mogli reagowaé z opoznieniem. Wigkszo$¢ nie zwrdcitaby na nia uwagi,
poniewaz to jest Los Angeles, gdzie widok kobiety w pelnym makijazu nie byl niczym
zaskakujacym, ale w kazdej chwili kto§ mogt przystana¢ i zapytaé, kim jest. A z czasem kto$ mogt ja
rozpozna¢ jako Sunday i1 poprosi¢ o autograf.

- Obiecaj mi, ze nie wyjdziesz ze studia sama, Mary Liso - powiedziata Lou Lou. - W tej
chwili powinna$ pomysle¢ o kims, kto by byt z toba caly czas. Nie mogg uwierzy¢, ze Puker wtamat
si¢ do studia. Tym razem zamierzaja utrze¢ mu nosa. Frank z ochrony byl caly roztrzgsiony. Mysli,
ze Puker mogl mu wrzuci¢ co$ do kawy. W przeciwnym razie nie wie, jak Puker mogt si¢ koto niego
przemknag.

- Myslisz, ze Frank poznatby sig¢ na zagrozeniu?

- C6z, nie tym razem. Puker musi mysle¢, Ze jest na topie, po tych zdjgciach, ktore zrobil ci w
ambulansie. Niestety, wszyscy paparazzo zaczynaja by¢ tacy, nie tylko on. Najpierw zaczgli
blokowac¢ stawne osoby w ich samochodach, tak zeby nie mogty uciec, robili tyle zdje¢, ile chceieli, a
teraz prowokuja nawet wypadki - pamigtasz tego mercedesa, ktorego uderzyli w bok? Wszystko po
to, by zdoby¢ zdjgcia aktorow i ich reakcji. Wszystko si¢ zmienito, wigc jak powiedzialam, mysle,
ze studio go oskarzy - zaczna wreszcie aresztowac tych dupkéw i ciagaé ich i gazety, ktore kupity od

nich zdj¢cia, po sadach.



- Mam nadziej¢. Clyde juz wypehit formularz policyjny, a policja powiedziala, ze moga
zdoby¢ nakaz aresztowania Pukera - za wlamanie i wej$cie do wytwodrni i zrobienie zdjgcia 1 by¢
moze jeszcze za atak na Franka, ktory teraz ucina sobie drzemke. Powiedzieli jednak, ze to akurat
moze by¢ trudne do udowodnienia. Zobaczymy.

- I nie zapominaj, ze zno6w ztamat zakaz zblizania si¢, nawet jesli powinnas byta go odnowié
w zesztym tygodniu, a on o tym wiedzial. Aresztowanie go to dopiero poczatek - chceg, aby go
upiekli zywcem. A w ostatecznosci wyda sporo na adwokatow. Och, zadzwonitam do Danny'ego.
Powiedzial, ze spraw¢ Pukera prowadza gliny z Burbank, ale on zna detektywa, ktory ja wziat i
bedzie z nim w kontakcie.

- Danny'ego? Masz na mysli detektywa Daniela Vasqueza? Nazywasz go Danny?
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W 1987 roku na jeden dzien w ,, Another World” pojawit sie Brad Pitt.

- Tak, to on.

- Hm... no to powiedz mi, kiedy stat si¢ Dannym. Zadnych wykretow.

Lou Lou zjadta trzy duze chipsy, wzruszyta ramionami i rzucita od niechcenia:

- ByliSmy na obiedzie w sobotg wieczorem, w Crockers on Ellis and Vine. Catkiem nieZle.
Mieli sporo ostrych papryczek, po ktorych wypijasz litry, co powoduje, ze kasa brzgczy cala noc.

- Wydawato mi sig, ze detektyw Vasquez jest Zonaty.

- Jest wdowcem. Jego zona zmarta na raka piersi trzy lata temu. Powiedziat, ze nikt si¢ nie
spodziewat tak szybkiego postgpu choroby i ze przez jaki$ czas bylo mu naprawdg cigzko. Od
tamtego czasu nie umawiat si¢ zbyt czgsto.

- To najdziwniejsza rzecz - powiedziata Mary Lisa, spogladajac na resztki satatki - ale nie
znasz ludzi, prawda? Do tej pory myslatam o detektywie Vasquezie jako o glinie probujacym mi
pomdc, ale okazuje sig, ze ma wlasne zycie i przezyt tragedig, z ktdra musi sobie radzi¢.

Lou Lou powoli pokiwata gtowa.

- Mysle, ze teraz juz wszystko z nim w porzadku. Rozmawiali§my o tym facecie, ktory ci¢
potracit. A ja przypomniatam sobie tego goscia, ktory nachodzit cie¢ w zesztym roku.

Mary Lisa pokrgcita gtowa, zanim jeszcze Lou Lou przestata mowic.

- Zartujesz, prawda? Ten facet zdawat si¢ by¢ na kazdym rogu moze przez tydzien, ale gdy
tylko studio zatrudnito ochroniarza na kilka dni, zniknat. Prawdopodobnie wyjechat z Los Angeles.

- Wigc minglo - ile, osiem miesiecy od chwili, kiedy ta kreatura krecita si¢ wokot ciebie?
Moze wroci¢, by¢ wkurzony i dziala¢ z wigksza sita. To sa stlowa, jakich uzywaja psychologowie w
filmach o glinach, prawda?

- Co mysli o tym detektyw Vasquez?

- Wolatby, zebys$ powiedziala mu o tym wczesniej. Przypomniatam sobie, ze wspotpracowatas
z policyjnym rysownikiem, wigc zdobyl ten szkic 1 przyniost mi wczoraj, poniewaz ciebie nie bylo
jeszcze w miescie. Chcee, zebys$ go jeszcze raz zobaczyta.

Mary Lisa uniosta brwi.

- Wczoraj zndéw widziatas Vasqueza? Lou Lou westchneta z irytacja.

- Chryste, Mary Liso, ja mam swoje zycie, on ma swoje. Nie zamkng si¢ w walizce, kiedy
ciebie nie ma obok.

- Nie to mialam na mysli.

- Tak, wiem. Mnie to tez troche przeraza. Ja, Lou Lou Bollinger, buntowniczka z pigcioma
kolczykami, z glina. - Lou Lou podniosta swoja mata, droga torebke na ramig i otworzyla ja. -
Proszg, oto szkic. Zerknij na niego.

Mary Lisa spojrzata na twarz mgzczyzny, o ktérym nie mys$lala od dobrych kilku miesigcy,

nawet w zadnym $nie. Patrzyta na migsista twarz, szeroko rozstawione ciemne oczy, jasnobrazowe



wlosy przykryte bejsbolowka, przypomniata sobie jego zwieszajacy si¢ nad paskiem niebieskich
dzinséw brzuch i powoli pokiwata glowa.

- O ile mogg sobie przypomniec¢, to tak wygladat. Wyraznie widziatam go ten jeden raz, kiedy
go przylapatam.

- Pamigtam. Poszly$Smy do Barneys, a ty przypomniata$ sobie, ze zostawita$ bluzg i wrdcitas
do samochodu. Wyszla$ od razu, a on tam by}, schowany za twoim samochodem.

- Uciekt, kiedy mnie zobaczyt. Wiesz, kiedy tak cofam si¢ do tej chwili, wydaje mi sig, ze
wygladat na starszego, niz jest tutaj, moze jaka§ pozna czterdziestka. Gdyby mnie nie zamurowato,
pewnie bym go ztapata. Nie byt w dobrej kondycji.

- Cieszg sig, ze ci¢ zamurowato. Inaczej mogloby by¢ niebezpiecznie. Danny zajmie sig tym
teraz. [ upewni sig, ze stary Puker znajdzie si¢ za kratkami, w wygodnej celi z nowym przyjacielem -
jesli bedzie miat szczgsScie. Mam nadzieje, ze w areszcie szeryfa jest jaki§ wielki gos¢, ktory spetni
te role. A teraz twoja kolej. Powiedz mi co$ wigcej o facecie, ktorego spotkatas w Goddard Bay w
ten weekend.

- Facecie? O czym ty mowisz?

- Daj spokdj, Mary Liso. Spojrz na siebie, $miejesz si¢ zbyt duzo, skaczesz, gadasz z Candy,
mimo ze dzisiaj rano prostowata ci wtosy.

Mary Lisa dotkngla palcami koncowek wlosow

- Hm. Nie sa zte, prawda? Nie mam pojecia, jak ona to zrobita. Wiesz, co mnie zaskakuje?
Sunday jest bogata. Ma ludzi, ktorzy sprzataja jej dom, czyszcza basen, kosza traweg - nie jaki$
niecaty metr, ale kilkadziesiat - woza ja wszgdzie jej duzymi samochodami. Ma nawet seksownego
sekretarza 1 majordomusa, ktory jest jej powiernikiem. Ale nie wyglada na to, by miata wlasnego
fryzjera czy manikiurzystke czy tez pomoc do zakupow, a mimo to kazdego dnia jest ubrana jak z
magazynu mody, a jej wltosy wygladaja, jakby byly stworzone przez magika.

Lou Lou poklepata ja po ramieniu.

- To jest Hollywood, kochanie, magiczna kraina. A je$li chodzi o twoje wlosy, wygladaja
dobrze po tym jak poszta§ do garderoby i trochg je przygladzitas. Nie martw sig, jest w porzadku jak
zwykle.

Mary Lisa spojrzala w glab plastikowego pudetka. Jeszcze jedna kostka wolowiny.

- Nie zapominaj, ze nienawidzg ci¢ za jedzenie czego$ takiego.

Lou Lou roze$miata sig, odgryzajac duzy kes kanapki.

- Nie jecz, Mary Liso. Cierpisz dla duzych pienigdzy, i to jest fair. Zostawmy to juz.
Opowiedz mi teraz o Goddard Bay...

Opowiedz mi o tym atrakcyjnym facecie. Ma wspaniaty tytek?

- Co tak nagle wszystkich interesuja meskie tytki?

- Danny ma wspaniaty i1 sadzg, ze dlatego znow si¢ na nich skupiam. To byl dlugi, jalowy
okres.

- Gliny nie maja tytkéw, Lou Lou. Maja bron i kajdanki. Nie powinni by¢ obiektami
seksualnymi. Powinni by¢ rozszarpujacymi szyj¢ rottweilerami, ktére mnie bronia. Jak mam skupié¢

si¢ na detektywie Vasquezie tapiacym tego faceta, jesli ty kazesz mi mysle¢ o jego tytku?



- Zostaw to mnie. A teraz, co z tym facetem w Goddard Bay?

- Co6z, moglby by¢ pewien atrakcyjny facet, ale nie jest to w tej chwili mozliwe.

- Powiesz mi dlaczego?

Mary Lisa wzruszyta ramionami.

- Nazywa si¢ John Goddard - z klanu tych Goddardéw, ktérzy wzniesli to miasto w latach
pigédziesiatych XIX wieku. Jest prokuratorem okrggowym. Chodzi o to, ze zerwal z moja mtodsza
siostra Kelly w ostatnim tygodniu. Kelly twierdzita, ze to ona data mu kosza, ale nie brzmialo to
zbyt przekonujaco. W rzeczywistosci byto na odwrot, cho¢ John nie powiedziatl o tym ani stowa.
Wigce przecigtam to i powiedziatam mu, ze mozemy by¢ tylko przyjaciéimi. Nie ma mowy, zebym
zrobila jej to, co Monika zrobita mnie. Nie ma mowy.

Lou Lou chrzaknela.

- To wredne, ale wiesz co? Wydaje mi sig, ze postapitabym podobnie. Siostra to jednak
siostra, mimo tego, co powiedziatas mi o Kelly. Poza tym facet jest dzentelmenem, a dobry Bog wie,
ze sa oni tak rzadcy jak alka olbrzymia. Jestem pod wrazeniem. A jesli chodzi o Kelly...

- Wiem, wiem, to skomplikowane, Lou Lou. Wiesz, ze martwig si¢ o nia? Mysle, ze mogta
naprawdg si¢ w nim zakocha¢. On jest teraz pochtonigty pewnym morderstwem, wraz z szefem
tamtejszej policji, a prawd¢ mowiac rottweilerem o imieniu Jack Wolf. John powiedzial mi, Ze
zamierzal wspomnie¢ Jackowi o tej historii tutaj. Powinnam pewnie zadzwoni¢ do niego, zapytaé
si¢, jak tam sprawa morderstwa. - Mary Lisa westchneta, wtozyta ostatni kawatek wotowiny do ust i
oparta si¢ o tawke.

- Do ktorego? Rottweilera czy prokuratora okrggowego?

- Prokuratora. Dobrze, Lou Lou, moze powiedziatam zbyt duzo na temat Kelly. Chodzi o to,
ze udaje twarda, ale jest bezbronna, w tej chwili troch¢ jakby nie dorosta do swojego wieku,
rozumiesz?

- Z tego, co mowisz mi od lat, wydaje mi si¢ egoistycznym, matym potworem.

- Potworem? Co6z, moze. Odkrylam catkiem przez przypadek, ze wyszta za maz, o czym
nawet nie wiedziatam. Nie trwato to dlugo. Przeprowadzita si¢ do domu rodzicow po zerwaniu z
prokuratorem.

- Ma dwadziescia pig¢ lat, prawda? Trzy lata mtodsza od ciebie?

Mary Lisa potwierdzila.

- Jesli spytasz mnie, to powiem, ze ona i twoja matka zastuzyly na siebie. Stanowczo musimy
jeszcze o tym porozmawiaé, pdzniej, Mary Liso. Myslg, ze zaczynam zmienia¢ zdanie. Widze
Dannyego. Powiedzialam mu, Ze bgdziemy tutaj na lunchu. Nie zapomnij mu powiedzie¢ o
podstarzatym wariacie z zesztego roku.

Mary Lisa spojrzata na detektywa Daniela Vasqueza nowymi oczami. Nie byl bardzo wysoki,
ale szczuply, z ciemnymi wtosami 1 oczami starszymi niz jego rzeczywisty wiek, smagla karnacja 1
mitym u$miechem, ktéremu uroku dodawaty doteczki w policzkach.

- Panno Beverly - powiedziat. Przygladat si¢ przez chwilg jej fryzurze. - Ladna.

Po czym odwrocit si¢ do Lou Lou.



- Proszg usias¢, detektywie Vasquez - powiedziata Lou Lou i1 przesungla si¢. Usiadl migdzy
dwiema kobietami. - Danny, chcesz sprobowac mojej kanapki?

Rzucit okiem na bulkg z nagtym zainteresowaniem.

- Czy to taka, jaka zrobitas mi wczoraj?

- Oczywiscie, z majonezem.

Zjadt ostatni kawatek kanapki, delikatnie dotykajac serwetka ust i poswigcit cata uwagg Mary
Lisie. Lou Lou czuta si¢ bardzo dobrze w jego towarzystwie.

- Detektywie, przyjrzatam si¢ szkicowi. Z tego, co pamigtam, to wyglada tak, jak
zapamigtalam, tyle ze myslg teraz, ze byt starszy, koto czterdziestki. Wiem, ze nie wspomnialam o
nim wczesniej, ale bylam pewna, ze wie pan, iz kazdy w tym biznesie przezyl co$ takiego.
Naprawdg stabo go pamigtam, to byto dawno tak temu.

- Podgladacze i gwiazdy filmowe - co§ w rodzaju rumby i mambo.

- Oboje tancza?

- Nie, ale rzadko widzisz jedno bez drugiego. Oczywiscie ma pani racjg, panno Beverly -
wielu ludzi fascynuje si¢ aktorami, ale nieczgsto widzimy, by ktory$ zostat ranny. Starszy, tak?
Poprosze policyjnego rysownika, by dodal mu kilka lat. Wtedy bedziemy mogli to wykorzystac i
zobaczy¢, czy kto§ go rozpozna. Przy okazji na policji w Burbunk czeka juz dla Pukera Hodgesa
cela, to bylo do$¢ nierozsadne popetnia¢ kilka przestgpstw publicznie, szczeg6lnie teraz, panno
Beverly. Nie chce mi si¢ wierzy¢, ze mys$lat, iz uda mu si¢ z tego wywinac.

Lou Lou zamyslita sig.

- Masz racjg. Nie mogl liczy¢ na zdobycie dobrego zdjgcia Mary Lisy. Zastanawiam sig,
czemu podjal taka probe?

- Zapytam go o to - odpowiedzial Vasquez.

- Mam nadziejg, ze ztamia mu palec, potrzebny do naciskania spustu - powiedziata Mary Lisa,
spojrzala na zegarek i poderwata si¢ na nogi. - Przepraszam, detektywie, ale muszg¢ i$¢. Spdznienie
na plan to najwigksza zbrodnia aktora. Lou Lou, nie zapomnij, Ze jestesmy umowione na drinka z
Freddiem Morganem w Gambo. Do widzenia, detektywie - rzucita i udata si¢ prosto do studia.

- Kto to jest Freddy Morgan? - spytat Vasquez, obserwujac jej podskakujacy kucyk.

Lou Lou usmiechneta sig, zgniatajac papierowa torbg.

- Jest przyjacielem Mary Lisy, wzigtym producentem, ktory ma kilka dtugich seriali w TV;
zapomniatam ci powiedzie¢ o dzisiejszym wieczorze. Chodzi o to, ze by¢ moze Freddy bedzie chciat
podpisa¢ ze mna kontrakt na charakteryzacje¢ niektorych osob z jego gtownej listy. To bytaby duza
sprawa, glo$ne nazwiska mogtyby mnie naprawd¢ wywindowac. Muszg i$¢.

- Nie ma sprawy, Lou Lou. Zadzwonig, kiedy si¢ czego$§ dowiem. Powiedz swojej
przyjaciolce, zeby byta ostrozna. Kiedy cos$ si¢ dzieje, strzyka mnie w tokciu.

- Bedg jej przypominac.

- Dobra dziewczynka. - Dotknal palcami jej nosa i us§miechnat sie.
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John Aniston, ojciec Jennifer, grat Victora Kiriakisa w ,, Dniach naszego zycia”.

Malibu
Pozne popotudnie w srode

Dzisiaj Mary Lisa zignorowata wszystkie rady. Byta sama 1 miala zadanie. Spojrzala uwaznie
w obie strony alei, zanim ja przekroczyla. Nie byto zadnych czarnych sedanow, zadnych
podejrzanych megzczyzn w bejsbolowych czapkach. A jesli nawet kto$§ byt ukryty, miata nadziejg, ze
jej nie rozpozna - miala na sobie swoje duze okulary i czapke wecisnigta gigboko na oczy,
zakrywajaca jej rude wtosy. Miata tez byle jaki za duzy podkoszulek wypuszczony na niechlujne
spodnie, a do tego tenisowki.

I nie musiata si¢ martwi¢ o Pukera Hodgesa §ledzacego ja z kodakiem. Detektyw Malloy
zadzwonil do niej z posterunku w Burbank i powiedzial, ze zgarngli go z mieszkania w poniedziatek
po poludniu, nawet nie probujac ukry¢ niechgcti 1 irytacji, jaka ich wypelniata, kiedy zakuwali go w
kajdanki, domagajacego si¢ adwokata i oskarzajacego ich o famanie jego praw jako przedstawiciela
prasy. Ochroniarz Frank Hallick powiedzial, ze Puker zaoferowat mu kaweg /latte, jego ulubiong -
skad ten gos¢ o tym wiedzial? To, co znaleziono na dnie w resztkach kawy, okazato si¢ $ladem
silnych srodkow nasennych. Detektyw Malloy $mial si¢, moéwiac Mary Lisie, by si¢ nie martwita, bo
maja malego krzykacza w potrzasku. Powiedziat, Ze zarzut podania narkotyku jest powazny, a sa tez
inne, lacznie z naruszeniem nowego zakazu zblizania si¢. Malloy byl zadowolony. Powiedzial, ze
Puker moze spedzi¢ nawet trochg czasu w wigzieniu, w zaleznosci od wyroku.

Jedyna niedobra rzecza byt fakt, ze Puker zdazyl juz sprzeda¢ zdjgcie ,,National Enquier”.
Jeden z goncéw ,,Born to Be Wild”, przedsigbiorczy syn jednego ze scenarzystow, zadzwonil do
niej, by ja ostrzec.

- Mary Liso, jeste$ na pierwszej stronie!

Poszta wigc kupi¢ jeden egzemplarz, by zobaczy¢, jak zte byto to zdjecie i1 jaki kolejny
nonsens wymyslili tym razem w podpisie.

Szefowa studia, kobieta o zdrowym rozsadku, z obgryzionymi paznokciami, Irena Ludlow,
zadzwonita do Mary Lisy, zapewniajac ja, ze studio bedzie walczyto, by Puker poniost surowa kare.
Teraz byta to polityka studia - co$ jak nienegocjowanie z terrorystami. Puker spedzit juz noc w
wigzieniu, i bedzie stuzyt jako przyktad, zeby nie wiem jak razem ze swoim adwokatem krzyczeli o
swobodach obywatelskich.

Mary Lisa weszta do Big Glow Market. Tam, doktadnie na wysokos$ci oczu, by wszyscy mogli
zobaczy¢, lezalo kilkanascie egzemplarzy ,,National Enquier” z duzym kolorowym zdj¢ciem na
oktadce. Patrzyta na zdjgcie 1 miata ochotg naciagna¢ na gtowe torbe. Co ja naszto, by rzuci¢ si¢ na
Berniego, otaczajac go nogami i obejmujac szyj¢. Wygladata na szcze$liwa, z tak szerokim
usmiechem, ze mozna bylo zobaczy¢ niemal jej migdatki. Wycigli wszystkie osoby, ktore

znajdowaly si¢ wtedy koto nich. Byli tylko ona i Bernie z twarza niemal przytulona do jej piersi,



sukienkg¢ miala podciagnigta do potowy ud. Poniewaz Bernie byt duzo wyzszy, mogto to wyglada¢
tak, jakby uprawiali seks.

Podpis pod tym duzym kolorowym zdj¢ciem brzmiat: Zdobywczyni nagrody Emmy Mary Lisa
Beverly i jej nowa zdobycz - nietadnie, nieladnie, Mary Liso, ten zdobywca Emmy jest zonaty.

Kupita pismo, dla kamuflazu jeszcze trzy pomarancze i chusteczki higieniczne, 1 wycofala sig.
Oparta si¢ o okno i przeczytala artykut.

Berniego zidentyfikowali jako gléwnego scenarzyste ,,Born to Be Wild”, zastanawiali sig, czy
byt on nowym mezczyzna w jej zyciu, spekulowali, co tez dzialo si¢ w jej garderobie, skoro tak si¢
zachowywala publicznie.

Wyciagngla telefon i wystukata numer do domu Berniego:

- Halo.

- Gloria, tu Mary Lisa. Wias$nie kupitam ,,National Enquier”. To okropne, bardzo mi przykro,
nie wiem, co powiedzie¢. Gdyby chtopcy byli jeszcze mali, zaoferowatbym, ze zaopiekujg si¢ nimi
przez rok za darmo.

Ku jej zdziwieniu Gloria Barlow wybuchneta $miechem.

- Wszystko w porzadku, dziecinko. Jestem pewna, ze Bernie az promienieje ze szczescia. Jego
synowie nazywaja go pan Ogier. P6t godziny temu oznajmit, ze pdjdzie do klubu pogra¢ w golfa, ale
tak naprawdg to chciat si¢ upewnié, ze zaden z jego kumpli nie przeoczyl tego zdjgcia.
Najprawdopodobniej wszyscy kumple Berniego postawia mu tyle drinkow, ze Thad bedzie musiat
odwiez¢ go do domu. Czy wiesz, ze kupil chyba kilkanascie egzemplarzy, by je rozdac? W tym
jeden dla swojego ojca.

Mary Lisa tez si¢ roze$miala.

- A co z twoja mama?

- Po prostu zadzwonita i powiedziata, ze wszystkie jej przyjaciotki chca ci¢ poznaé¢, mowiac,
ze musisz by¢ niezta, skoro wskoczyla§ na Berniego, ot tak. Wszystko w porzadku, Mary Liso,
przestan si¢ martwic¢. To niewypat. I dzigki za ofertg opieki, nawet jesli jest o dekadg spdzniona.

Kiedy Mary Lisa dziesig¢ minut pézniej wchodzita do swojego domu, akurat zadzwonit
telefon. Podbiegla, by go odebrac.

- Halo?

- Wstydz sig. Sypia¢ z Zonatym mezczyzna. Moze nastgpnym razem nie bedziesz miala tyle
szczgscia - 1 szepezacy glos si¢ wytaczyt.

Stata na srodku pokoju, patrzac na telefon i styszac sygnat.

Par¢ minut p6zniej wpadta Lou Lou, cigzko dyszac.

- Rozmawiatam wtlasnie z Dannym, kiedy Morrie Bernstein, wiasciciel Big Glow Market,
zadzwonil do niego, by powiedzie¢, ze wesztas do jego sklepu sama i spytal, jak gliny mogty na to
pozwoli¢? Przysztam tak szybko, jak moglam. Danny powiedziat, ze niedtugo si¢ urwie 1 przyjdzie
do ciebie, zeby Ci nagadaé. - Machneta ,,Enquirer”. - To dranie. Powiedziatam, ze wykopiemy ich
wszystkich prosto w wypetiong $niegiem szczeling w Patagonii. Mary Liso? Co sig stato? Stuchaj,
zdjgeie 1 artykul nie sa takie zle, robia gorsze rzeczy, wiesz? A poza tym to jest nawet zabawne -

wygladasz na szczgs§liwa, a Bernie usmiecha si¢ jak glupek. Nie sadze, by ludzie uwierzyli w te



idiotyczne insynuacje o tobie i Berniem. Wszyscy wiedza, ze jest glbwnym scenarzysta. Zobaczysz,
szybko o tym zapomna. Mary Liso?

Mary Lisa podniosta przerazone oczy.

- Nie chodzi o to zdjecie czy artykul, Lou Lou. Wiasnie odebratam telefon. Powiedziat, Zze nie
powinnam sypia¢ z zonatym me¢zczyzna i Zze nastgpnym razem nie bede miata tyle szczg$cia.

Przez chwilg wydawato sig, ze Lou Lou nie rozumie, o czym ona mowi.

- O cholera - wybuchngla wreszcie. - Nie ma zbyt wielu osob, ktéore znaja ten numer. -
Chwycita telefon Mary Lisy i zadzwonita do szeryfa, proszac o detektywa Daniela Vasqueza.

Trzydziesci minut pozniej Vasquez wszedt do pokoju Mary Lisy. Zobaczyt tam kilkanascie
0soOb - starych, mtodych, nastolatkow. - Wszyscy krazyli wokoét niej. Jeden oferowal kawg lub
herbatg, inny trzymat szklanke, ktorej zawarto$¢ mogta by¢ rownie dobrze woda, jak i czysta wodka.
Wszyscy mowili jednoczesnie. Rozpoznat kilku aktorow telewizyjnych. Mary Lisa nie mowita nic,
patrzyla tylko na filizanke, ktoéra trzymata w reku. Zauwazyl Carla, ktory wyprawial czasem
urodziny na plazy. Rozpoznat tez MacKenzie Corman, niby - aktorke, gtownie dlatego, ze rozpoznat
Honey, jej miniaturowego pudla, ktory siedziatl na kolanach Mary Lisy, opierajac jedna ze swoich
matych tapek na jej przedramieniu. Ona nie mieszkala w Colony. W jaki sposob przedostata si¢
obok stanowiska Chada? Spojrzal na jasnor6zowy top, ktéry miata na sobie, cudownie dostosowany
do okazji, 1 pokrgcit glowa. Dom byl niemal peten. Czy to ta kobieta $ciagngta tych ludzi?

Mary Lisa spojrzata na niego, i rzucita mu przygaszony u§miech.

- Trafil pan idealnie. Dzigkuje, ze pan przyszedt. Detektyw Vasquez odchrzaknat glos$no.
Wszyscy zwrdcili na niego oczy, tacznie z Lou Lou, ktora powiedziata.

- Dan... Detektyw Vasquez! Dobrze, ze pan jest. Prosz¢ wejs¢. Dobra, ludzie, musicie i$¢.
Wszystko bedzie juz w porzadku. On jest policjantem. Dzigkuj¢ za przyjscie.

Gdy tylko wypchneta wszystkich za drzwi odwrocita sig.

- Danny, nie jest dobrze - powiedziala szybko. - Teraz jaki$§ szaleniec dzwoni do niej, moze to
ten sam facet, musimy go ztapac.

Miejsce wyludnito si¢ niezwykle szybko, pomyslat Vasquez. Poczekal, az zapanuje
btogostawiona cisza. Spojrzat na Mary Lis¢. Byla blada 1 wygladata na wystraszona, ale zobaczyt tez
zto§¢ w jej oczach. To dobrze. Usiadl obok niej.

- Zebrata pani niezty thum - zauwazyl.

- Wiadomosci szybko si¢ rozchodza w Colony.

Nagle rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Detektyw Vasquez uniost dion.
- Prosz¢ mi pozwoli¢, dobrze?

Obserwowaty go, kiedy szedt do drzwi i uchylit je na kilka centymetréw. Styszaty meskie
glosy, ale nic poza tym.

Mary Lisa otwarta ze zdumienia usta, kiedy zobaczyta szefa policji Goddard Bay, Jacka

Wolfa, wchodzacego do mieszkania.



Rozdzial 25

Przed Supermanem Christopher Reeve zagrat Bena w ,, Love of Life”.
Mary Lisa gwattownie wstala.

- Co pan tu robi? Cos si¢ stato? Czy z moim ojcem wszystko w porzadku?

- Pani ojciec jest caly 1 zdréw. Przesyta usciski 1 powiedzial, ze zamierza natrze¢ pani uszu za
to, Ze nie pisngla pani stowem o tym, co si¢ pani przytrafito.

- Nie chciatam go martwié¢. Nikogo nie chciatam martwic.

- Tak? Coz, powiedziata pani Johnowi, a on mnie. Zadzwonitem tu 1 porozmawialem z
detektywem Vasquezem.

Zblizyt si¢ do nie;j.

- Wyglada pani wystarczajaco blado, by zemdle¢. Co$ jeszcze sig wydarzyto, prawda?

- Ten dupek zadzwonit do niej chwilg temu - odpowiedziata Lou Lou. - Ale kim pan jest?

- Och, przepraszam - odezwatla si¢ Mary Lisa. - To jest Jack Wolf, szef policji z Goddard Bay.

- Ten rottweiler?

Us$miechnat si¢ szeroko, co zmienito wyraznie rysy jego twarzy.

- Taa, to mogg by¢ ja. - Uscisnat reke Lou Lou.

- Prosze usias¢, komisarzu - powiedziata Mary Lisa, wskazujac na jedno z siedzisk. - Napije
si¢ pan czegos?

Jack rozejrzat si¢ po jasnym pokoju, nim wybral siedzisko w zielono - biate paski.

- Prosze nie robi¢ sobie ktopotu, Mary Liso. Prosz¢ mi powiedzie¢, co si¢ tu stato.

- Ale jak pan ominat Chada?

- Pokazatem swoja odznake, podatem pani nazwisko i méj wyglad wyraznie mowit, ze chodzi
o sprawy stluzbowe, a on wpuscit mnie bez pytania.

Mary Lisa rzucita mu dlugie spojrzenie, po czym odwroécita si¢ do Lou Lou.

- Lou Lou, mogtlaby$ zaprowadzi¢ detektywa Vasqueza do ogrodu?

- Ale...

- Proszg, detektywie. Musz¢ porozmawia¢ chwile z komisarzem Wolfem.

Kiedy tylko znalezli si¢ poza zasiggiem stuchu, Jack powiedziat:

- Dobrze, a teraz co chciata mi pani powiedzie¢?

- Chciatabym, aby to pan mi powiedzial, dlaczego tu przyjechal. Nie sprawial pan wrazenia
osoby, ktéra mnie lubi. Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, by przejat si¢ pan tym, ze mnie kto$§ potraci
albo nie.

- Wilasciwie bylem zajety az do dzisiejszego ranka, inaczej bylbym tu duzo wczes$nie;j.
Zadzwonilem na posterunek Los Hills i rozmawiatem z detektywem Vasquezem, i to on mnie tu
zaprosil. - Usiadl, skladajac rgce pomigdzy kolanami. - Proszg¢ postuchaé, ma pani rodzing i wielu
przyjaciot w Goddard Bay, ktorzy martwia si¢ o pania. Wiaczajac w to Johna, a to oznacza, ze
wchodzi pani w zakres mojej odpowiedzialno$ci.

- Niezaleznie od tego czy mnie pan lubi czy nie?



- Lubienie pani nie ma tu nic do rzeczy, panno Beverly. Poza tym, John bez przerwy
wyglaszal peany na pani cze$¢. Nie byl szczesliwy, ze go pani odrzucita, ale szanuje pania za to, ze
to zrobita. Gadat jak najgty, az chciatem go uciszy¢. Wtedy zastanowitlem si¢ przez chwilg i
doszedlem do wniosku, ze moze pani dorosta, moze nie bedzie juz dodawata nikomu cukru do
benzyny, jesli kto$ wejdzie pani w drogg.

Mary Lisa zaczerwienita sig jak zachodzace stonce w Malibu.

- Wejdzie w droge? Jak to si¢ ma chocby troche do tego, co zrobit ten sukinsyn. Do diabta,
znalaztam mojego podobno narzeczonego z wlasna siostra w 16zku, dupku! Byt ze mna zargczony i
zdradzit mnie. Teraz mys$le, ze powinnam mu wsadzi¢ pomidora do rury wydechowej, moze
wyleciatby w powietrze!

Jack bebnit palcami o kolana.

- Wigc on sam byl sobie winien, ale to byl nowy beemer, panno Beverly, a pani zniszczyta
silnik tej maszyny.

Uniosta rece.

- Mezczyzni!

Nagle usmiechnat si¢ szeroko.

- Dobrze, przyznajg, ze noc w wigzieniu to byla przesada. Powiem pani, Ze pani ojciec
zwymys$lal mnie potg¢znie. Czuje si¢ pani lepiej?

- Czy to maja by¢ przeprosiny?

- Blisko, prawda?

- Nie.

Ciemna brew Jacka uniosta si¢. Mary Lisa znéw uniosta wysoko rgce.

- Mgzczyzni 1 ta ich genetyczna mito§¢ do maszyn - ...zaden z was nie moze znie$¢ tego, co
zrobilam z tym cennym samochodem, ghlupia maszyna. Cdz, szczerze mowiac, oto dlaczego to
zrobilam. - Ztapata glgboki oddech. - Aresztowatl pan kogo$ z Hildebrandow za zabdjstwo Jasona
Maynarda?

- Dlaczego pani mysli, ze to kto$ z Hildebrandow?

- Ktokolwiek to zrobitl, byt bardzo zty - odpowiedziata cierpliwie Mary Lisa. - Obcy czy
zwykly przestgpca nie dziatatby w ten sposob, prawda? Kto to?

- Jego tes¢, Milo Hildebrand. Pokiwata glowa.

- Milo. Jaki motyw?

- Chodzito o pieniadze. Nie o oszukiwanie przez Jasona zony. Jason wyprowadzit ponad
trzysta tysigcy dolarow z firmy tescia, a Milo si¢ o tym dowiedzial. Przeprowadzil konfrontacje, po
czym jechat za nim do domu z kijem golfowym na przednim siedzeniu samochodu. Poniewaz Milo
skradl go dzien wczesniej, wskazuje to na premedytacj¢ - szczgsliwie dla niego, nie mamy w
Oregonie kary $mierci.

- Skad go ukrad}? Jak pan si¢ o tym dowiedziat? Jack znéw si¢ u§miechnat.

- W duzych miastach wigkszo$¢ zbrodni zostaje wykryta dzigki informatorom. W matych
wystarczy porozmawia¢ z ludzmi. Jeden z przestuchiwanych, ktory pracuje w meskiej przebieralni w

klubie, widzial, jak Milo wyciaga kij z torby, ktdéra nie nalezata do niego. W tamtej chwili wlasciwie



o tym nie myslal, po prostu uznal, ze Milo go pozyczyt. Ale kiedy go przestuchiwatem wraz z
innymi w klubie, zastanowit si¢ nad tym. Przyszedt do mnie w niedzielg rano, powiedzial, ze widziat
pana Hildebranda bioracego callawaya.

DopasowaliSmy narzedzie zbrodni do kijow z torby. Milo mnie zaskoczyt - krzyczat, ze to
jego zona zabila, 1 zaczat ucieka¢. Musialem postrzeli¢ go w nogg. Niestety, nie przyznat si¢. Wciaz
obwinia zong, przysi¢gajac, ze ukradl ten kij dla niej, nie majac jednak pojgcia, co chciata z nim
zrobi¢.

- To ma sens.

- O tak. Milo twierdzi, ze jego zona dowiedziata sig, iz Jason sypia z innymi kobietami i
dlatego go zabita. Utrzymuje, ze milczal, by ja chroni¢. Wciaz méwi, ze nic nie wiedzial o
pieniadzach.

- Ma pan dowod, ze wiedziat?

- Tak.

- Biedna pani Hildebrand.

- To prawda. Z tego, co moge wywnioskowa¢, Milo kontrolowat ja przez cate trzydziesci pigé
lat ich malzenstwa, mowit jej, na co wydawac pieniadze, 1 gdzie, jak si¢ ubraé, jak zachowaé. A
teraz probuje obarczy¢ ja morderstwem.

Pokrecita glowa.

- Nie mogg sobie tego wyobrazic€. I to wszystko dla pieniedzy, tylko dla pieni¢dzy.

Jack wzruszyt ramionami.

- Kazdy ma inny punkt zalamania. Dla Mila byla to defraudacja, grzech gtéwny. Fakty
mowia, ze to zrobil. Koniec.

- Wigc rozwiazal pan sprawe pierwszego morderstwa w Goddard Bay w niecaty tydzien.

Jack znéw wzruszyl ramionami, ale Mary Lisa mogta przysiac, ze zauwazyla lekki rumieniec
na policzkach. To go ucztowieczyto.

- Jestem tutaj, by pani pomoc, jesli mi pani pozwoli - odezwat si¢ nagle.

- Skoro jest pan tu, by mi pomoéc, czemu nie zacznie méwi¢ do mnie po imieniu?

Skinal gtowa.

- Prosz¢ mi... powiedz mi proszg, o tym telefonie, Mary Liso, co doktadnie powiedziat ten
czlowiek, jak brzmiat jego gtos. Czy byt podekscytowany? Styszatas co§ w tle?

Mary Lisa uniosta rece.

- Dobra, jest pan typem gliny.

Us$miechnatl si¢ i zndw ja zaskoczyl. Jedyne, co do tej pory u niego widziata, to surowa,
nieruchoma twarz, jak gdyby nie chcial przebywaé¢ w tym samym pokoju z nia, a wlasciwe z
wigkszoscia ludzi. Chciata odwzajemni¢ usmiech, ale pomyslata o cztlowieku, ktory dzwonit, 1 nie
mogla.

- Doktadnie powiedziat: ,,Wstydz si¢. Sypia¢ z zonatym mgzczyzna. Moze nastgpnym razem
nie bedziesz miata tyle szczescia”. To wszystko. Roztaczyt sig. Mowit szeptem jakby miat chrype.
Jestem pewna, ze byl to mgzczyzna, ale jego glos nie brzmiat znajomo. Nie wyczuwalo si¢ w nim

szczegolnej zlosci, raczej znuzenie $wiatem, jakby spodziewat si¢ tego wszystkiego. Brzmi to



dziwnie, wiem. Nie styszalam nic w tle. Nie mogtabym okresli¢, w jakim byl wieku, nie catkiem
mlody, ale i nie stary. Jedyna rzecz, ktorej jestem pewna na sto procent to to, ze nie byl
orangutanem.

- Dobrze. Przychodzi ci moze do gtowy, co mogtas zrobi¢, co mogto doprowadzi¢ kogo$ do
takich szalonych pomystow?

- Co mogtam zrobi¢?

- Jest pani... jeste$ aktorka, Mary Liso. Osoba stawna. Wiele mtodych kobiet moze porzucié¢
faceta na przyjeciu lub wydawac mase pieniedzy na zakupy, 1 nikt tego nie zauwaza.

Z toba jest inaczej. Kto$ to obserwuje, a teraz przekroczyl granice.
Pokrgcila gtowa, z mocno zaci$nigtymi ustami, az przerwata mu tonem réwnie zimnym jak
glos jej matki:

- Jasne, komisarzu...

- Poniewaz staram ci si¢ pomdc, mysle, ze lepiej bedzie, jesli bedziesz mowi¢ do mnie Jack.

Patrzyla na niego zaskoczona. Jak ten cztowiek mogtby by¢ dla niej po prostu Jackiem?

- Czemu pan si¢ tak zachowuje?

- Jak?

Wymierzyta w niego oskarzajaco palec.

- Jakby byt pan cztowiekiem, i jakby uznawat mnie pan réwniez za cztowieka.

- Dobrze, jeste$ na mnie zta. No, juz! Widze, ze chcesz natrze¢ mi uszu.

- Tak, chce. Zachowuje si¢ pan, jakbym byta zabawowa dziewczyna bez zadnych zasad czy
rozumu. Wigkszos$¢ aktorek, wlaczajac w to mnie, cigzko pracuje, bawi si¢ z przyjacidtmi, spedzajac
czas najczesciej w domu. Zaden z moich przyjaciot nie chadza na szalone i dzikie przyjecia i wydaje
mi si¢, ze na luksusowych zakupach bytam tylko raz - by sprawi¢ sobie naszyjnik z prawdziwych
peret na uroczysto$¢ ogloszenia nagrod Emmy.

- Wigc, krétko moéwiac, cheesz powiedzied, ze nie masz pojgcia, kto 1 dlaczego to robi?

- Napijesz si¢ wody? I nie podno$ tej swojej cholernej brwi kom... Jack. Chce mi sig pic.

Wyladowanie si¢ na nim pomoglo jej odzyska¢ rownowage, pomyslat, obserwujac ja idaca do
kuchni. Poszedt za nia 1 stanat jak wryty, uderzony cudownym widokiem. Jej ogrodek wychodzit
prosto na plazg. Niecate pigtnascie metrow dalej fale Pacyfiku omywaly piasek, a stonce
przeswiecato przez kilka drobnych obtokow, ktore znaczyty niebo. Zobaczyt kilku nastolatkow, jej
sasiadow, jak przypuszczat, poniewaz to byta zamknigta spotecznos$¢, bawiacych si¢ na plazy. Jedni
grali w siatkowke, inni po prostu opalali si¢ na rozciagnigtych recznikach, dziewczyny nosity bikini.

- Uwielbiam ocean, zawsze go lubitem. Niestety moj dom jest zbyt daleko, by stysze¢ fale.
Kocham ten szum, a ty?

Spojrzata na niego.

- Postuchaj, jestem po prostu facetem, jak kazdy inny i lubi¢ ocean. Podobatoby mi sig,
gdybym mogt usia$¢ obok Daniela 1 Lou Lou, oprze¢ nogi o porecz ganku i1 kotysac sig jak oni.

- Tak si¢ zlozylo, ze jestem gling - méwit dalej, widzac, ze nie wyglada na przekonana. - To
moja praca, jak twoja jest aktorstwo. Musimy zostawi¢ za soba to, co zdarzylo si¢ w Goddard Bay. -

Ty zrobitas cos glupiego trzy lata temu, a ja, przyznaje, pomylitem si¢ w ocenie ciebie.



- Potraktowate$ mnie jak mtodocianego przestepce, ghipia nastolatke.

- Tak, to prawda. Nawet twoj ojciec nie byl w stanie mnie przekona¢, ze cierpiatas tak bardzo,
ze... Dobra, sprawa wyglada tak. Wtasnie przyjechatem do Goddard Bay i zostalem mianowany
szefem policji. A wtedy pojawia si¢ pewna dziewczyna i niszczy drogi samochdd, i nie jest jej ani
troche przykro z tego powodu. To nie jest wytlumaczenie, ale bylem wtedy naprawde przybity po
rozwodzie.

Sprawiat wrazenie, jakby chciat zamilkna¢ i nie powiedzie¢ juz ani stowa.

- Dalej, wyrzu¢ to z siebie, Jack.

- Sadzg, ze zaklasyfikowatem cig do tej samej kategorii, co swoja byla zong. Zranila mnie
bardzo, Mary Liso. Nie ma usprawiedliwienia dla tego, co ci zrobitem. Przepraszam.

Postata mu ol$niewajacy usmiech.

- Teraz to sa prawdziwe przeprosiny.

Podata mu puszke dietetycznego Dr. Pepera, otwierajac takze dla siebie. Stukngla w jego
puszke.

- Dzigkuje, ze przyjechates, by mi pomoc, Jack.

- Nie ma za co. Odrzucita$ Johna ze wzgledu na Kelly, prawda?

- Nie zamierzatam skrzywdzi¢ jej tak, jak Monika mnie. Pokiwat gtowa i upil trochg wody.

- Ach, wigc to John sprawil, ze pomyslale§, ze jestem bezinteresowna i szlachetna? -
zorientowala sie.

- Nie, ale dat do zrozumienia, ze jestes w porzadku.

- Milo to stysze¢ z ust szefa policji.

Po raz pierwszy usmiechngli si¢ do siebie.



Rozdzial 26

Ricky Martin grat Miguela, przystojnego, stawnego piosenkarza w ,, General Hospital”.

Czwartek rano

Sunday rozglada si¢ i zauwaza swoja matke, Lydi¢ Cavendish, wchodzaca do jej biura,
podczas gdy jej sekretarka, Ellis, bezradnie macha za nig rgkoma.

- Wszystko w porzadku, Ellis. Nikt nie zatrzyma pg¢dzacej maszyny.

Czeka, az matka zamknie drzwi, wstaje powoli, ale nie wychodzi zza biurka. Ma na sobie
czarny kostium 1 biala, jedwabna bluzke z dekoltem oraz czarny naszyjnik, krotka spodnicg 1 czarne
pantofle na szpilce. Rude wiosy spicte w kok, dwa loki opadaja przed czarnymi kolczykami. Sciaga
brwi i patrzy niecierpliwie.

- Czemu zawdzigczam t¢ wizytg, mamo? - méwi z sarkazmem. - O ile dobrze pamigtam, nie
rozmawiasz ze mna. Zamierzasz uzy¢ jezyka migowego?

Lydia Cavendish w biatym kostiumie z jasnoczerwona kamizelka. Wyglada raczej krzykliwie
niz elegancko, w pewien zmystowy sposob, i rownie arogancko jak jej najstarsza corka. Uszy, szyja
1 nadgarstek zdobia brylanty.

- Nie musisz by¢ taka ztosliwa, Sunday - mowi, rzucajac na krzesto torebke.

Sunday krzyzuje rg¢ce na piersi, nie ruszajac si¢ zza biurka.

- Jestem bardzo zajgta, mamo, czego pewnie nie zauwazylas, zdazytam juz nawet wroci¢ z
Austrii. Jednak mito, ze przysztas sama, a nie wystatas kolejnego z tych matych psychopatow,
ktorych najwyrazniej kolekcjonujesz. Przy okazji, jak tam Bernard? Juz w wigzieniu?

Lydia podchodzi do stolika, nalewa sobie duza szklanke brandy i wypija duszkiem.

- Lepiej, gdybys$ byla w Europie. - Odrzuca glowg i zamyka oczy. - Nie zawracaj sobie glowy
spaniem z Damianem. Nie jest tego wart.

Sunday jest zaszokowana, otwiera usta, ale nic nie méwi, zdajac sobie sprawe, ze matka jest
bliska zatamania.

Zaalarmowana, wychodzi zza biurka, ale nie podchodzi blize;j.

- Co si¢ dzieje, mamo? Czy Susan co$ zrobita? Damian? Nie ma co optakiwa¢ Bernarda, to
kreatura, wszyscy o tym wiedza. Bedzie ci duzo lepiej bez niego.

- Nie, to nie ma nic wspdlnego z Susan czy Bernardem. - Matka znow milknie, rozglada si¢ po
gabinecie Sunday i lekko marszczy brwi. - Jak ja tego nienawidzg¢, Sunday. Miatam nadziejg, ze sig
nigdy nie dowiesz. Przysiggal, ze nie wroci. Ale jest tutaj.

Sunday zerka na zegarek.

- Jestem bardzo zajgta, mamo. Kto jest tutaj?

- Nie myslatam o nim przez bardzo dlugi czas, ale niedawno zobaczytam go w telewizji, stal
si¢ taki popularny i wtedy oczywiScie musiatam o nim pomysle¢. A teraz jest w miescie. Tutaj.
Dran.

- Mamo, o kim ty mowisz? Przestan dramatyzowac i powiedz mi!

Sunday patrzy na matke, przekrzywiajac lekko gtowe. Patrzy...



Stop!

Trzy minuty p6zniej makijaz aktorek jest poprawiony, Todd Bickly, kierownik sceny, wota:

- Gotow1i?

Sunday patrzy na matke.

- Co to wszystko ma znaczy¢, mamo? Proszg, powiedz mi, o kim méwisz?

Lydia gleboko oddycha, wyciaga rece przed siebie, brylanty 1$niag w $wietle reflektorow.

- Twdj ojciec, Sunday. Twoj ojciec zada spotkania z toba. Sunday opiera si¢ o biurko,
zaciskajac rece na piersi. Mowi powoli, nie odrywajac wzroku od matki.

- M¢j ojciec nie zyje. Zmarl, kiedy miatam rok. Prowadzit interesy w Kambodzy, gdzie zostat
porwany i zabity.

- To wtasnie ci powiedziatam. Pracowat w Rand Corporation, 1 faktycznie byt w Kambodzy.
Ale nie zostat porwany ani nie zginal. - Lydia podnosi krysztalowa szklanke i rzuca nia w $ciang, az
drzy obraz.

- Mamo...

- Wygladasz jak on, wiesz? Jestes bardzo do niego podobna, a teraz, kiedy ci¢ zobaczyt, chce
si¢ z toba spotkac.

Sunday jest zaszokowana i zagubiona. Rozglada si¢ niewidzacym wzrokiem po gabinecie,
podchodzi do matki, fapie ja za ramiona i potrzasa.

- Méwisz mi, ze cale moje zycie trzymatas mnie z dala od ojca? Dlaczego? Co on ci zrobil?

- Och, przestan, niemadra dziewczyno. To bylo dawno temu, ale on si¢ nie zmienil, jest
typem, ktory nigdy si¢ nie zmienia.

- Nie mogg w to uwierzyc.

- Na mito$¢ boska, nigdy nie zastanawiatas si¢, skad masz to ghupie imig?

Sunday powoli kreci gtowa 1 cofa si¢ o krok.

- Wiem, zZe jest nietypowe, ale to moje imi¢. Kazdy z nas ma imig i zeby nie wiem jak szalone
byto, jest twoje. Chcesz powiedzie¢, Ze to ojciec nadat mi imig? Z jakiego$ konkretnego powodu?

- Zrobit to, kiedy wrocit z Kambodzy, stat si¢ innym mgzczyzna, twardym 1 nieosiagalnym, i
nie chciat juz wigcej ani mnie, ani ciebie, ale nalegat na zmiang twojego imienia, zmusit mnie do
zrobienia tego, zagrozit, ze nie da mi rozwodu.

- Rozwiodlas si¢ z nim?

- Tak. Nie kochat mnie, nie chcial dotyka¢, mowit, ze myslat o czyms$ innym. Powiedzial, ze
zgodzi si¢ na rozwod 1 nie bedzie zadat zadnych pienigdzy mojego ojca, jesli zmieni¢ ci imi¢ na
Sunday.

- Jakie imig mialam wczesniej?

- Angela.

- Czemu wybrat Sunday?

Lydia oddycha gleboko, patrzy na swoje wypielegnowane paznokcie, po czym spoglada
niewidzacym wzrokiem na barek z licznymi butelkami. Widaé¢, ze potrzebuje drinka, bardzo.

- Matko, do$¢ tego. Kto jest moim ojcem? Jak si¢ nazywa? Ich spojrzenia wreszcie si¢

spotykaja.



- To Phillip Galliard.

- Kto...?

- Wielebny Phillip Galliard.

- Chyba nie masz na mysli tego telewizyjnego kaznodziei?

- O tak, wlasnie jego.

- Ale ja nie nazywam si¢ Gailliard... - Patrzy na matke, zagubiona.

- Stop!

Todd schodzi ze swego wysokiego krzesta, macha skryptem i1 u§miecha si¢ od ucha do ucha.

- To bylo wspaniate, po prostu wspaniale. Zatozg si¢, ze w catej] Ameryce wszyscy zamarli
przed telewizorami. - Chwilg stuchat, po czym zdjat stuchawki. - Clyde krzyczy na gorze. Spodobato

mu si¢!



Rozdzial 27

Mary Lisa popatrzyta niepewnie na telefon, kiedy zadzwonil po potudniu, obawiajac sig, ze to
moze by¢ szaleniec. Wigkszo$¢ ludzi kontaktowata si¢ z nig przez komoérke. A ten facet nie mial jej
numeru komorkowego. Ale policja chciala, by zadzwonit teraz, kiedy mieli stuchawki na uszach. To
byta jedna z rzeczy, jakie Jack i detektyw Vasquez zrobili, nim wyszli dzien wczesniej. A Jack
chciat upewni¢ sig co do jej systemu alarmowego. Podniosta stuchawkg.

- Stucham?

- Mary Lisa?

- Tak, kto mowi?

- Twoj ulubiony paparazzo.

- Nie ma takiej istoty na $wiecie. No juz, kto mowi?

- Nie poznajesz mojego gltosu? Jestem tym artysta, ktory schwytat ci¢ na oktadke ,,Enquier” z
nogami splecionymi wokot talii Bernie Barlowa.

- Ach, Puker.

- Puker? Nazwata§ mnie Puker? - W jego glosie zabrzmialo oburzenie. - Nazwala§ mnie
Puker?

- Jesli pasuje nazwisko. Nie powiesz mi, ze tylko do mnie zadzwonite$ z pudta.

- Nie, nie, wyszedtem juz, i to nie dzigki twojemu studiu i ochroniarzowi. Czy nikt juz nie ma
poczucia humoru?

- Rozumiem. Wszystko bylo nasza wina, bo ci¢ nie zrozumieliSmy. Jeste§ prawdziwym
dupkiem, Puker, i nie powiniene$ dzwoni¢ do mnie, masz nakaz sadowy...

- Dotyczy mojej osoby, nie glosu. Stuchaj, Mary Liso, widzialem goscia w ciemnym sedanie,
ktéry chyba cig $ledzit.

Miat okulary przeciwstoneczne, ale zdjal je na chwile, by przetrze¢ oczy - wtedy zobaczytem
jego twarz. Nie spodobato mi sig, jak na ciebie patrzyl - niezbyt przyjaznie, wiesz? Zrobitem zdjecie,
zanim ponownie zatozyl okulary. Sadzg, ze moze by¢ to facet, ktorego szukacie.

Zacisneta dton na stuchawce. Ktamal, na pewno, jak zawsze. Oczywiscie wiedzial, co si¢ stato
- byt tam tego dnia, pstrykajac zdjecia. Reszte mogt odgadnac.

- Mary Liso?

- Dobra, Puker. Powiedzmy, ze co$ widziates. Gdzie to byto?

- Niedaleko studia, na rogu Fourth i Pine. Samochéd stal z wiaczonym silnikiem. Facet miat
na glowie bejsbolowke. Zrobitem mu kilka zdje¢, teleskopem - catkiem blisko.

- Wigc dzwonisz, by mi da¢ zdjecia?

- Coz, to zalezy.

- Od czego, dupku?

- Wygladal na zorientowanego, Mary Liso, jak kto$, kto ma zadanie do wykonania. Wej$cie
komus takiemu w drogg, mogloby by¢ dla mnie niebezpieczne. Wigc chce cos w zamian. Musisz

zadzwoni¢ do studia, pogada¢ z nimi, zeby wycofali zarzuty 1 sprawe sadowa przeciw mnie.



- To ich decyzja, Puker, nie moja.

- Nie nazywaj mnie tak!

- Moze masz racj¢, moze to do ciebie nie pasuje, moze to ja si¢ mylitam, a ty jeste$
porzadnym facetem przestrzegajacym zasad etyki. - Musiata go jako$ tapa¢. Wciaz si¢ zastanawiata,
czy naprawdg ma te zdjgcia, czy ktamie. Pewnie klamie, ale nie mogla straci¢ takiej szansy. Wzigta
gleboki wdech. - Dobra, najpierw chce zobaczy¢ zdjecia, sprawdzié, czy maja jakas jakos¢ albo
WIQCZ czy sa autentyczne, a nie sfabrykowane.

- Nie, to nie wchodzi w gr¢. Wydrukowalem je 1 wiem, co mam. Sa naprawde ostre, Mary
Liso, wszystkie trzy. Naprawdg ostre. Chcesz je zobaczy¢, to odwotaj psy.

- Chceg je zobaczy¢, zanim...

- Zanim, co? Zanim on ci¢ zabije? - Polaczenie zostalo przerwane.

Mary Lisa powoli odlozyla stuchawke, a potem podniosta ja i zadzwonita do detektywa
Vasqueza na komorke. Numer byt zajety, wigc zatelefonowata do niego do domu, gdzie zatrzymat
si¢ Jack.

Trzydziesci pi¢g¢ minut pdzniej obaj, detektyw Vasquez 1 Jack Wolf, byli u niej i stuchali
nagrania.

- To on - powiedzial detektyw Vasquez, zatrzymujac tasmg - dla mnie glos brzmi jak glos
Pukera Hodgesa. Ma pani jakie$ watpliwo$ci?

Pokrecita glowa. Jack spojrzat na nia.

- Musi by¢ jakis powdd, dla ktorego ten facet wybrat ciebie. Zawsze jest jakis powdd, musimy
go tylko odkry¢.

- Ona nie jest Sandra Bullock, ale jest wystarczajaco znana, by ludzie chcieli wiedzie¢ o niej
wszystko. Puker wykorzystuje to, by zarobi¢ na zycie. - Odetchnat gigboko. - Niestety, niektorzy
ludzie myla aktora z postacia, ktora gra.

- Jak dtugo ten Puker za toba chodzil? - zapytat Jack.

- Sze$¢ miesigey, co$ koto tego. Ma zakaz zblizania sig. Nie odstraszylo go to zbytnio, ale
odnowitam zakaz w zesztym tygodniu. Dla mnie to wyglada tak, jakby jednego dnia Pukera nie
byto, a nastgpnego wpada na mnie.

Jack usmiechnat si¢.

- Pukerowi bardzo si¢ nie spodobato przezwisko, jakie mu nadatas.

- Mozna by powiedzie¢, ze go wrgcz rozwscieczylo. Mowi, ze ma na imig Poker, ale dla mnie
brzmi ono réwnie sztucznie. Tak sam siebie nazywa. Moze jego ojciec jest wlascicielem kasyna, kto
wie?

- Mamy juz catkiem spora jego teczk¢ - odezwat si¢ Vasquez. - Puker dobrze rozpoczat jako
fotogratf w Wilmington w Delgoware, gdzie mial praktyke i pracowal jako wolny strzelec dla
lokalnych gazet. Potem, pig¢ lat temu, po skonczeniu dwudziestu pigciu lat przyjechat tutaj, i
wyglada to tak, jakby postanowil zarabia¢ pieniadze, wyzbywajac si¢ wszelkich zasad. Od tamtego
czasu robi zdjgcia stawnym osobom. Z tego, co wiemy, nigdy nie byl Zonaty, umawia si¢ na randki
sporadycznie, 1 nigdy wczes$niej nie miat powaznych klopotow. A teraz wpadt po uszy przez tg

ghupote w studiu.



- I jeszcze to - powiedziata Mary Lisa. Wstala i zaczgta krazy¢ po pokoju. - Cheg zobaczy¢ te
zdjgcia. Nie moze pan go zmusié, zeby je oddat, detektywie?

- Coz, Mary Liso - powiedzial Daniel, wstajac powoli - myslalem, ze moze razem z Jackem
ztozymy mu mata wizyte i grzecznie poprosimy.

- Chcg i8¢ z wami.

- To sprawa policji, Mary Liso - ostrzegt Jack. - Ucz si¢ swojego tekstu na jutro, a my
wpadniemy pozniej. - Stat przez chwilg, czekajac, bo wiedzial, ze ona nie zgodzi si¢ tak tatwo. Ale
sie nie odezwala.

Trzydziesci minut p6zniej Daniel wydostat si¢ jako§ z wielkiego korka i skierowal swojego
crown vica w kierunku apartamentowcoOw kilkanascie przecznic od Santa Monica Pier, niecale
dziesi¢¢ mil do Malibu. To byt maty, ekskluzywny kompleks, peten palm, kwitnacych kwiatow 1
dobrze utrzymanych modeli samochodéw.

- Co o tym myslisz, Jack?

- Facet ma forsg. Tu nie jest tanio.

- Nie. Detektyw Malloy z Burbank powiedzial mi, ze facet jest flejtuchem, mieszka w tym
pigknym apartamencie, jakby to byla noclegownia, wszedzie walaja si¢ pudetka po pizzy i jego
koszule.

Mieszkanie Pukera znajdowato si¢ na drugim pigtrze, na koncu korytarza. Jack skinat na
Daniela i zapukat.

- Tak? Kto tam?

- Policja, Hodges, otwieraj - powiedzial Daniel.

- Nie mam wam nic do powiedzenia. Pogadajcie z moim adwokatem.

Wtedy odezwal si¢ Jack, mitym, tagodnym glosem, ktorym zmusitby kazdego, by zastanowit
si¢ dwa razy, zanim co$ zrobi.

- Otworz drzwi, Puker, albo pozatujesz. Mogg sprzatnac¢ ci kuchnig...

Uslyszeli zgrzyt odsuwanego tafcucha i1 drzwi si¢ otworzyly. Puker mial na sobie
wystrze¢pione spodenki i rownie sfatygowany ciemnoniebieski podkoszulek.

- Tak?

- Kuchnia jest az tak brudna? - powiedziat Jack, robiac krok do przodu i zmuszajac Pukera do
cofnigcia si¢ w gtab mieszkania. - PrzyszliSmy zobaczy¢ zdjgcia, ktore zrobite$ facetowi §ledzacego
podobno Mary Lisg.

Puker otworzyt usta, ale zamknat je, gdy zobaczyt spojrzenie wyzszego policjanta.

- Facet, nie mozesz mnie zastrasza¢. Jestem obywatelem Los Angeles. Nie wiecie, ze nie
mozecie nachodzi¢ cywili?

Jack chwycit go za koszulke 1 podnidst do gory.

- Postuchaj mnie, maty zarzygancu, chcg zobaczy¢ te zdjecia natychmiast albo zamkniemy cig
za utrudnianie policyjnego $ledztwa. Zdjecia zdobgdziemy 1 tak, a ty nie bedziesz miat zadnych
szans w sprawie ze studiem.

Puker zerknal na Vasqueza, ktory wpatrywat si¢ w swoje paznokcie. Wzruszyt ramionami.

- Zdjgcia - warknat Jack 1 potrzasnal nim. - Teraz!



- Chce zadzwoni¢ do adwokata, on...

- Ostatnia szansa, Puker - odezwal si¢ Jack tym samym uprzejmym glosem. - Nie chcesz
chyba mnie wkurzy¢, bo inaczej] mogg ci¢ zamknaé w lodowce - i uSmiechnat si¢ do niego,
puszczajac 1 wygtadzajac koszulke, choc 1 tak niewiele to pomogto.

Puker odskoczyt, wyciagajac przed siebie rece.

- Moja lodéwka nie jest taka zta.

- Jesli nie zmiescisz si¢ w lodowce, wezmg ci¢ do wigzienia, i pozwolg ci przemysle¢ sprawe
z kilkunastoma innymi rownie praworzadnymi obywatelami. Co ty na to?

Puker wygladat na niezdecydowanego, ale po chwili splunal i wzruszyt ramionami.

- Dobra, chodzcie. Przerobilem druga sypialnig¢ na ciemnig.

Weszli do srodka. Puker zamknat drzwi i wlaczytl czerwone $wiatto. Pokd) wygladal jak
profesjonalna ciemnia, jakiej Jack jeszcze nigdy nie widziatl, wszystko pouktadane i zadbane, w
przeciwienstwie do reszty mieszkania, gdzie panowal potworny batagan.

- Zdjgcia sa tutaj. - Puker wskazat trzy kolorowe odbitki, wciaz jeszcze wilgotne na brzegach.

Kiedy wrocili do pokoju, Daniel wlaczyt $wiatto 1 przyjrzat si¢ zdjeciom.

- A niech mnie - powiedzial po chwili. - Co ty na to?

- Na co? - zapytal Jack. - Znasz tego goscia?

- Tak. Myslg, ze wigkszo$¢ glin na moim posterunku go zna. - Odwrdcit si¢ do Pukera. -
Widzisz, jak tatwo jest by¢ praworzadnym obywatelem, panie Hodges? Dzigkuje bardzo za pana
nieoceniona pomoc w tej sprawie. Jest wielce prawdopodobne, ze Mary Lisa nie bedzie juz naciskac
na oskarzenie wobec pana. Ale kto wie? Niech si¢ pan pilnuje.

Zaden z nich si¢ nie odezwat, poki nie wsiedli do samochodu Daniela, waczajac na pelna moc
klimatyzacje.

- Wiec?

- Jack, chtopie, to jest Stuart Clapper, pojawiatl si¢ 1 znikal w wigzieniu, od kiedy skonczyt
trzynascie lat, niezbyt bystry, ale ma spryt ulicznika. Rozprowadza koke, wsadzony za uzycie
przemocy kilka lat temu. Mysle, ze zatapal tez jakie§ oskarzenie o gwalt. Jest jednak pewien
problem.

Jack zmarszczyt ciemne brwi.

- Tak? Jaki?

- Nigdy nie styszatem, by miat co$ do staw.

- Zawsze jest ten pierwszy raz.

- Tak, masz racje. Znajde¢ jego adres. PowinniSmy pokaza¢ jego zdjecie Mary Lisie,
sprawdzi¢, czy go rozpoznaje. Lou Lou tez. Jest tak bystra, Ze az mnie przeraza. Z pewnoscia bgdzie
go pamigtac, jesli krecit si¢ gdzies koto wytworni.

- Gdzie mieszka Lou Lou?

- Nie zarabia tak duzo jak Mary Lisa, wigc mieszka jakie§ cztery przecznice dalej. Na
marginesie dodam, ze wigkszo$¢ czasu spedza - z potowa Malibu - w domu Mary Lisy. Daniel wyjat

komorke.



- Clapper wiasnie skonczyl dziesig¢ miesigcy warunkowego - oznajmit po krotkiej rozmowie.
- Jego kurator jako jedyny zna jego ostatni adres. To bardzo czgste, w dniu, kiedy konczy si¢
warunek, znikaja. Nadal sprawdzamy.

Jechali w milczeniu, Daniel kierowat si¢ na potudniowy wschod przez najczarniejsze dzielnice
Los Angeles, podczas gdy Jack myslal o §wiezym, morskim powietrzu w Goddard Bay.

- Co jest migdzy toba a Mary Lisa? - w pewnej chwili zapytat Daniel.

- Nic - odpowiedzial Jack - a z pewnoscia juz teraz nic. MieliSmy co$, co mozna by okresli¢
konfrontacja pogladow.

- Plaszczyles sig? Jack sig¢ rozesmial.

- Tak.

- Jestesmy na Kemper Street sze§¢dziesiat cztery. - Daniel skrecit na kraweznik, zaparkowat
przy zniszczonym, czteropigtrowym, szarym budynku, ktory wygladal jak przeznaczony do
rozbiorki. Z niektorych okien zwisaty czg$ci systemu klimatyzacji, ale za to nie bylo nigdzie
schodow ewakuacyjnych.

- Zawsze $mierdzi tu kapusta na klatkach schodowych - powiedziat Daniel. - Nie wiem
dlaczego.

- To prawda. W Chicago jest tak samo.

Trzydziesci minut zajelo im przejscie przez ponure schody, uzyskanie od dwdch sasiadow
odpowiedzi, gdzie mieszka dozorca, ktory poinformowal, ze Stuart Clapper zniknat przed kilkoma
tygodniami, nie zostawiajac nowego adresu. Jego warunkowe zwolnienie skonczylo sig trzy

tygodnie i dwa dni temu.



Rozdzial 28

Przed rolg w ,, Gwiezdnych wojnach” Mark Hamill grat siostrzenca pielegniarki Jessie w

,, General Hospital”.

- Nigdy nie widziatam tego cztowieka. A ty, Lou Lou? Lou Lou przyjrzata si¢ uwaznie trzem
zdjgciom i1 pokiwata

z zalem glowa.

- Czy to ten facet probowat stukna¢ Mary Lisg¢?

- To z pewno$cia sprawia, ze czuje si¢ wspaniale, Lou Lou.

- Prawdopodobnie - powiedzial Daniel.

- Wiesz, on mi wyglada jako$§ znajomo. Moze...

Mary Lisa uderzyta si¢ dlonia w czoto i przerwata Lou Lou:

- Alez jestem ghupia! Mysle, ze Puker was wyrolowat. Jack spojrzat na nia.

- Czemu? Co masz na mys$li?

- Puker powiedzial mi, ze zdjecia pokazuja faceta w czapce bejsbolowe]j siedzacego w
samochodzie. A ten ma na sobie ptaszcz przeciwdeszczowy 1 spaceruje po parku. Nie moze by¢ tym
samym czlowiekiem, a przynajmniej nie sa to te zdjgcia. Puker obu was oszukat. Nie wiedzialam, ze
jest taki sprytny.

Mary Lisa siggngta po torebke i skierowata si¢ do drzwi.

- Teraz moja kolej, by zobaczy¢ si¢ z tym gnojkiem i przedyskutowaé wszystko. Idziecie,
panowie?

Nacisngla klamke, zanim Jack zatrzasnat reka drzwi ponad jej glowa.

- Nie pojdziesz do tej dziury.

- Dziury? Co to ma znaczy¢? Moéwiliscie chyba, ze mieszka w tadnym miejscu.

- To slang policyjny - powiedzial Daniel. - Po prostu oznacza miejsce, gdzie zyja szczury. To
moze by¢ nawet rezydencja.

Tymczasem Lou Lou zadzwonita ze swojej komorki. Chwilg rozmawiala cicho, po czym
roztaczyla sig.

- Mozesz juz przesta¢ odgrywac troskliwego opiekuna, Jack. Mary Liso, Clyde zdobedzie
adres Pukera, wigc mozemy pojechac same, jesli chcesz.

Jack stanal naprzeciw obu.

- Nie chcg, aby ktorakolwiek z was zblizala si¢ do tego faceta.

- Tracisz tutaj wplywy, co, Jack?

- To nasza praca, nie twoja. Razem z Danielem po6jdziemy do niego jeszcze raz.

Kosmyk rudych wloséw opadt Mary Lisie na twarz, niemal przykrywajac oczy, ale
zignorowata to, wsciekta tak, ze niemal kipiala. Jack spojrzal na jej blada twarz i pomyslat:
Wrécilismy do punktu wyjscia.

- W porzadku, nie chcg znow by¢ twoim wrogiem, Mary Liso. Byto juz tak dobrze. Daniel,

jesli nie masz nic przeciwko temu, moze wszyscy pojdziemy pogada¢ z Pukerem? Co ty na to?



- Nie sadzg... - zawahat si¢ Vasquez.

- Lou Lou, co robisz dzisiaj wieczorem, okoto pétnocy?

- spytata wzburzona Mary Lisa.

- Hm, moze pojade pod ten adres z nadzieja znalezienia dziury?

Mary Lisa pokiwata gtowa.

- To juz jest jakis$ plan.

- Wigc - Lou Lou odwrocita si¢ do Vasqueza - o co chodzi? Wygladasz, jak Mojzesz
rzucajacy klatwe na Egipcjan. - Nic nam si¢ nie stanie.

Daniel miat ochot¢ obie przyku¢ do t6zka.

- Puker wilasciwie nie jest niebezpieczny - mruknat do Jacka - ale one sa cywilami, do cholery.

Lou Lou poklepata Daniela po ramieniu

- Czasami potrafisz wszystko skomplikowa¢, Danny.

- Wsadzilbym ci¢ do wigzienia, gdybym wiedzial, Ze si¢ nie zemscisz, ale ty jeste§ do tego
zdolna, prawda? Juz nigdy nie zrobisz kanapki ze stekiem.

To twoja wina, zZe si¢ z nig zaprzyjaznite$ - powiedziala Mary Lisa.

Wsiedli wszyscy do czterodrzwiowego wozu Daniela. Zadne z nich nie miato ochoty na
rozmow¢. Mary Lisa wygladata przez okno na Pacyfik. Zapadat zmrok, ale wciaz mozna bylo
zobaczy¢ mgle, pelzajaca niczym ggste opary nad woda oraz sierp ksigzyca probujacy wydostac sig
spoza powoli przesuwajacych sig¢ ciemnych chmur. Zanosito si¢ na deszcz, cho¢ rzadko tu padato. O
tej porze nie bylo korkéw, wiec Daniel zaparkowal na krawezniku przed osiedlem Pukera Hodgesa
szybciej, niz si¢ spodziewat.

- To tam. - Wskazat narozne mieszkanie na drugim pigtrze.

- Swieci si¢ - powiedzial Jack - dobrze, nasz chtopczyk wciaz tam jest. To mnie zaskakuje.
Musial wiedzie¢, ze Mary Lisa skojarzy zdjecia z rozmowa 1 wrocimy. Moze myslat, ze potrwa to
dhuze;.

Lou Lou wyskoczyta z samochodu.

- Zamierzam osobiscie skopaé tylek temu goéwniarzowi. Danny, moze zrobisz zdjgcie,
sprzedamy je ,,Enquier”?

- Zostaw swoje fantazje na temat Pukera nam, Lou Lou. I trzymaj si¢ za mna.

Kiedy znalezli si¢ na drugim pigtrze, Jack zapukal mocno w drzwi dwa razy. Nie bylo
odpowiedzi.

- Panie Hodges, policja, prosz¢ otworzy¢ - zawotal Daniel. - Chcemy z panem pogadac - i
zatomotat w drzwi.

Nagle Jack zorientowat sig, Ze co$ jest nie w porzadku. Chwycil Mary Lis¢ za ramig, pociagnat
1 schowal za stiukowa $ciana obok drzwi.

- Nie podoba mi si¢ to. Zostancie tu obie, nie ruszajcie sig.

- Co jest?

- Mary Liso, zaufaj mi, dobrze?



Daniel skinal na Jacka, ktory probowat teraz otworzy¢ drzwi. Byly zamknigte. Cofnat sig i
kopnat z catej sily. Zadrzaly, ale nie poddaty si¢. Kopnal powtdrnie, tym razem blisko klamki i
drzwi puscity.

Obaj mezczyzni z bronia w reku zajrzeli do $rodka. Wslizngli si¢ na korytarz i weszli do
pokoju dziennego. Bylo oczywiste, ze toczyla si¢ tu walka - przesunigta sofa, przewrdcone krzesto,
sttuczona lampa. Na podtodze lezaty rozrzucone gazety i ksiazki z dwdch regatéw. Pobojowisko.

- Puker wdat si¢ w bojke - krzyknat Jack do obu kobiet.

- Poczekajcie na zewnatrz, poki nie sprawdzimy reszty mieszkania.

Kuchnia, sypialnia i ciemnia wygladaty normalnie; tutaj nie bylo $ladow walki. Nie znalezli
Pukera. W ciemni lezalo kilkanascie zdje¢ rozrzuconych po podtodze, jakby kto$ je przegladat i
odrzucat na bok po sprawdzeniu, ale poza tym reszta sprz¢tu byta w porzadku.

- Powiedziatbym, ze facet znalazt zdjecia 1 zabratl Pukera, by wyciagna¢ z niego informacje.
Tak czy inaczej potrzebujesz listu gonczego na niego, Daniel.

Mary Lisa i Lou Lou staly w korytarzu, patrzac na zabataganiony pokoj. Samotna paprotka
zrzucona na podtoge, ziemia rozsypana i pokruszona, jakby kto§ chodzit po niej tam i z powrotem.
Ustyszeli w oddali syreny. Daniel podszedt do nich ze schowang juz bronia.

- Czy Puker nie zyje? Jego ciato tam jest? - spytala przerazona Lou Lou.

- Nie, Lou Lou, Pukera tu nie ma.

- Ale patrzac na jego pokoj... - zawahata si¢ Mary Lisa.

- Wyglada na to, ze facet, ktéremu chodzi o mnie, zabratl go stad.

- Rzeczywiscie wszystko na to wskazuje - zgodzit si¢ Daniel. - Ja muszg tu zostac,
wprowadzi¢ policj¢ Los Angeles, kiedy przyjada, poniewaz jesteSmy teraz w ich jurysdykcji. Jack
zabierze was do domu.

Lou Lou rzucita ostatnie spojrzenie na pobojowisko.

- Walczyt. Cieszg sig, ze nie okazat si¢ tchorzem.

- Tak, walczyt - przyznat Vasquez. - Zatozg sig, ze facet nie znalazl zdje¢ 1 dlatego go zabral.
Powyrywa mu paznokcie, jesli Puker nie powie, gdzie one sa. Albo go zabije. Nie moge jednak
zrozumied¢, jak ten gos¢ dowiedzial sig, ze Puker ma jego zdjecia.

- Och, to proste - wtracita si¢ Mary Lisa. - Nie mam watpliwosci, ze Puker wykryt, kto to jest,
1 sprobowat matego szantazu. W koncu usitowat tez zrobi¢ to ze mna, prawda?

W chwili, gdy Jack byl gotowy wyj$¢ z domu Mary Lisy, Lou Lou miala juz na sobie
pozyczona od Mary Lisy pizame i stata w drzwiach sypialni, ziewajac. Mary Lisa wciaz chodzita po
pokoju, przygladaja si¢ w zamys$leniu swoim paznokciom. Jack ujat ja za r¢ke i przyciagnat do
frontowych drzwi, gdzie Lou Lou nie mogta ich ustysze¢. Bez zastanowienia odgarnal krgcony
kosmyk rudych wioséw z jej czota.

- Wiem, ze jestes$ przerazona. Czujesz sig, jakby zycie wymkngelo si¢ spod kontroli. Zostan tu,
Mary Liso, i niech kto$ zawsze z toba bedzie, dobrze?

Mary Lisa przygtadzita splatane wlosy, zebrata je w kucyk i §ciagngta opaska.

Zadzwonil telefon. Styszal, jak Lou Lou co$ mowi.

- W porzadku, Mary Liso, to nie ta kreatura - zawotlata.



- OK - powiedziat Jack. - Muszg juz i§¢. Zamknij drzwi, dobrze? 1 wlacz alarm. Wszystko
bedzie dobrze, Mary Liso. Rozwiazemy to.

Lou Lou podeszta za Mary Lisa.

- Carlo juz idzie z kilkoma przyjaciétmi, powiedzial, ze on i jego znajomi od surfingu
zamierzaja nocowac tu kilka dni.

- Dobrze. Pizamowe przyjecie. Im wigcej gosci, tym weselej. - Pokiwat do nich glowa i
wyszedt.

Mary Lisa wypita filizanke kawy i1 poszta do t6zka, nie zyczac sobie widzenia kogokolwiek tej
nocy. Niemal natychmiast zaczgta $ni¢ o Johnie Lennonie. Tanczyli w duzej maszynowni todzi
podwodnej, a on ja okrgcal i okrgcat i nagle zaczal dzwoni¢. Nie wygladal wcale na zdziwionego, po
prostu wypiat klatke piersiowa 1 zadzwonit.

To jej telefon dzwonit o pierwszej w nocy.



Rozdzial 29

Nicole Kidman grata nieznosnq nastolatke w australijskiej operze mydlanej ,,A Country
Practice”.

Telefon zadzwonit ponownie.

- Halo?

- W co si¢ wpakowatas? Co si¢ tam dzieje? To nie byl John Lennon.

- Kto mowi?

- John Goddard. Co sig¢ dzieje?

Jego glos byt cieply 1 gleboki i1 tak zdenerwowany, ze u§miechneta si¢ do telefonu.

- Och, tez John, cho¢ nie ten, Mito cig stysze¢, ale skad wiesz, ze co$ si¢ dzieje. Tutaj jest
trochg po6zno.

- Tak, tak. Przepraszam, ze dzwonig o tej porze. O jakim Johnie mowisz?

- Snitam wlasnie o Johnie Lennonie i on zaczat dzwonié, a to byltes ty. A wigc o co chodzi?

- Twoj ojciec telefonowal do mnie, powiedziat, ze Jack skontaktowat si¢ z nim i powiedziat,
ze to jest skomplikowana sprawa i ze zostanie tam, by pomdc to wszystko rozwiazac.

- Skomplikowana? Tak to gliny okreslaja? Mozesz zaspiewac, John?

Zasmial sie

- Zamknij mnie pod prysznicem, a postuchasz.

Natychmiast wyobrazita go sobie bioracego prysznic, podczas gdy ona przyglada si¢ jego
tytkowi. Odwrocit si¢ 1 usmiechnat do niej. Ale to nie byla twarz Johna, tylko Jacka, a ona szybko
zaslonila zastone.

- Dobra, juz jestem przytomna. Czemu moj tata dzwonit do ciebie?

Zapadta chwila ciszy, nim John, twardy prokurator okrggowy, odezwat sig:

- A czemu mialby do mnie nie dzwoni¢? Poprositem go o to. Martwilem si¢. Uwaza, ze
powinienem tam pojechac, powiedzial, ze Jack jest w porzadku, ale czas na pistolet.

- Pistolet? M§j ojciec nazwat cig ,,pistolet”?

- Moze niezupetnie tymi stowami.

- John, to mito, ale przygotowujesz dowody na proces Mila Hildeberanda, prawda? Wyglada
na to, ze jeste$ bardzo zajety. Czyz nie ma tam Patrici Bigelow wytykajacej ci to czy tamto.

- Coz, prawda jest taka, ze mamy wszystkie dowody, jakich potrzebujemy, zeby go zamkna¢.
Pat moze rwacé sobie wlosy z glowy, jesli chce, wykonywac ruchy, poki wszyscy kowboje nie
wyjada do Kalifornii, ale nie moze nic zrobi¢, tylko czeka¢, az wptynie propozycja ugody, co
prawdopodobnie nie nastapi. W zwiazku z oczywista premedytacja sedzia Howe wydal nakaz
zatrzymania Mila natychmiast. Pozostanie w wigzieniu przez dtugi czas.

- John, postuchaj. Jutro caly dzien pracujg. Poza posterunkiem policji mamy tu prawdziwego
rottweilera, ktory pracuje nad sprawa. Jack tez jest pistoletem, nie sadzisz? Nie ma powodu, by$

zmieniat swoje plany 1 przyjezdzat.



- Jesli checesz wiedzie¢ - powiedziat John - twoja siostra byla tak wkurzona, kiedy Jack opuscit
miasto, po tym jak wykonata pewne zachgcajace ruchy w jego strong, ze postanowila znéw rozjasnic¢
moje zycie. Jestem przerazony.

- Uwazasz, ze Jack pojawil si¢ tu tylko dlatego, by uciec przed moja siostra? A ty chcesz
zrobi¢ to samo? - Mary Lisa na chwil¢ zapomniata, ze bala si¢ wystawi¢ gloweg za drzwi, i
roze$miata si¢. - Wigc Kelly zmusita was, macho, do ucieczki?

- Czasem mowienie prawdy naprawde nie poptaca. Nie zdazyla odlozy¢ telefonu, gdy
zadzwonil ponownie.

- Tu Dworzec Gléwny.

Chwila ciszy, a potem lekki $miech.

- Duzo ludzi dzwoni do ciebie o roznych porach? Mary Liso, Jack przysi¢gal mi, ze wszystko
bedzie w porzadku. Ale ja lezg 1 nie mogg spac. Przyjezdzam jutro.

- Tato, nie ma powodu, przysiggam. Wtasnie dlatego nie chcialam ci o niczym méwié. Jutro
po pracy mam wywiad w ,,Soap Opera Digest” i przyjgcie urodzinowe przyjaciela, na ktére muszg
18¢. Wystate$ juz tu Jacka Wolfa. Wierz mi, nikt przy zdrowych zmystach nie bedzie niczego
probowat, kiedy jest przy mnie kto$ taki jak Jack.

- Ale on nie jest twoim ojcem.

- Tato, proszg! Zostan w Goddard Bay. Szczerze moéwiac, bedg sig strasznie zamartwiaé, jesli
tu przyjedziesz.

- Ale...

Uslyszata w tle chtodny glos matki.

- Nie mozesz jecha¢ do Malibu, George. Monika potrzebuje nas podczas zbiorki funduszy na
kampani¢ w sobot¢ wieczorem. Wracaj do 16zka.

Gtos ojca stat si¢ lekko stltumiony, z pewnoscia dlatego, ze potozyt reke na stuchawce.

- Mary Lisa jest w niebezpieczenstwie, Kathleen. Zbidrka funduszy to pestka.

Glos matki stat si¢ jeszcze chlodniejszy i1 cichszy - ojciec najprawdopodobniej mocniej
przycisnat reke do stuchawki. Czekata cierpliwie, az ojciec si¢ odezwat.

- Mary Liso, zadzwonig do ciebie jutro rano, sprawdzi¢, co si¢ dzieje. Tak, sprawdzg rowniez
wszystko z Jackiem. O ktorej wychodzisz do studia?

Roztaczywszy si¢, Mary Lisa polozyta si¢ i1 patrzyla w sufit. Wstuchiwala si¢ w odglos fal
trochg blizszych, od kiedy zaczat padac lekki deszcz i zerwal si¢ wiatr. Wstata, zajrzata do Lou Lou,
ktora, zwinigta na srodku t6zka w pokoju goscinnym, byla pograzona w giebokim $nie. Jej geste,
sterczace wlosy rozsypaty si¢ wokot gtowy 1 twarzy. W pizamie w koty pozyczonej od Mary Lisy
wygladata pongtnie. Gdyby byta tu Elizabeth, obie lezalyby zwinigte jedna kolo drugiej, ale
Elizabeth wciaz byta w Connecticut zajeta sprawami rodzinnymi. Kolejny dupek, powiedziata przed
wyjazdem - czy tez byta zagubiona? Powinna wspomnie¢ o tym Jackowi, by zobaczy¢ wyraz jego
twarzy. Ale za dzien lub dwa Elizabeth wréci. Dzwonita, ale ani Lou Lou, ani Mary Lisa nie
wspomniaty jej o dalszych klopotach. Elizabeth miata wystarczajaco duzo wlasnych na gltowie.

Mary Lisa podeszla do kanapy i oparla tokcie na oparciu i obserwowala, jak deszcz uderza w

jej okna.



- W porzadku, Mary Liso? - odezwal si¢ Carlo z otchfani swego $piwora.

- Tak, Carlo. Przepraszam, ze ci¢ obudzitam. Nie jest ci zimno?

- Nie, ten $piwor zrobiono na wyjazd na Antarktydg. Dobrze, ze dzisiaj jest chtodno, bo
zwykle $pig nago.

Mary Lisa rozesmiala si¢, podzigkowata mu 1 wrdcita do t6zka. Zmowita ostatnia modlitwe -

podzigkowata Bogu, ze w tym momencie nie lezy w 16zku w domu matki w Goddard Bay.



Rozdzial 30

Sprzeciw wobec amerykanskiego ,,mydlanego imperializmu” w latach osiemdziesiqtych XX w.
spowodowal, ze Niemcy i Francuzi nakrecili wlasne imitacje. Zadna z nich jednak nie wzniosta sie

zbyt wysoko ani nie trwata zbyt diugo.

Lou Lou wciaz w pizamie Mary Lisy wyszta nast¢gpnego ranka na ganek, niosac na tacy kubki z
kawa.

- Przyniostam kawe, kochanie. Rozbudzi cig.

Mary Lisa siedziata na krzesle w ogrédku na froncie domu w pomigtych szortach i ulubionym
groszkowym podkoszulku. Usmiechngta si¢ do Lou Lou, biorac kawg.

- Jestes wielka.

Rozejrzata si¢ wokoto i zobaczyta Carla z gotymi stopami zanurzonymi w mokrej po deszczu
trawie, ktory rozmawiat przez komoérke. Byl ubrany w czarno - srebrny podkoszulek i luzne, czarne
spodnie od pizamy. Mary Lisa zastanowila sig, czy oktamat ja, méwiac, ze §pi nago czy tez przyniost
ze soba ten zestaw na wszelki wypadek.

Kiedy zobaczyt kubki z kawa od razu przybiegt, 1 wziat jeden od Lou Lou.

- Te stodkie kotki na twojej pizamie sa naprawd¢ podniecajace, Lou Lou.

- Dobrze wiedzie¢. Hm... Myslg, ze gdyby to Daniel powiedzial, rzucitabym si¢ na niego.
Szkoda, ze nie nosisz odznaki, Carlo.

Carlo, ktéry mial wigcej pienigdzy niz sam Pan Bog zamyslit sig.

- To - powiedziat - daloby si¢ zatatwi¢. Mary Lisa zaksztusita si¢ kawa ze §miechu.

- Co za wspaniaty poczatek piatkowego poranka. To bedzie dtugi dzien, Lou Lou. Kiedy
wszyscy wrocili do domu?

- Zaraz jak poszta$ do t6zka. Mam dobre wiadomosci. Mary Lisa uniosta brew.

- Chciatabym tez tak umie¢, ale obie brwi podnosza mi sig, kiedy probuje.

- To dar, na nieszczg$cie, od mojej matki. Co takiego dobrego si¢ stato?

- Jack zaofiarowat si¢ towarzyszyc¢ ci do pracy i tam zosta¢. Musisz by¢ w studiu za czterdziesci
pie¢ minut. A jesli chodzi o mnie, to wyniosg si¢ stad, jak tylko zmieni¢ moja urocza pizamke.

- Pokoj dzienny wyglada catkiem niezle. Nie ma bataganu.

- Nie - odpowiedziat Carlo, obserwujac, jak dot pizamy Lou Lou znika w domu. -
Dopilnowalem, Zeby sprzatngli. Jedna z przyjacidtek Nicole nawet wytrzepata poduszki na sofie.

Mary Lisa zndéw usiadta, by dokonczy¢ kawe. Wyprostowata nogi 1 odetchneta gleboko
wspanialym, porannym powietrzem Malibu.

- Nie chciatbym zadrze¢ z tym facetem. - Carlo upil kawy i wskazat kubkiem. - Wyglada, jakby
obozowat na szczycie Auers Rock w Australii.

Mary Lisa podazyta wzrokiem za kubkiem wskazujacym na Jacka Wolfa, ktory szedt do nich w
czarnym podkoszulku, obcistych dzinsach i1 czarnych butach.

- Naprawdg? Dla mnie jest po prostu zwyktym facetem.



- Innym niz taki, ktéry mogtby wyrwac t¢ palme i podrapac sig nia po plecach? Zachowujesz si¢
raczej biernie w stosunku do niego, nieprawdaz, kochanie?

- Dobrze, masz racje. Tak bytlo. Wiasciwie to on mnie przeraza. Dzigki za przyjscie, Carlo.
Jestes wielki.

Mary Lisa weszla do domu, nie przywitawszy si¢ z Jackiem. Styszala, jak rozmawia z Carlem.
Zatrzymala si¢ na chwilg i rozejrzala si¢ po pokoju. Byt idealnie czysty. Przypomniata sobie, ze
styszata odglosy rozmowy w kuchni, kiedy ktadta si¢ do tozka, styszata otwierane i zamykane drzwi
lodowki. Musi znalez¢ czas na zrobienie zakupdw, bo ostatni goscie pewnie ja wyczyscili do cna.

Poszta do sypialni, zamkngta drzwi 1 wyszta z niej jedenascie minut pdzniej ubrana w obcisty
top 1 spddnicg. Zarzucata wtasnie torebke przez ramig, kiedy meski glos odezwat si¢ z odlegtosci nie
wigkszej niz metr.

- Szybko. Jestes gotowa?

Omal nie zemdlala. Ztapala si¢ za serce.

- O Boze. Co ty tu robisz? Jack patrzyl na nia.

- Powiedziatem ci, ze nie chcg, zeby$ byta sama. Lou Lou musiata wyj$¢, poniewaz dzisiaj rano
jest zajeta, a Carlo musial nawoskowac swoja deskg. A co do Daniela, to ma prawdziwa robot¢ do
wykonania. Wigc zostalem tylko ja.

I tak jak powiedzialta Lou Lou, Jack zostal w studiu. Okazato sig¢, ze Clyde jest bardzo
zadowolony z jego obecnosci, podobnie jak Betsy Monroe, ktéra gra Lydi¢ Cavendish. Zastanawiata
si¢ tak glo$no, zeby styszal, czy jest zajety. Co prawda byt troche mtodszy od niej, ale to przeciez
nieistotne? To bylo miejsce spelniania marzen, wszystko moglo si¢ sta¢. Jack wygladal na
zirytowanego, ale potem zorientowat sig, ze Betsy Zartuje, 1 zasmial si¢, mowiac, Ze jest zbyt Swiatowa
dla takiego matomiasteczkowego faceta jak on.

Mary Lisa do potudnia nakrecita trzy sceny. Jack przewaznie siedzial na skladanym krzesle
niedaleko sceny, obok Candy, ktdrej zadaniem bylo pilnowanie garderoby i fryzury Mary Lisy. Kiedy
skonczyla sig¢ trzecia scena, Mary Lisa podeszta do niego.

- Daj mi dziesie¢ minut na zmycie tego paskudztwa z twarzy.

Lou Lou musiata zosta¢ do popotudnia, poniewaz w piatki robita rowniez makijaz Margie
McCormick.

Kiedy Mary Lisa wyszla ze studia, Jack byl tuz przed nia, uwaznie obserwujac kazdego
przechodnia, zaparkowane samochody i drzewa za nimi.

- A wige tw@j ojciec jest telewizyjnym kaznodzieja i dlatego nalegat na zmiang twojego imienia
na Sunday?

Trzy sceny, ktore dzi$ nakregcili, byty dramatyczne, dwie z nich powtarzane po wielokro¢. Byta
wykonczona. A Sunday miata jeszcze zobaczy¢ po raz pierwszy dawno utraconego ojca. Scenarzysci
rozciagali ten watek w nieskonczonos¢.

- Tak, niezle to wymyslili, co? To oznacza, ze nie musz¢ spa¢ z me¢zem mojej przyrodniej
siostry, ktory jest nieudacznikiem.

Parsknal, nie przestajac rozglada¢ si¢ dokota.

- Tak, prawdziwym nieudacznikiem.



A wige zndw ten serial? Usmiechngta sig, ale nie mogta odczyta¢ jego reakcji, poniewaz oczy
zastonigte miat ciemnymi, lotniczymi okularami przeciwstonecznymi. Zalozyta swoje.

- Btagatam, prositam ich, zeby nie kazali Sunday spa¢ z Damianem, 1 wreszcie scenarzystka
konsultujaca, Suzanne, wpadta na ten pomyst z imieniem. Sunday nigdy nie pytata, skad si¢ wzigto jej
imi¢. Nie sadzg, zeby ktokolwiek to zrobil, pdki Suzanne nie wymyslita tego rzekomo dawno
zmartego ojca kaznodziej¢. To zmieni kierunek filmu na dhugi czas. W poniedziatek spotykam Phillipa
Galliarda po raz pierwszy.

Jack nagle zlapat ja za ramig 1 pociagnal za siebie, kiedy przejechat obok zielony chevy. Wtedy
zobaczyl trzech nastolatkow machajacych do niej entuzjastycznie, gwizdzacych i wykrzykujacych
mitosne propozycje. Mary Lisa wyciagngta czapkg z torebki, wepchngta pod nia wlosy i wcisngta ja
gleboko na czoto.

- To wszystko przez moje wtosy. Latwo mnie rozpozna¢, a moze pomysleli, ze wzgledu na
miejsce, w ktorym si¢ znajdujemy, ze muszg¢ by¢ kims$ stawnym.

Jack pokrecit gtowa, kiedy sprawdzat ponownie ulicg.

- Prowadzisz szalone zycie. Zdziwita sig, a potem zamyslita.

- Tak, moze masz racje. Ale wiesz, po jakim$ czasie staje si¢ to moim sposobem na zycie - no
wiesz, ubieranie si¢, chodzenie do pracy, spotykanie si¢ z przyjacidlmi. Coz, sa jeszcze teksty do
nauczenia. Wszystko powszechnieje.

- Naprawde¢ nie uwazasz siebie za kogo$ wyjatkowego? Kogo$, kogo ludzie chcieliby
obserwowac?

- Ta obsesja na punkcie stawnych osob jest trochg przerazajaca, to jest jak gigantyczna bestia,
ktérej zadna ilo$¢ jedzenia nie jest w stanie zadowoli¢. Jestem aktorka, Jack, to moja praca, tak jak
twoja jest kierowanie policja w Goddard Bay. Istotna réznica migdzy nami jest taka, jak sadzg, ze ja
zarabiam wigcej pieniedzy, co jest zreszta catkiem mile. Z drugiej strony musz¢ nosi¢ duze, ciemne
okulary przeciwstoneczne i czapkg przykrywajaca wlosy, kiedy tylko opuszczam Colony.

- Tak, mogtaby$ mnie kupi¢ catego.

- A czy to wazne? - Odparta rzeczowym tonem. - Nie sadzisz, ze to troche¢ dziwne, ze niektorzy
mezczyzni czuja si¢ zagrozeni, jesli nie zarabiaja wigcej niz kobieta? Ale z pewnoscia nie ty.

- Oczywiscie, ze nie, ale to nie wszystko - powiedzial, uslyszata jednak w jego glosie obronna
nutg i uSmiechneta si¢. Jack kontynuowatl: - Fakty mowia, ze mimo to od facetéw oczekuje si¢ dbania
o rodzing, 1 uwaza si¢ ich za nieudacznikow, jesli nie sa w stanie tego zrobic.

- To z pewnoscia byto prawda za czasow naszych rodzicow, ale teraz? Maz 1 zona, oboje
zwykle pracuja. A ja zawsze wiedziatam, Zze chcg by¢ niezalezna, zawsze chciatam zarabia¢ na siebie.
Czy to ci przeszkadza?

- Cholera, nie. Jesli facet ma z tym problem, pdjdzie w odstawke.

- Tak, to prawda. A jesli chodzi o mnie, staram si¢ zbiera¢ zapasy jak wiewiorka
przygotowujaca si¢ do dtugiej zimy.

Wzruszyta ramionami i usiadta na miejscu kierowcy w swoim czerwonym mustangu. Jack
uniost brew.

- To nowy model. Wydatas na to spora sumke, dziecinko.
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Usmiechngla si¢ szeroko.

- Zarabianie pienig¢dzy jest zabawne, sprawia, ze czuj¢ si¢ dowarto§ciowana, ale wiem, zZe nie
moze to trwac¢ wiecznie. Jesli aktor zacznie uwazac, ze jest najwspanialsza istota we wszechswiecie,
zaczyna mie¢ klopoty. Oto dlaczego pozostaj¢ w kregu swoich przyjaciot 1 probuje zachowac
zdrowy rozsadek w tym szalenstwie.

Rzucil jej szybkie spojrzenie.

- Wigc uwazasz, ze to nie bedzie trwaé wiecznie? Twoja niezwykla popularnos¢ w tym
serialu?

Poklepata daszek od czapki.

- Kto wie?

- Niektoére gwiazdy oper mydlanych graja swoje role latami - zauwazyt, siadajac obok.

- Tak, niektore tak. Zobaczymy. Moze pojawi si¢ co§ nowego, a moze nie. Teraz pitka jest po
mojej stronie. [ wiem, Ze jestem szczg$ciara. Zabieram cig na lunch do Alfredo w Santa Monica.

- Lubi¢ wloska kuchnig.

- Coz, ta jest niezupeinie wloska.

Dwadzies$cia minut pozniej Jack miat okazj¢ sam to stwierdzi¢. Podjechali pod smazalnig ryb
tuz przy drodze nad ocean, przy wejsciu na dtugie molo. Rozejrzat si¢ i zobaczyl p6t setki potnagich
dziewczat rozciagnig¢tych na piasku jak tylko okiem siggna¢, i facetdéw w szortach chodzacych
wokol, ktorzy probowali nie patrze¢ zbyt natarczywie na ich pigkne ciala.

- To jest raj - powiedzial, dodajac trochg wigcej keczupu do swoich frytek.

- Fantazje facetow z pewnos$cia moga tu w petni rozkwitnag.

- Delektowata si¢ frytkami. - To jest moje najkaloryczniejsze danie tygodnia, wigc wybacz mi
przez moment.

Obserwowat ja przez chwilg, jak jadta, jak smakowata kazda umoczona w sosie frytke, a
potem skupiata si¢ na rybie.

- Mowig sobie, ze wszystko w porzadku, bo to ryba. Co o tym sadzisz?

- Oszukiwanie siebie nie zawsze jest zle.

Zuta przez dtuzsza chwile, wreszcie przetkneta i roze$miata sie.

- Zawsze chciale$ by¢ glina? Patrzyt na nia przez chwilg.

- Zwykle o tym nie myslg, ale tak, zawsze chciatem by¢ glina. M¢j dziadek byt detektywem w
Chicago. Byl najlepszym facetem, jakiego znatem. Chciatem by¢ taki jak on. I chciatem pracowac
wsréd lokalnej spotecznosci, nie w FBI. - Zjadtl kolejna frytke, po czym spojrzal na Mary Lise
zamyslony.

- Mysle, ze pasuje do tego, co robig.

A co z jego ojcem, zastanowita si¢ Mary Lisa.

- Dobrze. Tak by¢ powinno. Och, rozmawiatam z Johnem. Mam nadzieje, ze zrezygnowat z

przyjazdu.



Frytka zatrzymata si¢ dwa centymetry od ust Jacka.

- John powiedzial, Ze przyjezdza? Po co?

- Powiedziat co$ w stylu, ze teraz czas, by sprawy przejat prawdziwy pistolet.

Jack rozesmiat sie.

- Jest moim najlepszym przyjacielem, ale nie powinno go tu by¢, mégtby tylko namieszac.

- Wyglada na to, ze juz jest niezle namieszane.

- Przepraszam.

Wstal od stolika, wyciagajac telefon 1 odszedl. Mary Lisa siggngla po swoj. Po dwoch
dzwonkach odebrat mgzczyzna.

- Chico, stucham.

- Cze$¢, tu Mary Lisa Beverly. Czy mogg si¢ z toba zobaczy¢ dzisiaj, powiedzmy za jakie$
trzydziesci minut?

W stuchawce przez chwilg panowala cisza.

- Za godzing - zdecydowat. - A teraz mnie postuchaj.

Bedziesz dzisiaj naprawdg cierpie¢, wigc wez dluga goraca kapiel 1 wezesnie do tozka.

Goraca kapiel zgoda, ale 16zko musi zaczekac.

- To tw@j tytek. - Chico roztaczyt si¢. Jack wrocit do stolika.

- Kiedy uczysz si¢ swoich kwesti?

- Zwykle wieczorem w to6zku. I kazdego ranka mam okoto dwoch godzin podczas makijazu 1
dopasowywania kostiumu. Moge nauczy¢ si¢ catej sceny, kiedy Candy czesze mi wlosy. Muszg cig
gdzie$§ zostawi¢ po lunchu. Mam spotkanie.

- Gdzie?

- W jednym z najbezpieczniejszych miejsc na ziemi. Dowiesz si¢ wkrotce, ale nie teraz, wigc
musze ci¢ gdzie§ wysadzi¢. Dokad chcialbys pdj$¢?

- Nie chcg, by$ sama chodzita gdziekolwiek. P6jde z toba na to spotkanie.

- Przysiggam, ze bedg tak bezpieczna jak w tej klitce, w ktorej kiedy$ mnie zamknates. Nawet
nie date$ mi koca.

- Nie byto zadnego - odpart - zamowitem parg, ale jeszcze nie dostarczyli.

Widziata, ze nie spodobato mu sig to, ale nie chciata mu mowié, dokad idzie, co bgdzie robic,
po prostu by na nig krzyczat. UsSmiechngta sig, patrzac na kilka frytek nasiakajacych keczupem na
dnie pudetka. Spojrzata na jego czarne wlosy rozwiewane przez oceaniczna bryzg, na oczy. |
niecierpliwa reke, ktora je odgarneta. Duze dlonie, dlugie palce, krotko obcigte paznokcie. Byta
zachwycona jego dtonmi. Nie spodobato jej si¢ to, oj nie. A teraz z pewnos$cia nie byt wlasciwy
czas. Strach skrgcat jej Zotadek, gdy tylko powracata mysla do tego szalenca, ktory miat co$ do nie;j.
A robita to co pi¢¢ minut. Odchrzakneta.

- Nie zamierzam robi¢ ghupstw, wigc nie ma powodu do ktotni. Lou Lou przyjedzie tam, gdzie
bede, 1 wrdci ze mng do domu. Nie, nie zamierzam ci powiedzie¢, dokad jadg. Wigc gdzie mam cig
podrzucic?

Nie wygladat na szczgs$liwego. Wsunat ostatnia frytke do ust i wzruszyt ramionami.



- Na posterunek Los Hills w Calabalas. Jest parg rzeczy, ktore muszg sprawdzi¢ z Danielem.
Dzwonitem do Johna. Miat ostra rozmowg z Pat Bigelow. W zwiazku z tym i moim stwierdzeniem,
Ze jestem jeszcze niegotowy, wigc bedzie jak piate koto u wozu, nie sadze, aby tu szybko przyjechat.

- Czemu Pat Bigelow spigeta si¢ z Johnem?

- Pat domaga si¢ nowego przesluchania wstgpnego w sprawie kaucji. Twierdzi, ze zdrowie
Mila ucierpi na skutek zranionej nogi. Chce, by wrocil do domu. John pokazal jej zdjecie Mila
robiacego pompki dzi$ rano.

Mary Lisa rozesmiata si¢, ma mity $miech, pomyslal, i przez chwile si¢ jej przygladat.
Wygladala beztrosko i pigknie. Nikt by nie uwierzyt, ze w kazdej minucie swojego zycia zmaga sig
ze strachem. Uwielbial ja w tej chwili. Jak dziwnie jest zycie, pomyslat, i spojrzat na ocean. Jak kto$
mogt cheie¢ ja skrzywdzic?

- O czym mys$lisz? Wygladasz bardzo powaznie. Spojrzat na nia ponownie.

- Naprawde? Moze dlatego, ze zdatem sobie sprawg, ze podobaja mi si¢ twoje wtosy.

- Moje wlosy?

- Twoj ojciec opowiadal kiedy$ o tobie - nie przy mnie, poniewaz ja naprawde¢ wierzytem, ze
jestes poczatkujacym przestgpca - ale musze przyznac, ze styszatem. Mowit, ze masz najpigkniejsze
wlosy, jakie widziat, wlosy jego matki, tylko twoje sa bardziej rude, i gesciejsze. Twdj ojciec mysli,
ze mozesz wreez chodzi¢ po wodzie.

Zamilkt na chwilg, podnoszac i1 pocierajac okulary, az wyrwato si¢ jej z ust:

- Jesli zdejmiesz okulary, ja zdejme swoje. Zdjat.

Spojrzata prosto w jego ciemnoniebieskie oczy, zmruzone z powodu o$lepiajacego stonca.

- Dobra, powiedz mi, co myslisz, Jack.

Wyciagnat reke nad waskim, drewnianym barem, zdjat jej czapke¢ i1 przesunat palcami po
wlosach, po czym owinat sobie lok wokot palca. Pochylit sig¢ i dotknat wtosami policzka. Potem
cofnat si¢ 1 skrzyzowat r¢ce na piersi.

- No wigc?

- Nie, twoja babka miata gesciejsze wlosy. Delikatniejsze tez.

- Nie mozesz tego wiedziec!

- Dedukuje. Rzucita w niego frytka.

- Tez cig nie lubig¢ - powiedziala - naprawdg. Nie wydaje mi sig, aby$ kiedykolwiek sig
usmiechnat.

Nagle zesztywnial.

- By¢ moze masz racjg - przyznat po chwili. - Po opuszczeniu Chicago nie $§miatem si¢ duzo

Potrzasnat gtowa i1 skoncentrowat si¢ na ostatnim kawatku ryby.

- Wiedziatam, ze jeste$ rozwiedziony. Czemu? Wydawato si¢, ze nie zamierza odpowiedziec.
Juz dochodzita

do wniosku, Ze jej pytanie byto impertynenckie, i to nie byta jej sprawa - kiedy powiedziat:

- Rikki cheiata mie¢ dzieci i cheiata, zeby miaty przy sobie ojca. Nie bylem gotowy.

- Czemu?



- Prawde moéwiac, nie wiedzialem wtedy, jedynie mowitem jej, Ze nie jestem gotow.
Ostatecznie doszedlem do tego, ale pdzniej. Moj ojciec nie byl kim$, kogo moglaby$ nazwac
moralnym autorytetem. Nigdy nie bylo go w domu, sypiat z innymi kobietami, i1 traktowal nas,
dzieci, jakby$my byli kula u nogi - jakby pragnal, zeby nas tam nie byto, jakby$Smy niszczyli jego
zycie. Doprowadzal tym mojego dziadka do szatu. Dziadek nie mogt nic z tym zrobié, tyle ze
przychodzit do nas, kiedy tylko mégt si¢ wyrwac z pracy.

Sadze, ze nie chciatem byc¢ taki jak moj ojciec, a wiedzialem, ze jesli Rikki zajdzie w ciaze, nie
bede mogt by¢ dobrym ojcem, i zobaczylem twarz mojego dziadka, patrzacego na mnie, jak bym byt
przegrany.

Przerwal nagle, zaskoczony. Rumieniec pokryt jego wysokie kosci policzkowe.

- Nie wierzg, ze to powiedzialem. Zapomnij o tym. To musi by¢ sprawka tutejszego
powietrza. Cholera.

- Sadzisz, ze twdj ojciec mogiby pokona¢ moja matke?

- spytata zamyslona Mary Lisa.

Odchylit sig, zaktopotanie zniknglo z jego twarzy i usmiechnat sie.

- To by byla niezta bitwa.

Wazniosta swoja szklanke z woda 1 stukngta w jego.

- Za rodzicéw. Nigdy nie przestaja nas zadziwiac.

- Tak.

Obserwowata go, jak przetyka ostatni kes ryby.

- Kochates ja?

Zmial serwetke 1 wyrzucit do kosza.

- To wszystko, Mary Liso. Nie rozmawiajmy juz o sprawach osobistych, ktére przyprawiaja
mezczyzn o mdlosci. Kobiety, co z wami 1 waszym zamitlowaniem do grzebania si¢ w tym catym
gownie?

Wstal, natozyt znow okulary, podszedt do jej mustanga, usiadt na miejscu pasazera i opart dton
na siedzeniu.

- Mingly trzy lata, Jack. Daj spokoj. - Wsiadla za nim.

- Czas, by$ wrdcit 1 zabawit si¢ troche, nie sadzisz? Ze mngq moze?

- Tak? Moze z toba? O rany!

Nie poruszyt si¢. Przekrecita kluczyk w stacyjce, wciaz na niego nie patrzac.

- A co z Johnem?

Nie podnoszac oczu, powiedziata:

- John zostat skreslony w tej samej chwili, kiedy dowiedziatam sig o uczuciach Kelly.

Jack zachowal milczenie.

Kiedy zaparkowata naprzeciw posterunku Lost Hills, wysiadt, ale odwrocit si¢ jeszcze.

- Badz ostrozna - napomniat ja. - Styszysz? Obiecatas, ze nie zrobisz ghupstw. Trzymam cig za
stowo. Zobaczymy si¢ poznie;j.

- W domu.

Rzucit jej dziwne spojrzenie.



- Tak - odparl - w domu. Z potowa populacji poludniowej Kalifornii. Czemu nie powiesz mi,
dokad jedziesz?
Pokrecita glowa, zasmiala sig, pomachata mu re¢ka 1 odjechata.

Skierowata si¢ do Venice. Nie chciata si¢ sp6zni¢ do Chico.
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W latach trzydziestych wielkimi sponsorami korporacyjnymi byli Procter & Gamble, Pillsbury,

American Home Products i General Foods. Stqd nazwa opera mydlana.

O czwartej po potudniu w piatek Mary Lisa czula si¢ tak, jakby §mier¢ byta blisko. Nie miata
mozliwosci, zeby sig ruszy¢, nawet gdyby kto$ krzyczat, ze sig pali lub ze Brad Pitt spaceruje nago i
to ta ostatnia mysl spowodowata, ze zdata sobie sprawg, w jak stabej jest kondycji. Lezala na
plecach, nie czujac nic, z rozrzuconymi r¢koma i nogami, z mokrymi od potu wlosami
przyklejonymi do czota, jedyne, co mogla zrobi¢, to skupi¢ si¢ na oddechu. Trudno bylo nawet
wciagnaé wystarczajaca ilo$¢ powietrza w pluca, ale ostatecznie mogla to zrobi¢ bez jeku. Patrzyta
na wielkiego faceta, ktory si¢ nad nia zngcat.

- Juz nie jestes taka petna wigoru, co?

Pelna wigoru? Oddycha¢, potrzebowata wigcej powietrza, aby mu powiedzie¢, co o nim mysli,
bynajmniej nic dobrego. Podat jej reke, a ona spojrzata na nia, modlac si¢, zeby miata silg¢ unies¢ si¢
1jaugryz¢.

- Jesli ztozg¢ zazalenie, myslisz, ze gliny ci¢ zamkna? - wychrypiata.

- Nie, poniewaz zaplacitas mi za to, co robig, a to wskazuje na twoje pragnienie doznania
przemocy 1 tortur i oddala zarzut. Wiem, ze myslisz, ze jestem sadysta, uwazasz, ze nie czujg
twojego bolu. Hm... Jak si¢ nad tym zastanowié, to rzeczywiscie nie czujg. Ale wiesz, odrobitas
dobrze swoja pierwsza lekcje. Jeste§ w niezlej kondycji 1 niezle si¢ ruszasz. Ale aby by¢ efektywna,
nie powinna$ pozwala¢ swoim oczom zdradza¢ twoim przeciwnikom jaki ruch zamierzasz wykonac.
Naucze cig¢ to ukrywaé. Zaskoczenie jest potega. A teraz nie lez jak kloc. Méwilem ci, silnie
kopnigcie jak nic innego zaangazuje twoje migs$nie. Wstawaj, chcg, zeby$ pobiegata przez trzy
minuty w miejscu, inaczej bedziesz cierpie¢ jutro bardziej niz moj zreumatyzowany pies, Bart. No,
juz, Mary Liso, rusz tylek z maty.

Kiedy tak biegata w miejscu, przysiggtaby, ze Chico Rayburn musi by¢ zarejestrowany jako 00
co$ tam u Brytyjczykéw. Rozesmiat sig 1 klepnat ja w plecy, niemal przewracajac na podtoge.

- Lubi¢ twoje poczucie humoru, Mary Liso. Moge nauczy¢ ci¢ paru przydatnych sztuczek za
kilka tygodni. Ale musisz si¢ zobowiaza¢. Powiedziatem ci, ze nie pracuje bez czyjego$
zobowiazania, bo to strata czasu. Mozesz mi przysiac tutaj natychmiast, ze wytrzymasz? Ze nie
wymigkniesz?

Stowa, jak wydobyc¢ z siebie stowa?

- Tak, przysiggam. - Wydusilta z siebie dwa stowa, a to juz cos.

Rozpromienit sig.

- Nie poddajesz sig, wiem. A poza tym masz motywacj¢ w postaci tego goscia czyhajacego na
ciebie. Nie chcesz by¢ zalezna od glin czy ochroniarzy przez resztg zycia. Dobrze robisz.

Znéw mogta oddychac i, co za rado$¢, mowic.

- Tak, wiem. Miatam nadzieje¢, ze uda mi si¢ dorwac tego goscia w dwa tygodnie. Teraz mysle

raczej o dwustu latach.



- W ciagu dwoch tygodni nauczysz si¢ kilku ruchéw. Reszta, jak wszystkie umiejgtnosci,
wymaga praktyki i wysitku.

- Chceg go zdusié, by jeczal u moich stop. A zeby by¢ bezpieczna, chce ¢wiczy¢ - poczynajac
od ciebie.

Nie u$miechnat si¢. Przygladat si¢ jej przez chwilg, po czym powoli pokiwat gtowa.

- Catkiem niezle. Masz w sobie ogien, chcesz mnie zabi¢ - to wszystko bardzo cenne. A teraz
nie zapominaj, co ci powiedziatem. Mimo tych krétkich, stodkich lekcji kickboksingu, 1 wszystkich
tych dziewczyn rzucanych na matg, i tak wszystko bedzie ci¢ bole¢ w niedzielg rano. Widzimy si¢ w
niedzielg po potudniu, powiedzmy, o pierwszej.

Dat jej listg ¢wiczen podtrzymujacych i rozciagajacych, na cate szczg$cie zilustrowanych
obrazkami. Bo trudno jej bylo teraz na czymkolwiek si¢ skoncentrowac.

Mary Lisa skingta glowa Chicowi, wychodzac z niewinnie wygladajacego budynku,
znajdujacego si¢ migdzy dwoma sklepami z antykami na Briar Street, w samym S$rodku Venice.
Zawolala do Lou Lou, ktéra czekata na nia, z rekoma skrzyzowanymi na piersi, opierajac si¢ o
samochdd.

- Stodki Jezu, Mary Liso, wygladasz, jakby$ zrzucita parg kilogramow przez wypocenie. A
Chico wyglada jak upadtly aniot.

- Tylko kilka? A co do Chica, to nie jest upadlym aniolem, ale diablem wcielonym.
Widziatam to w lustrze, kiedy wychodzitam, i byto to przezycie ekstremalne. Chcesz prowadzi¢?

- Och tak, ja i ten samochod jesteSmy zgrang para.

- Tylko mnie nie zabij.

Mary Lisa stgkngta, ostroznie sadzajac swoje zmaltretowane cialo na miejscu pasazera,
odchylita glow¢ 1 zamkngla oczy.

- Mama umarlaby ze $miechu, gdyby mnie teraz zobaczyta. Wiesz co, Lou Lou?

- Zamierzasz przewroci¢ bez niczyjej pomocy tego Swira?

- Nie ja - Mary Lisa otworzyla oczy i u$miechngta si¢ naprawdg szeroko. - Teraz widzg
wszystko bardzo jasno. Urodzilam sig, aby zosta¢ krolowa karate. Moze nie zajmie mi to nawet
dwoch tygodni, a ten dupek zacznie zatowac, ze kiedykolwiek miat co§ do mnie. Och tak, chodz do
mamusi. Zamierzam skopac ci ten twoj zalosny tytek.

Lou Lou przewrdcita oczami, zatrabila na skate'a, ktory pokazat jej srodkowy palec, i $cigta
matego vokswagena garbusa.

Mary Lisa na przemian j¢czala i §piewata do wtoru muzyki z radia cala droge do domu. Nie
zareagowata, kiedy Lou Lou omal nie wjechala w suva, ktory stanal na autostradzie bez wyraznego
powodu. Zahamowata tak gwaltownie, ze Mary Lisa wyobrazila sobie zmiazdzony przéd. Lou Lou
wystawita gtowe przez okno i1 krzykneta:

- Ty kretynie! Wlej sobie dziewig¢cdziesigciodwuoktanowa do tego rzecha.

Kierowca, kobieta z marchewkoworudymi wlosami, odkrzykneta donosnym glosem, ktory
przywiddl im na mysl konie i kozy. Mary Lisa pokrgcila glowa.

- Zastanawiam sig, co by powiedziata Elizabeth.

- Zobaczysz ja jutro, to si¢ spytasz. Przylatuje okoto piatej. Mary Lisa westchneta.



- Zrobi mi awanturg. Nie cheg jej martwic¢, wige nie do konca wprowadzitam ja w to, co sig
dzieje.

Lou Lou wcisngta pedat gazu i omingta duzego pathfindera, ktorego kierowca wygladat, jakby
byt gotow spluna¢, poki nie zobaczyt Lou Lou podjezdzajacej blisko 1 machnat wsciekle do niej
reka.

- Wszystko w porzadku, Mary Liso, ja jej powiedziatam.
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. Dallas” i, Dynastia” byty pierwszymi amerykanskimi serialami, ktore podbily rynek

miedzynarodowy.

W niedzielg rano z kubkiem wysokooktanowej kawy w jednym reku Mary Lisa otworzyla
drzwi niespodziewanemu gosciowi.

- Witaj, Mary Liso. Cieszg sig, ze jeste§ w domu, ale chyba nie opuszczasz go teraz samotnie?
Czy Lou Lou wciaz $pi, czy tez ten cholernie przystojny skurczybyk, z ktorym widziatam cig
wczoraj, spedzit tu noc?

- Cholernie przystojny? W porzadku, powiem mu to, chociaz Jack Wolf ma wigcej ze zlego
chtopca, jesli mnie pytasz.

- Jack Wolf? Daj spokoj, przeciez to brzmi jak pseudonim sceniczny. Zalozg sig, ze naprawde
nazywa si¢ Beny Schwarz czy co$ w tym stylu, i nikt nie chcial go zatrudni¢.

- Hm... Nigdy o tym nie pomy$lalam, ale podoba mi si¢. Zapytam go.

Mary Lisa u$miechngta si¢ do Margie McCormick, ktéra grala jej przyrodnia siostrg, Susan
Cavendish w ,,Born to Be Wild”. Margie stata w jej drzwiach, szczupta blondynka wygladajaca
wspaniale, ubrana w obciste dzinsy biodrowki i1 elastyczny top. Mary Lisa nie miata wigkszych
problemoéw z wyobrazeniem sobie rozmowy Margie z Chadem w budce strazniczej Colony.

Na twarzy Margie nie byto u§miechu. Boze. Co z nig?

- Mito ci¢ widzie¢, Margie. Co moge dla ciebie zrobi¢ w ten pickny niedzielny poranek?
Wejdz. - Mary Lisa cofneta sig.

- Nie przypuszczam, zeby gliny znalazty tego faceta, ktory probowat cig przejechac?

- Nie, jeszcze nie.

Weszly do domu Mary Lisy, ktory Margie odwiedzata juz wiele razy, wigc skierowata si¢ od
razu do swojego ulubionego fotela, pokrytego jasna tkanina w roéznokolorowy wzoér. Usiadta i
skrzyzowata nogi.

- Nie przypuszczam, zeby znalezli tez Pukera Hodgesa?

- Nie, wciaz ani stowa, zadnych tropow, dokad mogt zosta¢ zabrany ani kto to zrobit.

- Wigkszos¢ ludzi mysli, ze stary Puker sprzedat swoje ostatnie zdjecie jakiemu$ magazynowi
1 gdzies$ baluje.

- Cho¢ go nie znositam przez ostatnie miesiace, to jednak nie Zycz¢ mu $mierci. To prawda,
ze w domu odbyta si¢ walka, ale moze facet nastraszyt go na tyle mocno, ze Puker si¢ gdzies$ ukryt...

- Och, wro¢ na ziemig, Mary Liso. Gdzie indziej mogtby by¢? W Rio robiac zdjgcia na plazy?
Rozkoszujac sig taco w Cancun?

- To zrobiloby z faceta prawdziwego potwora, nie tylko... - odpowiedziata powoli Mary Lisa.

- Co?

- Nie wiem, moze minipotwora. Margie, chcesz co$ do picia?

- Nie, dzigki. Widzg, ze uczysz si¢ wszystkich swoich kwestii na poniedzialek. - Margie

wskazata na strony scenariusza lezace na sofie.



Wszystkie moje kwestie?

- Czy cos$ cig martwi, Margie?

Margie poderwata si¢ z fotela i1 zaczg¢ta chodzi¢ po pokoju. Wreszcie podjeta decyzje.

- Zawsze bylam z toba szczera, Mary Liso, 1 przysztam, zeby ci powiedzie¢, ze nie moge
uwierzy¢, ze rozmawiatas z Berniem o watku zemsty!

Mary Lisa przekrzywita gtowg.

- Nie rozumiem. Zgodzita§ si¢ ze mna, ze Sunday nie powinna spa¢ z mezem sSwojej
przyrodniej siostry, a w takim kierunku ida scenarzys$ci. Betsy tez si¢ zgodzita. Powiedziata, ze
niezaleznie od tego, co zrobity matka i siostra Sunday, ona nigdy nie powinna spa¢ z Damianem.

- Probujesz pokazaé, ze Sunday zawsze zachowuje si¢ racjonalnie? Ze wszyscy myslimy, nim
co$ zrobimy? Doskonale wiesz, ze musimy robi¢ rzeczy, o ktérych wigkszo$¢ normalnych ludzi
nawet by nie pomyslata. Na mito§¢ boska, Mary Liso, to opera mydlana! Nie musi zawsze miec
sens, dopoki traktowana jest jako rozrywka, wiesz o tym. Jesli scenarzys$ci maja zty dzien, to i my
taki mamy. Sunday sypiajaca z Damianem? Czemu nie? To dobry pomyst, a oboje z Jeffem
mogliby$my by¢ w centrum, w samym S$rodku przez przynajmniej trzy miesiace! Mozliwosci sa
nieograniczone, a scenarzysci powinni je wszystkie wykorzystac!

- Ale zamiast tego - ciagne¢la dalej Margie - ty blagata$ i1 jeczata$, az zdobyla$ to, czego
chciala$, i pomieszatas im wszystko w glowach. Co$ ty zrobita, Mary Liso? Zagrozitas odejSciem?
Przej$ciem do ,,General Hospital”? I Bernie musiat wymysli¢ ten watek z dawno zaginionym ojcem
kaznodzieja telewizyjnym i jego mata ksi¢zniczka? Teraz jesteSmy poza tym wszystkim, styszysz?
Jestem poza nawiasem. Szczg$liwa?

Mary Lisa powoli odstawita kawg.

- Rozumiem - powiedziata cicho - myslatam, ze jesteSmy przyjacidtkami, Margie, ale
obawiam sig, ze to nieprawda. To wszystko, co powiedzialas... nie zdawalam sobie sprawy, ze tak to
odbierzesz, naprawdg, ale teraz juz wiem. Myslisz, ze odsungtam was celowo. Jeff tez tak uwaza,
prawda?

- Jeff niewiele mowi, wigc nie wiem. Mary Lisa machngta r¢ka.

- Chcesz powiedzie¢, ze zrobitam to, bym byla jeszcze wigcej na ekranie? I na moich
warunkach? Prawda jest taka, ze gdyby$ zastanowila si¢ nad tym chociaz przez chwilg,
zrozumiatabys, ze bylabym tak samo eksponowana, sypiajac z Damianem, jak bedg¢ teraz w nowym
watku z utraconym ojcem.

- Nikt z nas nie jest glupi, Mary Liso. Wiemy, zZe to ty ciagniesz ,,Born to Be Wild”, i wszyscy
jestesmy szcze$ciarzami, wszyscy cig¢ kochamy. Nawet moja wiasna matka to rozumie 1 akceptuje, 1
tez cig¢ uwielbia. Wszyscy to akceptujemy.

Ale watek zemsty byt moja szansa na podzielenie si¢ z toba popularnoscia. Zostatam
wciagnigta w sam $rodek tego - zona zdradzona przez oboje, me¢za 1 przyrodnia siostre. Bytam juz do
tego przygotowana! Ale teraz juz si¢ to nie zdarzy, nigdy wigcej. Bedg szczesciara, majac trzy sceny
w tygodniu. Zdradzita§ mnie, Mary Liso.

Margie McCormick wybiegla z domu, trzaskajac drzwiami. Mary Lisa stata, stuchajac, jak

odpala swojego pigknego biatego boxstera i opuszcza podjazd.



- C6z, witamy w Hollywood.

Odwrocita si¢ 1 zobaczyta Jacka wchodzacego do pokoju. Nie zdziwita sig, ze byt tu, w jej
domu. Nic jej w tej chwili nie dziwito.

- Co za bajzel! Czy wiesz, ze ja nawet nie mialam §wiadomosci, nie bratam pod uwage
Margie czy Jeffa, kiedy nudzitam w sprawie tego watku? Myslatam tylko o sobie. CzyzZ nie jestem
wspanialg istota ludzka?

Podnidst jasnoczerwona poduszke z jej sofy i rzucil w nia. Zrobit to na tyle mocno, ze omal si¢
nie przewrdcila, kiedy trafit ja w twarz.

- To moja szybka poduszka, ghuptasie. Powinna§ zobaczy¢ podkrecona. I zobaczysz, jesli
nadal bedziesz grata t¢ zalosna meczennicg. Wszystko, co styszalem, byto o niej, nie widzisz tego?
Jest tylko jedna Sunday Cavendish, Mary Liso. Wszyscy odrywaja si¢ od innych zaj¢¢ dla niej,
interesuja sig, co si¢ jej przytrafia, nie moga si¢ doczekac¢ kolejnego ruchu. A Sunday to ty, nie
Margie. Zauwazylem, ze jest szczuplejsza od ciebie. Czy wy w ogoble cos jecie?

- Widziate$ mnie, jak jadtam rybg i frytki.

- To byt prawdopodobnie twdj pierwszy porzadny positek od dwoch tygodni.

- Smieszne! - Odrzucita poduszke, ale Jack chwycit ja w locie, po czym zaczat przerzucaé z
reki do reki.

Rzucanie ta ghlupia poduszka przypomnialo Mary Lisie, Zze mig$nie wciaz ja bola, mimo
godzinnej cieplej kapieli poprzedniego wieczoru i takiego rozciagania, jakie tylko data radg
wytrzymac. Byla pewna, ze kosci jej si¢ wydtuzyty.

- Nawet nie probuj rzuci¢ podkrgcanej poduszki we mnie - ostrzegta Jacka.

- Ach tak? A co zrobisz, jesli cig trafi¢? Usmiechneta si¢ do niego diabelsko.

- Powiem ci, co zrobig. Zadzwoni¢ do mojej siostry Kelly 1 zaproszg ja tutaj.

Przez chwile wygladat jak zwierzg¢ schwytane w putapke. To byto tak niespodziewane, ze si¢
roze$miata.

- Gdzie jest moj telefon? Och, tam jest. - Siggngta po niego. Ztapat ja, podniost bez wysitku,
zaniost na sofg 1 przygniott

soba. Wyjat jej telefon z reki 1 pchnal przez pokd;.

- To jest nieczysta gra, Mary Liso.

Byt cigzki. Czuta kazda czg$¢ jego ciala. Jego nos znajdowat si¢ dwa centymetry od jej
policzka.

- Cholera, ale z ciebie ziotko. - Opuscit glowe, spojrzal na jej usta 1 poderwal sig, jak
oparzony.

Podszedt do frontowych drzwi, zatrzymat i odwrocit.

- Nie moge wyjs¢€. Jestes sama. Z twoimi nieobliczalnymi pomystami z pewnos$cia wybierzesz
si¢ na samotny spacer po plazy. Albo poczujesz si¢ tak winna temu, co powiedziata ta glupia
kobieta, ze sie zastrzelisz.

- Wiasnie zamierzam to zrobi¢. - Podniosta si¢ opierajac na tokciu, ztapata poduszkg i rzucita
w niego tak mocno, jak tylko potrafita, ale i tak za stabo. Ztapat poduszke w locie, przerzucit z reki

do reki, usmiechajac sig.



- To byt kiepski rzut - stwierdzita.

Gdyby jej migsnie moglyby zrobi¢ co$ jeszcze, skoczylaby na rownie nogi i uderzylaby go.
Podniosta ramig, 1 poczuta ostry bol. Jedyne, co miala, to stowa.

- Mozesz wyjs¢. Nie bede dtugo sama. Lou Lou zaprosita kilka os6b na noc. Myslg, iz uznata,
ze poczuj¢ si¢ w ten sposob lepiej. Chciata, bym ciebie tez zaprosita, ale mozesz si¢ wycofaé, zabrac¢
swoj tytek z mojego domu.

Nie, dopdki kto$ nie przyjdzie. - Ale patrzyl na frontowe drzwi. jakby chciat nimi trzasnac,
wychodzac. Usiadla na sofie, 1 spuscita nogi na podioge.

Jak dlugo podstuchiwates w kuchni? Jack podnidst gtowe, usmiechajac sie.

- Jestem ztym chtopcem, nie zapominaj.

- To tylko na zewnatrz. Jeste$ rozdrazniony 1 boisz si¢ mojej siostrzyczki.

- Kazdy przytomny facet balby si¢ Kelly, nawet John.

- Odejdz, Wolf. A moze Margie miala racj¢? Czy zmienite§ imig, by ludzie traktowali cig
serio 1 zatrudnili jako gling?

- Przejrzatas mnie.

- Wyjdz.

- Wierz mi, bardzo bym chcial. Mysl o szklance piwa, moze jakim§ meczu w telewizji
zamiast...

- Zawsze mozesz wroci¢ do domu.

Wielki gbur stat na srodku jej pokoju i $miat si¢ z niej. Zdala sobie sprawe, ze patrzyt na jej
usta. Ztapata pusty kubek, majac zamiar rzuci¢ nim w niego, ale nagly ruch wywotal b6l w catym

ciele. Poczuta skurcz w ramieniu, upuscita kubek i opadta na sofg.



Rozdzial 34

Irna Phillips stworzyta w latach trzydziestych i czterdziestych kilka najbardziej znanych
radiowych oper mydlanych, wiqczajqc w to ,, The Guiding Light”, ktore miato premiere w 1937 r.

- Co sie stato? Co sobie zrobitas?

Mary Lisa potarfa delikatnie mig$nie. Jack odsunat jej rekg i zaczat energicznie masowac jej
ramig. Jekngla, zakotysata sig na sofie w przod i tyt...

- Co ci sie stalo?

- Nic. To tylko skurcz.

- Widzg. - Kontynuowat masowanie, rozluzniajac lekko nacisk. - Napnij migsnie.

- Zwariowale$? Nie ma mowy. Juz w porzadku.

- Napnij mig$nie, dobrze?

Napigta i wstrzymala jek, kiedy masowat. Ku jej zaskoczeniu pomogto.

- Dobrze. Teraz rozluznij. Tak jest - napnij, rozluznij, napnij, o tak. Cigzko wyczu¢, kiedy to
robisz, masz takie smukte, drobne ramiona.

- Moje ramiona sa w porzadku, panie macho.

- Przesadzita$ z ¢wiczeniami na sitowni?

- Nie bytam na sitowni.

- A wigc co zrobitas? Musiata$ przeforsowac ramig, skoro ztapat cig taki skurcz.

Mary Lisa wyobrazila sobie siebie we wdzigcznej pozie, nogi wyprostowane w kierunku
Chica, by trafi¢ stopa solidnie w brzuch. Zobaczyta go oczyma wyobrazni tamiacego si¢ w pot i
przewracajacego na podlogg. Dwa tygodnie. Jeszcze tylko dwa tygodnie i bgdzie mogta to zrobic.

Zbyt duzo zakupow. Przymierzanie tych wszystkich butéw nadwergzyto mi ramig.

- To interesujace - powiedziat Jack powoli, obserwujac ja, gdy wstawata, wciaz krecac reka -
jestes dobra aktorka, muszg to przyznac, ale nie jeste$ przekonujaca, grajac primadonng.

Nie wiedziata, co powiedzie¢, tak to byto wkurzajace. Skierowata si¢ do sypialni, trzymajac
si¢ za ramig.

- Dokad idziesz?
- Chyba poéjde posurfowac¢ z Carlem. Jesli nie bedzie go w poblizu, znajdzie si¢ wielu innych
uroczych chlopcow, ktorzy mi pomoga.

Trzasne¢ta drzwiami.

- Tak, jasne, sprébuj, zobaczymy, ilu z tych seksownych chtopcéw wie, co to masaz.

Ustyszal, jak zaburczata za drzwiami. Byl wkurzony i podniecony, zalosna kombinacja, i
podejrzewal, Ze ona o tym wie. Prawie ja pocatowal, kiedy rzucil ja na sofe. Prawie. Powstrzymat
si¢ jednak. Podzigkowal Bogu, ze byt w stanie si¢ opanowaé. Byt tutaj, by pomédc dowiedziec sig,
kto ja napastowal, a nie... nie chcial nawet o tym mysle¢. Wszedt do kuchni, wyjal butelke wody z
lodowki i przytknat do czota. Usiadlszy na sofie, zobaczyt scenariusz i podnidst go.

Wciaz go czytal dziesig¢ minut pozniej, kiedy Mary Lisa, w kostiumie kapielowym pod

powiewna suknig, zatrzymata si¢ na jego widok.



- Niedlugo nadejdzie poczta. Moze tez bgdziesz chciat przeczytac.

- Nie. Jesli widziata§ rachunek za elektryczno$¢, widziatas wszystkie. To jest catkiem niezte.
Podoba mi si¢ ta scena miedzy Sunday a jej ojcem. Poza..

- Tak, poza...?

- Dla mnie mogtabys to tylko oglosi¢, po czym - no wiesz, zaprosi¢ wszystkich na spotkanie,
a nie rozmawia¢ z kazda osoba z osobna, tak jak tu jest. Wydaje mi sig, ze w ten sposob kazda
posta¢ dostaje szans¢ na udramatyzowanie tego? - Odrzucit scenariusz. - Méwienie kazdemu z
osobna o ojcu kaznodziei moze trwac wiele tygodni.

- Bedzie to trwalo tydzien, moze dwa. Witaj w cudownym $wiecie rozrywki. - Ale nie mogla
tego tak zostawi¢, musiala usprawiedliwi¢. - Widzowie chca si¢ dowiedzie¢, jak reaguje kazda
posta¢, a przynajmniej ich ulubiona. A kazda bedzie reagowac inaczej na t¢ wiadomosé, w
zaleznosci od tego, kto to jest, co si¢ wydarzyto migdzy nig a Sunday lub jej matka, Lydia. A teraz
proszeg, zebys poszedt do domu, szefie. Ide na plazg.

- Lezalem na tobie, Mary Liso. Omal ci¢ nie pocatowatem, i wiesz, ze prawdopodobnie nie
powstrzymatbym sig, ty tez bys tego nie zrobila....

Odchrzakneta glosno. Wzigla scenariusz 1 wyszla przez kuchnig. Pig¢ minut pdzniej Jack
opierat si¢ o porgcz, w okularach przeciwstonecznych i patrzyt na nia siedzaca na lezaku jakie$
dwadzies$cia jardow dalej na plazy, czytajaca scenariusz. Czterech surferow, wszyscy ponizej wieku
zezwalajacego na picie alkoholu, roztozylo si¢ nieopodal, co jaki$ czas rzucajac fakomym okiem w
jej kierunku, jakby byta przyrumieniona piersia kurczaka.

Bawili si¢ w poblizu, wygtupiajac si¢ w sposob, w jaki robia to zwykle nastolatki, popychajac
si¢ nawzajem, probujac jej zaimponowaé. To wystarczalo dla dorostego me¢zczyzny, by marzy¢ o
powrocie do Goddard Bay. Trzy dziewczyny w kostiumach kapielowych dotaczyty do nich.

Jack roztozyt lezak 1 usiadt, oparl stopy na poreczy, skrzyzowat kostki. Zamknat oczy. Poranne
stonce delikatnie grzato mu twarz.

Musiat przysna¢, bo jedynie pomyslal, ze ustyszat wystrzal. Rozlegt si¢ krzyk, zmieszane
glosy. Zeskoczyt z lezaka 1 pobiegt do Mary Lisy.

Ku jego zaskoczeniu zaden z dzieciakéw nie zwial. Rzucili Mary Lisg na piasek, przykrywajac
ja swoimi cialami. Przewr6cony byt lezak a strony scenariusza fruwaty na wietrze.

- Jestem policjantem. Czy kto$ jest ranny?

Z nami wszystko w porzadku - odpowiedziat chor glosow. Z Mary Lisa tez.

- Czy ktos$ wie, skad padt strzat?

Jeden z chtopcoéw - nie, nie chlopiec, ten akurat nie byt nastolatkiem od jakich$ pigciu lat -
podniost gtowe i rozejrzat sig po plazy.

- Facet wystrzelit do Mary Lisy stamtad, obok domu Sandersona, to drugi na koncu.
Widziatem, ze kula uderzyla w piasek kilka stop od lezaka Mary Lisy. Wszyscy si¢ na nia
rzucilismy.

- Dobra robota. A teraz bedzie lepiej, jesli dacie jej pooddychac.



Jack pobiegt wzdtuz rzgdu domow, ktoére przylegaly do plazy. Widzial co najmniej kilkunastu
spacerowiczOw zastanawiajacych sig, co si¢ dzieje, ale zaden z nich nie wygladat podejrzanie.
Zauwazyt, ze mtody mezczyzna biegnie obok niego.

- Styszatem tylko jeden strzat. A ty?

- Nie, tylko jeden. Facet nie mogt tu wjecha¢ samochodem, to pewne. Musiatby najpierw
unieszkodliwi¢ Chada. Tam dalej jest publiczna plaza. Mégt przej$¢ pod ogrodzeniem, wystrzeli¢ do
niej, przekras¢ si¢ koto domu Sandersona i uciec.

Mingli grupe ludzi, ktoérzy podniesli sig, by ich zobaczy¢.

- Powiedziatbym, Ze to gdzies tutaj. A tak przy okazji, nazywam si¢ Mark Nickels. Jestem na
ostatnim roku wydziatu filmowego na uniwersytecie.

Jack skinat gtowa.

- Szef policji, Jack Wolf.

- Cztowieku, jestes szefem policji w Los Angeles?

- Nie, w Goddard Bay w Oregonie. Aby zosta¢ gruba ryba tutaj, musisz wiedzie¢, gdzie sa
zakopane wszystkie ciala. Myslisz, ze stal... gdzie, tutaj?

- Tak, wydaje mi sig, ze tu. To jest ostonig¢te miejsce. Watpig, aby ktokolwiek mogt mu si¢
dobrze przyjrze¢, nim przeszedt ponownie przez ogrodzenie.

Jack wiedzial, ze chlopak ma racjg. Zadzwonit do Daniela, zeby wystat kogos w poblize, co
pomogtoby tylko w wypadku, gdyby strzelec byt na tyle ghupi, by Sciagna¢ na siebie uwagg.
Przytozyt zwinigte dtonie do ust.

- Stuchajcie wszyscy! Jestem komisarz Jack Wolf. Jesli kto§ z was widzial cokolwiek
majacego wspolnego ze strzelanina, proszg, zeby si¢ do mnie zglosit.

- Facet probowat postrzeli¢ Mary Lis¢ - krzyknat Mark Nickels - wigc jesli obawiacie si¢
ktopotow albo martwicie si¢, ze fala wam ucieknie, zapomnijcie o tym. Powiedzcie komisarzowi, co
powinien wiedziec.

Kilka oséb odlaczyto si¢ od grupy i skierowato w ich strong. Jack wyjal swoja odznake i
pokazat ja.

- Inspektor Wolf.

Pierwszy dzieciak, ktory si¢ zglosil, byt tak opalony i natluszczony olejkiem, ze wygladal,
jakby mial wypolerowana skorg.

- Jezu, ktos strzelat na naszej plazy. Mam nadziejg, ze zlapiecie tego gnojka.

Potem podbiegta dziewczyna, nie wigcej niz szesnascie lat, opalona po kalifornijsku 1 po
kalifornijsku pigkna i wykrzykneta podekscytowana:

- Ja wiem, ja widziatam, inspektorze, w utamku sekundy, jak przyspieszona scena w filmie,
ale to byt on - nie byt zbyt wysoki, ale jednak dos¢, co$ jak Dougie tutaj, tylko szczuplejszy. Mial na
sobie bejsbolowke, natozona daszkiem do tytlu. Biaty podkoszulek wypuszczony na workowate
dzinsy i1 bardzo ciemne okulary przeciwstoneczne.

- Mogtabys okresli¢ jego wiek?

- C6z, odwroécitam sig, kiedy ustyszatam strzal, a on poruszat si¢ szybko, musiat by¢ mtody.

Jack ponownie zadzwonit do Daniela z opisem, ale poza tym zrédto wyschto.



Podzigkowal im, spisat dane dziewczyny i numer telefonu i wrécit do Mary Lisy.

- Myslisz, ze to dobry opis? - zapytat Mark.

- Moze, jesli ztapia go zaraz. Dzigki za pomoc, Mark.

- Ten paparazzo wciaz si¢ nie odnalazt? Jack potwierdzit.

Par¢ minut zajglo Jackowi uwolnienie Mary Lisy od nastolatkow, ale wreszcie udato mu sig
odprowadzi¢ ja do domu. Wciaz strzepywala z siebie piasek, ktory przykleit sig, kiedy te wszystkie
ciata przygwozdzily ja do ziemi.

- W porzadku, Mary Liso?

Jesli spodziewal sig, ze bgdzie przerazona, zaskoczyta go.

- Mam tylko kilka godzin, by sig¢ pozbiera¢ i doprowadzi¢ do porzadku.

- Chodazi ci o przyjecie? Dlaczego go nie odwotasz? Pokrecita gtowa.

- Nie, po tym, co si¢ stato, chcg by¢ z moimi przyjaciéimi i sasiadami. Zastuguja na to, by
wiedzied, co si¢ dzieje w Colony. Oni rowniez tu mieszkaja.

- Czy John oddzwonit do ciebie?

- Jeszcze nie. Dzwonitam do niego, ale odezwata si¢ tylko automatyczna sekretarka.

- Chcesz wroci¢ do domu? Zatrzymata si¢ zaskoczona.

- Wroci¢ do domu? - powtdrzyla, marszczac brwi.

- Do Goddard Bay.

- Ach tak, to masz na mysli. Zabawne, ze to nie jest juz moj dom. Poza tym i tak nie moge
wyjecha¢. Mam duzo scen w nastgpnym tygodniu. Nagrywamy ponowne spotkanie Sunday 1 jej
ojca. Poza tym nie pozwolg temu... potworowi zmusi¢ mnie do ucieczki i ukrywania sig.

- Dzigkujg, Ze tu bytes$ - powiedziata, gdy znalezli si¢ pod domem. - Przepraszam, ze rzucitam
w ciebie poduszka, ale cieszg sig, ze zostales.

- Nie ma za co.

- Wiesz co? Myslg, ze poczuje si¢ o wiele lepiej, jesli przytoze reki do tego.

Otworzyt jej furtke.

- Co to ma znaczyc¢?

- Nie zamierzam siedzie¢ jak bezbronna oferma. Zamierzam stac¢ si¢ dobrym detektywem, ze

soba sama jako pierwszym klientem.
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., Dallas” byt nadawany w pieédziesieciu siedmiu krajach i obejrzany przez 300 milionowq

widownie.

W niedzielg rano, zaraz po wpoét do dziewiatej, Mary Lisa przeszta przez swoj zabataganiony
pokdj dzienny do drzwi wejsciowych.

Dzwigk dzwonka rozlegt si¢ ponownie, a duzy palec nacisnat go jeszcze trzy razy.

Otworzyla 1 zobaczyta Jacka Wolfa i detektywa Vasqueza stojacych obok siebie. Poranne
stonce oslepito ja.

- Nie mogg¢ uwierzy¢, ze obaj pojawiacie si¢ tutaj o tej godzinie. ByliScie ostatnimi, ktorzy
opuscili imprezg. Odejdzcie. Jest wezesnie, mdj dom wymaga sprzatania, a ja chcg wroci¢ do tozka.

- Pomozemy ci posprzata¢ - powiedzial Jack 1 bezceremonialnie wepchnat si¢ do srodka. - To
wazne, Mary Liso. Musimy pogadac.

Obrocita sie.

- Zrobig kawg - krzyknat Jack. - Badz taskawa zjawic¢ si¢ tutaj za dziesie¢ minut albo po ciebie
przyjde.

Drzwi od jej sypialni trzasnely.

Daniel spojrzal za nia, po czym zwrdécit si¢ do Jacka, unoszac brwi.

- Co jest z wami?

- Mowitem ci, co wczoraj wymyslita, ze chce sama zaja¢ si¢ sprawa. Probowalem jej to
wyperswadowac ostatniej nocy, ale nie chciata o tym stysze¢. Musimy ja jako$ przekonac.

- Tak, z drugiej strony, to byt szalony wieczdr, wigc jestem w stanie zrozumie¢ jej zyczenie,
by nie bylo nas tu w niedzielg rano. - Daniel spojrzat na zegarek. - Id¢ o dziesiatej na mszg. Mam
wigc jakies trzydziesci minut.

- Dzien dobry, panowie. Co stychac¢?

Lou Lou weszla do pokoju z potarganymi wlosami, w czarnym, megskim podkoszulku z
krotkim regkawem, ktory siggat jej do ud i niczym wigcej. No moze miata jeszcze dot od bikini, ale o
tym Jack nie chciatl mys$le¢. Ziewngeta przeciagle.

Ustyszeli kolejne ziewnigcie 1 pojawita si¢ kolejna kobieta. Ta miata na sobie jasnor6zowe
spodnie od pizamy, ktére siggaly do polowy brzucha i ciemnoniebieski, krotki top. Spojrzata na
dwoch mezczyzn 1 pokiwata gtowa.

- Dzien dobry, detektywie Vasquez, szefie Wolf, zapomniatam spyta¢ ostatniej nocy - szef,
czego?

Lou Lou wybuchngla $miechem.

- Nie depcz jego godnos$ci tak wczesnie, Elizabeth. Jest szefem policji w Goddard Bay,
rodzinnym mie$cie Mary Lisy. Przyjechal asystowa¢ Danielowi.

- To ja, asystent Danniego.

Elizabeth przejechata reka po swoim gladkim, opalonym brzuchu, a oczy obu mezczyzn mimo

woli $ledzity ruchy jej palcow. Ziewngta i przygtadzita wlosy.



- Milo znéw was widzie¢. Ale jest strasznie wczesnie.

- Lou Lou powiedziala - odezwatl si¢ Daniel - ze wrocisz do domu wczoraj, ale dotartas tu
dopiero przed pierwsza. Co si¢ stato?

- Szcze$ciara ze mnie, samolot si¢ spdznit. - Znow glosno ziewneta.

Jack przygladat si¢ jej z namyslem.

- Ostatniej nocy wydawato mi sig, ze skads ci¢ znam. Lou Lou znéw si¢ rozesmiata.

- To Elisabeth Verras. Jest jedna z naszych lokalnych prezenterek telewizyjnych.

Daniel skierowat si¢ w strone¢ kuchni.

- Chceecie kawy, dziewczyny?

- Byloby mito, Danny. A co wy tu robicie? Dopiero §wita.

- Wiem, ze si¢ nas nie spodziewatas, ale czemu nie pdjdziesz si¢ czyms okry¢, Lou Lou? Pani
Verras? detektyw Vasquez wlasnie zamierzatl i$¢ do kos$ciota.

Lou Lou ponownie ziewngla. Usmiechneta si¢ do Vasqueza.

- Nie badz pruderyjny, Jack. Chodz do kuchni, zrobi¢ kawe. Elizabeth, chcesz herbaty?

Jack wyobrazit ja sobie si¢gajaca po kawe lub kubki i1 nie ruszyt sig.

- Jack robi wspaniata kawe¢ - powiedzial Daniel. - Czemu nie pozwolisz mu si¢ tym zajac?

Lou Lou pokrecita gtowa.

- Nie, nie sadzg, ze to dobry pomysl. Zobacz, Danny, te wszystkie gtosy wywabia za kilka
minut Mary Lis¢ z jej sypialni, kiedy to si¢ stanie, on juz powinien mie¢ gotowy plan. Jack jest
facetem, nie potrafi robi¢ kilku rzeczy naraz, wigc lepiej ja zaparz¢ kawe.

Elizabeth obdarzyta ich sennym usmiechem.

- P6jdg wyciagna¢ Mary Lisg. Skoro my$smy wstaly, 1 ona powinna.

Jack czekat, az Elizabeth wyszta z kuchni.

- Zastanawiatem si¢, czemu Mary Lisa wktada do t6zka to, co wktada, a ty masz na sobie to.

- Coz, chodzi o to, ze mialty$§my babska impreze, kiedy wszyscy wyszli - gdzie$ okoto drugiej
nad ranem? Dzigki za wyrzucenie wszystkich. Niestety pojawil si¢ problem - niektorzy wrdcili,
kiedy wyszedles, wigc wyciagnetySmy karty do tarota i stawialySmy je do czwartej. Mary Lisa lubi
siedzie¢ ze skrzyzowanymi nogami, kiedy uktada te karty, a w podkoszulku to dos$¢ krgpujace, wigc
narzucita na siebie swoja pizamg i t¢ wielka, me¢ska koszulg, w ktorej ja zobaczyles. Moze dlatego
umkneta do sypialni. W kazdym razie par¢ osob rozbilo obdz na tylnym ganku Mary Lisy. W
zesztym roku kupita cata mas¢ materacy, wigc ganek byt pokryty cialami. Styszatam ich, jak
rozmawiali jaka$ godzing temu. Carlo zasugerowat belgijska kafejke, a kiedy upewnili sig, ze $pig,
poszli z Mary Lisa. Chodzito o to, by nie byla sama i niechroniona. - Podrapala si¢ w tokie¢. - Poza
tym byta Elizabeth, kiedy§ musieliSmy ja odholowaé¢ do t6zka. Czytala Wielkie Tajemnice i po
prostu padta.

Poko6j dzienny byt strasznie zabataganiony, ale w kuchni panowat porzadek.

- Taka jest umowa - wyjasnita Lou Lou. - Mary Lisa posprzata pokoje, jesli goscie wyszoruja
kuchnig.

- My nie potrzebujemy zadnej belgijskiej kafejki. - Daniel wyciagnal zza siebie torbg. -

Przyniostem paczki.



Lou Lou zerkngta na torbg.
- Mary Lisa potrafi wyczu¢ paczki z odlegtosci pigtnastu stop.
Ustyszeli gtos Mary Lisy z korytarza:

- Z lukrem?

Cala piatka wtasnie rozsiadla si¢ w kuchni, kiedy Daniel odebrat telefon z posterunku.

- Nienawidzg przerywa¢ takich milych $niadan, ale muszg wyj$¢. Puker Hodges witasnie
wtoczyt si¢ na posterunek. Zabrali go do szpitala.

- To byl szczupty facet, luzne dzinsy, podkoszulek, ciemne okulary przeciwstoneczne 1
bejsboléwka zatozona daszkiem do tytu. Uderzyt mnie i to ostatnia rzecz, jaka pamigtam.

Rece Pukera trzgsty sig, kiedy podnidst styropianowy kubek z goraca kawa 1 upit tyk.

Wygladato na to, ze szybko dojdzie do siebie, miat tylko kilka siniakéw 1 guz na glowie, poza
tym byl odwodniony. Personel szpitalny umyt go, zapakowat jego brudne ubranie i podtaczyt do
kropléwki. Daniel usiadt po jednej stronie tozka, a Jack stanat w drzwiach, ze skrzyzowanymi na
piersi rgkoma.

- Mingly trzy dni, panie Hodges. Dokad pana zabrat? - zapytal Daniel Pukera.

- Dobrze, odsuncie si¢, panowie, chcg zobaczy¢ te zbzikowana... - Mary Lisa przecisngla si¢
za Jackiem, ktory probowat ztapac ja za reke, ale nie zdazyt. Podeszla do 16zka, spojrzata na Pukera
1 oparta rece na biodrach.

- Coz, dupku, sadze, ze masz szczescie, ze jeszcze Zyjesz.

- Mary Liso! Co... nie jestem dupkiem. Dzwonitem do ciebie, w sprawie tych zdje¢, nie?

- Tak, by co$ ode mnie uzyskaé. A potem probowate$ z nim. Dowiedziale$ sig, kto to jest?
Prébowate$ matego szantazu?

- Nikogo nie szantazowatem... Daniel wstat.

- Poznate$ nazwisko faceta i zadzwonite$ do niego, zazadates$ pieniedzy, prawda, Puker?

- Mam na imi¢ Poker! Nie nazywajcie mnie Puker! Ty to zaczgta$, Mary Liso. Nawet w izbie
przyje¢ nazywajq mnie Puker!

- Wigc zaczale$ stawia¢ zadania. Tyle ze gos$¢ przyszedt do ciebie do domu, rabnal cig,
chociaz niezbyt mocno, i dorwat si¢ do zdje¢, po czym cig gdzie§ wyciagnat? Mogt cig zabi¢, idioto.

Gtos Pukera przeszedt w chlipanie.
- Myslatem, ze zamierza mnie zabi¢. Bil mnie. To byto okropne!
- Wigc czemu tego nie zrobit? Nie zabit ci¢? - odezwal sig Jack.
Puker rzucit mu szybkie spojrzenie.

- Nie wiem, czemu mnie nie zabil. Wyciagnat mnie z mieszkania i trzymat w jakim$ starym,
pustym magazynie. Nie dawat mi prawie nic do jedzenia, puszczal mnie tylko, kiedy musiatem sig
wysika¢. Nie rozmawiat ze mna, nawet kiedy chciatem pogada¢ z nim o Mary Lisie.

Mary Lisa rzucila si¢ na niego, ale Jack w porg ja ztapat.

- Pus¢ mnie, Jack. Chce go sthuc, tego osta. Och Boze, urazitam niewinne zwierze. Spojrz na
siebie, Puker, wygladasz jak wyrzutek z Parku Jurajskiego. Nie zdajesz sobie sprawy, jakie ghupstwo
palnates?

Puker drzat, z gtowa wcisnigta w cienka poduszke.



- To tylko interes, Mary Liso, tylko interes. Nie sadzilem, Zze bgdzie mial co$ przeciwko
zaptaceniu mi kilku dolcéw. Wtedy mogtbym wystac te zdjecia glinom i wszyscy byliby szczgsliwi.
Nigdy nie przypuszczatem, ze on przyjdzie do mnie do domu.

- Jak on si¢ nazywa, Puker? Znasz jego nazwisko?

- To Jamie Ramos. Jezdzi vanem z wypisanym po prawej stronie jego cholernym nazwiskiem,
w ten sposob dowiedziatem sig, kto to jest. Jego numer telefonu tez byt tam wypisany.

- Co reklamowat ten Jamie Ramos? - zapytal Daniel, pochylajac si¢ nizej.

- Naprawia motocykle. Na vanie byl tez rysunek motoru.

- A skad wiesz, ze to on prébowat zrani¢ Mary Lis¢? Puker skinat r¢ka na pielegniarke, by
podeszta, kiedy tylko ta

pojawita si¢ w drzwiach. Rzucita mu zdegustowane spojrzenie, mingta gliny i Mary Lisg, i
dopiero wtedy zareagowala.

- Wiem, kim pani jest. Boze, pani jest Sunday Cavendish! Nagrywam pania kazdego dnia, a
teraz pojawit si¢ pani dawno zagubiony ojciec i... och, czy mogg prosi¢ o autograf?

Puker jeknat. Daniel roze§miat si¢ 1 potrzasnal gtowa.

- Mary Liso, czemu nie wyjdziesz na chwilg na korytarz i nie dasz pani Ffalkes autografu? My
dotrzymamy towarzystwa panu Hodgesowi.

- Mozemy, pani Ffalkes? - zapytata Mary Lisa, wychodzac za nia z pokoju.

Pielegniarka postata krotkie spojrzenie Pukerowi.

- Coz, nie wyglada na takiego, ktéry mialby zaraz umrze¢ czy co$ w tym stylu. Kto to jest?
- Jest paparazzo, ktory omal mnie nie zabit.

Kroétka cisza, po czym pani Ffalkes, z czerwona twarza mrukneta:

- Dobrze mu tak.
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- Bedg to nagrywat, panie Hodges - powiedziat Daniel. - Wyraza pan zgodg?

Puker wciaz wygladal Zzato$nie i patrzyl na swoje zlozone rece. Westchnat 1 potwierdzit.

Mary Lisa chciata go udusi¢, krolowa dramatu.

- Kiedy zorientowat si¢ pan, ze ten cztowiek, Jamie Ramos, byt tym, ktéry probowatl zabic¢
Mary Lisg Beverly?

- Kiedy zdarzylo mi si¢ by¢ w poblizu Mary Lisy - oczywiscie nie za blisko, ze wzglgdu na
zakaz zblizania - zauwazylem, ze on ja Sledzi. Wiedzialem, ze nie byl fotografem pracujacym
niezaleznie.

- Stucham? Kim pracujacym niezaleznie? - wtracita si¢ Mary Lisa.

Daniel spojrzal na nia i pokrecit gtowa.

- Prosze kontynuowac, panie Hodges.

- Tak, tym wiasnie jestem. Fotografem pracujacym niezaleznie. W kazdym razie, pomyslatem,
ze zachowuje si¢ trochg dziwnie, wigc trzymalem si¢ go. Doszedlem do wniosku, ze mogltby by¢
tym facetem, ktory probowat ja przejechac.

- Co ma pan na mysli, méwiac, ze zachowuje si¢ dziwnie?

- Miat ze soba notes i1 za kazdym razem, kiedy zatrzymywat si¢ na czerwonym $§wietle, co§ w
nim notowat.

- Czy widziat go pan kiedykolwiek idacego w jej kierunku?

- Nie, ale byto dla mnie oczywiste, ze byt wkurzony, poniewaz nie mogt znalez¢ si¢ obok niej.
Zawsze miata wokot siebie ludzi. Widzialem, jak walit pigsciami w kierownicg, a potem pisal co$
szybko w notesie.

- Wigc zrobil mu pan zdjgcie.

- Tak, trzy ujecia.

- Prosze go jeszcze raz opisa¢ panie Hodges, tym razem szczegotowie;.

- Ma okoto metra pigcédziesigciu pigciu, moze szesédziesigciu, starszy, trudno powiedziec.
Niemal zawsze mial na twarzy okulary przeciwstoneczne. Myslg, ze mogt by¢ pochodzenia
latynoskiego, poniewaz miatl ciemna skor¢ albo byt dobrze opalony. Nigdy nie widzialem jego
wlosoéw, zawsze nosit bejsbolowke z daszkiem do tyhu.

- Dobrze, ma krotkie wlosy, poniewaz czapka je zakrywata. Kiedy z panem rozmawial,
wyczul pan jaki$ akcent?

- Tak, ale nie mogtem go zidentyfikowac. Nie byt bardzo wyrazny, tak jakby facet przyjechat
do Stanow w dziecinstwie.

- A wigc zrobit mu pan zdjgcia. Powiedzial pan, ze spisat jego nazwisko i numer telefonu z
vana. Powiedzial pan rowniez, ze byt tam narysowany motocykl. Co$ jeszcze tam byto napisane?

- Tak, nadruk, ,,Naprawa Motocykli”, caty czarny. Ponizej byt rysunek harleya.

- Zrobit pan zdjecia vana?

- Tak, ale zniszczyt je, tak jak wszystko inne, dran.



- Proszg trzymac si¢ tematu, panie Hodges. Co to byt za van? Prosz¢ go opisac.

- Stary dodge van, tak mi si¢ wydaje, biaty, ale brudny, z oknami tylko z tytu.

- Czy widziat pan tablicg rejestracyjna?

- Nie.

- Dobrze, potem wrécit pan do swojego mieszkania, wywotlal film i zadzwonit do Mary Lisy,
tak?

- Tak, zgadza sig.

- Po jakim czasie od rozmowy z Mary Lisa zadzwonit pan do Jamiego Ramosa?

Puker wygtadzit cienki szpitalny koc.

- Co6z, nie zadzwonitbym do tego faceta, ale bytem pewien, Ze to jest wlasciwy gos$¢ - no,
wiecie, ten, co potracit Mary Lis¢. Chcialem tylko z nim pogada¢, upewni¢ sig, zanim $ciagne na
niego ktopoty. Nie zadzwonitem do niego, by go szantazowac, naprawdg. Chcialem dobrze. Nie
chcialem oskarza¢ niewtasciwego faceta.

Spojrzat z nadzieja na Vasqueza, ale ten tylko zmarszczyt brwi.

- Prosze kontynuowac, panie Hodges. Zadzwonit pan pod numer z samochodu?

- Tak, wydawato mi sig, ze to komorka. Od razu odebrat.

- Czy ma pan ten numer?

- Byl na zdjgciu. Nie jestem pewien. Moze bgdzie w moich billingach?

- Co mu pan powiedzial?

- Powiedziatem, ze widziatem go $ledzacego Mary Lis¢ Beverly 1 ze zastanawiatem sig, czy to
on byt tym gosciem, ktéry probowal ja zabi¢. Milczal przynajmniej dziesig¢ sekund, po czym
zaoferowal mi pig¢ tysigcy dolardow za zdjgcia i film.

- Skad wiedzial, ze ma pan zdjecia i film?

- Coz, sadze, ze musialem mu powiedzie¢ w czasie rozmowy.

Mary Lisa parskngta pogardliwie.

- Wigc nim zamilkl na dziesi¢¢ sekund, pan nie tylko zapytal go, czy jest tym facetem, ale
rowniez powiedzial, ze zrobit pan jemu i samochodowi zdj¢cia.

- Tak, sadze, ze tak. Ale nie miatem przy tym nic na mysli. Bylem zdenerwowany. Chyba si¢
po prostu wygadalem.

- Co si¢ wydarzyto potem?

- Powiedziatem mu, Ze to si¢ nie stanie, ze nie chce widzie¢ rannej Mary Lisy 1 ze zamierzam
zanie$¢ zdjecia na policjg.

- Nie obawiat si¢ pan zemsty?

- Nie myslatem o tym. Poza tym skad facet mogt wiedzie¢, kim jestem?

- Mysli pan, ze mégt wiedzie¢, ze robi pan zdjecia Mary Lisy dla tabloidow? A moze mogt
ustali¢, z jakiego numeru pan dzwoni?

Puker spojrzat na swoje dlonie.

- O cholera.

Co powiedzial? Roztaczyt sig.

- Ale pan nie zadzwonit na policje, panie Hodges.



- Nie od razu, ale to nie jest tak, jak pan mysli, detektywie. Po prostu potrzebowatem chwili
do namystu. Dobrze, myslatem, Ze zarobienie kilku ekstra punktow byloby przydatne, wie pan,
kiedy wezmg odbitki na policje, wigc bylem w ciemni, kiedy zadzwonit dzwonek do drzwi.
Pomyslatem, ze to Mary Lisa, ale to byl Ramos. Uderzyt mnie, znokautowat, po czym kopatl, az do
pokoju. Oddalem mu i poprzewracaliSmy niektore meble, ale potem on mnie walnat czyms$§ cigzkim
w glowg, patka lub czyms$ takim, i odptynatem.

Jack stal obok Mary Lisy, obejmujac ja. Wciagneta powietrze, drzata ze ztosci, ale zachowata
milczenie. USmiechnat si¢ do niej 1 zaczat lekko pociera¢ jej tokiec.

Daniel westchnat.

- Co sig stato potem?

- Tak jak powiedzialem, walnal mnie ta patka i odptynatem. Kiedy si¢ ocknatem, bylem w
jakims$ pustym pokoju, patrzytem na puste Sciany przywiazany do krzesta.

- Dokad pana zabrat, panie Hodges?

- Nie wiedziatem i nadal nie wiem. Tak jak méwitem, kiedy si¢ obudzitem, bylem juz tam,
zwiazany.

- Jakiego koloru sa jego oczy, panie Hodges?

- Powiedziatem panu, detektywie Vasquez, zawsze miat na nosie okulary przeciwstoneczne,
nigdy ich nie zdejmowat, ale tez jak powiedzialem, mogt by¢ Latynosem. Nie wygladal na zbyt
silnego - szczupty, luzne ubrania, a jego biaty podkoszulek nie byt zbyt czysty.

Brzmialo to jak opis, ktory przedstawita Jackowi Kalifornijska dziewczyna, na plazy wczoraj
popotudniu.

- Kiedy si¢ pan obudzit, on tam by1?

- Nie. Bytem sam. Nie wiem jak dtugo, ale miatem wrazenie, ze uptyneto sporo czasu, nim
ustyszatem, jak nadchodzi. Najpierw uderzyt mnie w brzuch, potem w twarz — prosze

zobaczy¢, wciaz mam siniaki na policzku. Powiedzial mi, Ze nie powinienem tak sig
zachowywac 1 ze zaplacg za to. Wtedy zdatem sobie sprawe, ze zamierza mnie zabi¢. Puker zaczat

ptakac.
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Mary Lisa odwrocita wzrok. To nie pochlipujacy Puker sprawil, Ze nie mogta na niego patrzec,
tylko jej wlasna wizja tego szalenca bez twarzy, ktory jej si¢ przysnil, a ktoérego Puker przywotat do
zycia. Czuta gleboki, wstrzasajacy nia strach, i probowata to powstrzymac, probowata si¢ opanowac.

- Ten bydlak nie skrzywdzi ci¢, Mary Liso - wyszeptat jej prosto do ucha Jack. - Najpierw go
zabijg. Zaufaj mi, dobrze?

Strach, ciemnos¢ i nieskonczono$¢ jak korytarz we $nie opuscity Mary Lis¢ na dzwigk jego
glosu. Spojrzata na niego, zobaczyta nieugigty wyraz oczu i powoli pokiwata gtowa.

- Nie bedziesz musial go zabijac, Jack - powiedziata z gigbokim przekonaniem. - Ja to zrobig.

- Dobra dziewczynka.

Daniel obserwowat ich przez moment, po czym ruchem glowy dat zna¢, zeby sig uciszyli.

- Czy Jamie Ramos powiedzial panu, co takiego zrobita mu Mary Lisa, ze ja $ledzi 1 probuje
skrzywdzi¢? - zwrocit si¢ ponownie do Pukera.

- Nie, wlasciwie w ogdle ze mna nie rozmawial, nie odpowiadat na moje pytania. Jesli
moéwilem za duzo, bil mnie. Zachowywat si¢ jak szaleniec. Chodzit w kotko i uderzat pigscia w dton.
To byto straszne, naprawdg si¢ balem.

- Czy powiedzial panu, Ze prosit ja, by si¢ z nim umoéwila? Ze dlatego byt zly, ze go
odrzucita?

- Nie. Mowitem juz panu, bylem przerazony. Myslatem, Zze zamierza mnie zabié, wigc
trzymatem jezyk za zgbami. Przychodzit i wychodzit, zwiazywat 1 kneblowal, kiedy chciat. Kiedy$
jadt duza pizze pepperoni, siedzac naprzeciw mnie, pit duza colg, a mnie nic nie dal. A kiedy
skonczyl, beknat i roze$miat si¢. Spytatem go, co zamierza ze mna zrobic.

- Co odpowiedzialt?

- USmiechnat si¢ do mnie, zawsze si¢ uSmiechal, nawet wtedy, kiedy mnie bit, i zgrzytnat
zebami, mial dwa pierwsze wystajace, wie pan? Nie $miatbym si¢ tyle, gdyby moje zeby tak
wygladaty. 1 pokrgcit glowa. Pozwolit mi p6js¢ do tazienki napi¢ si¢ wody z kranu, dat mi parg
kawalkéw zimnej pizzy. Potem przywiazat mnie do krzesta i znow uderzyl, przeklinajac ja glos$no. -
Puker znoéw zalat si¢ 1zami.

Mary Lisie rosto co$ w gardle, probowata odsuna¢ si¢ od Jacka.

- Tym razem nas nabiera, Daniel. Podstepny lis. Jack przytozyt dton do jej ust. Probowata go
ugryz¢.

- Jeste$ nagrywana, Mary Liso - powiedziat cicho. - Mozemy juz pozwoli¢ detektywowi
Vasquezowi wykonywac¢ swoja prace?

Pokiwata ostatecznie gtowa zrezygnowana, rozluznita rece.

- Panie Hodges, trzymat pana zwigzanego w tym pokoju przez trzy dni. Chce pan powiedzie¢,
ze nie rozmawiali$cie o niczym? - spytal Daniel.

- Nie bywat tam zbyt czgsto. Doszedtem do wniosku, ze wychodzit §ledzi¢ Mary Lisg, moze

w studiu w Burbank, moze gdzie$ indziej. Moze naprawial motory. Nienawidzitem, kiedy wracat,



poniewaz zawsze byt wsciekly i bil mnie, przeklinajac ja. Nic mu nie zrobilem, to nie bylo fair.
Jedyne, co zrobitem, to te zdjecia i proba pomocy Mary Lisie.

- Jak pan si¢ wydostat?

- Siedzeg tam, gtodny, on przychodzi, uderza mnie, opiera sig o $ciang i krzyzuje r¢ce na piersi.
Moéwi, ze kilka innych oséb widzialo go na plazy, ze ma zamiar wyjecha¢ z miasta, ze ta dziwka
moze umrzeé ze starosci, nic go to nie obchodzi. Uderza mnie znéw, a ja zaczynam si¢ modli¢,
przekonany ze zaraz mnie zabije. Ale on mowi, ze zawiaze mi oczy 1 wyrzuci gdzie§ z samochodu.

- Dzigkuje mu. Wie pan, co on robi? Patrzy na mnie i $mieje si¢ i mowi co§ w tym rodzaju ,,I
tak nigdy mnie nie znajda. A ty jeste$ glupim paparazzo, ktory nie jest w stanie niczego udowodni¢.
Moga ci nawet nie uwierzy¢. Nie jeste§ wart morderstwa z premedytacja”. Salutuje mi i wychodzi
dumnie wyprostowany.

- I tyle? Puscit pana? Puker pokiwat gtowa.

- Bylem tak wdzigczny, ze moglbym pocatowaé drania, jesliby tego chcial. W kazdym razie
wyrzucit mnie z samochodu na parkingu i kiedy zdj¢to mi opaske z oczu, zdalem sobie sprawg, ze
jestem w Santa Monica, na Delber Avenue. Znalaztem otwarta kafejke, zjadtem jajka na bekonie i
zadzwonilem pod 911. Resztg pan zna.

- To catkiem interesujace, panie Hodges. Jest wielu ludzi nazwiskiem Ramos, ale nie ma
zadnego Jamiego Ramosa, nie ma zadnego vana zarejestrowanego na to nazwisko i nie ma takiej
firmy.

- A co z moim mieszkaniem? Jego cholerne odciski powinny by¢ wszedzie. I na mnie!
Zbadajcie mnie!

- Panie Hodges, pana mieszkanie zostalo potraktowane jak miejsce zbrodni. Nie znalezlismy
zadnych odciskow, ktore pasowatyby do tych w bazie. Poza panskimi oczywiscie.

Puker podniost zalzawiona twarz na Daniela.

- Sadzg, ze jest przestgpca i mial falszywe nazwisko. To ma sens, prawda? Wiem tylko to, co
on mi powiedzial. Takie nazwisko bylo na samochodzie.

- Puker.

Gwattownie podnidst glowe 1 spojrzat w glab cienia na drugi koniec pokoju.

- Mary Liso?

- Dlaczego chciat mnie skrzywdzi¢?

- Powiedzialem ci Mary Liso, nie wiem. Nie sadzg, aby miat wszystko po kolei, wiesz, co
mam na mysli? Przez wigkszo$¢ czasu widziatem go, jak chodzit lub jadt pizze pepperoni. -
Przekrzywit glowe. - Ale on wyjechat, Mary Liso. Powiedzial, ze si¢ stad zabiera. Myslg, Ze to
koniec, dla nas wszystkich. - Postat jej promienny usmiech.

Daniel wolno pokiwal gtowa. Wstat, spojrzat na Jacka, uniést brew, ale Jack pokrecit gtowa.
Odwrdcit sie do Pukera.

- Postawimy kogo$ przed pana drzwiami, panie Hodges. Na wszelki wypadek, gdyby Jamie
Ramos zdecydowat si¢ wroci€ i ztozy¢ panu wizytg. Poprosimy pana na posterunek w celu ztozenia
zeznah, kiedy zostanie pan wypisany ze szpitala. Lekarz moéwi, ze jutro wrdci pan do domu.

Wszystko bedzie dobrze, panie Hodges.



- Dzigki Bogu. To byta mgka, prosz¢ mi uwierzy¢.

- Raczej zastuzona sprawiedliwo$¢ - rzucita Mary Lisa przez ramig, kiedy Jack popychat ja
przez drzwi. - [ nie mys$l, ze cho¢ przez chwilg uwierzylam w tg twoja bajeczke.

- To prawda, przysiggam, ze to prawda! Och, stodki Jezu, ja cierpig.

Mary Lisa postala mu zdegustowane spojrzenie.

- Chetnie bym go wbita w to 16zko.

Daniel ustyszal, co méwita, zanim Jack zamknat drzwi.

- Bajeczka? - Jack spojrzat na nia.

Mary Lisa otworzyla usta, ale w tej chwili z pokoju wyszedt Daniel.

- Masz racjg, to jest po prostu taka bajka. Ale mimo to on co$§ ukrywa. - Vasquez zamilkl na
chwile, przeciagnat palcami po wilosach. - Ostatecznie ten Jamie Ramos nie jest zabdjca. A to juz
bardzo dobrze.

- Jesli ten Jamie Ramos istnieje - powiedziata Mary Lisa. - W porzadku, jesli byt tam facet,
nie uwazasz, ze mogt ukras¢ woz i namalowac takie logo? A potem jezdzi¢ nim dookota?

- By¢ moze, ale to brzmi ghupio, nie sadzisz? Jezdzenie czym$ tak tatwo dajacym sig
zidentyfikowa¢ nie jest zbyt madre, chyba ze uzyt tego samochodu tylko kilka razy. A to zaczyna
prowadzi¢ do zbyt wielu zbiegéw okolicznosci.

Mary Lisa nagle si¢ uSmiechngta.

- Coz, ostatecznie mam sposob, aby pomac. - Odwrocita si¢ 1 odeszta, wyciagajac telefon.

- Dokad idziesz?

- Mam spotkanie za kilka minut, Jack - zawolala przez ramig. - Styszale§ Pukera. Teraz jestem
bezpieczna.

- Tak, a ja jestem szejkiem Aranu.

Rzucita mu zaczepny usmiech i przechylita gtowe.

- Hm, myslatam, Ze to grupa wysp na wybrzezu Irlandii. - Weszla do windy i zamkngta drzwi,
zanim Jack zdazyt wsias¢.

Jack walnat pigscia w drzwi windy.

- Wracaj tu, ghuptasie!

Ustyszal syczacy dzwigk ruszajacej windy.

- Zastanawiam sig, do kogo dzwonita - odezwat si¢ Daniel.

- Nie do Irlandii, to pewne.



Rozdzial 38

Do 1940 r. opery mydlane reprezentowaty 90 procent wszystkich komercyjnych sponsorow

podczas dziennych godzin nadawania.

Daniel i1 Jack przyjechali do domu Mary Lisy doktadnie za pigtnascie szosta wieczorem, o
godzinie, o ktérej Lou Lou obiecala Danielowi wrdci¢, kiedy dwie godziny wczesniej do niego
dzwonita. Jack caty czas narzekat i nie przestal, kiedy wysiadl z samochodu Daniela.

- Czemu chciata, zeby$my byli dokladnie o tej godzinie? - Spojrzal na zegarek. - Piata
czterdziesci pigc?

- Styszate$ mnie, zapytaj Lou Lou. Powiedziata, zebym nie probowat przestuchiwac jej jak
glina i zaczgla §piewac ,,Kiss My Earrings”, t¢ nowa piosenk¢ jakiego$ idioty, ktorego nigdy nie
styszatem, co doprowadza mnie do szatu. Probowatem postraszy¢ ja kajdankami...

- Tak, tak, zatozg sig, ze to ja naprawdg przerazito. Jak znam Lou Lou, to pewnie powiedziata
ci, zebys je wzial ze soba.

- Hm... wspomniata co$ o migkkim futrze. To jej pokaz dzisiaj, Jack, a wigc jej reguly -
przynajmniej tym razem.

Nie bylo miejsca na podjezdzie, musieli zaparkowac pot przecznicy dalej. Weszli do domu i
zobaczyli kilkanascie 0sob zajetych rozmowa, jedzacych krakersy, koreczki serowe, 1 inne przekaski
z duzych tac i pijacych piwo i wodg sodowa. Jack ostroznie podszedl po chipsy tortilla. Mary Lisa
zobaczyta ich, usmiechneta si¢ i pomachata do nich na przywitanie. Wygladata na tak zadowolona z
siebie, ze Jack poczut, jak krew $cina mu si¢ w zytach.

Daniel obserwowal Lou Lou nurkujaca po ostatni koreczek serowy, odpychajac wysokiego,
patykowatego faceta, ktérego nigdy wcze$niej nie widzial. Nie wygladal ani na gwiazdora
filmowego, ani na producenta. Moze byl po prostu zwyklym facetem, kto wie?

Kto$ wcisnat im piwo w rece, zaoferowal dip guacamole 1 miske grubych, chrupiacych
chipsow tortilla.

Lou Lou klasne¢ta w dlonie.

- Czas na pokaz!

Byta szosta, co do minuty. Wszyscy si¢ uciszyli, kiedy Mary Lisa pstrykngla pilotem na
lokalne wiadomosci.

Kamera pokazata prowadzaca Elizabeth Verras i Jack po raz pierwszy zobaczyl ja w pelnym
rynsztunku. Wygladata cudownie, a jej zgby byly tak biate, ze nieomal ol$niewajace. Zaraz po
powitaniu wymienita nazwisko Ramona 1 opisala jego bialego vana, z rysunkiem stworzonym przez
rysownika jak prawdopodobnie wygladal, z literami i motocyklem na jednej stronie.

- Jesli kto$ cokolwiek wie o tym samochodzie, prosimy o kontakt z kanatem 6. Wtasciciel jest
uznawany za niebezpiecznego i poszukiwany w zwiazku z porwaniem. - Numer telefonu stacji
przewijal si¢ na dole ekranu. Potem Elizabeth dwukrotnie glo$no go odczytala. Ani razu nie
wspomniata o Pukerze czy Mary Lisie, ale data do zrozumienia, ze takie apele sa rzadkoscia w stacji

1 wszystko zostanie ujawnione, kiedy zadzwoni wtasciwa osoba.



Mary Lisa wytaczyta telewizor i uSmiechneta sig¢ szeroko.

- Co o tym myslicie? Zadzwoni, wiecie, ze tak. Rozlegly si¢ oklaski i gratulacje, z okrzykami
typu: ,,Dobry

sposob, Mary Liso” 1 ,,Dobra robota”, ,,Zastanawiam si¢, czy facet rzeczywiscie naprawia
motory”’; ,,Czy przynosi do domu bekon”.

Rozlegt si¢ $miech i toasty na cze$§¢ Mary Lisy.
Jack zamoczyt grubego chipsa w dipie, przezut z wsciektoscia 1 przetknat.

- A wigc juz wiemy, do kogo dzwonitas$ ze szpitala.

Potwierdzila wyniosle, utkwiwszy wzrok w swoich paznokciach. Wiedziata, Ze jemu sig to nie
spodoba i bawito ja to.

- To moje pierwsze kroki w roli detektywa. Niezle, co? Powinnam doda¢ wigcej soku
cytrynowego do guacamole.

- Zapomnij o ghupim guacamole. Jak przekonata$ stacjg, zeby dac¢ to ogloszenie?

- Coz, nie ja, tylko Elizabeth. Byla wspaniata, prawda? - Zmarszczyla brwi, patrzac na
guacamole. - Byla mi co$ winna.

- Co?

- Przykro mi, jeste$ nie tym chromosomem.

Daniel pokrecit gtowa, widzac jej usmiech. Lou Lou odwrocita si¢ do niego i lekko uderzyta
€0 W ramig.

- Sprytna, co? Obie, ona i1 Elizabeth.

Jack przezut kolejnego chipsa.

- Jest idiotka. Gdyby miata rozum, prawdopodobnie nie wciagalaby w to jednej ze swoich
przyjaciotek.

Mary Lisa odwrocita si¢ do niego.

- Ach tak? Zatozg sig, ze two] mdzg jest tak prymitywny, ze zaj¢loby ci godziny cigzkiej
koncentracji, by skojarzy¢ proste teksty. Zobaczymy, co si¢ zdarzy? Co wyscie zrobili?

Zaczat wylicza¢ na palcach.

- Wystalismy list gonczy za tym cholernym samochodem, sprawdzamy stanowe i federalne
bazy danych pod katem Jamesa lub Jamiego Ramosa i jego ewentualnych pseudonimow,
zadzwoniliSmy do biura imigracyjnego i wystaliSmy detektywdw, by skontrolowali warsztaty
naprawiajace motory i sklepy z czg¢$ciami.

- Jasne, Jack, zrobiliSmy to wszystko, ale bez rezultatow...

- ...jak na razie. - Jack wskazat palcem Mary Lisg, ignorujac zainteresowanych obserwatorow,
ktérych autografy, cho¢ nie wszystkich, mogtby z pewnoscia sprzeda¢ w Goddard Bay. - Nie jestes$
detektywem, Mary Liso, jestes gwiazda opery mydlanej odtwarzajaca postaé, ktora jest nawet gorsza
niz ty.

Mary Lisa byla wyczerpana po popotudniu z Chikiem, ale znalazta sity, by rzuci¢ w niego
poduszka, i trafi¢ prosto w twarz.

- To byta moja szybka poduszka. Chcesz zobaczy¢ podkrecana?



Wybuchnat gromki $miech. Jack byl pewien, ze slyszeli go sasiedzi na calej ulicy, jesli
przypadkiem nie byli juz u niej. Spojrzat na Daniela, ktory probowat si¢ opanowaé. Podszedt 1
schwytatl Mary Lis¢ za nadgarstek, pociagnat, kiedy probowata uciec.

,Brutalnos¢ policji”

,Uderz go podkrecana, Mary Liso”

Jack zarzucil ja sobie przez ramig, zszedl ze schodow tylnego ganku i podazyl plaza do
oceanu.

Za bardzo si¢ $miala, by go naprawdg zrani¢, ale demonstracyjnie wciaz walita go w plecy.
Rozwazal wejscie do wody 1 wrzucenie dziewczyny najdalej jak mogt, ale miat na nogach nowe,
wtoskie, skorzane buty.

Posadzit ja, wciaz trzymajac za ramig.

- Ukradta$ to ode mnie.

Zasmiala sig tak serdecznie, az prawie dostata czkawki.

- Kiedy wrocimy, zwrdcg ci honor. ,,Hej, ludziska, to byto Jacka o tej podkrgcanej poduszce!”
Biedactwo, ja nie...

Jack warknat co$ pod nosem, przyciagnat ja mocno do siebie 1 pocatowal.

- Ty cholerna czarownico... - mruknat znéw i ja pocalowal. Mary Lisa zesztywniala,
zaszokowana. Co si¢ tu dziato?

To byto pozadanie, niesamowite pozadanie, przeptywajace przez nia, i pomyslata, ze zaraz si¢
uniesie albo stopi si¢ w jedno z piaskiem, a moze zerwie z niego ciuchy, zeby calowac kazda czastke
jego ciata. To mogloby by¢ przyjemne i - co ona robi? To Jack Wolf ja catuje, facet, ktéry wsadzit ja
do wigzienia trzy lata temu i wrzucitby kluczyki do oceanu, gdyby mogt je zabraé. Byt rowniez
facetem, ktory przyjechal tutaj jej pomoéc, poniewaz miata ktopoty. To nie miato znaczenia.
Cokolwiek czula, nie chciata powstrzyma¢ emocji. Pomyslata, jak fajnie byloby roztozy¢ go na
plecy i znalez¢ si¢ na nim. Moze moglabym wziq¢ kajdanki Daniela, sku¢ mu rece nad glowq, i
catowac go i catowac....

Puscit jej reke 1 przyciagnal ja tak mocno do siebie, ze ludzie stojacy na jej ganku nie mogli
zobaczy¢ nawet btysku swiatta ksiezycowego migdzy nimi.

Jack byl podniecony do szalenstwa. Jedyne, o czym teraz myslal, to zeby przewrécic¢ ja na
piasek, zerwac z niej ubranie i do diabla z jego nowymi wtoskimi butami! Chciat, Zeby to byta scena
jak z tego starego filmu ,,Stad do wiecznosci”, doktadnie tu, na tym suchym piasku. Nagle do jego
uszu dotart wybuch $miechu. Nie, nie zwracaj na to uwagi, to niewazne. Kogo to obchodzi?

Ale podniost glowe, by zobaczy¢ thum gosci stojacych na ganku, i obserwujacych ich ze
$miechem.

Zaklat, zrzucit jej rece ze swojej szyi 1 z trudem si¢ od niej odsunal. Czut b6l w catym ciele.
Zrobit krok do tytu i1 odetchnat z sercem wybijajacym uwerture do ,,1812 roku”.

- Nie chciatem tego, przepraszam. - Odwrocit si¢ 1 skierowat do jej domu.

Mary Lisa czula sig, jakby uderzyl ja w twarz. Jej cudowne pozadanie zmieszato si¢ z
wsciekloscia.

- Nie chciates, ty osle? - krzykneta za nim.



Nie odwrocit sig 1 szedl dalej. Poczul, jak mokra gar$¢ piasku uderza go prosto w kark.

- Ty tchorzu! Powinni cig zastrzeli€.

Byt mgzczyzna pelnym bolu, u kresu sil. Postapit wiasciwie, to tylko obiekt jego pozadania
krzyczal, rzucal w niego piachem. Wigc byt tchorzem?

Sciagnal swoje pigkne buty, zerwat z siebie kurtke, rzucit portfel i bron na wierzch kupki
ubrania i zawrocil.

Mary Lisa rozpoznala mezczyzne, ktory zerwal si¢ z tancucha. Wstata. Nie styszata go, ale
wiedziala, ze do niej idzie. Styszal krzyki.

,Jest szybka, pie¢ dolcow, ze go pobije”!

,»Nie, on jest w dobrej kondycji. Dziesi¢¢ dolcow, ze pokona ja po niecatych dziesigciu
jardach”.

,,Co ona w ogdle zamierza zrobi¢”?

,,Czy ona naprawde chce od niego uciec? Nie sadzg”.

Wybucht $miech, kiedy Lou Lou krzykneta:

- Jest powaznym facetem, Mary Liso. Uciekaj! Jesli naprawdg tego chcesz.

Jack nie widziat kawatka drewna wyrzuconego z wody, poki nie potknat si¢ o niego 1 nie

rozciagnal si¢ jak dtugi.



Rozdzial 39

Wyladowat na boku i przetoczyt sig. Lezal na plecach, zastanawiajac sig, czy czego$ sobie nie
ztamal. Dobrze, byt caly, niczego nie ztamal ani nie zwichnat. Ale prawdopodobnie bytoby madrze
poleze¢ tu przez chwile, pooddycha¢ §wiezym powietrzem oceanu, oczysci¢ umysl, jesli to tylko
mozliwe, 1 przeklina¢ ja. Otworzyt oko 1 zobaczyt Mary Lis¢ stojaca nad nim z rgkoma na biodrach.

- W porzadku? - Uderzyta si¢ dtonia w czoto. - Oczywiscie, ze tak, jeste$ niezniszczalny. Jesli
trafitby ci¢ pocisk, odrzucitby$ go niedbale i skoczyt znowu, prawda? - Kopneta w niego piaskiem. -
Nie patrzysz, jak biegniesz?

Nie powiedzial nic, tylko lezat nieruchomo 1 obserwowal, jak §wiatlo ksi¢zyca tanczy na jej
twarzy 1 przeswituje przez jej rude wiosy, uwolnione z kucyka i wijace si¢ dziko wokot twarzy.
Potem zamknat oczy.

- Nie jeste$ ranny, prawda? - Uklekta obok niego 1 klepngta go w twarz niezbyt delikatnie. -
Przestan udawac. Jestes rownie zty jak Puker. Otworz oczy. Powiedz mi znoéw, ze jestem idiotka.
No, powiedz, co powinnam robi¢, tak dobrze ci to wychodzi. Otworz oczy, a przynajmniej porusz
palcem.

Otworzyl ponownie oczy 1 u§miechnat si¢ do niej. Potem zaczat si¢ $mia¢ tak bardzo, ze omal
si¢ nie zachtysnat.

- Nie mogg uwierzy¢, ze podskoczytas do tego wielkiego, ztego faceta. Niezbyt madre, ale
stracitas$ rozum, prawda?

Szybko jak waz ztapat ja za rece 1 pociagnal na siebie.

Byt $wiadom, ze nie stycha¢ juz zadnego $miechu, pohukiwania ani rad dobiegajacych z
ganku. Nie bylo nic poza cisza, dzwigkiem fal rozbijajacych si¢ migkko na piasku, moze poltora
metra od jego glowy, i §wiatlem ksigzyca otaczajacym glowg Mary Lisy. Podniosta si¢ na tokciach i
spojrzata na niego.

- Kiedy po raz pierwszy przyjechates do Goddard Bay, nazywalismy ci¢ Wielkim Ziym
Wilkiem (Gra stéw - Wolf po angielsku oznacza wilk). Kroczytes dumnie, uparty i twardy. Wielki
Zty Szef Policji. Wiem, Ze to nie jest zbyt oryginalne, ale naprawdg taki bytes.

- Kroczylem dumnie? - zlapal ja za wlosy i przyciagnat jej twarz do swojej. Rozciagngla si¢
na nim 1 poczuta, ze cala drzy, ze jej krew krazy, cigzka i1 stodka. Czuta si¢ cudownie i1 chciata
wigce;j.

Nagle si¢ poderwata.

- Na Boga, to szalone. Co my robimy? Przyjechate§ do Los Angeles i patrzysz na mnie -
lezaca na tobie - a ja nie mam ochoty si¢ ruszy¢, a to powinno mnie zaniepokoi¢ w pewnym stopniu.

Rozedmiatl sie.

- Jaki to stopien? - Delikatnie przesunat jej lokcie, by znoéw na nim wyladowata. Polozyt
dlonie na jej wlosach, przyciagnat, a byt to lekki ruch, bo ona tez tego chciata, chciala go poczu¢

przy sobie.



- Wiesz, ze to szalenstwo. Ty mnie nawet nie lubisz. I wiesz co? Nie zdecydowalam jeszcze,
czy ja cig lubig.

- Dobrze to styszec.

I znéw zaczat ja catowac, a jego rece dopasowaty si¢ do jej bioder i poruszat nia, najpierw
powoli, potem szybciej. Przyciagat i odpychal, a Mary Lisa nie mogta uwierzy¢ w dzika potrzebg,
jaka si¢ w niej rodzita. Przyciskala si¢ do niego tak mocno, jak tylko jej na to pozwalal, czujac, jak
bardzo jest podniecony, czujac jego rece odsuwajace ja, co doprowadzato ja do szalenstwa, a potem
znOw ja przyciagajace.

Osiagneta szczyt szybko, mocno i gtosno. Jack zlapat ja za tyt glowy jedna reka i pocatowat ja
mocno, thumiac jej wzbierajacy krzyk. Byt tak blisko, prawie wybuchal, ale...

- O Boze - wyszeptala prosto w jego usta. - O Boze.

- Tak - powiedzial 1 calowal ja dalej, obie r¢ce przyciskajac teraz do jej bioder, przytulajac ja
do siebie, tym razem skoncentrowany na wtasnych doznaniach. Ale musial przesta¢, wiedziat to, w
przeciwnym razie wybuchnie, a to nie bytoby najmadrzejsze...

Oboje zamarli, styszac peten ironii, znajomy glos, zbyt znajomy. Mary Lisa podniosta glowe,
by spojrze¢ prosto w twarz Johna Goddarda. Zrobito jej si¢ niedobrze, poczuta si¢ staba, a
jednocze$nie niezwykle natadowana energia, czuta kazdy kawalek ciata Jacka pod soba i nie chciata
si¢ za nic ruszyc¢.

- Co6z, John - powiedziata, zadowolona, ze moze méwié, czujac ulge, ze jej glos brzmi w
miarg normalnie - jesli to nie méwi wszystkiego...

A on domyslit sig, oczywiscie, z jej rozgoraczkowanych oczu, kolorow, jakie mogt zobaczy¢
w $wietle ksigezyca, bolu na twarzy Jacka, domyslit sig, co zaszto.

- Sam myslalem o podobnych rzeczach dla siebie...

Jack ja puscit. Chciato mu si¢ kla¢ 1 ptakac¢ jednoczesnie, czut dojmujacy bol w kroczu. Mary
Lisa wstala, wygtadzita ubranie, strzepngla piasek i usmiechneta sig.

- Wigc witaj, John. Dtugo si¢ nie widzieliSmy. Znasz tego wielkiego faceta rozwalonego tutaj,
$miejacego si¢ jak ghupi? No tak, wlasciwie nie Smiejacego sig.

- Cze$¢, Mary Liso. Tak, znam tego faceta. Moje pytanie brzmi, co robisz tutaj, lezac na nim
na plazy?

- Uciekatam przed nim, a on mnie ztapal. Byt wkurzony, poniewaz zrobitam co$ uzytecznego.

Jack otrzasnat si¢, powoli wstal, sprawdzil, czy wszystkie ruchome czg$ci jego ciata sa w
porzadku.

- Bytem wkurzony, bo ukradla mi moja kwestig. - Zmusit si¢ do u$miechu, i klepnat Johna
Goddarda w ramig, z catkiem duza sita, takie meski pozdrowienie, ktére w oczach Mary Lisy
zastanawiajacej si¢ nad facetami i1 zyciem, mogto oznacza¢ najlepszych przyjaciét albo najgorszych
wrogdw. - Co cig tutaj sprowadza?

Tu, na plaze, widok ciebie probujacego wepchnac jezyk do gardta Mary Lisy.

Jack pomyslal, jakie to fajne uczucie, jak niezwykle uczucie to bylo, kiedy zadrzat i poczut
kazde drzenie, spijat kazdy jek z jej ust.

- Tak, sadzg, ze to mniej wigcej si¢ zgadza - przyznal. Mary Lisa klepneta go w ramig.



- Nie zrobite$ nic takiego. Moze pewne rzeczy, ale... wigc co tu robisz... John?

- Przylecialem dzisiaj po potudniu na chwilg, by zobaczy¢, jak si¢ masz, sprawdzi¢, czego
Jack tutaj dokonat. Pomijajac oczywiscie inne osiagnigcia i... nie wazne. Twoj ojciec przesyla
ucatowania, polecit mi tu zosta¢, dopdki nie pozwolisz mu przyjecha¢ samemu.

- To bardzo mite z twojej strony, John. Naprawd¢ powinnam zadzwoni¢ do ojca. Mamy dla
niego pewne dobre wiadomosci. Facet opuscit Los Angeles.

Jack spojrzat na nia, jakby postradata zmysty.

- O co chodzi? - Mary Lisa odwrdcita si¢ do niego z rekoma na biodrach. - Czemu patrzysz na
mnie, jak na kretynke?

Jack spojrzat jej prosto w oczy.

- Przestan wszystkich zapewnia¢, ze wszystko w porzadku. Nie wierzysz chyba w to, ze ten
facet wyjechat, bardziej niz ja i Daniel. Nadchodzi przyptyw. Musze zabra¢ swoje rzeczy, nim zrobi
to woda. A potem wracajmy do domu. John musi si¢ dowiedzie¢, co si¢ tu dzieje.

John wygladal bardziej na otumanionego niz wkurzonego, pomys$lata Mary Lisa, kiedy wracali
do domu, co sprawito jej wielka ulge.

- Styszatem co$ od Lou Lou i Daniela i tego starego faceta, Carla, oferujacego mi lekcje
surfingu.

Mary Lisa pokrgcita z niedowierzaniem glowa.

- Spotkate$ juz Lou Lou 1 Daniela? I zaprzyjaznite$ si¢ z Carlem? Od jak dawna tu jestes,
John?

- Nie tak dlugo. Obserwowalem wraz z reszta twoich przyjaciot z ganku, jak Jack probowat
cig zlapaé. Wygladates naprawde wdzigcznie, Jack, wywijajac takiego orta. Jak balerina,
wyladowates migkko 1 jeszcze si¢ przetoczytes. Niezte wykonanie. A tak przy okazji, jest wiele
wspaniatych kobiet w twoim domu, Mary Liso.

- Jedyne, czego brakowato Jackowi, to spddniczka baletnicy w jego wielkim piruecie. Tak, to
miejsce jest pelne zard6wno wspanialych kobiet, jak i facetow.

Jack usmiechnat si¢ do niej, rozcierajac lewe ramig, 1 lekko nim krecac.

- Widziales Mata Miss Ego, jak wrocita, bo myslata, ze jestem §miertelnie ranny?

- Mata Miss Co? Ego? Nazwate$ mnie Mata Miss?

Wiele razy obserwowala Chica i teraz postanowila wyprobowac, czego si¢ nauczyta. Przyjeta
wlasciwa postawe, wspigta si¢ na palce 1 pchngla Jacka w bok lewa noga. Nie byto to zle wykonane,
ale wstrzymata si¢ trochg, poniewaz podejrzewata, ze nie jest jeszcze wewngtrznie gotowa. Jack
ztapat ja za kostke, nim wyladowata na jego brzuchu, i odepchnat ja. Przewrdcita sig, a on chwycit ja
za nadgarstek, pomagajac wstac.

- A wigce to dlatego miatas taki skurcz migsni w piatek. Jaki$ instruktor sztuk walki wbijat ci
do gltowy to gowno.

Mary Lisa odskoczyta od niego, podniosta but, ktory spadt jej z nogi, i potrzasneta nim w jego
kierunku.

- Nastgpnym razem si¢ nie wstrzymam, Jacku Wolfie. Nast¢gpnym razem ci¢ dosiggng.

- Czemu si¢ wstrzymatas?



Jego glos brzmiat tak seksownie i glgboko, Ze miata ochotg rzuci¢ si¢ na niego i catowac jego
twarz, a jednocze$nie skopa¢ go. Osiot! Ale jedyne, co mogta zrobié, to sta¢, bez stowa, poniewaz
John znajdowat si¢ tylko p6t metra od nich, obserwujac ich uwaznie.

- Czy mozemy wroci¢ do twojego domu, Mary Liso? - spytal w koncu. - Jack, Lepiej szybko
si¢ rusz i ratuj swoje buty, nim fale je zatopia. Potrzebujesz pomocy, stary?

Jack roze$miat sie.

- A to co? - zdziwita si¢ Mary Lisa. - To nie bylo takie zabawne, Jack. Czemu go zach¢casz?

- Stary zart - mruknat Jack.

- Jestem miesiac starszy od niego - powiedziat John.

- Nadal nie bylo to wcale zabawne - powiedziata Mary Lisa. Odwrdcita sig i zaczgta i§¢ plaza,
zatrzymujac si¢, by podnies$¢ buty Jacka. Zobaczyt je w jej reku, kiedy, gwizdzac, podbiegta do fali.

- Nie! - Stanat miedzy nia a woda, podskakujac, z rekoma uniesionymi szeroko jak obronca w
koszykowce. - Tylko nie moje buty. Prosz¢, Mary Liso, sa nowe.

- Sa pigkne. Nie zniszczg ich. Ty jednak to catkiem inna sprawa, ale sadzg, ze bedzie to
musiato poczekac.

Roze$miata sig, rzucita buty na suchy piasek i pobiegta do domu, do swoich przyjaciot.
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Demi Moore na poczqtku swej kariery wystqpita w ,, General Hospital .

Sunday Cavendish staje twarza w twarz z mezczyzna, ktory jest jej ojcem. Przyglada mu si¢ 1
mowi powoli:

- Na zywo robisz jeszcze wigksze wrazenie niz w telewizji.

Phillip Gillliard, koto pigédziesiatki, ze srebrnymi pasemkami w ciemnych wlosach i
niebieskimi oczami Sunday, nieskazitelnie ubrany w szary garnitur, biata koszul¢ i czarne buty,
pochyla lekko gltowe.

- Dzigkuje.

Sunday rozglada si¢ po jego luksusowym biurze.

- Nie jestes mnichem?

- Nie, w zadnym sensie. Chociaz to - méwi, zataczajac reka krag - to na pokaz. Ludzie tego
oczekuja. Lata temu moje biuro, moj] dom, moj samochdd odzwierciedlaly mnie samego -
funkcjonalno$¢ i1 przestrzen to dobre stowa. Tak sadzg. Bylem, kim bylem, i nie sadzilem, by to
miato jakie§ znaczenie. Ale miato. Moje stateczne sasiedztwo nie znosito tego dobrze. Ludzie,
ktorzy chcieli wierzy¢, ze gltoszg stowo Boze, chcieli rowniez, bym si¢ od nich r6znit. Chcieli mnie
widzie¢ jako kogo$ wyjatkowego, a wigc i moje otoczenie musiato by¢ wyjatkowe - przypuszczam,
ze niewielu we wspodlczesnym $swiecie chce podazac za kims, kto wyglada jak nedzarz. Nauczylem
si¢, ze ludzie telewizji, wszyscy ci sponsorzy, ktorzy umozliwiaja mi prace, chca odpowiedniej
oprawy jeszcze bardziej niz moi wierni. Chca blasku 1 oczywistych oznak bogactwa. Mysle, ze maja
racj¢ - moja widownia wzrosta, a ja pomoglem ludziom zaufa¢ mi, powierzy¢ mi swoje pieniadze.

Sunday chce si¢ do niego usmiechna¢, ale powstrzymuje sig. Jest czarujacy, ale nie zamierza
mu tego pokazac.

- Wiesz, ze moja matka nigdy o tobie nie mowita.

- Nie dziwi mnie to. Powiedziata mi, ze nie bedzie.

- Postuchaj, nie znam cig. Dlaczego, do diabta, chcesz zna¢ mnie?

- Coz, to dtuga historia...

Patrzy na nia z zaklopotaniem.

Sunday wzruszyla ramionami.

- Dhuga historia? Skomplikowana? Mnie si¢ wydaje catkiem prosta. Zdecydowale$, ze nie
chcesz mnie ani mamy, i odszedie$. Ona nigdy wigcej nie chciata cig widzie¢, co jest zrozumiale po
tym, jak si¢ od nas odciates. Nigdy nie nawiazate$ z nami kontaktu. Ona ponownie wyszla za maz, a
ja miatam ojczyma, nie najbardziej troskliwego, ale przynajmniej tu byl, w kazdym razie dopoki go
nie wyrzucily$Smy.

- Masz na mysli, kiedy zaczat molestowac twoja przyrodnia siostre.

- Tylko préobowat. - Sunday lekcewazaco macha rgka. - A teraz kiedy jestem dorosta,

odniostam sukces, mam pieniadze, nagle zjawiasz si¢ w Los Angeles, oswiadczasz mojej matce, ze



wrociles 1 chcesz mnie zobaczy¢. Zastanawiatam sig, czemu to zrobite$, panie Gilliard. Uznatam, ze
cata ta demonstracja bogactwa to oszustwo. Potrzebujesz pienigdzy, prawda?

Jej ojciec idzie za biurko, podnosi szklank¢ i nalewa sobie wody z krysztatowej karafki. Pije 1
odstawia szklanke¢. Odwraca si¢ do niej.

- Wygladasz jak ja. Obserwowatem ci¢ przez te lata, Sunday, widzialem twoje zdjgcia w
magazynach europejskich, czytatem w dzialach ekonomicznych gazet o tym, jak prowadzisz duza
korporacj¢. Fascynujesz ludzi, wiesz o tym, jestes taka mtoda, a juz udato ci si¢ usuna¢ matke i
siostr¢ z zarzadu, wsadzila§ nawet jednego z kochankow matki do wigzienia, kiedy probowat ja
skrzywdzi¢. Jestes teraz na szczycie. Taka mtoda, a juz odniostas taki sukces. Sunday $mieje sig.

- Przypuszczam, ze matka nie powiedziata ci o swojej ostatniej probie zniszczenia mnie, by
przeja¢ ponownie kontrole nad zarzadem, z moja siostra u boku, prawda?

- Nie, nic mi nie powiedziata. Co zrobita?

- Przekupita jednego z moich pracownikow, by mnie odurzyt jakimi$ $rodkami i zawidzt do
ngdznego motelu, w ktorym mial by¢ jaki§ podejrzany facet. Kiedy prasa si¢ o tym dowiedziata,
wygladato to tak, jakbym miata romans z prostakiem, zupetie jak w ,,Pulp Fiction”. Chciata, zeby
zarzad przywrdcit jej kierownictwo.

- To musiato by¢ dla ciebie nieprzyjemne.

- Nie zapomng tego bolu glowy przez dlugi czas, to na pewno. A jesli chodzi o resztg -
Sunday wzrusza ramionami i usSmiecha si¢ do niego zimno - taka jest cena prowadzenia interesu z
kim$ pokroju mojej matki.

- Traktujesz to lekko, ale to byla straszna rzecz.

Sunday ponownie wzrusza ramionami, wygladajac na znudzona.

- Poslubites ja. Musiate§ domyslac sig, do czego jest zdolna. Galliard kreci gtowa.

- Nie, naprawdg. Wtedy byta mioda, pelna zapatu.

- Moze nie stataby si¢ tym, kim jest, gdyby$ od nas nie uciekt. Moze gdybyS$cie pozostali
malzenstwem, nie miatabym przyrodniej siostry, ktora zastrzelitaby mnie, gdyby miata charakter.

Sprawia wrazenie, jakby chciat co$ powiedzie¢, ale tylko kreci glowa.

- I wiesz co jeszcze, wielebny? By zemsci¢ si¢ na swojej siostrze, myslalam o przespaniu sig z
jej mgzem, prawdziwym wygranym w tej sprawie. Czy to od razu skazatoby mnie na pieklo? -
US$miecha si¢ do niego falszywie. - Zamierzatam go oczywiscie rzuci¢ na kolana, kiedy juz z nim
skoncze. Ale nagle ty si¢ pojawites. Uratowate§ mnie od tracenia czasu na niego zatrzymuje si¢ i
patrzy na niego - nie moge uwierzy¢, ze wyszto to z moich ust. Jeste§ dobry, wiesz o tym?
Naprawdg dobry. Porzucaé rodzing i zosta¢ kaznodzieja.

Whatruje si¢ w nig intensywnie.

- Moze gdzie$ w glebi duszy czujesz, ze mozesz mi ufa¢. Nie, nie mow, ze raczej zaufataby$
diablu. Mam nadziej¢ pokazac ci, ze zastuguj¢ na to.

- Nie badz $mieszny. Nawet ci¢ nie znam.

- Nigdy nie chciatem cig¢ zostawi¢, Sunday, nigdy, ale...

- Tak, zawsze jest jakie$ ale, prawda? Wiesz co, wielebny? Nie chce tego stysze¢, bo jestem

gotowa zatozy¢ sig, ze twoja informacja jest warta ciebie - zatacza reka krag, wskazujac biuro -



zatozg sig, ze pokochales to wszystko. Zatozg sig, ze zrobile§ wszystko, nim si¢ poddates. To wielkie
szczescie uratowac ich dusze w zamian za ich dobra doczesne.

Dotyka palcem jego marynarki.

- Versace, tak? - Obraca si¢ na swoich trzycalowych obcasach 1 wychodzi.

On stoi bez ruchu i patrzy za nia...

- Stop! Dobra scena, Norman, Mary Liso, po prostu §wietnie. Po lunchu znowu wchodzisz,
Norman.

Podszedt uszczesliwiony Clyde.

- Niezle. Dobry start. Muszg przyzna¢, ze nie bytem pewien, kiedy Bernie sprzedal mi tg
histori¢. Ale wyglada na to, ze wciagnie nasza widownig. A poza tym to jest zupelnie Swieze, bedzie
nad tym pracowac przez miesiace.

Mary Lisa poklepata go po ramieniu.

- Cieszg sig, ze jeste$ zadowolony, Clyde. W takim razie ja tez.

Clyde juz wracal do swojej kabiny, gdzie stat producent, obserwujac ich i wznoszac w ich
kierunku kubek czarnej kawy w gescie toastu.

- Gora jest szczesliwa. To dobrze.

Mary Lisa usmiechneta si¢ do Normana Gellisa, nowo przybylego z ,,As the World Turns”, by
zagrac jej ojca, i poklepata go po ramieniu.

- Witaj na poktadzie.

Ten $wiat oper mydlanych! Norman stracit entuzjazm do swojej postaci granej w dawnym
serialu, a wigc zabili go, a doktadniej jego zazdrosna Zona, kiedy wrécit do domu p6zna noca z
polowania. Mary Lisa uznata, ze Norman Gelles jest idealny do roli wielebnego Phillipa Galliarda,
dhlugo nieobecnego ojca Sunday. Byl do§wiadczonym, utalentowanym aktorem i w tej poczatkowe;j
scenie zagrat swoja role bardzo dobrze. Niesamowite, ze jego oczy byty niemal tego samego koloru
co jej 1 wlasciwie nawet trochg byta do niego podobna. Ciekawe, czy to zbieg okoliczno$ci, czy tez

producenci planowali §ciagnigcie go tutaj juz dawno?
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Lou Lou zlapata ja, kiedy szta do drzwi.

- Twdj ojciec jeszcze tu jest?

- Jaki ojciec? - usmiechngla si¢ Mary Lisa. - Wszyscy mowia o moim podobienstwie do
Normana. Z moim prawdziwym ojcem rozmawiatam i prositam, zeby nie przyjezdzal. Styszatam, ze
Jack obiecat mu, ze zadzwoni do niego, jesli beda go potrzebowac. Po czym wrocit do mnie i
sktamal, ze wszystko jest pod kontrola.

Lou Lou miata niewyrazna ming.

- Wyrzu¢ to z siebie, Lou Lou.

- Zastanawiatam sig, kiedy zamierzasz mi powiedzie¢, co zaszto migdzy toba a Jackiem.

- Oczywiscie, Lou Lou. Czy to jest nasz lunch? Ale jesli zndw masz w tej torbie kanapke ze
stekiem wielkosci Chicago, to ci¢ pobije.

- Nie, dzisiaj jest ryba i frytki. Prawdopodobnie trochg migkkie, ale majonez poprawi smak.
Usiadzmy.

Lou Lou miata ostatecznie kawatek ryby i frytki, ze swoim ulubionym stodko - kwasnym
sosem. Mary Lisa spojrzata na swoj lunch, maty kubeczek jogurtu truskawkowego z prawdziwymi
owocami. Byty stodkie i zimne. Posypata troche¢ orzechow na wierzchu. Zanurzyta w nim tyzeczke,
zdecydowana nie jgcze€.

- No, no - powiedziala Lou Lou, machajac frytka. - DaliScie niezly pokaz ostatniej nocy,
zanim nie kazatam wszystkim wroci¢ do srodka.

- Dzigkuj¢. - Mary Lisa przetkneta jogurt. Byto cigzko, ale udato sig. - Miatam orgazm -
powiedziata.

- Co?

- Widziatas mnie lezaca na nim, musiala$ tez widzie¢ jego rece na moim tytku. Céz, robit
wszystko dobrze 1 mowig ci, Lou Lou, wzniostam si¢ w przestworza. Nigdy do tej pory tak si¢ nie
czutam. I nie dato si¢ tego powstrzymac. Bylo we mnie i stracitam kontrolg. - Usmiechngla sig. - On
jest kims.

- Tak, jest, jesli o to chodzi. Wyczutlam pewne napigcie miedzy wami, ale nie sadzitam...
niewazne.

- Nie sadzita$, Ze jest wzajemne? Ze oboje mamy na siebie ochote? Tak naprawde ja tez nie
zdawatam sobie z tego sprawy. Albo tkwito to gdzie$ glgboko we mnie i wybuchto ostatniej nocy.
Wiesz co, Lou Lou? Naprawde go lubig. Sprawia, ze $miej¢ si¢ rOwnie czgsto, jak czgsto cheg go
uderzy¢. - Zamilkta, usmiechajac si¢ bez powodu. - Nie mogg si¢ doczekac, by nie zrobi¢ tego znow,
tylko tym razem $ciagne mu dzinsy i...

W tej wlasnie chwili zobaczyla przed soba parg wloskich czarnych butow. Styszata chichot
Lou Lou, kiedy podniosta wzrok od pigknych butow az do twarzy Jacka Wolfa. Usmiechat si¢ do
niej 1 byto jasne, co mysli. Przeklenstwo wszystkich rudowtosych - odwrdcita si¢ tak czerwona jak

truskawki w jej jogurcie.



- Czes$¢. Gdzie jest John?

- Parkuje samochdd. Bedzie tu za minutg. - Umilkt na chwilg, a Mary Lisa wiedziala, po
prostu wiedziata, ze zamierzal rzuci¢ jakas$ aluzje, a tymczasem powiedziat: - Co ty takiego, na
Boga, jesz?

- Jogurt truskawkowy. Z orzeszkami. Hm... dobry.

Jack bezceremonialnie wziat frytke z torby Lou Lou, skrzywit si¢ na widok sosu, ale umoczyt
jaizjadt Kiedy przezuwat, zamknat oczy z blogim wyrazem twarzy.

Mary Lisa zerkala na niego, czekajac, az co$ powie, moze co$ mitego albo moze rzuci jakas
ostra ripostg, ale on tylko przezuwat szczgsliwy.

- Chcesz sprobowaé mojego jogurtu? Usmiechnat si¢ do niej lekko.

- Nie w tym zyciu.

- Ladne buty, Jack. - Lou Lou zaoferowatla mu kawatek smazonej ryby. - Ladnie I$nia.
Wszyscy ucieszyliSmy sig, ze Mary Lisa nie wrzucila ich do Pacyfiku ostatniej nocy.

- Gdyby to zrobila, musiataby stono zaptacic.

- Stono zaptaci¢ - powtorzyta wolno Mary Lisa. - Zastanawiam sig, skad pochodzi ta fraza.

Jack zmieszat sie.

- Co6z, moégtbym znow wsadzi¢ cig¢ do wigzienia. Mary Lisa spojrzata na Lou Lou.

- Widzisz, jest ostrozny w formutowaniu wiarygodnych powodow od czasu, kiedy juz raz
wsadzit mnie za kratki, i trudno uwierzy¢, ze wigcej tego nie zrobi.

- Czy kiedy$ powiesz nam, co Mary Lisa zmalowata w Goddard Bay, Jack? Graffiti na stacji
benzynowej?

- Skad o tym wiesz, Lou Lou? - zapytat John, podchodzac.

- Mary Lisa jest $wietnym gawedziarzem, kiedy chce. Myslalam, ze wiem wszystko o
Goddard Bay, ale nigdy nie opowiedziata historii z wigzieniem, dopoki nie pojawit si¢ Jack. Jestes$
notowana, Mary Liso?

- Nie, dzigki niemu nie jestem.

John wziat frytke od Lou Lou i zjadt ja.

- Dzieki, Lou Lou. Swietny S0S.

- Tak, wreszcie nauczylam goscia, jak robi¢ dobrze ryby i frytki. - Zasmiata si¢. - Ma $wietne
miejsce, stare i zniszczone. Vinegear by the Sea na Moravia Street.

- Jest wspaniate. WiedzieliSmy, ze tu bedziecie i nie chcieli$my straci¢ okazji zwgdzenia wam
troch¢ lunchu. A poza tym Daniel chce cig¢ widzie¢ 1 wprowadzi¢ cig¢ w sprawe samochodu Jamiego
Ramosa. Elizabeth zadzwonita do niego.

Mary Lisa poderwala si¢ na nogi.

- Mowitam ci, ze ludzie odpowiedza na apel Elizabeth w wiadomosciach. Chodzcie teraz i
zobaczcie. Mam jeszcze kilka godzin zdje¢. Moge zadzwoni¢ do Elizabeth.

- Nie ktopocz si¢. Daniel powiedzial, ze nie znalezli jeszcze niczego, ale $ledza tropy. Moze
wszyscy przyjedziemy do ciebie do domu po pracy?

- Bedzie super, John. Elizabeth tez.

John wziat ostatnig frytke.



- Jack, myslisz, ze mozemy znalezé ten Vinegear na Moravia?

- Mozemy sprobowac. Do zobaczenia pdzniej. Razem z Lou Lou odprowadzity ich wzrokiem.

- Przynajmniej John nie zachowuje si¢, jakby miat ztamane serce - powiedziata zamys$lona
Lou Lou.

- Nie - przyznata Mary Lisa. - Nie zachowuje si¢ tak. Z drugiej strony bytoby mito, gdyby
okazat, ze jest mu troche przykro, nie sadzisz?

Lou Lou roze$miata si¢ i zjadla ostatnia frytke.

- Nienawidzg jogurtu - o§wiadczyta Mary Lisa. Poczuta reke Lou Lou na swoim ramieniu.

- Smiech jest dobry na wszystko. Trzyma to bagno gleboko. Wiem, ze postugujesz si¢ nim, by
ludzie nie zobaczyli, Ze jeste§ przerazona. Rozmawiaj ze mna, Mary Liso. Jak si¢ trzymasz,
stoneczko?

Mary Lisa wrécita na ziemig. Przetkngla $ling.

- Trzymam si¢. Nie martw si¢, Lou Lou. Radzg sobie z tym.

- Wiem. A ty rOwniez wiesz, ze si¢ martwig. Chcesz pogadaé o tym Jamiem Ramosie?

Gtos Mary Lisy zadrzat lekko.

- Naprawdg nie lubi¢ o nim mowic. To jest zbyt przerazajace. Ale wiem, ze gdzie$ tam jest,

Lou Lou. Ja to wiem, ty to wiesz, kazdy wie. Nie ma mowy, by wyjechat, Jack ma racje.
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- Szesnascie telefonow o samochodzie - wydyszata Elizabeth, pochylajac si¢ na swoim
stacjonarnym rowerze. Mad Bitch, prowadzacy zajgcie, znow wykrzykiwat instrukcje.

- Szybciej pedatami, dziewczyno - pozwdl tym kawatkom plastiku zaptonac - w ten sposéb
gonimy Lance'a Armstronga. Juz! - chrzest trzydziestu rowerow krecacych si¢ z szalona predkoscia
do rytmu muzyki byt ogluszajacy. Opaski byly mokre, nogi pracowaly, a migs$nie btagaty o litos¢.

Nie mozna bylo w tych warunkach rozmawiaé. Przez trzy minuty gonili Amstronga. Potem
Mad Bitch krzyknat:

- Lance jedzie na Matterhorm. Nie ma szans, abys$cie go teraz ztapali! Zwolnijcie. Uspokojcie
si¢. Nie jest tak zle. Mozecie poprosi¢ go o autograf.

Po pigciu minutach odpoczynku Lou Lou zeszla ze swojego roweru i wytarta twarz
recznikiem.

- Dzigki Bogu, Lance pojechat na Matterhorn, bo bytam gotowa wyciagna¢ bron 1 zastrzeli¢
go. Czy ciagle jeszcze mam twarz czy juz si¢ rozptyngta?

Mary Lisa zasmiafa sig.

- Tylko brwi. Sa nad twoimi ustami, jak stodkie wasiki.

- Ha, ha! - ale palce Lou Lou powedrowaly do brwi - jestem zalosna, za kazdym razem mnie
nabierasz.

Elizabeth zatozyla duze pasmo wlosow za ucho Lou Lou.

- Tylko dlatego, ze tw6] mdzg jest zbyt zmeczony, by si¢ tym przejmowaé. Czuje si¢ tak
migkka, ze mogtaby$ potozy¢ na mnie sos Bolognese z tartym parmezanem. Moze powinnam
zadzwoni¢ do swojego chtopaka zobaczy¢, czy to mu nasunie jakie§ pomysty. Zaraz! Przeciez nie
mam chtopaka. I juz po fantazjach o spaghetti.

Mary Lisa, ktora miata akurat butelke z woda przy ustach, zakrztusita si¢. Lou Lou klepneta ja
w plecy.

Kilka minut poézniej wyszly z World Gym w centrum handlowym, ledwo zywe i ociekajace
potem. Caty ich makijaz sptynat. Nie wzigly prysznica, poniewaz byty blisko domu Mary Lisy, ale
wygladaty jak wypolerowane, migsnie rozgrzane, btyszczace, parujace wszystkimi porami. Ich
pierwszy przystanek przypadt na rogu ulicy, by kupi¢ dietetyczne wody 1 oczywiscie torebki
chipsow: barbecue dla Mary Lisy, cebulowe i serowe dla Lou Lou i naturalne dla Elizabeth.

Pomachaty Chadowi w budce przy bramie i mingly go, kierujac si¢ do domu Mary Lisy.
Zdecydowaty si¢ na plazg, a nie na prysznic, wigc chwycity r¢czniki 1 usiadty na migkkim piasku.

- A zatem jak zacze¢tam mowi¢, zanim musiatam ztapa¢ Lance'a - ciagngla Elizabeth -
powiedziatam Danielowi, ze byl jeden telefon, ktéry brzmiat interesujaco, od faceta zwanego
Scooter, ktory mieszka tutaj, w Malibu. Obiecal, ze wroci do mnie. Coz, sadze, ze to tylko jedna z
mozliwo$ci. W kazdym razie Scooter uwazal, ze widziat samochod wczoraj, jadacy Pacific Coast.
Jechatl na swoim harleyu, minat vana i pomachat do kierowcy, na co tamten pokazat mu palec.

- Byl po stronie kierowcy? Obaj jechali na potudnie? - zapytata Mary Lisa.



- Tak.

- Co jest nie tak, Mary Liso? O czym myslisz?

Mary Lisa nie odpowiedziala od razu, poniewaz usta miata petne chipsow. Przezuta je szybko i
potkneta.

- Wydawato mi sig, ze Puker mowit, Ze rysunek motocykla znajdowat si¢ po prawej stronie
samochodu.

Elizabeth upita duzy tyk jej dietetycznego Seven - Upa. Wytarta usta reka.

- Wigc jesli jechali na potudnie, Scooter mogl mija¢ kierowce po lewej stronie, nie od strony
oceanu, gdzie bylo logo. Tam nie ma drogi.

- Wigc niewykluczone, ze twdj Scooter robil ci¢ w konia - powiedziata Lou Lou. Zgniotla
pusta torebke po chipsach 1 wrzucita ja do kosza na $mieci. Torba odbita si¢ od tylnej $Scianki i
wpadta doktadnie w §rodek.

- Nigdy nie pudtujesz - powiedziala Mary Lisa wskazujac tadny kosz na $mieci, pomalowany
na niebiesko w zotte, usmiechnigte buzki. Nastolatki mieszkajace w Colony uzywaty go do treningu
w rzucie do celu.

Elizabeth pokrecita glowa, zamys$lona, 1 zaczeta kopac palcami w piasku.

- Jak mogtam si¢ da¢ nabra¢? Klamliwy dupek. Tak tego nie zostawig. Jak ja to wyjasni¢
detektywowi Vasquezowi? Dobry strzal, Lou Lou.

- Dzigki - rzekta Lou Lou, i znéw skupita uwage na Elizabeth. - Jeste$ swietna ktamczucha,
powiedz im, ze sprawdzita§ Scootera 1 nie udalo si¢. Nie martw si¢. Masz racjg, jest ktamliwym
dupkiem.

- Spojrzcie kto tu idzie - zawotata Elizabeth. Podniosty wzrok i zobaczyly Vasqueza, Johna
Goddarda 1 Jacka Wolfa zmierzajacych w ich strong, wszyscy trzej w spodenkach 1 klapkach jak na
urlopie, zadowoleni, jakby wygrali los na loterii.

- To krok macho czy co? - zapytata Elizabeth.

Lou Lou przetarta oczy, i teatralnym gestem ztapala si¢ za serce.

- Och, myslicie, ze ci faceci to gwiazdy filmowe? Moze moglyby$Smy wymieni¢ nasze ciala na
autografy!

Mary Lisa obrzucita ich wzrokiem od stép do gtow.

- Nie, wygladaja raczej jak muzycy uliczni, ktérzy nie moga znalez¢ kantyny. Chyba panu
goraco, detektywie Vasquez.

Daniel byt jedynym, ktory miat na sobie marynarke, poniewaz pod spodem nosit kabure z
berreta przyczepiona do paska.

- Tak, cierpi¢ z powodu mojej pracy.

Mary Lisa roze§miata si¢ i przedstawila Johna Elizabeth. Wymienili spojrzenia, a Mary Lisa
uznata to za bardzo obiecujace. Usmiechngta si¢ do Jacka, poczuta, ze ma ochotg pociagna¢ go na
recznik, cho¢ byta bez makijazu, ze zmierzwionym kucykiem, cata spocona.

John skinal gtowa Elizabeth.

- Jack 1 Daniel powiedzieli mi o twoim wyczynie w telewizji ostatniego wieczoru. A wigc co

to za ktamliwy dupek, o ktorym rozmawiatyscie?



- Podstuchujesz - mrukngta Elizabeth i zanurzyta palce w piasku.

Mary Lisa spojrzala na detektywa Vasqueza i postalta mu u$miech, o ktorym widzowie w
,Barn” wiedzieli, ze nie nalezy mu ufac.

- O tym robalu z Turley & Toms, ktéry oktamat Elizabeth, ze nie jest Zonaty.

Elizabeth pokiwata gtowa.

- Ten idiota byt tak rozgoraczkowany, ze nawet nie zauwazyl, ze na palcu pozostat $lad po
obraczce.

Jack spojrzat na piasek. Mary Lisa wiedziata, ze zastanawiat si¢, czy usias¢ czy tez nie w
swoich luznych spodenkach.

Mary Lisa poklepata piasek obok siebie i usmiechngta si¢ do niego czarujaco.

- A wigc, pigkny chtopcze? Pokrecit glowa.

- W przeciwienstwie do ciebie jestem czysty i pracuje. Wilasnie odebratem te spodenki z
pralni. Musza mi jeszcze wystarczy¢ na parg dni.

- Chyba ze zetkna sig butelka keczupu - mrukngta Lou Lou. Mary Lisa przewrécila oczami.

- Nie moge uwierzy¢, ze dyskutujemy o spodenkach Jacka. Elizabeth zwrdcita si¢ do Johna.

- Mozemy teraz podyskutowac¢ o twoich? - zapytata, spogladajac znaczaco na jego serdeczny
palec i usmiechngla si¢ do niego.

John spojrzat na nig - wlosy przylepione do gtowy, ani $ladu szminki na jej zmystowych
ustach 1 najbielsze zgby, jakie kiedykolwiek widziat.

- Naprawde trudno uwierzy¢, ze jeste$ prezenterka telewizyjna.

Usmiechngta si¢ stodko.

Mary Lisa pokrgcita glowa z dezaprobata.

- Co? Nie wierzysz, ze ten strzgp cztowieka po skakaniu na sitowni, obok ktérego nie chcesz
usias¢, nim wezmie prysznic, jest boginia telewizji?

- A wigc to dlatego siedzicie blisko wody? - domyslit si¢ Daniel. - By nie czu¢ bylo zapachu z
sitowni?

Mary Lisa poklepata Elizabeth po kolanie i zwrdcita si¢ do Daniela.

- Taka wlasnie mamy nadziejg. Stone powietrze i chipsy. Chcesz trochg? - Wyciagneta prawie
pusta torebke do Jacka.

Wziat torbg, zajrzal do $rodka i pokregcit gtowa.

- Oferujesz mi okruszki? Po ostatniej nocy?

Odrzucit jej torebke 1 obserwowal ja, jak zwija ja fachowo w lejek 1 wysypuje ostatnie
okruszki prosto do ust. Zauwazyt rdwniez rumience na jej policzkach. Usmiechnat si¢. Nigdy do tej
pory nie widzial kobiety, ktora zwijataby torebke¢ w lejek, no poza swoja siostra Connie. Mary Lisa
rzucita torebke do Lou Lou, ktéra bezblednie umiescita ja w koszu.

- A wigc najpierw panie popracowaty nad swoja figura. potem usiadly na plazy, by obzera¢
si¢ chipsami? Co jest nie tak z tym obrazkiem? - zapytat Daniel.

Mary Lisa u$miechngla si¢ do niego.

- Myslatam, ze zrozumie pan sztukg ¢wiczen. Cala godzina kr¢cenia nogami z Madem Bitch i

przekregcasz si¢ na Negatywna Strong Kalorii.



- Niesamowite miejsce, gdzie kalorie nie budza poczucia winy - wiaczyta si¢ Elizabeth. - Kto
chcialby wigcej?

Rozlegt sie $miech, ale szybko zapadlo milczenie. Zart byl niezly, pomyslata Lou Lou, marzac
o rownie zabawnym powiedzonku. Przynajmniej oderwali umyst Mary Lisy od tego, co si¢ dziato,
wlasciwie umysly wszystkich, chociaz na chwilg. John chrzaknat.

- Powiedzialem wam wczoraj wieczorem, ze dla mnie to krotki wypad. Przyszedlem sig
pozegnac. Musze wréci¢ do domu.

Elizabeth szybko podniosta gtowe.

- Lecg poznym popotudniem - powiedzial, patrzac na Elizabeth - ale wrocg, kiedy tylko
znajde wolna chwile. - Zwrdcit si¢ do Mary Lisy: - Zostawiam ci¢ w dobrych rekach. Dbaj o siebie,
dobrze?

Przelknela Sline.

- Jasne, oczywiscie. Bezpiecznej podrozy, John. Dzigki, Ze przyjechates.

Przenosil wzrok od niej do Jacka i usmiechnat si¢ z rezygnacja.

- To byta pouczajaca podroz.
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W 1951 r. w,,Love of Life” byly tylko dwie przerwy reklamowe, na poczqtku i na koncu.

Drzisiaj odcinek serialu zajmuje trzydziesci osiem minut z godziny czasu antenowego.

Susan trzaska, stycha¢ z pokoju uderzenie frontowych drzwi. Niecate trzy minuty pdzniej
dzwoni dzwonek i Draper, lokaj, ochroniarz i powiernik Sunday, otwiera je. Sunday styszy ciche
glosy, po czym jej ojciec wchodzi do pokoju. Ku jej zdziwieniu jest w zwyktym stroju, w koszuli z
rozpigtym kokierzykiem i luznych spodniach. Wyglada bardzo przystojnie.

Jest zaskoczona, ale szybko si¢ opanowuje.

- Skoro pan przyszedt, panie Galliard, to moze mi powie, czemu rozstali§cie si¢ z mama.
Czemu odszedtes 1 pozwolile§ mi mysle¢, Ze nie mam ojca?

- Rowniez cig¢ witam, Sunday. Pozwolisz, ze bedg ci¢ tak nazywat? Mimo wszystko takie imi¢
ci nadatem, kiedy si¢ urodzitas.

- Mozesz mnie nazywa¢ nawet Ducky, nie obchodzi mnie to. Nadszed} czas na odpowiedzi.
Jesli nie jeste§ gotowy mi ich udzieli¢, mozesz sobie i$¢.

Patrzy na nia uwaznie. Sunday wota:

- Draper...

Draper pojawia si¢ w drzwiach.

Jej ojciec powoli kiwa gtowa i méwi:

- Dobrze, odpowiem na twoje pytania.

Sunday kiwa gtowa do Drapera. Draper znika.

- A wigc zaczynajmy. Mam dzisiaj sporo rzeczy do zrobienia, a ciebie nie bylo w planie.
Czemu zostawite§ mame?

Jej ojciec bierze dzbanek z kawa ze stolika 1 nalewa sobie peina filizanke, powoli podnosi ja
do ust, po czym odstawia z powrotem na stolik.

Ona czeka.

- Stucham.

On wciaga gleboko powietrze, jakby starat si¢ uspokoi€.

- Twoja matka nie chciata by¢ zona pastora. Ot 1 tyle.

- Nie, nie ot i tyle.

- Dobrze. Nie zapominaj, Sunday, ze rodzina Cavendishéw jest od dawna bogata, znajduje si¢
na samej gorze drabiny spolecznej od wielu, wielu lat. Zaktadali fundacje, kontrolowali duza cz¢s¢
akcji charytatywnych. Maja wiele nieruchomosci, wigcej niz kto inny w catym stanie. Wiesz o tym

bardzo dobrze, od kiedy kierujesz imperium Cavendishow. Stali si¢ tak bogaci, od kiedy twoj
dziadek przejat nad wszystkim kontrolg.
Lydia byta mtoda, $wieza i bystra. Zakupy w Paryzu, narty w St. Moritz - prowadzila Zycie, na
jakie pozwalato jej bogactwo. Kiedy powiedziatem jej, ze zamierzam zosta¢ pastorem, przemyslata

to 1 powiedziala mi, Ze to oznacza koniec ze wsparciem ze strony jej rodziny.



- Moja matka zawsze mysli tylko o sobie, zapewniam ci¢ - mowi z namystem Sunday. - I
prawda jest, ze byla rozpieszczana przez cate zycie, dostajac zawsze to, co chciata, wystarczylo
tylko poprosi¢. Kiedy miala trzydziesci lat, dziadek doznal ataku serca, a ona wszystko przejeta.
Prowadzita wszystko, poki nie sprobowata mnie sobie podporzadkowaé. - Sunday wzrusza
ramionami. - W kazdym razie jest, pomijajac jej machinacje, glowa rodziny Cavendishow. - Nagle
usmiecha sig. - Jedna dobra rzecz moge o niej powiedzie¢: - Nigdy si¢ nie poddaje. Jesli czego$
chce, sigga po to.

- Przedstawiasz godna szacunku kobietg, Sunday.

- Zastanawiatam sig, czy to, ze przez te wszystkie lata mnie nie lubita, bylo przez ciebie, bo
jestem twoja corka.

Odszedtes, a ona w mlodym wieku zostala z twoja latoros$la, z dzieckiem megzczyzny, do
ktorego co$ czuta - co czuta do ciebie?

Wymierzyta w niego palec, obrzucajac jego twarz surowym wzrokiem.

- Musiatlo by¢ co$ wigcej migdzy wami, niz mi mowisz.

- Oczywiscie, ze bylo wigcej, zawsze jest wigcej, kiedy ludzie probuja wiazac si¢ ze soba, ale
w skrocie to, co powiedzialem, to prawda. Czemu jej nie spytasz?

- Nigdy nie powie mi prawdy, chyba ze wiedziataby, ze mnie to zaboli.

- Nie bylo cig jeszcze na $wiecie, kiedy poszliSmy wlasnymi drogami. OczekiwaliSmy
roznych rzeczy od zycia.

- Oczekiwalismy réznych rzeczy od zycia - przedrzeznia go Sunday. - Toz to naprawde
wzruszajaca historia.

On wzrusza ramionami.

- To prawda. Nie wiem, jak lepiej to powiedzie¢. Kazde z nas wykonato swoj ruch.

Sunday rozciera ramiona, jakby byto jej zimno.

- Dobrze. Na razie ci wierz¢. Miatam chyba nadziejg, ze bylo to co$ glebszego, bardziej
intrygujacego, a nie zwykly egoizm po obu stronach.

- Ale...

- Tak, wiem, ty byte$ cholernym $wigtym. Prawda jest taka, ze zdobyte$ ja podstgpem. Jak
zaprezentowate$ si¢ jej na poczatku? Zatoze sig, ze nie jako przyszty pastor.

Phillip Galliard ponownie wzrusza ramionami.

- Nie. Ukonczytem Boston College. Nie bytem pewien, co chcg robi¢. Poszukiwatem tego w
sobie.

- I? Kiedy mama to wypehita? Chcesz mi powiedzie¢, ze przyjechates do Los Angeles w
poszukiwaniu siebie?

- Nie, moja ciotka i wuj tutaj mieszkali. Zdecydowatem si¢ na skonczenie filozofii na
uniwersytecie. Mieszkatem z nimi.

- Jak poznate$ matke?

- Wiasnie ukonczyta Vassar. W tamtych czasach krazyta po calym Los Angeles, bawiac sig,
robiac zakupy, pijac za duzo.



Spotkatem ja, kiedy pracowalem w butiku na Rodeo Drive. Wszystko odbyto sig¢ szybko.
Pobralismy sig trzy tygodnie pdznie;j.

- A po paru miesiacach ja przysztam na $wiat? Potwierdzit.

- Bylem podekscytowany, Sunday. Bytas wspaniala i miata§ moje oczy. Twoi dziadkowie
zdecydowali, Zze bgdziesz miala na imi¢ Angela. Ja chcialem Sunday, poniewaz to cud twoich
narodzin sprawit, ze podjalem decyzjg, co chcg zrobi¢ ze swoim zyciem. Nie potrafig ci opisaé, jakie
to byto uczucie trzymac ci¢ po raz pierwszy na rekach.

Sunday patrzy na niego 1 wreszcie odzywa sig ironicznie:

- Wigc przysztam na $wiat, a ty doszedle§ do wniosku, ze chcesz naucza¢ ewangelii w
Timbuktu. Trzymate§ mnie w ramionach i nie mogte$ doczekac sig, by si¢ stamtad wyrwac. Co za
wspanialy obraz.

Patrzyli na siebie, niechg¢ rosta w powietrzu. Patrzyli, patrzyli... Stop!

- Dobrze, doskonale - powiedzial Bernie. - Przyjrzymy si¢ temu, ale prawdopodobnie to
koniec. - Uscisnat Mary Lisg 1 odszedl pogada¢ z rezyserem.

- Nie gram jutro z toba. Mam ci¢zka sceng z Betsy. Podejrzewam, ze zamierza mnie pobi¢ -
powiedziat Norman.

Mary Lisa poklepata go po ramieniu.

- Na szcze$cie nie wysle za toba jakiego$ psychopaty, jak zrobita to raz ze mna. Do

zobaczenia jutro, Norman.
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Dzwonek u drzwi rozlegt si¢ o wpdt do dsmej nastgpnego ranka. Mary Lisa z Elizabeth za
plecami podeszta do drzwi.

- Kto to?

- Jack, Mary Liso.

Otworzyta z usmiechem, ktéry szybko zniknat. Ztapata go za r¢ke 1 weiagngta do srodka.

- Wejdz. Miaty$my wtasnie wychodzi¢ do pracy. Elizabeth stata z tytu, obserwujac.

- Jack, co si¢ dzieje? - zapytala.

- Cieszg sig, ze tu jeste$, Elizabeth, dobrze, ze Mary Lisa nie jest sama. Muszg wraca¢ do
domu.

- Ale dlaczego?

Delikatnie dotknat policzka Mary Lisy.

- Milo Hildebrand... mdj zastgpca znalazt go martwego w celi godzing temu. Byt morderca
czekajacym w wigzieniu na proces - wyjasnil, zwracajac si¢ do Elizabeth. - Czekam na telefon od
patologa, o przyczynie $mierci. Mj zastgpca twierdzi, ze zostal otruty.

- Usiadz - powiedziata Mary Lisa - zrobig ci kawy. Przyniosta mu ostatnia filizanke kawy z
ekspresu.

- Podniesie ci¢ od razu na nogi, mocna, ale myslg, ze tego potrzebujesz.

Wypit parg tykéw. Zamknat na chwilg oczy, po czym odstawit filizanke na stot.

- M¢j samolot odlatuje o dziesiate;.

- Naprawde mi przykro, Jack - powiedziata Mary Lisa, siadajac obok niego. - Czy zastgpca
wie, kto to zrobit? Kto go odwiedzal? Cokolwiek?

Pokrecit glowa. Zadzwonit jego telefon.

- Mam nadzieje, ze to patolog - mruknat. - Wolf przy telefonie.

Pi¢¢ minut pdzniej si¢ roztaczyt.

- Moj zastgpca miat racj¢. Milo Hildebrand zostat otruty, z ust i nosa ptyngta mu krew.
Patolog stwierdzil, Ze Zrenice byly rozszerzone - zostaly wysadzone, a to oznacza, ze jaka$ czgs¢
jego moézgu zostata $cisnigta, prawdopodobnie przez wewngtrzne krwawienie. Sadzi, ze to byto
dziatanie antykoagulantow, jak kumaryna, czy trutka na szczury. Sprawdzaja w tej chwili krew i
przeszukuja $mieci w celi, by znalez¢ tackeg z jedzeniem, bo w ten sposob musialo si¢ to odby¢.
Doktor Hughes mowi, ze nie moze spekulowaé, czy Milo wspotpracowat czy nie, to znaczy, czy jest
to samobdjstwo z czyjas pomoca czy tez morderstwo. Znalem Mila. Méglbym przysiac, ze byt
cztowiekiem, ktory nigdy nie odebratby sobie zycia. To byto morderstwo z zimna krwia, nie mam co
do tego watpliwosci, 1 zostato dokonane pod moim nosem, w wigzieniu. Nie moge w to uwierzyc,
cholera!

- Skad otrzymywat positki? - zapytata Elizabeth



- Z Goddard Bay Inn, moi ludzie juz tam sa, sprawdzaja kuchni¢ i rozmawiaja z
pracownikami, go$¢mi, kazdym, kogo moga znalezé, a kto moze widzial co$ podejrzanego.
Wyszkolitem ich dobrze, ale muszg¢ tam by¢. - Uderzyt pigscia w udo.

- Dotarlo do mnie, Ze to bylo morderstwo z zemsty albo Milo zamierzat wplata¢ kogos$ innego
w zbrodnig. Wiem, ze byt winny, dowody byty mocne. - Poderwat si¢ na nogi. - Muszg i$¢

- powiedzial. Przyciagnat blizej Mary Lisg¢. - Chcesz, zebym wynajat ochroniarza albo
prywatnego detektywa, by nie spuszczat cig z oczu?

- Nie, zawsze jest kto§ ze mna. Wiesz o tym. Wszystko bedzie w porzadku. Nie martw sig.

- Tak, jasne. - Nie chciat jej pusci¢, bat si¢ o nia, ale oboje wiedzieli, ze musi wréci¢ do
Goddard Bay. Wreszcie ona odsungla si¢ od niego, dotkngta lekko jego policzka. - Bedzie dobrze.

- Lou Lou i ja nie odstapimy jej na krok, Jack - obiecata Elizabeth.

Spojrzat na nia przeciagle i powoli pokiwatl gtowa.

- Zadzwon do mnie, kiedy dowiesz si¢ doktadnie, co si¢ dzieje, dobrze? - poprosita Mary
Lisa.

Pocatowat ja mocno, skinal gtowa Elizabeth 1 wyszedt.

Byla dziesiata rano i aktorzy zaczgli kreci¢ si¢ po scenie, siada¢ na krzestach, czytac
scenariusze, pi¢ kawg. Betsy Monroe przyniosta dwa tuziny czegos$, co nazywala bezttuszczowymi
paczkami z bezcukrowym nadzieniem malinowym, ktorych tylko kilka nie pochlongta zaloga.
Jedynie ludzie od $wiatta 1 dzwigku byli zajeci, przygotowujac sprzet do nastgpnej sceny. Mary Lisa
styszala rezysera dzisiejszego dnia, Toma O'Haurleya, wuja Paulie Thomasa, rozmawiajacego z
Berniem Barlowem o reakcji Susan w jej ostatniej scenie, ktora mu si¢ nie spodobata. Styszata
jednego z garderobianych narzekajacego na op6znienia w pracy. Starata si¢ podtrzymywac rozmowe
z Betsy, ale czula si¢ wyczerpana. Miata sporo ktopotow z usnigciem poprzedniej nocy, a teraz na
dodatek wyjechat Jack.

Lou Lou czekala juz na niq w garderobie.

- Co jest, Mary Liso?

Kiedy tylko drzwi si¢ zamkngly, wskazata krzesto. Mary Lisa usiadta i zamkneta oczy, gdy
Lou Lou od$wiezata jej makijaz.

- No dobra, powiedz, co si¢ dzieje?

Szczoteczka do tuszu dzgnglta Mary Lis¢ w lewa brew.

- Ups, zaraz to zdejmg. Teraz dobrze. Powiedz mi o tym, kochanie.

- Po prostu zaczynam si¢ czu¢ zmegczona, Lou Lou. Boje sig. I juz teskni¢ za Jackiem. Czyz to
nie zalosne? Dopiero co wyjechat.

Lou Lou spojrzata na Mary Lisg, ujeta ja za rece 1 uscisngta mocno.

- Stuchaj, wszystko bedzie dobrze. Ten szaleniec cig nie dorwie. Jestem przy tobie. Pamigtasz
swoj tekst? Gotowa?

Mary Lisa skingta gtowa. Czula si¢ przygngbiona. Wypowiedzenie tego gltosno sprawito, ze

stalo si¢ to znéw rzeczywiste.



- Danny przyjdzie dzi§ wieczorem. Pogadamy o tym. Jack zadzwoni wieczorem, powie nam,
co si¢ dzieje w Goddard Bay.

Mary Lisa znow skingta glowa. Spojrzata na siebie w lustrze, zobaczyta Sunday Cavendish,
sprytna, pickna, niepoddajaca si¢. Co ona by zrobita w tej sytuacji? Wigcej niz podjecie nauki sztuki
walki 1 wykorzystanie przyjacidtki do przedstawienia ogloszenia w wiadomosciach o szostej, to na
pewno. Ostatnia rzecz, jaka zrobilaby Sunday, to pozostawila wszystko w re¢kach mgzczyzn. Nie
bytaby zatosna.

Mary Lisa wyprostowala ramiona i wrocita na plan z podniesiona gltowa. Nie pozwoli tej
kreaturze sparalizowac si¢. Miala dwie minuty, nim znajdzie si¢ w klubie, by zobaczy¢ si¢ z matka.

Zadzwonila do Chica i1 Elizabeth.

Sunday wchodzi do klubu, widzi matk¢ siedzaca samotnie, pijaca kawe, z nietknigtym
ciasteczkiem na talerzyku. Sunday zatrzymuje sig, po czym powoli podchodzi do niej, staje nad nig i
patrzy. Gardzi ta kobieta w jasnoczerwonym garniturze, z ustami pokrytymi czerwona szminka i
purpurowymi paznokciami, z ozdobami jak u nastolatki. Gardzi nia za odrzucenie jej, kiedy na $wiat
przyszia jej przyrodnia siostra Susan, za ciagle proby sabotazu jej posunie¢, a mimo to - wyglada tak
samotnie, taka zamyslona i smutna - wspotczucie maluje si¢ na twarzy Sunday.

- Mamo.

Lydia podskakuje, patrzy na nia z bélem wyrytym na twarzy, po czym maska wraca na swoje
miejsce. Wymodelowane brwi unosza si¢ do gory, a na ustach pojawia si¢ wyraz lekkiej kpiny.

- Mogg sig przytaczy¢?

Wyraz zaskoczenia albo nieufno$ci, ale Lydia nie moéwi nic, wskazuje rgka w kierunku
wolnego krzesta naprzeciw siebie.

Sunday siada, stawia torebke i teczke na podtodze obok siebie.

Kiedy zobaczylam twoje czerwone paznokcie, pomyslatam, ze wygladaja jak krew. Lydia
spoglada na swoje paznokcie i wzrusza ramionami.

- Znow widziatas$ ojca. To sprawilo, ze tez pomyslatam o krwi.

Sunday powoli kiwa glowa.

- Czemu? Czy on ci¢ skrzywdzit? Uderzyt?

- Nie.

Chwila krepujacej ciszy.

- Przyszedt do mnie w sobotg. Tak samo jak Susan, tylko ze nie wyszla, kiedy pojawit si¢
ojciec. Draper powiedziatl mi pdzniej, ze probowala zajrze¢ i prawdopodobnie podstuchiwata przez
okno w pokoju dziennym i styszata moja rozmowe z nim.

Lydia wzrusza ramionami, wreszcie podnosi biala Iniana serwetke 1 zaczyna wyciera¢ nia rece.
Sunday przyglada si¢ rekom matki.

- Ach, wigc powiedziata Ci o tym. Czy przekazata Ci wszystkie szczegoty?

- Tak.

- Coz, to upraszcza sprawe, nieprawdaz? Nie muszg bawi¢ si¢ w domyS$lanie, co ona

powiedziata i prowokowa¢ ci¢ do oskarzania o kltamstwo mmnie lub jego. Oczywiscie, Susan



sktamalaby bez wahania, by dosta¢ to, co chce, ale ty nigdy jej nie odmawiatas, prawda? Kupujesz
jej wszystko, na co tylko ma ochotg.

- Twoja siostra nie ktamie.

- Jest moja przyrodnia siostra. Wigc co myslisz? Czemu Phillip Gilliard przyjechat do Los
Angeles teraz, po dwudziestu siedmiu latach?

- Chce czegos$, ale nie pienigdzy. Phillip nie potrzebuje pienigdzy, nigdy go nie obchodzity.
Zawsze pragnal wladzy.

- Pieniadze daja wiladzg, wiesz o tym. Ale jestem gotowa zgodzi¢ si¢ z Toba. Odniostam
wrazenie, ze pieniadze, same w sobie, nie motywuja go. Wiesz wigc, dlaczego on tutaj jest?

Lydia sktada serwetke, ktadzie obok talerzyka ze swoim nietknigtym ciastkiem.

- Dlaczego spodziewasz sig, ze ja bede¢ wiedziata? Nie widziatam go przez dwadziescia
siedem lat.

- Dobrze. A wigc moze zechcesz mi powiedzieé, czemu zerwali§cie ze soba.

Przy Sunday pojawia si¢ kelner. Nie jaki$ tam zwykly kelner, ale szef sali, Jacques Trudeau.

- Mademoiselle Cavendish? Poda¢ pani herbatg? Earl Grey?

- Byloby wspaniale, Jacques, dzigkuje.

- Madame? Mogg dola¢ kawy? Moze podaé co$ jeszcze? Lydia nie patrzy na niego, ledwo
kreci gtowa. Kelner odchodzi.

Sunday obserwuje matke. Jej twarz wyraza smutek. Matka widzi to, widzi bol corki, a zarazem
nieufnos¢. Ale Sunday nie odwraca wzroku.

- Czy ty go kiedykolwiek kochatas?

Lydia probuje wykregcié si¢ od odpowiedzi, ale nie potrafi, nie wtedy kiedy corka wyglada tak
jak teraz. Bierze gleboki oddech. Rece jej lekko drza, kiedy siega po szklank¢ z woda, rozlewa ja.
Ktadzie powoli r¢ce na obrusie, a potem je zaciska mocno.

- Kochatam go bardziej niz siebie - szepce. - Oddatabym za niego zycie.

- Wigc dlaczego pozwolitas§ mu nas zostawic¢? - Bdl na twarzy Sunday, bol w jej glosie jest
wre¢cz namacalny, migdzy dwoma kobietami atmosfera ggstnieje.

Twarzy Lydii jest blada. Powoli przenosi dionie na uda. Oczy Sunday I$nia.

- Nigdy nie kochatam tak me¢zczyzny - mowi powoli. - Ale wiem, ze gdybym kochata, nie
pozwolilabym mu odejs¢. Nigdy. Mamo, jesli kiedykolwiek mnie kochatas, powiedz mi, co sig stato.

Lydia drzy, po czym patrzy corce prosto w twarz.

- Prawda... dobry Boze, Sunday, to byto tak dawno. Wspomnienia sig zacieraja.

- To jest ktamstwo i wiesz o tym. Wspomnienia o mgzczyznie, ktdrego jak mowisz, kochatas
bardziej niz wtasne zycie, nigdy si¢ nie zatra. Powiedz mi.

- Dobrze, juz dobrze! Moj ojciec - twoj dziadek - uwazal, ze Phillip nie jest dla mnie
odpowiedni, dla ciebie, dla rodziny.

- Boze... nieodpowiedni? Teraz to nabiera sensu. Dlaczego?

- Nigdy si¢ nie dowiedziatam, Sunday. Phillip odméwit rozmowy ze mna na ten temat, nigdy

mi nie powiedzial.



- Mamo, proszg. - Sunday chwyta matk¢ za rece. Lydia spoglada na biate dtonie corki. Na jej
twarzy widac szok, ale nie cofa rak.

- Masz jego dtonie. Dziwne, ze nigdy wczesniej tego nie zauwazytam.

- Prosze, mamo, powiedz mi prawdg.

Nie odrywajac wzroku od rak Sunday, Lidia mowi:

- Nie moge przysiac, ze to prawda, ale moja matka powiedziala mi, ze ustyszata ich
rozmawiajacych w dniu, w ktorym Phillip odszedt. Méwita, ze Phillip powiedzial mojemu ojcu, ze
odkryl, iz stosowat on szantaz, manipulowal akcjami, rujnowat zycie i reputacje ludzi, by dostac to,
co chciat. Ze ojciec byt odpowiedzialny za samobdjstwo przyjaciela. Czy mozesz sobie wyobrazi¢,
by kto$ mowit takie rzeczy twojemu dziadkowi? Byt wsciekty...

- Babcia ci to powiedziata? Lydia kiwa gltowa.

- Powiedziata, zZe... och Boze, Sunday. Twierdzila, ze ojciec omal nie zabit Phillipa.
Powiedziala, ze byl tak wsciekly, ze wyciagnat rewolwer z szuflady biurka i1 zaczat krzycze¢ na
niego... ze jest nikim, migczakiem, nigdy nie osiagnie niczego. I predzej zobaczy go martwego, niz
pozwoli mu zosta¢ w rodzinie.

Moja matka powiedziata, ze styszata strzal - ciagneta dalej Lidia. - Pobiegla 1 zobaczyta
Phillipa wyjmujacego rewolwer z rak mojego ojca i ze byl blady jak $mier¢, ale nie ranny. Potem
wrzucil rewolwer do kominka i odszedl. Nie powiedziat nic wigcej, po prostu odszedt. Nigdy wigcej
go nie widziatam.

- Ale nie wiesz, czy to si¢ naprawde¢ wydarzyto.

- Chyba ze moja matka wymyslita to, by mnie chroni¢. Wiem, ze zawsze uwazalas, ze babcia
jest staba, poniewaz nigdy nie bronita siebie, biedna, poniewaz twoj dziadek catkowicie ja
kontrolowat. Céz, kiedy odszedl twdj ojciec, stalam si¢ wyrzutkiem. Powiedziano mi, ze dziadkowi
niedobrze si¢ robi na moj i dziecka widok. Zamknetam si¢ w swojej sypialni, nie chciatam wyj$¢ ani
jes¢. Az pewnego dnia matka przyszta do mojego pokoju, usiadta obok, wzigta mnie za rgce i
powiedziata, co sig stato.

- M¢j ojciec nigdy nie rozmawiat z toba na ten temat? Lydia pokrgcita glowa.

- Nigdy wigcej ani go nie widziatam, ani o nim nie styszatam. Przyszly tylko papiery z jego
podpisem, tylko tyle.

- Tyle klamstw. Tyle ktamstw, Twoich, mojego ojca, dziadkéw. - Nagle Sunday zdr¢twiata.
Wyszeptata: - Dziadek nigdy nie wypowiedzial mojego imienia. Nigdy.

Lydia wygladata na przerazona, potem pokiwata glowa.

- Nie, nigdy. Nienawidzit Phillipa tak bardzo, ze od tamtej chwili odmoéwil widzenia ciebie,
odrzucil mysl, ze w twoich zytach ptynie jego cenna krew, moja krew, jak i Phillipa. Nie chcial
wota¢ ci¢ imieniem, jakie nadat ci ojciec. To on nalegat, by wysta¢ cig do szkoty w Europie...

Twarz Lydii wykrzywia sig, chciata powstrzymac cisnace si¢ stowa. Podnosi sig, przewraca
krzesto, chwyta torebke 1 wybiega z klubu.

Jaques Trudeau biegnie za nia, a potem zatrzymuje si¢. Odwraca si¢ 1 patrzy na Sunday, idzie

do niej i staje znow.



Kamera zatrzymuje si¢ na twarzy Sunday. Lzy wypetniaja jej oczy, powoli zaczynaja ptynaé
po policzkach. Nie rusza sig¢, a potem jej usta wymawiaja tylko jedno stowo: Ojciec.

- Stop!

Zapadia cisza na planie, a potem rozlegto si¢ cos, co si¢ rzadko zdarzato w studiu: oklaski.

Mary Lisa potrzebowata minuty, by doj$¢ do siebie. Zamrugata powiekami, ale tzy nadal
sptywaty.

Ustyszata, jak Bernie krzyczy:

- Znow dostaniesz Emmy w nastgpnym roku, kochanie! Betsy podeszta do niej,
zafascynowana 1zami na jej twarzy, i uj¢ta jej reke.

- Byla$ niesamowita, Mary Liso, i wiesz co? Sprawitas, ze lepiej si¢ czuj¢. Wprowadzitas
mnie w to. Dobra robota, dobra robota. Kochanie, moze w nastgpnym roku obie zdobgdziemy
Emmy? Wszystko w porzadku, Mary Liso?

- Co? Och tak, Betsy. Mam swoje sprawy na gltowie, jak wiesz, Muszg i$¢ si¢ przebrac.

Betsy byla nie tylko dobra aktorka, ale rowniez bystra kobieta. Delikatnie dotkngla palcami
reki Mary Lisy.

- To jest niesamowite, ze mozesz w ogole funkcjonowaé przy tym wszystkim, przez co
przechodzisz. Glowa do gory. Chce, zebys$ wiedziata, ze wszyscy jesteSmy przy tobie. Chodzmy

teraz do garderoby. Lou Lou, mozesz poprawi¢ makijaz Mary Lisy?
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Chico przytrzymal gruba matg przed soba, wotajac do Mary Lisy, ze kopie za stabo. Kiedy
krzyknela i podbiegta do niego, odwrocit sig, zaatakowat 1 odchylit si¢ do tytu.

- Trzymaj kolano prosto! - instruowal. - Zachowaj rownowage! Wigcej energii!

Po pieciu minutach nieustannego ataku, pochylita si¢, opierajac ci¢zko dtonie na udach.
Odrzucit matg i1 poklepat ja po ramieniu.

- Niezle jak na trzecia lekcjg¢. Nastgpnym razem wtoz opaskg na czoto, pot nie bedzie sptywat
ci do oczu. Znam to cholerstwo.

- Nie zartuj, Chico de Sade.

Trzymata glowe w dole, wciaz probujac nabra¢ powietrza do phuc.

- Mary Liso, masz talent. A teraz pozbieraj sig. Wypij colg, ztap oddech, a potem sprobujemy
to jeszcze raz. - Spojrzat na duzy zegar na $cianie. - Pigtnascie po, dobrze?

- Za trzy minuty? Dajesz mi trzy minuty na powr6t do zycia? - Podniosta glowe, pijac cole. -
Mam ochotg ci¢ zabi¢. Zrobig to, obiecujg.

- Mozesz sprobowac, Mary Liso, mozesz sprobowac. - Poklepal ja po spoconym ramieniu i
odszedl, pogwizdujac. Obserwowata go, jak wyciaga telefon, wybiera numer i rozmawia. Ona tu
umiera, a on dzwoni do swojej dziewczyny?

Trzy minuty pézniej, z pomoca pelnej puszki coli wedrujacej po calym ciele i glebokich
oddechow, stwierdzita, Zze bedzie zy¢. Spryskala twarz zimna woda, wlozyta jedna z opasek Chico
na czoto i wstala. Skoncentrowata cata swoja silg, cata energig, cata furi¢ 1 strach na nim. Jej
pierwsze kopnigcie byto tak mocne, ze pchneto go do tylu. Usmiechnat si¢ do niej szeroko.

- Czy to byl jednorazowy wyczyn, czy mys$lisz, ze mozesz zrobi¢ to jeszcze raz?

Kiedy byta juz na krawedzi kolejnego zalamania, nie bedac w stanie rzuci¢ nawet spojrzenia
pelnego nienawisci, zarzadzit koniec i powiedzial, by nie zapomniata o aspirynie i goracej kapieli.

Mary Lisa chciala jak najszybciej stad wyjs$¢, wiec zrezygnowata z prysznica we wspolnej
tazience. Kiedy szta boso po macie, zauwazyla, ze jej jasnoczerwony lakier byt zdrapany na trzech
palcach u nogi. Usmiechngla si¢ do Chica i wskazata na stopy.

- Ryzyko uprawiania sportu, Chico?

- Dopdki zaden z tych matych paluszkow nie jest ztamany, traktuj to po prostu jako
przypomnienie, ze trenujesz - powiedziat Chico.

Uderzyta pigscia w jego nasmarowany oliwa biceps.

- Nastgpnym razem zamierzam wytrze¢ toba podtoge, Chico.

- Tak, licze na to. Nie zapomnij ¢wiczy¢, Mary Liso. Wzniosta oczy do nieba. Miata
czterdziesci osiem godzin, by

uspokoi¢ swoje cialo. I jeszcze za to ptacita?

Zaskoczyla ja swiadomos¢, ze tym razem nie czuje dojmujacego bdlu migsni. Tylko stopy
miata obolate. Kiedy wsiadta do mustanga, wyjeta telefon i zauwazyla wiadomos¢ od Jacka.

Nacisneta przycisk oddzwon.



Jack odpowiedziat po trzecim sygnale.

- Ta?

- Tu Mary Lisa. Poniewaz zadzwonite$, przypuszczam, ze potrzebujesz mojej pomocy w
uporzadkowaniu bataganu, jaki zastales w Goddard Bay.

- Wlasnie. Ale najpierw, Mary Liso, jak ty si¢ czujesz? Dbasz o siebie? Wciaz najbardziej
popularna dziewczyna w Colony?

- Powiem ci, nie czuj¢ si¢ zbyt popularna w tej chwili. Przestatam by¢ lubiana od momentu,
kiedy w 6smej klasie nazwatam Robbiego Jamesa impotentem.

Rozesmiat sig. Usmiechneta sig, stuchajac tego cudownego $miechu. Jack robit wrazenie
zmegezonego, ale teraz wszystko zostato zapomniane, przynajmniej na minutg.

- Skad wiedzialas, ze byt impotentem?

- Styszatam, jak ojciec tak nazwat w rozmowie z mama ich wspolnego przyjaciela. Zapytatam
Jja, co to znaczy, i my$lalam, ze zemdleje. Kazata mi zapomniec...

- Wigc oczywiscie uzytas tego przy pierwszej okazji.

- Robbie byl prawdziwym dupkiem, powiedzial, ze moja przyjacidtka nie ma cyckow,
wiedzac, ze obie to styszymy wraz z tuzinem innych dzieci, a wigc nazwalam go impotentem,
mowiac mu, ze przeczytatam to w damskiej toalecie.

- Co zrobit Robbie?

- Zaczerwienit si¢ caty jak dach domu naszych sasiadow, a chtopcy zaczgli chichotaé, klepac¢
go, wiesz, jak potrafig nastolatki.

- Myslisz, Ze to on probuje si¢ zemscic?

- Raczej nie, styszalam, ze Robbie mieszka gdzie$ w Idaho, uczy historii w lokalnym liceum. -
Roze$miata si¢. - Wystarczy o mnie. Powiedz mi, czego dowiedziate$ si¢ na temat morderstwa Mila
Hildebranda.

Jack byl w swoim biurze. Lyknal wystyglej, nieSwiezej kawy, polozyt nogi na biurku i
odchylit glowe.

- Patolog potwierdzit, ze Milo zginal od kumaryny, pamigtasz, mowitem ci, ze to rodzaj
trucizny. Jest nietrudna do zdobycia. ZnalezliSmy jej §lad w tym, co zostato z pomidorow na tacy z
obiadem dla Mila. Wyglada to wigc tak, jakby kto§ wsliznat si¢ do kuchni w Goddard Bay Inn albo
dostat si¢ do tacy pozostawionej juz tu. Pokazalismy zdjgcia kazdej osoby w jaki$ sposdb zwiazanej
ze sprawa - rodziny Hildebrandéw 1 Micka Mynarda, brata Jasona - by sprawdzi¢, czy ktéres z nich
byto widziane w czasie przygotowywania w kuchni positku dla Mila. - Westchnat. - Okazato sig, ze
Marci Hildebrand pracowala w Inn pig¢ lat wczesniej, na dtugo przed wyjsciem za maz. Jak zreszta
mnostwo miodych ludzi z Goddard Bay przez lata.

- Nikt z personelu kuchni nie zauwazyt niczego niezwyklego?

- Owszem, starego widczege, ktory przyszedt po wsparcie, co do$¢ niezwykte jak na Goddard
Bay. Spowodowat trochg zamieszania, probujac zatatwi¢ si¢ do zlewu w kuchni.

- I o to chodzi. Twoj truciciel mogt wslizna¢ sig, kiedy tamten robil zamieszanie. Sadzisz, ze

zabojca mogl przekupié tego faceta?



- Wiasnie nad tym si¢ zastanawiam. Ale wtoczega zniknat. Tylko dokad by poszedt? Wszyscy
sa zgodni, ze wygladat na bezdomnego, chorego, zniszczone zgby, brudne ciuchy.

- Przebranie, tak myslisz?

- Tak, to mozliwe.

- Kobieta?

- Moze. Nie wiem.

- A co robi John?

- Poza innymi rzeczami, uktada si¢ z Patricia Bigelow. Pat wciaz jest w ratuszu, namawiajac,
by rozszerzy¢ miejskie fundusze na powddztwo w imieniu Olivii i Marci. Mowi, ze Milo byt
niewinny i znajdowal si¢ pod nasza opieka i ze my jesteSmy odpowiedzialni za jego $mier¢.
Wyglada na podekscytowana mozliwoscia uzyskania duzego odszkodowania.

- Wigc stara si¢ utrze¢ wam nosa. Czy nie sadzisz, ze Milo moglby by¢ niewinny?

- Oczywiscie, zawsze czujesz sig lepiej, jesli podejrzany zeznaje. Milo tego nie zrobil. Ale
dowody, Mary Liso. Bylo po prostu zbyt duzo dowodoéw przeciw niemu. A poza tym probowat
uciec.

- Ale gdyby zatozy¢, ze nie zrobit tego, ze stworzyl pozory, aby kogo$ chroni¢. Sa tylko dwie
osoby, ktore chronil, prawda? Olivia, jego zona, i Marci, jego corka. Moze wydarzylo si¢ co$, co
sprawito, ze udawat winnego.

- Kiedy aresztowalem Mila, probowat zrzuci¢ wing na zong, wigc zastandw sig. Jest jeszcze
oczywiscie Marci, oczko w glowie taty. Nikt inny nie przychodzi mi do glowy.

- Nigdy nie lubitam Marci w szkole. Zawsze rozsiewala plotki, brzydkie historie, ktore ranity
ludzi.

- Bede o tym pamigtal.

Znbéw ustyszata zmeczenie w jego glosie.

- Jack, jesli wymyslg, co jeszcze mozna zrobié¢, zadzwonig do ciebie.

Przez chwil¢ milczat. Czekala tam, probujac podnies¢ go na duchu, siebie tez, jak
przypuszczal. Uwielbiat ja w tej chwili. Byt z niej dumny. Tesknit za nia - za jej uSmiechem,
zmystowymi ustami, nia cata nie wspominajac juz o przezyciach na plazy. Przypomniatl sobie jej
ruchy, sttumiony krzyk. Potrzebowat jej sity. Miat nadziejg, Ze nie uslyszy drzenia w jego glosie.

- Liczg na to - powiedziat - 1 sluchaj Daniela, cokolwiek ci powie. I, Mary Liso? Trzymaj
przyjaciol caty czas koto siebie. Dbaj o siebie, zadnych przejazdzek z obcymi mezczyznami. -
Umilkl na chwile. - Tesknie za toba. Bardzo.

Zamkngla oczy, czujac, jak serce bije jej powoli.

- Ja za toba tez.

Chciat z nig dalej rozmawiac, ale zadzwonit telefon w jego biurze.

- Muszg i8¢, prosze, kochanie, uwazaj na siebie. Przejdziemy przez to, obiecujg.

- Dobrze.

Gdy tylko si¢ roztaczyt, warknat do stuzbowego telefonu:

- Tak?

Jego sekretarka Mulhouse powiedziata ochryptym od papierosow glosem:



- Prokurator okr¢gowy na linii, szefie. Chce si¢ z panem spotka¢ w domu Marci Maynard.
- Przyjatem.
Kiedy Jack zaparkowat na podjezdzie Maynardow dziesig¢ minut pdzniej, zobaczyt Johna

Goddarda, stojacego przy oknie salonu.



Rozdzial 46
Malibu

Elizabeth 1 Lou Lou siedziaty juz przy swoim ulubionym stoliku w restauracji, kiedy Mary
Lisa si¢ tam zjawita.

- Mary Liso, o co chodzi - spytata Elizabeth dziesi¢¢ minut po6znie;.

Mary Lisa podniosta ,,.Dr Peppers”, stukngla w szklanke Elizabeth, a potem w Lou Lou.

- To co$, o czym wspomniatam wcze$niej, ale nie naciskatam, poniewaz tyle naraz sig
zdarzyto. - Wzigta gleboki oddech. - Ale teraz potrzebuj¢ waszej pomocy.

Elizabeth rzucita jej zaciekawione spojrzenie.

- Pomocy, w czym?

Mary Lisa usiadta prosto i $ciszyta glos.

- Ty bytas dziennikarzem $ledczym, Elizabeth. Wiesz, jak prowadzi si¢ dochodzenie, jak
zbiera dowody. Jeste§ naprawde¢ sprytna. Lou Lou i ja tez jesteSmy sprytne, ale nie mamy
doswiadczenia, twojego spojrzenia na sprawy. Trudno mi to przyznaé, ale detektyw Vasquez
zmierza donikad. Nie jest w stanie znalez¢ Jamie Ramosa i moze tylko czekaé, az ten szaleniec znow
sprobuje mnie zabi¢. Zamierzam teraz przeciac¢ ten wrzod, bo tym razem moze mu si¢ uda¢. Mam
dosy¢ roli sparalizowanej strachem ofiary, Elizabeth. Chce, zeby$ pomogla mi go znalez¢, a nie
czekad¢ i mie¢ nadziejg, ze przezyj¢ nastgpny raz.

Obie, Lou Lou i Mary Lisa, zerkngly na Elizabeth, ktora stukata palcami w blat stotu.

- Jak do tej pory trzymata$ si¢ niezle - odparta wreszcie wolno - ale widzg, ze jeste$ na
krawedzi zatamania 1 masz do tego prawo. Mozemy zatrudni¢ prywatnego detektywa, Mary Liso.
Zatozg sig, ze studio natychmiast zapewni ci dodatkowych ochroniarzy. Musisz tylko poprosi¢. Albo
mozesz wzia¢ urlop. Zrozum, to nie jest tak, ze nie chce ci pomode, chodzi tylko o to, ze nasze
bezposrednie zaangazowanie moze by¢ niebezpieczne, bardziej, niz jest to teraz.

- Nie jestem w stanie wymysli¢ niczego bardziej niebezpiecznego. Stuchaj, ja juz w tej chwili
robig co$, aby si¢ broni¢ - bior¢ lekcje karate. Elizabeth, odczytatas ogtoszenie o samochodzie Jamie
Ramosa w telewizji. Ale to nie wystarczy. Mozesz pokaza¢ mi, jak sama mogg si¢ chroni¢? - Mary
Lisa zwrdcita oczy na Lou Lou. - Jeste$ ze mna, Lou Lou?

Lou Lou nigdy si¢ nie wahata. Przykryta reke Mary Lisy swoja dtonia.

- Zawsze.

- Nauczysz nas jak strzelaé, jak uzywac broni? - zwrdcita si¢ Mary Lisa do Elizabeth.

Elizabeth spojrzata ponownie na kobiety, ktoére uwazata za swoje najlepsze przyjaciotki.
Kazdy dzien, ktory minal z szalencem na wolnos$ci, byt zagrozeniem dla Mary Lisy. Lou Lou tez to
wiedziata i doprowadzato ja to do szatu.

- W porzadku, wchodz¢ w to. Mozecie na mnie liczy¢. Na potwierdzenie swoich stow
wznioslta szklanke i stukngla

si¢ z Mary Lisa i Lou Lou. Wypity w milczeniu.

- Nauczy¢ was strzela¢ to nie jest problem - ciagngla Elizabeth. - Mozemy zacza¢ nawet

zaraz. Czy ktora$ z was wie co$ o broni?



- Nie, ani trochg - powiedziata Lou Lou, a Mary Lisa potwierdzita.

- Dobra. Mam pozwolenie na bron, ale nie zamierzam wyciagna¢ jej teraz z torebki i
wystraszy¢ wszystkich. Nie jest tatwo zdoby¢ takie pozwolenie w Los Angeles, ale ty jeste$ stawna,
Mary Liso, a poza tym jest ci teraz potrzebna. Jestem pewna, ze bgdziesz mogla je uzyskac, a z
pomoca Daniela moze nawet szybko. Pierwsza rzecz, ktéra musimy zrobié, to udac si¢ do sklepu z
bronia.

- Mozemy razem z Lou Lou kupi¢ bron juz teraz? - spytata Mary Lisa.

- Zgodnie z prawem musicie najpierw przej$¢ kurs bezpiecznego uzycia broni. Zabiera okoto
godziny, mogg spyta¢ Franka Reynoldsa, starego przyjaciela, ktory jest wtascicielem sklepu z bronia
w Cabasas, czy znajdzie czas, by udzieli¢ wam tej lekcji. Moglyby$Smy pojecha¢ tam teraz i zdoby¢
trochg praktyki w strzelaniu.

- Swietnie. Jaki rodzaj broni mozemy mieé? - zapytata Mary Lisa.

- Ja noszg¢ dziewigciomilimetrowego SIG Sauera P239 poétautomatycznego. P oznacza
osobisty, czyli maty i lekki, i nie ma zbyt duzego odrzutu. Magazynek ma siedem naboi.

- Co oznacza dziewig¢ milimetrow? - zapytata Lou Lou

- To kaliber - rozmiar kuli. Jest kilka o wigkszej sile, ale jesli uzyjesz tego dobrze, jest
wystarczajacy, by powstrzymac napastnika.

- Zaczniemy naukg strzelania od podstaw, jak na przyktad celowanie do przestgpcy, ktory sig
zbliza do was. Strzelanie niemal z kazdej broni jest takie samo. Oczywiscie do zywego cztowieka
jest trudniej strzela¢ niz do celu, a poza tym on tez moze strzeliC.

- Tak rozumiemy.

- Nie lekcewazcie broni i tego, co potrafi. - Elizabeth popatrzyta na ich twarze, a potem
pokiwata glowa. Zadzwonita z komorki, zamkngta ja i rzucita na stolik.

- Dobra. Frank méwi, ze mozemy jecha¢. Jedzmy do Calabasas. Poczujecie si¢ dzisiaj jak

Bruce Willis.
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O podlnocy, po nauczeniu si¢ swojego tekstu na nastgpny dzien, Mary Lisa zorientowata sig, ze
recytuje go nawet usitujac zasna¢. Uktadata si¢ w t6zku, wyczerpana po godzinie goracej kapieli w
domu Carla. Elizabeth nazwata ja urodzonym rewolwerowcem. Mimo zZe czula si¢ zmegczona, nie mogta
usnac - jej umyst wciaz pracowal, nie chciat si¢ wyciszy¢. W dodatku Jack wciaz zaprzatat jej mysli.
Dziwita sig, ze pojawil si¢ w jej zyciu w takim momencie, Jesli ona nie moze usnaé, to moze ten
seksowny facet w Goddard Bay tez nie mogt. Wystukata numer komorki Jacka.

Odebrat po czwartym dzwonku, glosem cichym i zirytowanym.

- Jesli nie jest to pilna potrzeba, skopig ci tytek.

- A gdyby to byta twoja matka. Chwilg panowata cisza.

- Masz racjg. Nie najlepszy pomyst. Co tam?

- Czy Vasquez dzwonit do ciebie?

- Nie, co sig¢ stalo? - Jego glos stat si¢ czujny. Nagle zobaczyta go siedzacego w 16zku, naga piers,
przescieradto owinigte wokot bioder, a moze byto goraco dzisiejszej nocy w Goddard Bay i nie
potrzebowatl przescieradta. Moze lezat catkiem nagi.

- Mary Liso, jeste$ tam? Przepigkny obraz w jej gtowie pryst.

- Nie, nic si¢ nie stato. Myslatam, ze Vasquez mogt ci co§ powiedzie¢. Wiesz, glina to glina.
Zdaje sobie sprawg, ze jest pozno, ale nie moglam spaé. I jeszcze jedno. Dzwonitam do ciebie
wczesniej, ale nie odebrates telefonu. Gdzie byles?

Jego glos zmienit si¢ nieznacznie. Byl lagodniejszy, z nutka rozbawienia, ktére natychmiast
wzbudzito w niej nieufnos¢.

- Bylem dzi$ zajgty i wylaczylem telefon. Wyobrazita sobie ten jego seksowny usmiech.

- I nie mysl, ze nie odstuchuje wiadomosci. Robig to. Gdyby tobie si¢ co$ stato, Daniel dzwonitby
do mnie wiele razy i na pewno skontaktowatbym si¢ z nim. Z toba wszystko w porzadku, mamusiu?

- Nie, nie w porzadku, osiotku. Gdzie bytes?

- Mowiac o mamach... wiesz, wpadtem na twoja matke dzi§ na posterunku. Wtasciwie zatrzymata
mnie, by powiedzie¢ mi, zebym trzymat si¢ z daleka od Kelly, Zze jej kochane malenstwo jest bardzo
wrazliwe 1 nie potrzebuje mojego mieszania jej w glowie. Zdumiewajace, co?

A wigc nie zamierzat jej powiedzie¢, co robit tego wieczoru. Moze mogtaby go wzia¢ znow na
plazg, a kiedy wymierzytaby mu par¢ kopniakow, moglaby go przykry¢ jak mokry kostium ze
spandeksu.

- Czemu moja mama miataby to robi¢? To znaczy, czemu musiata?

- C6z, Mary Liso, mysle, ze Kelly mogla jej powiedzie¢, ze zamierza przyj$¢ do mnie do biura.
Wiasnie wrécitem z biura prokuratora okrggowego, zmgczony i1 glodny, a ona czekata tam, by mi
oznajmic, ze robi spaghetti i pulpety z grzankami i szpinakiem, a ja powinienem przyj$¢ na obiad.

Zapadta glgboka cisza.

- Mam nadziejg, ze ci smakowat. Dupek! Roztaczyta sig.

Telefon zadzwonit trzy sekundy poznie;.



- Nie rozlaczaj si¢ znéw, Mary Liso. Nie poszedtem do niej na obiad, ale trudno mi byto jej
odmowi¢, bo bylem strasznie gltodny.

- Zalosne wytlumaczenie.

- No ¢6z, powiedz mi, czy u was jest fadna noc?

- O tak. Spokojna i ciepta. Swiatlo ksigzyca sprawia, ze ocean l§ni jakby rozrzucono na nim
brylanty. A w Goddard Bay tez jest ciepto?

- Nie, zimno jak w styczniu 1 mgla tak gesta, ze siedzisz w domu z domowej roboty chilli, 1
marzysz, zeby znalazf si¢ ktos, kto by cig rozgrzat.

Zimno jak w styczniu? To oznacza pizamg, koc az po szyj¢. Szkoda.

- Coz, nie jedz klifem podczas mgly - powiedziata glosem, ktory brzmial jakby zamierzata
skonczy¢ rozmowe.

- Poczekaj chwilg, Mary Liso, powiem ci, co si¢ wydarzyto dzi$ po potudniu.

- Mow, wazniaku. Co si¢ stato? Rozwiazate$ sprawe?

- Niezupetnie. John zadzwonil do mnie i kazal przyjecha¢ do domu Maynardoéw, tam, gdzie
mieszkali zamordowany zig€ 1 jego zona Marci.

- Mieszka tam sama?

- Tak. Nie uwierzysz w to.

- Co si¢ stato?

Jack ziewnat poteznie, a Mary Lisa mogla przysiac, ze drapat si¢ po brzuchu. Serce zabito jej
szybko.

- Zaparkowatem na podjezdzie za beemerem Johna. Stal przy oknie salonu. Uslyszatl mnie, i
pomachat reka, zebym sig zblizyt.

- Masz idealne wyczucie czasu.

Znéw zamilkt na chwilg - tym razem, dla wigkszego efektu.

- Myslales kiedys o zostaniu aktorem, Jack? Masz co$ w sobie. No, co zobaczytes?

- Zone zamordowanego, Marci, na kolanach robiaca, no wiesz co, starszemu bratu meza,
Mickowi.

- Co?!

- Pamigtasz Micka Maynarda, prawda? Jest wlascicielem sklepu i warsztatu samochodowego na
Indian Avenue. Od trzech lat rozwiedziony, jego eks zabrala dzieciaki i mieszka w Salem.

- Alez to zenujace!

- Tak, no c6z, powiem ci, ze John byt tak zaszokowany, ze nie mégt stowa z siebie wydusic.

- Ale dlaczego Marci mialaby to robi¢? Powiedziatam ci, ze nie lubitam jej w liceum, ale to nic
powaznego. Ale to? Mam na mysli, jej maz zostal zamordowany, jej ojciec tez... a ona...

- Zgadza sig.

- Coz, jakikolwiek byt tego powdd, byliscie dwoma podgladaczami, udajacymi, ze macie do tego
prawo, bo jestescie glinami. Jestes ohydny, Jacku Wolfie.

- Niezupehnie. Trwa $ledztwo. No dobrze, moze nie powinnismy byli patrzec.

Nie mogta opanowac ciekawosci.

- Dobra, co si¢ stato dalej? Parsknat §miechem



- No, Jack, powiedz mi, ze razem z Johnem odeszliscie natychmiast, ze nie podgladaliscie dtuze;j.

- Wiadciwie, to patrzyliSmy. To bylo zbyt szalone. Dali$my im kolejne dziesig¢ minut, poniewaz
zaden z nas nie wiedziat... niewazne. A potem podeszlismy pod drzwi.

- Chwileczkg - sykneta Mary Lisa - powiedziales, ze John zadzwonit do ciebie, zeby$ przyjechat.
Chcesz mi powiedzie¢, ze byla na kolanach dtuzej niz dziesi¢¢ minut?

Jack usmiechnat si¢.

- Tez si¢ nad tym zastanawiatem. John powiedziat, ze byt dlugi wstep. Gtowny pokaz zaczat si¢
na kilka minut przed moim przyjazdem. - Zamilkl. - Chcesz, zebym mowit dalej?

Odchrzakneta.

- Tak, prosze.

- Tak jak powiedziatem, po dziesigciu minutach zapukaliSmy do drzwi. Otworzyt Mick. Miat
piwo w reku, u§mieszek zadowolenia na twarzy - kazdy facet na $wiecie zna to spojrzenie.

- I kazda kobieta.

- Moze, ale jak powiedzialem, facet zawsze wie. Wigc Mick obdarzyt nas tym spojrzeniem i
zaoferowat piwo. Wtedy wyszta Marci, cata... 1 z kolorkami na policzkach. John powiedziat Marci, ze
chciatby z nia porozmawia¢ 1 wiesz co? Spojrzata na Micka, pytajac cicho, co zrobi¢. Kiwnat jej lekko
glowa, podal puszke z piwem, przeciagnat si¢ i powiedzial, Ze nas teraz zostawi, i wyszedl.

- Nie méw mi, ze pogwizdywat.

- Niewykluczone. Wigc John zapytat, od jak dawna widuje si¢ z Mickiem, wiesz, probowal to
jakos roztadowac, ale ona zeznaje od razu, ze zaledwie od tygodnia, 1 Ze on sprawil, ze poczuta si¢ duzo
lepiej. Jakim byt dla niej oparciem po $mierci Jasona, potem przestata mowic¢ i1 tylko stata cata
rozpromieniona.

- Przepraszam, Jack, ale muszg to powiedzie¢. To nie do uwierzenia. Jej maz zostal zamordowany
tak niedawno.

- Nie wspominajac o ojcu. ZapytaliSmy ja, kto mogt zabi¢ jej ojca, czy ona albo jej matka
odwiedzaty Goddard Bay Inn. Twierdzita, Ze nic nie wie, ze matka uwielbiata jej ojca i nie bylaby w
stanie go skrzywdzi¢ i ze jest zatamana. A potem ujadajacy piesek przybiegt do pokoju, a ona go
przytulita. Mowita, ze ona tez jest zalamana 1 wdzigczna Mickowi za jego pomoc w uporaniu si¢ z tym
koszmarem. Kiedy spytatem ja, od jak dawna Mick si¢ pojawia, spochmurniata i nabrata wody w usta.
Twierdzila, ze nigdy nie zdradzita Jasona - o jakich strasznych rzeczach my myslimy - szczeg6lnie ze
Jason byl mtodszym bratem Micka. Oto co si¢ wydarzyto. Wiem, ze chciataby$ zna¢ wigcej szczegotow,
ale jestem glina, a te wszystkie drobne detale sa wiadomos$ciami dla uprzywilejowanych. Cieszg sig, ze
zadzwonita$. Myslisz, ze teraz bedziesz mogta usnaé?

- Mam taka nadziej¢. Ledwie trzymam stuchawke.

- To dobrze.

- Dzigki za oderwanie mnie od wilasnych klopotéw. Czy mowilam ci juz, ze jesteS dobrym
cztowiekiem? Dobranoc, Jack.

Roztaczyta sig, zadowolona, ze udato jej si¢ powstrzymac od spytania go, czy ma na sobie pizamg.
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Chris North zagrat Lucky'ego w ,, As the World Turns” nim dostat role w ,, Law & Order”.

Sunday Cavendish idzie do biblioteki dziadka, mija ciag regaldéw wypekionych ksigzkami,
ciemne skorzane meble 1 grube zastony. To jest bogactwo starych pieniedzy, dyskretne 1 eleganckie.

- Czes¢, dziadku.

Nelson Blakeney Cavendish II ma osiemdziesiat jeden lat, wyglada na stabego. Siedzi teraz w
duzym skérzanym fotelu, czytajac gazetg. Spoglada na wnuczke i kiwa gtowa. Sydney podchodzi do
fotelu naprzeciw niego 1 siada.

- Moj ojciec jest tuta;.

Obserwuje go uwaznie. Dziadek powoli sktada gazete i odktada na kolana.

- Twoja matka mi powiedziata. - Wzrusza ramionami. - Czego chce?

- Nie wiem, nie powiedzial mi. Wiem, ze babcia podstuchata wasza rozmowe dwadziescia
siedem lat temu, kiedy probowates go zabi¢ swoja bronia, ale ci ja odebrat.

Starzec znéw wzrusza ramionami.

- Cieszg sig, ze to zrobil. Trudno by byto utrzymac jego $mier¢ w wyniku strzatu z dala od
gazet, 1 za drzwiami biura prokuratora okregowego.

- Trudne nawet dla ciebie?

- Tak, nawet dla mnie. Chociaz pewnie poradzilbym sobie jako$, poniewaz to ja stalem za
mianowaniem prokuratora okrggowego i ostatnia rzecza, jaka on chciatby zrobi¢, to wpedzi¢ mnie w
ktopoty.

- Babcia powiedziala, ze ojciec oskarzyt ci¢ o famanie prawa - przekrgty, manipulacje akcjami
- biznes jak zwykle?

- Twoja babcia zawsze miata bujna wyobraznig.

- A wigc dlaczego nigdy nie mowisz do mnie po imieniu? Patrzy na nia dtuga chwilg.

- To jest zalosne imi¢ - odzywa si¢ wreszcie - nadane ci przez pompatycznego szarlatana i
hipokryte, ktory nie zrobit w swoim Zyciu nic poza oszukiwaniem ludzi i wyciaganiem od nich
pieniedzy za idiotyczna obietnice otworzenia im bram do zycia wiecznego. Doprowadza mnie to do
szahu.

- Mnie tez - powiedziata Sunday. Spoglada na nia zdziwiony.

- Chodzi o to, ze nie jestem do konca pewna, czy moj ojciec jest szarlatanem. Czy widziale§
go kiedy$ w telewizji?

Jej dziadek wyglada na zdegustowanego.

- Och, jest dobrym aktorem, wiem o tym. Ma ten urok, ktéry przyciaga ludzi. Nie daj si¢
zwies¢, poniewaz wlasnie po to tu przybyl. Aby przekonaé cig, ze wszyscy si¢ co do niego
myliliSmy

- To wielce prawdopodobne - mowi Sunday. - Ale jaka jest prawda? Oszukiwate$ ludzi?
Lamate$ prawo? Zrujnowate$ komus zycie?

Dziadek wybucha skrzeczacym $miechem.



- I to ty mnie o to pytasz? Wiesz tak samo jak ja, ze wladza, niezaleznie jak madrze uzyta,
moze przynie$¢ zte skutki dla niektorych. Kiedy walcza stonie, cierpi trawa, jak moéwia. Robisz to
samo kazdego dnia. Czy liczyta$ kiedy$ ludzi, ktorych skrzywdzita§ swoja polityka firmy? Twoje
korzys$ci? Nie zastanawiasz si¢ zbyt czg¢sto, kto ucierpi, prawda? Oczywiscie, ze nie. Twoja matka
tez nigdy tego nie robita. Posiadanie wtadzy sprawiato jej przyjemnos¢, poki ty nie przejetas jej od
niej. Czy jeste$ na tyle szczera, by to przyznac?

Patrzy na niego.

- Chciates zabi¢ swojego zigcia, poniewaz ci si¢ postawil? Czeka chwilg, ale on nie
odpowiada.

Czemu zareagowales tak gwaltownie na to, co ci powiedziat?

- Jeste$ jak ci cholerni adwokaci. Nie odpowiadasz na jedno pytanie, zadaja ci inne. Twoja
matka dobrze ci¢ wyszkolita.

- Moja matka nigdy mnie nie szkolita. Jedyne, co zrobita, to wystata mnie za granicg¢. A moze
to ty byles za to odpowiedzialny? Ty, ktory uznales, ze ja, ziarno hipokryty, mam zosta¢ usunigta z
pola widzenia?

Dziadek nalewa do szklanki wode z karafki stojacej obok niego. Odstawia ja i1 patrzy na nia w
zamysleniu.

- Uzalanie si¢ nad soba nie pasuje do ciebie, juz bardziej do Susan. Moze wyszlo ci na
zdrowie, ze matka ci¢ odsuneta - dobrze, ze my cig odsuneglis§my. Tak, to ja naciskatem, bo chciatem,
bys znikneta - celuje w nia palem - znikngla.

Jest petna bolu, ale stara si¢ tego nie pokazaé. Wie, co czul, ale nigdy si¢ do tego nie przyzna,
nigdy nie spyta jego ani matki. Patrzy na niego. Usmiecha sig.

- A wigec dzigkuje ci, dziadku.

- Jeste$ dobra. Bardzo dobra. Bytabys$ doskonatym prawnikiem.

Wstrzymuje oddech, wzrusza ramionami.

- Pomysl o tym jako o cze$ci swojego dziedzictwa, dziadku... 1 jego.

Dziadek patrzy na nia...

Stop!

Ostatnia scena. Ulga. Najpierw zmy¢ makijaz, wskoczy¢ ponownie w dzinsy i koszulkeg, Mary
Lisa wyszta ze studia w zalane stonicem p6zne popoludnie. Przetrzasngta torebkg w poszukiwaniu
okularéw przeciwstonecznych. Wokot niej stali ludzie z ekipy. Podniosta glowe¢ w kierunku stonca i
usmiechneta sie. Czekala na Lou Lou.

Nagle ustyszala Lou Lou wotajaca jej imig. Ustyszala krzyk, a potem ryk motocykla. Byt

blisko, zblizal si¢. Wjezdzat na krawgznik, ryk glo$niejszy teraz niz rakieta, jedzie prosto na nia.
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Ostatnia opera mydlana nadawana w radiu zeszta z anteny w 1960 roku.

To trwato ledwie chwilg. Jeff Renfrew wepchnat ja w drzwi, a motor odskoczyt nagle, opony
zapiszczaly, silnik zaryczat. Jeff schylil si¢ 1 uderzyt mocno, trafiajac kierowce w ramig. Motor
podskoczyt 1 zakotysat sig, ale mezczyzna w czarnym kasku utrzymal roéwnowage i postawit
maszyng. Wykonat obrot i odjechal, zeskakujac z krawgznika, po czym wijechal migdzy dwa
samochody, trabiace na niego. Przeklenstwa wypetnity powietrze. Jeff pobiegt za nim 1 przecial mu
droge, zanim tamten zdazyt nabra¢ predkosci. Kopnat w tylna opong, ale mgzczyzna zdotat
wyjecha¢ przed samochod, blokujac go. Jeff cofnat sig, obserwowal, jak motor przyspiesza, i
wiedzac, ze nie zlapie juz faceta, zawrocil do Mary Lisy.

- W porzadku, Mary Liso?

Jej twarz byla biala, ludzie ttoczyli si¢ wokdl niej, mowiac wszyscy naraz. Zamrugata
powiekami, 1 ku jego zaskoczeniu usmiechneta sig.

- Dzigkuje, Jeff. Uratowale$ mnie.

Nagle ustyszeli przerazliwy pisk hamulcow, klakson i ogluszajacy huk.

Wybiegli na chodnik w kierunku odgloséw kraksy. Samochody staty, kierowcy wychylali sig,
probujac zorientowac sig, co si¢ stato. Przebiegli obok biatego pathfindera i zobaczyli kierowce
wyskakujacego z szoferki i biegnacego w strong suva. Korek byt teraz gigantyczny, nikt nie mogt sig
ruszyc.

Przed suvem lezat mezczyzna, nie ruszat sig, jego honda lezata za nim z jednym kotem niemal
przetamanym na pot.

- To on - powiedziata Mary Lisa. - Mgzczyzna, ktory probowat mnie przejechac.

Kto$ krzyknat, ze zadzwonit pod 911.

Kierowca suva kleczat kolo megzczyzny 1 sprawdzat jego puls, caly czas powtarzajac, ze
motocykl nagle wyskoczyt mu przed maske. Zdjat marynarke i okryl nia m¢zczyzng, ktory caty czas
miat kask na glowie.

Ludzie z samochodow schodzili sig, torujac sobie droge, by zobaczy¢ motocykliste.

- Facet wyskoczyt tuz przed nim! Trudno uwierzyc, co ten motor wyprawiat!

- Nie zyje?

- Pani jest Mary Lisa Beverly?

- Wystepuje pan w ,,Born to Be Wild”, prawda ? Gra pan Damiana Sterlinga, tak?

Mary Lisa probowata uklgknac koto mezczyzny, ale Lou Lou powstrzymata ja.

- Nie, trzymaj si¢ z tylu, dobrze? Zaraz bgdzie karetka. Nic nie mozesz zrobic.
- Myslisz, ze on nie zyje?

Gtlos Mary Lisy brzmiat wyjatkowo spokojnie, co zmartwito Lou Lou.

- To nie ma znaczenia. Wracasz ze mna - mowiac to, zadzwonita do Daniela.

Wkrotce ustyszeli w oddali syreny, a potem glosy sanitariuszy.

- Przepuscie nas! No, ludzie, ruszcie sig!



Zobaczyly sanitariuszy i potem oficera policji przepychajacego si¢ przez thum, moéwiacego
ludziom, by si¢ cofneli. Mary Lisa podeszta do niego.

- Przepraszam, ale ten motocyklista probowal mnie zabi¢ - powiedziata.

Policjant spojrzat na nia zdziwiony.

- Co pani powiedziata? Kim pani jest?

- Jestem Mary Lisa Beverly. Zadzwonity§my po detektywa Daniela Vasqueza z posterunku
Lost Hills. Jest w drodze.

- Kim jest ten facet?

- Nie wiem. Ma na glowie kask.

- Sanitariusze go zdejma. Wigc nie wie pani, kim on jest?

- Nie.

Oficer probowat zrozumie¢, co si¢ stato, kiedy nadbiegt Daniel. Ludzie ttoczyli si¢ wokot niej,
nic nowego. Usiadla na tawce przed studiem, z okularami przeciwstonecznymi na nosie i butelka
wody w reku. Mowila co$ do policjanta z Burbank. Jeff Renfrew ustyszat, jak mowi:

- Nie moge uwierzy¢, ze to koniec. To jest Jeff Renfrew, widzial faceta, jak zblizat si¢ do
mnie, 1 odepchnat mnie z drogi. Potem kopnat w motor, wytracajac tamtego z rownowagi. Wciaz nie
wiemy, kto to jest. Detektyw Vasquez, dzigki Bogu, Ze pan jest. - USmiechngta si¢ do niego szeroko.
- To juz koniec.

- Chce wszystko ustysze¢, Mary Liso, wszystko, ale po kolei.

- Nie wiem, czy zginal. Zostawili mu na glowie kask. Nie wiem, kto to.

- Tego, Mary Liso, dowiemy si¢ do$¢ szybko. - Skinat gtowa do Lou Lou. - Chcecie i$¢ ze
mna?

Przeprowadzit je przez kordon policji. Daniel musiat pokaza¢ swoja odznake, by przeszli.

Kiedy znalezli si¢ obok ambulansu, sanitariusze wtasnie wnosili mgzczyzne do karetki. Kask
mial zapigty, a na szyi kotierz ortopedyczny. Nie poruszal si¢, na moment jego lewa noga drgneta.
Rozcigli mu ubranie i przykryli go przescieradtem. Wida¢ byto krew.

Daniel rozmawiat z jednym z cztonkéw zatogi i1 spojrzal w twarz mezczyzny pod szybka
kasku, ktora podniesli sanitariusze.

- Mary Liso, chodz tutaj.

Pociagnat ja do siebie tak, by mogta zobaczy¢ twarz mezczyzny. Nic nie mowit, czekat.

Mimo ze twarz byta pokryta krwia, wiedziata, kto to jest. Byta zaskoczona, cho¢ podejrzewata,
Ze nie powinna.

- To Paulie Thomas. Siostrzeniec Toma O'Hurleya. Tom jest jednym z rezyserow ,,.Born to Be
Wild”. Ale to akurat pan juz wie, detektywie. Paulie byl dzisiaj w studiu. Widziatam go. Czy dojdzie
do siebie? - spytata jednego z sanitariuszy.

- Nie wiem. Przykro mi. Jedziemy. Prosze si¢ cofnaé. Daniel odciagnat ja. Obserwowali w
milczeniu, jak karetka

toruje sobie droge wsrdd tlumu ludzi i samochodow 1 jak wlaczywszy syreng, nabiera

szybkos$ci. Daniel ujat ja za obie rece.



- Postluchaj, Mary Liso. To koniec. - Zobaczyt Lou Lou przedzierajaca si¢ do nich. - Tutaj
dziewczynko. Chceg, zebyS$cie teraz pojechaty do domu. Nic wigcej nie mozecie tu zrobic.
Poprowadzisz, Lou Lou, dobrze?

- Ja moge prowadzi¢, detektywie Vasquez - powiedziala Mary Lisa zaskakujaco dzielnym
tonem. - Jestem teraz w doskonatej formie.

Pokiwat powoli gtowa.

- Dobrze. Zadzwonig do was, jak bede wiedziat co$ wigce;.
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Glowny scenarzysta podejmuje wszystkie decyzje. Scenarzysci pomocniczy zwani sq

dialogowcami.

Dom Mary Lisy nie byt dlugo pusty. W ciagu godziny wypehita go kakofonia glosow
buchajacych drzwiami i oknami. Z tuzin ludzi stato na ganku, klepiac ja po ramieniu, podajac jej cos$
do picia, wodg lub wodke.

- To koniec - styszata ich przekazujacych sobie wiadomos¢ - dzigki Bogu, to juz koniec, a z
toba wszystko w porzadku.

Mary Lisa stata w $rodku tego gwaru, zastanawiajac si¢, czemu prawie nic nie czuje. A co z
ulga? Z pewnoscia powinna poczu¢ ulgg, ale tymczasem nie byto nic, po prostu nic.

Wiedziata, ze jesli kleknie, by dzigkowa¢ Bogu, ze ja przez to przeprowadzil, nie bedzie mogta
si¢ skoncentrowa¢. Usiadta na krzesle na ganku, z woda w jednej rece, a piwem w drugiej, patrzac
na kieliszek czystej wodki na stoliku obok i zastanawiajac sig, kto go wypije. Nie wiedziata, czy
znajdzie si¢ kto$ taki w domu.

Paulie Thomas. Wypowiedziala to nazwisko kilkakrotnie w mys$lach. To on potracit ja
samochodem, strzelat do niej na plazy, dzwonil do niej. To on byt Jamie Ramosem? On porwat
Pukera?

Jej pytania wpadaty w czarna dziurg. Wstata i1 poszia do kuchni. Zobaczyta Buzza Snydera
wyktadajacego pot tuzina pizz z pudetek. Po raz pierwszy si¢ usmiechngla. Synder byt szczupty,
mimo ze osobiscie robit okoto dwustu pizz dziennie w Realisty Pizza, ktorego byt wlascicielem, a
ktére miescito sig¢ na Pacifik Coast w Malibu. Jak mégl opycha¢ sig tak kazdego dnia?

Zaszczekat pies, byl to szczek matego psa, chociaz catkiem glo$ny. To Honey, wazacy pigc
funtow w deszczowy dzien, co oznaczalo, ze MacKenzie Corman, jego ukochana mamusia, niby -
aktorka 1 najnowsza przyjacidtka Mary Lisy, rowniez przyszia.

Mary Lisa ustyszata chropowaty $miech Brekera Barneya. Nazywal siebie lokalnym
gangsterem, poniewaz zyt z prowadzenia stron hazardowych, niektérych w Internecie i catkiem
sporo dla prywatnych klientow w ekskluzywnych klubach gry w karty. Mieszkat par¢ domow dale;.
Probowat jak tylko mogl przyliza¢ swoje wlosy 1 wyglada¢ pociagajaco i seksownie, ale wygladat
jak pastor. Spotkata go w ,,Monte” w pierwszym miesiagcu swojego pobytu w Los Angeles i ustalili
czwartkowy ranek na espresso. Jego u§miech byt tak szeroki, ze zobaczyta ztota plombg w jednym z
zebow trzonowych.

Rozejrzata si¢ po ganku, kuchni i pokoju wypelionych ludzmi i w tym momencie poczuta
ogromna wdzigczno$¢ dla wszystkich swoich przyjaciot. Nie zastanawiajac sig, odrzucila gtowg i
wypita wodke.

Kiedy kazdy dostal kawalek pizzy i wszyscy zebrali si¢ na ganku, dolaczyla do nich,
usmiechajac si¢ teraz promiennie, poniewaz ktos$, nie wiedziata kto, nalal jej kolejny kieliszek

waodki, a ona od razu go wypita.



- Hej, ludzie - zawotala - id¢ jutro popracowac nad swoim czarnym pasem. Czy kto§ z was
chce przyjs$¢ i zmierzy¢ si¢ ze mna?

Wybucht §miech, 1 chor zmieszanych gltosow.

- To musi by¢ bardziej ekscytujqce niz pickny rozowy pas.

- Nie mozesz usiedzie¢ spokojnie, prawda?

- Nie mogtabys wziqc¢ Honeya ? Hau, Hau.

- Chodz do mamusi, Honey, nie chce, aby Mary Lisa cie pobita.

Z tego wszystkiego ta druga wodka zbita ja od razu z nog. Styszata skrzek mew nad gltowa,
zobaczyta skrzydlo pelikana podazajacego ocigzale w dot plazy tuz przy spienionych falach.

Stuchata Carla opowiadajacego o lekcjach surfingu z Millie Cartwright, mtoda aktorka, ktéra
dopiero co si¢ pojawita, i o tym, jak upadta glowa prosto na deske nie przestajac si¢ usmiechac. Nie
ustyszata swojego telefonu w gwarze glosoéw, ale poczuta jego wibracj¢ w kieszeni.

To byl Tom O'Hurley.

- Paulie stracit kontrole nad motorem - zaczat - nie moglt zrobi¢ niczego takiego celowo. Jest
nie$miaty, Mary Liso, wiesz o tym, chodzi o to, ze zawsze mial te pomysly w glowie, ale... -
Zamilkt. Opanowat si¢ 1 wziat gieboki wdech.

- Tom, ja...

- Nie, nie przepraszaj. Bylas pod wplywem duzego stresu, wszyscy o tym wiedza. Jest mi
bardzo przykro z powodu tego wszystkiego. Ale Paulie... nie, Mary Liso, naprawdg ci¢ lubil, chciat
si¢ z toba umowic, powiedziatl mi o tym kiedys, ale ja go wySmiatem.

Mary Lisa styszata bol i strach w jego glosie. Chciata powiedzie¢ mu, ze Paulie bardzo
potrzebuje profesjonalnej pomocy, Ze z pewnoscia si¢ dzisiaj pogubit, ale nie zrobila tego.

- Tom, postuchaj mnie. To nie mna byl zainteresowany Paulie, tylko Margie. Nie lubit mnie,
naprawdg, Tom...

- Alez lubit cig, ale to nie ma teraz znaczenia. Stuchaj, Mary Liso, przykro mi z powodu tego
zdarzenia... wypadku. To taka ulga, Ze nawet nie jeste$ ranna, jesli Paulie jest... A ty wiesz, ze to byt
wypadek. Musiat by¢.

Co teraz powiedzie¢? Tom nie myslat logicznie i nikt nie mogt go winic.

- Moze to byt wypadek, Tom. Ja on si¢ miewa?

- Powiedzieli, ze ma silne krwawienie w mozgu. Zabrali go na stot operacyjny - w jego glosie
pojawito si¢ wahanie - jego matka jest delikatna. Lekarze milcza, ale mogg si¢ zatozy¢, iz mysla, ze
Paulie moze umrze¢. Wszyscy powtarzaja, ze musimy by¢ cierpliwi.

- Naprawdg mi przykro, Tom. Chwila ciszy.

- Styszatem, ze pojawiaty si¢ pogtoski, ze nie wjechat na chodnik przypadkowo, ze probowat
ci¢ uderzyc¢, ze Jeff Renview ci¢ odepchnat i kopnat motor.

Tak, Paulie wjechal na chodnik, Tom. Przykro mi, ale zrobit to celowo, chcial mnie
przejecha¢. Wiele osob widziato cate zajscie. Wiem, ze to trudne do uwierzenia, ale tak. Kiedy
Paulie wyjdzie ze szpitala, bedzie potrzebowal profesjonalnej pomocy, Tom. - Modlita sig, aby ja
stuchal, nie tylko stuchat, ale przyjat to, zrozumiatl i zaakceptowat. Jego oddech znéw si¢ urwat,

jeknat.



- Gdybym mial chociaz cien podejrzenia, ze Paulie jest zdolny do takich rzeczy, nigdy nie
pojawitby sig blisko ciebie czy studia. Tak kochat film, uwielbiat by¢ blisko aktoréw. Nigdy nie byt
agresywny, Mary Liso, przysi¢gam ci.

- Tak jak powiedzialam, Tom, to Margie kochal, a moze mial obsesj¢ na jej punkcie bedzie
wlasciwym okre$leniem, nie mnie.

- Ztozg rezygnacj¢ w studiu rano - powiedziat po chwili ciszy Husley.

A wigc postanowit wzia¢ wing na siebie. Nie zamierzala mu na to pozwoli¢. Byl dobrym
rezyserem, serial go potrzebowat.

- Tom, nie obwiniam ci¢ za to, co si¢ stalo, nikt tego nie robi. Chcg, aby$ zapomniat przez
chwilg o studiu, dobrze? To nie jest czas na powazne decyzje.

- Ale, ja... - Ustyszata, jak kto§ co§ moéwil, i1 roztaczyt si¢. Powoli Mary Lisa roztaczyta si¢
rowniez, 1 stata, patrzac na

obraz przedstawiajacy kolorowe todki na tylnej $cianie pokoju. Wciaz na niego patrzyta, kiedy
zadzwonita Irene ze studia. Podejrzewata, Zze tak bgdzie. Szef musi by¢ przerazony, a Irene byta
gtownym szefem.

- Zadnych obrazen, Mary Liso?

- Nie, Irene, w porzadku. Paulie jest na OIOM - ie. Tom powiedzial mi, Ze nic jeszcze nie
wiedza.

- Céz, ostatecznie to koniec. Jeste§ wymegczona, Mary Liso. Poprositam Barniego, aby
rozciagnal sceny, ktore juz nakrgcitas. Jeste$ teraz oficjalnie na urlopie. Wypocznij, Mary Liso,
pozbieraj sig. Uspokdj. Jesli bedziesz czegokolwiek potrzebowaé, dzwon, dobrze?

Mary Lisa usmiechngta si¢ do telefonu. Nieomal przejechano ja na terenie studia. To musialo
by¢ przerazajace - $wiadomos$¢, ze moze to si¢ przedostac i ona moze ich oskarzy¢, i co tam jeszcze.

- Irene, dzigki za danie mi trochg czasu wolnego. Chyba go potrzebuje, wiesz?

- Wiem. Czy co$ jeszcze mogg zrobi¢, Mary Liso?

- Nie, dzickuje. Dzigki za telefon. - Rozlaczyla sig i zobaczyta Lou Lou stojaca niedaleko z
kawatkiem wegetarianskiej pizzy w r¢ku. - Martwia si¢ tak samo o swoja skore, jak 1 o moja -
powiedziata 1 roze§miata sig. Wreszcie si¢ rozesmiata.

- Nie winig ich. To byta Irene, tak?

- Tak. Podejrzewam, ze obgryzata paznokcie do zywego. Lou Lou, moge kawatek tej zimne;j
pizzy?

Synder, ktéry wielbit z daleka Lou Lou, od kiedy Mary Lisa pamigtata, podbiegt z kawatkiem
goracej pizzy na serwetce i delikatnie podat jej.

Mary Lisa przezuwata zimny kawatek - nie ten goracy dla niej - i skierowala si¢ na ganek. Nie
szczgdzono jej dobrych rad.

- Powinnas polecie¢ do Honolulu, ztapa¢ jakie$ fale na Diamond Head - to Carlo.

- Potrzebujesz mitych wrazen w spa. Najfajniejszy pedikiur robia w Golden Door - to
natomiast byta McKenzie z Honeyem szczekajacym na potwierdzenie.

Mary Lisa odwrdcita si¢ powoli i zobaczyta Lou Lou prowadzaca detektywa Vasqueza przez

thum trzymajacego kawalek pizzy w reku.
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- Daniel - krzyknal Breaker Barney - jakie$ dobre wiesci? Znalazle$ jakie§ ciata w szafie
Pauliego Thomasa? Byte$ juz w jego mieszkaniu, prawda?

Maty gangster, pomyslat Daniel. Byt wystarczajaco sprytny, by trzymacé si¢ z daleka od
btahych przestepstw.

- Przykro mi, nie znalazlem ani paluszka - powiedziat swobodnie i odgryzt duzy kes pizzy.

- Nie obiad, Danielu?

Pokrecit glowa 1 usémiechnat si¢ do Lou Lou, przetykajac. Kto$ probowat mu wetkna¢ piwo do
reki, ktorego z przykroscia odmowit. Kiedy skonczyt pizze, uniost rece, by zwrdci¢ na siebie uwagg.

- Ludzie, jest sprawa. Wciaz pracuj¢ i musz¢ pogada¢ z Mary Lisa na osobnosci.

Nie byto zadnego ustronnego miejsca w domu Mary Lisy poza sypialnia. I tak musieli jeszcze
poczekaé, az jakas nastolatka opusci jej tazienke, zatrzymujac sig, by przytuli¢ gospodynig. Kiedy
Mary Lisa zamkneta za soba drzwi, zobaczyta, ze Daniel ma powazna ming. Przekrecita klucz w
zamku. Jej serce przyspieszyto. Ztapata go za rekg 1 potrzasngta.

- Co sig¢ dzieje?

- Paulie Thomas wtasnie zmart. Chciatem ci to powiedzie¢ na osobnosci.

Wstrzasnigta opadta na t6zko. Usiadt obok nie;.

- Nie odzyskat przytomnosci, ledwie przezyt operacje. Powiedzieli, ze praca serca ustata. Po
prostu ustata. Probowali go reanimowac, ale kiedy serce znoéw si¢ zatrzymalo, nie mogli juz nic
zrobi¢.

Patrzyla na niego, wciaz nie mogac przyjaé tego do wiadomosci. Paulie Thomas nie Zyje. Zyl
jeszcze tego popotudnia, a teraz byt martwy. Czuta si¢ odregtwiata.

- lle miat lat?

- Trzydziesci dwa.

- To mniej wigcej w wieku Jacka Wolfa. A ty ile masz lat, Danielu?

Usmiechnat si¢.

- Po raz pierwszy zwroécita$ si¢ do mnie po imieniu. Trzydziesci jeden.

- Miat trzydziesci dwa lata, a wszyscy wciaz zwracali si¢ do niego Paulie, nie Paul. To nie
fair, Danielu. To oznacza, ze wszyscy uwazali, ze bylo z nim co$ nie tak.

- Tak, wiem. Mogg ci co$ przynie$¢, Mary Liso? Pokrgcita glowa.

- Nie, daj mi po prostu chwilg na uporanie si¢ z tym. Jak jego matka? Wuj?

- Oboje sa zalamani. Pokiwata glowa.

- Czy jego matka domysla si¢, czemu prébowat mnie zabic?

- Byla zbyt przybita, bym mogt z niej cos wyciagna¢. Powiedziata tylko, ze Paulie wygladat
wczoraj na bardzo podnieconego. Wciaz mowit o tym, ze widziat Margie McCormick placzaca na
scenie... co$ o jej postaci. Wuj Pauliego, Tom, w koncu wyznal, ze Paulie mu powiedziat, ze Margie
obwiniala ciebie za ograniczenie jej roli w ,,Born” w wyniku wprowadzenia nowego watku, ktory

stworzyta$ razem z Berniem.



- Wiesz, ze jest w tym trochg¢ prawdy.

- Nie badz glupia. To nie ma znaczenia. Na ile zdazylem si¢ zorientowac, Paulie nigdy nie
miat dziewczyny, byt samotnikiem, podkochujacym si¢ w pannie McCormick. Jego matka nie
przywiazywata do tego zbytniej wagi az do tej chwili.

Kiedy weszliSmy do jego mieszkania z nakazem przeszukania, nie wiedzieli§my, co mozemy
znalez¢ - westchnal - a znalezliSmy powazny motyw. Jego sypialnia byta pelna artykutow o Margie
McCormick i jej zdje¢ poprzyklejanych do Scian. Na $cianie naprzeciw jego 16zka znajdowato si¢
wielkie, rozmiaréw plakatu, zdjecie Margie w bikini.

- Wigc myslisz, ze Paulie proébowat mnie zabi¢ z powodu Margie? Myslat, ze ja krzywdz¢?

Daniel wzial gleboki wdech i ujat ja za rece.

- Mary Liso, cokolwiek go do tego odprowadzito, mysle, ze to byt jednorazowy wyczyn
Pauliego. Twoim przesladowca jest kto$ inny.

Patrzyta na niego, czujac nagle $miertelny chtod.

- To nie on? Pokrecit glowa.

- Ale Paulie probowal mnie przejecha¢ motocyklem. Tysiace ludzi to widziato.

- Tak, wiem - potwierdzit Daniel. - Ale postaraj si¢ za mna nadazy¢, dobrze? Decyzja o
zmianie watku i wszystkie tego konsekwencje nastapity pdzniej, po potraceniu ci¢ przez ten
samochod w Malibu. Co bardziej istotne, wspomniata§ juz nam o Pauliem, a my sprawdzilismy,
gdzie on byl zar6wno w dniu wypadku, jak i strzelaniny na plazy. Miat mocne alibi na oba dni - byt
z rodzing 1 przyjaciéimi, a tego popotudnia znow go sprawdzilisSmy i zdobyliSmy potwierdzenie.
Wtedy nie mogt to by¢ Paulie. I w koncu, Mary Liso, znalezliémy Pukera Hodgesa parg godzin
wczesniej, twierdzacego, ze mial do wykonania zadanie w Santa Barbara i wtasnie wrdcil.
Zabralismy go do szpitala. - Daniel westchnat. - Puker powiedziat, ze Paulie Thomas nie byl Jamie
Ramosem, cztowiekiem, ktorego szukamy. Powiedzial, ze widziat Pauliego tylko raz wczesniej i
bylo to wtedy, kiedy dostat si¢ na plan ,,Born to Be Wild” i zrobit zdjecie tobie i Berniemu.

Mary Lisa nie mogta w to uwierzy¢. Nie chciala w to uwierzy¢, a jeszcze bardziej o tym
stucha¢. Odwrocita si¢ do niego, zta, poniewaz powiedziat jej prawdg, a ona nie mogta jej znies¢.

Daniel podat jej szklanke wody ze stolika przy t6zku.

Ujela ja w obie rgce, wypita i powiedziala wolno:

- A wigc? Myslisz, ze Paulie probowat nasladowa¢ mego przesladowcg?

- By¢ moze.

- A ten Jamie Ramos wciaz gdzies tam jest? Nie powiedziat nic, nie musiat.

Patrzyta na niego bardzo dtugo, potem spojrzata na swoje gote stopy i wyszeptata:

- Cholera.

Byta potoc. Jack byt zly 1 przerazony, wsciekty, ze go tam nie ma, a jeszcze bardziej
wsciekty, ze nie moze tam przyjecha¢. Zmusita go, by przyrzekl, ze nie pisnie stowa jej ojcu,
przynajmniej jeszcze nie teraz.

Kiedy si¢ roztaczyta, byta wyczerpana, ale tak niespokojna, ze zaczgta chodzi¢ po pokoju, nie

mogac usiedzie¢ spokojnie. Tylko Elizabeth i Lou Lou byly teraz z nia, Lou Lou roztozona na



jednym z dywanikdéw, z nogami na krzesle. Elizabeth w swoich eleganckich, telewizyjnych
ciuchach, usiadla na siedzisku, z filizanka kawy w reku.

- Przejdziemy przez to - powiedziata do Mary Lisy - na pewno.

Mary Lisa miata na sobie swoja ulubiona koszulke w groszkowym kolorze, ktora kupita tamte;j
pamigtnej soboty i podwinigte dzinsy. Skingla glowa do Elizabeth i wyszta na ganek, by przyjrzeé
sig rozgwiezdzonemu niebu.

- Tyle jest tam interesujacych ksztattow. Ale nie widz¢ zadnego motocykla.

Lou Lou wyszla za nia, ziewajac.

- Ja tez nie. Daniel jest przygngbiony tak samo jak my, gléwnie ze wzgledu na siebie, bo znow
slad si¢ urywa. Kiedy jest zly lub przygngbiony, krazy tak samo jak ty, nie mogac skupi¢ si¢ na
niczym innym. Wiesz, ze powiedzialam mu nawet nazwisko twojego nauczyciela z trzeciej klasy?

- Nie znasz jego nazwiska. - Mary Lisa zamilkta, odwroécita sig, by oprze¢ tokcie na porgczy. -
Wiesz, ze ja tez go nie pamigtam?

- Tak, c6z, nie chciatam go rozczarowaé, wigc powiedziatam, Ze to byta kobieta i nazywala
si¢ Pilzner. Wydaje mi sig, ze pitam wtedy piwo. Cholera, Mary Liso, to si¢ juz za dtugo ciagnie.
Marzg, zeby si¢ skonczyto, wiesz? Szczesliwie skonczyto.

Mary Lisa obserwowata Elizabeth wchodzaca na ganek. Zdjeta szpilki i stangta przy porgczy
obok niej, machajac pantofelkami. Zdj¢la réwniez rajstopy, a jej karminowe paznokcie 1$nity w
przytlumionym $wietle.

- Zamierzam spedzi¢ sze$¢ godzin z Chikiem jutro - odezwata si¢ Mary Lisa. - a potem
¢wiczy¢ strzelanie nastgpne sze$¢ godzin. Potem zadzwonig¢ do Irene do studia i powiem, ze chce,
zeby studio zatrudnito mi ochroniarza dwadziescia cztery godziny na dobg. Nawet kilku.

- A studio zrobi to w okamgnieniu - powiedziata Elizabeth. - Nie sa ghupi.

- A co do sze$ciu godzin z Chikiem... - zaczgla Lou Lou. Mary Lisa uniosta rek¢ 1 zmruzyta
oczy.

- Co? Uwazasz, ze to nie wszystko?

- A moze mysle, ze to za duzo.

- Elizabeth, zgadzasz si¢ z nig?

- Sze$¢ sesji z Chikiem i bedziesz kaleka, jesli nie trupem. Tak, zredukuj to do trzech sesji.

Mary Lisa westchngla.

- Dobra, powiedzcie mi, kiedy przekrocze granice.

- Juz ja przekroczytas - powiedziata Lou Lou. - I to dawno. Staty obok siebie pod czarnym
niebem, z sierpem ksigzyca

$wiecacym im nad gtowami, ciepta bryza na twarzy i shuchaty rozméw ludzi spacerujacych po
plazy. Milczaty. Wreszcie Mary Lisa wyszeptata:

- Dobra, trzy sesje dam radg.



Rozdzial 52

Goddard Bay

Byto stoneczne przedpotudnie, piatek. Jack siedzial przy biurku, studiujac protokoty
przestuchan przeprowadzonych po $mierci Mila dwa dni temu. Tylko dwa dni? Wydawalo sig, jakby
mingta wiecznos$¢. Nie wrocit poprzedniej nocy do domu, zostat w biurze, myslat 1 czytat jeszcze raz
wszystkie raporty, az prawie o$lept. Spat tylko par¢ godzin. Byl ledwie $wiadom glosow
dochodzacych z zewnatrz, sprobowatl si¢ skoncentrowaé. Glosy zlewaly si¢ w jego glowie. Byt
zmeczony, zbyt zmgczony, by zobaczy¢ co$, co przeoczyl. Lyknal troche kawy tak mocnej, ze
moglaby sama stana¢, gdyby ja rozlat.

Prébowat si¢ skupi¢ na udowodnieniu, ze to Oliwia Hildebrand zabita swojego me¢za. Nie miat
juz co do tego watpliwosci. Ale problem byt taki, ze Mary Lisa nie schodzila mu z mysli.
Zadzwonila do niego w nocy, niecate pie¢ minut po jego rozmowie z Danielem, a on wystuchal, jak
opowiada o ataku motocyklowym Pauliego Thomasa i o tym, co si¢ wydarzyto potem. Tak si¢ o nia
bat, czut si¢ wrecz sparalizowany strachem. Styszal przerazenie w jej glosie, nie byta w stanie ukry¢
go przed nim, niezaleznie od tego, czy byta dobra aktorka czy nie. Znat ja tak krétko, pomyslat, ale
zaczynatl ja dobrze rozumie¢. Prébowata mu pokaza¢, ze kontroluje sytuacje, i bardzo podziwial ja
za to. Mary Lisa byla twarda, a co bylo zabawne, to fakt, ze pomyslat w tej chwili o swojej matce,
ktora powiedziata, ze Mary Lisa jest silna. UsSmiechnat si¢. Wymazata ciagnacy si¢ $lad po jego
nieudanym malzenstwie, pamig¢ braku zaufania i Igku, jaki opetat jego umyst, i wspomnienie
zdrady, ostatnim gwozdziu, jaki Rikki wbita mu do trumny. Odlozyt dtugopis na biurko,
zastanawiajac si¢, czy Mary Lisa czula co$ podobnego do tego, co on, jesli w tak krdotkim czasie od
ich ponownego spotkania, pomdégt jej zapomnie¢ o tym dupku Marku Bridgesie. Wciaz bylo za
wczesnie, cholera, moze oczekiwal zbyt duzo.

Chcial by¢ w Malibu, dorwac tego szalenca, ktory ja terroryzowal, co oznaczato, doktadnie, ze
chce wsadzi¢ Olivig Hildebrand do wigzienia, a jej podpisane zeznanie do kieszeni. Zmusit si¢ wigc
do powrotu do sprawy morderstwa Mila. Po prostu musiat. Jak Olivia zdotata doda¢ trucizng do
jedzenia? Znalezli trutkg na szczury w jej domu, ale to nie byl wystarczajacy dowdd, jak zjadliwie
wykazata Pat Bigelow. Szczurow w Goddard Bay nie brakowato.

Chcial znalez¢ tego goscia, ktory byl w okolicy kuchni Goddard Bay Inn. On byt kluczem,
Jack o tym wiedziat.

Podkreslit co$, co powiedziata pani Hildebrand.

- Kochatam swojego megza przez trzydziesci pig¢ lat, tylko jego.

- A czy pani maz kochat corke, pani Hildebrand? - zapytat Jack.

- Ach, Marci... takie utalentowane, pigkne dziecko. Stukat palcami po raporcie.

- Witaj.

Migkki glos rozbrzmiat ostro w jego glowie. Nie, glos nie byt w jego glowie, a on sam nie
znajdowal si¢ przeciez w Malibu.

Podskoczyt.

Mary Lisa stata w drzwiach i u$miechata sig.



Patrzyl na nia, na jej rozwiane wlosy, duze okulary przeciwstoneczne kotyszace si¢ w jej dtoni.
Miata na sobie luzne spodnie i dopasowany top pod granatowym swetrem.

Poderwat si¢, omal nie przewracajac krzesta. Przyciagnat ja do siebie, zanurzyt twarz w jej
wlosach, wciagajac w nozdrza cytrynowy zapach, i rozkoszowat si¢ migkkoscia jej skory. Poczut, ze
cale zmgczenie gdzies$ znikngto.

Przytulatl ja przez czas, ktory wydawat si¢ bardzo diugi, czujac bicie jej serca, az wreszcie
wyszeptal jej do ucha:

- Nie mogg uwierzy¢, ze tu jestes. Wiasnie o tobie mys$latem i bylem zty, ze nie mogg by¢ z
toba w Malibu. Stodki Jezu, Mary Liso, to wspaniala niespodzianka. - Odsunat ja i spojrzat jej w
twarz, ktora kiedys$ widzial po drugiej stronie krat w wigzieniu. UsSmiechnat si¢ i pocatowal ja.

- Kiedy tylko udato mi si¢ cho¢ na chwilg potozy¢ do t6zka od czasu morderstwa Mila, $nitem
o tobie.

Roze$miata sig, poczuta, ze tak idealnie do niej pasuje, i po raz pierwszy w zyciu przekonata
sig, jakie to wspaniale uczucie wraca¢ do domu.

Przytulita go mocno, wspigta si¢ na place 1 pocatowata. Smakowal mocna kawa.

Trzymat ja mocno w ramionach i lekko drzat, budzac w niej zachwyt.

- Przyjechatam cig zobaczy¢, Jack. Z pewna namowa szalenca.

- Kiedy zadzwonita$ do mnie ostatniej nocy, chciatem przylecie¢ do Malibu, spakowa¢ ci¢ w
swoj worek 1 wywiez¢ do Australii. Przerazitas mnie.

- Jeszcze przed chwila bytam na skraju zatamania. Ale teraz... - zamilkta, znéw go pocatowata
1 mocno przytulita - ...ale teraz jestem z toba 1 wszystko wrdcito na swoje miejsce, przynajmniej na
razie. Sprawitam ci niespodziankg?

- Nie, datas mi tylko pretekst, by ci¢ objac¢ i catowac, ghuptasie.

Usmiechngla si¢ szeroko, dotkneta jego twarzy, widzac zmeczenie, frustracje, i rados¢, radosc,
ktéra czul, bo ona jest tutaj. Rozpromienita si¢. Szybko otrzezwiata.

- Wiem, ze tkwisz w tym bataganie po uszy. Nie chciatam ci przeszkadzaé, ja po prostu
tesknitam i... dobrze, batam si¢ tam...

- Wilasnie tego potrzebowalem, zebys tu byla. To prawda, ze sprawy tutaj nie sa jeszcze
pouktadane, i nie wiem, kiedy uda mi si¢ to jako$ pozbiera¢. Wszystko zasadza si¢ na znalezieniu
wystarczajacych dowodow. - Zamilkl na chwilg, spojrzal w jej oczy. - Jestem prawie pewien, Ze to
byta zona Mila, Olivia Hildebrand.

- Och. To bedzie cios dla mamy. Wiesz, ze byty bliskimi przyjaciotkami?

- Tak, oczywiscie. Twoja mama nie przepuscita zadnej okazji, by wbi¢ mi szpilg za
nachodzenie Olivii. Ale powiedz mi, co u ciebie?

- Coz, Lou Lou 1 Elizabeth przyjechaly tu ze mna. Zatrzymaty$my si¢ w Goddard Bay Inn -
nie ma mowy, zebym zostawila je w domu wydane na taske matki. Jeczaty i narzekaty, kiedy je
zostawitam, ale powiedziatam im, ze chceg ci zrobi¢ niespodziankg sama. Nie masz nic przeciwko
temu, Jack? Ze nie uprzedzitam cie o swoim przyjezdzie?

- Teraz nie ma to znaczenia. - Znoéw zaczat ja calowac.

- Jack, poczekaj, muszg ci co$ powiedziec.



- Wiem, ale nie teraz, Mary Liso, nie teraz. Bedzie czas na rozmowg, ale teraz jest czas na to.
- Objat ja 1 przyciagnal mocno do siebie. To bylo niesamowite, tak samo niesamowite jak wtedy,
kiedy lezal na plecach na plazy, a ona na nim. - Chcg ci¢ zno6w zabrac na plaze.

- To bylo - zawiesita glos, catujac jego policzki, brodeg, usta - doswiadczenie, ktére chce
przezy¢ jeszcze raz, i to wkrotce.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi, ale on usmiechat si¢ tylko jak ghupek.

- Szefie. Szefie?

To Mary Lisa odsungta si¢ jedynie o kilka centymetrow 1 odwrdcita sig, by zobaczy¢ jednego z
jego oficerdéw stojacego w drzwiach, z purpurowa twarza. Wygladal tak zatosnie, ze wybuchngtaby
$miechem, gdyby nie myslata tak intensywnie o swoich planach wobec Jacka.

- Jack - szepneta.

- Odejdz, Ames.

- Przepraszam, szefie, ale pan Beverly jest tutaj i chce zobaczy¢ corkg. Jest, ach tak, jest
wlasciwie tuz za moimi plecami.

- Co?

- Zadzwonitam do taty - wyjasnita Mary Lisa. — Nagratam si¢ na automatycznej sekretarce.
Powiedzialam, ze idg si¢ z toba zobaczy¢, a potem przyjd¢ do jego biura. Sadzg, ze on mial inny
pomyst.

Masz cholerng racje. Ale te stowa nie nadawaty si¢ do wypowiedzenia na gtos. Jack przytknat
na chwilg czoto do czota Mary Lisy, pocalowal ja w czubek nosa, 1 podniost glowe, by zobaczy¢
czlowieka, na ktorego patrzyt po raz pierwszy jako na przyszlego tescia. Chwileczke, to niemozliwe,
prawda? Patrzyt niewidzacym wzrokiem na Georgea Beverly, wdzigczny, ze tamten byt skupiony na
corce.

- Cze$¢, kochanie. - George delikatnie wypchnat zastgpce z biura Jacka 1 zamknat za nim
drzwi.

Nie chciata zostawiaé Jacka, ale to byl jej ojciec, ktorego bardzo kochata. Wysungta sig wige z
ramion Jacka i odwrdcita do ojca.

- Czes$¢, tato. Przypuszczam, ze zaskoczytam Jacka tak samo jak ty.

- Wydato mi sig, ze wyjatkowo szybko ochtonat po tym zaskoczeniu.

Mary Lisa pokiwata gtowa, zadowolona z siebie.

- Tak, wspaniale, prawda?

George Beverly zaczat glaska¢ palcami brode.

- Chcialbym przypomnie¢, ze szef Wolf nie byt tak wspanialty dwa tygodnie temu. Nie
zdawalem sobie sprawy, ze jestescie soba zainteresowani. Raczej sprawialiScie wrazenie, ze nie
przepadacie za soba.

Zastanowita si¢ chwile 1 powoli pokrecita glowa.

- Pan Macho 1 jego wigzienna cela - stara historia, tato. Czy zycie nie jest dziwnie?

Ojciec przytulit ja.

- Juz dawno zrezygnowalem z odkrywania, jakie jest zycie - powiedziat. - Po prostu probujg

zyC.



Odetchngla jego znajomym zapachem i oparta gtowg na jego ramieniu.

- Wygladasz na bardzo zmgczonego Jack.

- Juz nie, prosze¢ pana. Panska corka moze ozywi¢ nawet martwa rosling.

Jack czut si¢ w tej chwili tak, jakby mogt przebiec maraton albo przez sze$¢ godzin uprawiac
seks z Mary Lisa, wystarczajaco, by zadowoli¢ go na jaki$ czas. Zndw przypomniat sobie, jak si¢
czut na plazy, przezywal ten niekonczacy si¢ moment, kiedy osiagneta szczyt i nieomal
doprowadzita go do szalenstwa. Probowat zachowac¢ twarz przed jej ojcem.

Mary Lisa nie spuszczata z niego wzroku, a jej spojrzenie powiedziato Georgeowi Beverly
wszystko, co chciat wiedzie¢, 1 wiele tego, czego nie chciat.

- Tak czy siak powinienes$ odpoczaé, Jack - poradzil. - A teraz, kochanie, musisz opowiedzie¢
mi wszystko, co si¢ dzieje na potudniu.

- Detektyw Vasquez wciaz pracuje nad sprawa. Studio nalegato, abym wzigta troche wolnego,
rzeczywiscie byto mi to potrzebne. Myslatam juz o spedzaniu kazdego dnia z Chikiem, ale zdatam
sobie sprawe, ze muszeg przyjechac tu i zobaczy¢ Jacka i ciebie.

Ojciec stuchat uwaznie, patrzac to na nia, to na Jacka.

- Stanowczo w tej kolejnosci z tego, co widzg. Wzigta Jacka za reke.

- Ten facet nie przyjmuje odmowy. A poza tym ma caly ten chaos na glowie i pomyslatam, ze
moglabym mu pomoc.

- Wykluczone - uciat Jack.

- Coz, zobaczymy... George uniost brwi.

- Cieszg sig, ze jestes w domu, cala i zdrowa, Mary Liso. Mogg cig¢ zabra¢ do nas?

- Coz, tato, przyjechalam tu z Elizabeth i Lou Lou. Zostawitam je w Goddard Bay Inn,
mowiac, ze muszg zobaczy¢ Jacka. Chcialy przyjs¢, ale btagatam je, zeby zamowity nalesniki z
jagodami. Podziatato, poniewaz Lou Lou uwielbia nales$niki.

- Czemu wszystkie nie zatrzymacie si¢ w domu? Kelly wrocita do swojego mieszkania dwa
dni temu.

- Nie wydaje mi si¢, aby mamie spodobaty si¢ trzy kobiety zaktocajace spokdj jej domu.
Zreszta nie ma tyle tazienek. Moze przyjdziemy wszystkie na obiad dzisiaj wieczorem?

Pokiwat powoli gtowa.

- Tak, wiem, dlaczego tak mowisz. Twoja matka jest bardzo przejgta tym, co przydarzyto si¢
Olivii. Kiedy Olivia nie jest u niej, Kathleen jedzie do niej. To bedzie przyjemnos¢ zobaczy¢ znow
Elizabeth 1 Lou Lou, obie sa wspaniatymi dziewczynami i dobrymi przyjaciotkami. Wiesz co$
wigcej na temat morderstwa Mila, Jack?

Jack pokrecit glowa.

- Nie moge o tym mowié, prosze pana, przykro mi.

- Kiedy ostatni raz spates?

- Az tak zle wygladam?

- Tak, catkiem zle.

Jack zastanowit si¢ chwile i powoli pokrecit glowa. Wzial Mary Lis¢ za rekg. Dopiero teraz

zauwazyt, ze nosi tylko jeden pierscionek, rubin otoczony matymi brynacikami. Wygladat na stary.



Mary Lisa znow przytulila si¢ do ojca.

- Bedzie dobrze, tato. Miejmy nadziejg, ze detektyw Vasquez ruszy do przodu w czasie moje;j
nieobecnosci.

George pokiwal gtowa 1 usmiechnat si¢ do Jacka.

- Ty tez przyjdz na kolacjg, dobrze?
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Jack byt zaskoczony reakcja Johna, kiedy ustyszat, ze Elizabeth, Lou Lou i Mary Lisa sa w
Goddard Bay Inn. Nalegat, zeby zadzwoni¢ do nich i zaprosi¢ wszystkie na lunch.

- Elizabeth to jest ktos, prawda, Jack? - westchnat, kiedy Jack zatrzymat si¢ w korku.

To interesujace. Czyzby byl Slepy w Malibu? Spojrzat na zadowolony wyraz twarzy
przyjaciela i uSmiechnat sig.

- Tak, jest.

- Powiedziala mi, ze zjadly $niadanie. - I rzucit Jackowi tak glupawy usmiech, ze ten niemal
wijechal na pontiaca zaparkowanego przy krawg¢zniku.

- Ostroznie, Jack. Naprawdg potrzebujesz przerwy, teraz to widzg. Wigc postarajmy si¢ nie
rozmawia¢ o pracy przez kilka godzin, capisce?

- Kiedy przeprowadzites transfuzje krwi wtoskiej? John tylko pokregcil glowa, wygladat na
szczesliwego. Parg minut pozniej Jack zaparkowat przed kolistym wejsciem

do starego, szarego gmachu zbudowanego na dlugo przed ich urodzeniem.

- Zawsze bylem wdzigczny - odezwat si¢ John, wysiadajac z samochodu - Ze to miejsce jest
niemal catkiem ukryte za dgbami. Widzisz tylko kominy wystajace ponad drzewami.

Jack zamachat na jednego z parkingowych.

- Miej na oku to cudo.

- Tak jest, proszg pana.

Weszli przez gléwny hol wypekliony ciemnymi meblami i ogromnymi palmami 1 udali si¢ do
windy, niczym ze starego filmu. Wjechali na drugie pigtro, poszli prosto korytarzem 1 zapukali do
pokoju 333B.

Drzwi otworzyta Lou Lou.

- Czes$¢, chtopaki. Wpadliscie moze na to, czemu pokdj 333B jest na drugim pigtrze?

- Czes¢ Lou Lou - powiedzial John. - Stary pan Millis zbudowat ten dom i zmart dwa lata
temu, w wieku prawie dziewig¢édziesigciu lat. Powiadaja, ze numery pokojow przydzielat wedtug
wlasnego widzimisig.

- Ach rozumiem.

- Pan Willis byl, méwiac delikatnie, lokalnym ekscentrykiem, ktory robil, co mu si¢ podobato
- dodat John.

- Chcesz powiedzie¢, ze byt stuknigty?

- Nie, byt zbyt bogaty, by by¢ stuknigty. Ekscentryczny. Jack pocatowat Lou Lou w policzek.

- Wchodzcie - powiedziala. - Elizabeth, Mary Lisa, mamy dwie grube ryby.

- Witaj, Jack - zawotata Mary Lisa, uSmiechajac si¢ radosnie.

- Mary Liso.

Lou Lou zerkata to na jedno, to na drugie i wiedziala, ze powietrze staje si¢ gorace. Szef

policji... kto wie? Lou Lou podejrzewata, ze bylby dobry dla niej, moze nawet jako maz.



Usmiechngla sig, wskazala, zeby usiedli na wielkiej sofie w kolorze baklazanu z zadrapaniami
liczacymi tyle lat, ile oni.

Jack pociagnat nosem.

- Pachnie tu wanilia. Mary Lisa roze$miala sig.

- Tak, zatrzymalam si¢ u Erniego i kupitam parg¢ sztuk. Mam nadziejg, ze pomaga. Wczesniej
czu¢ byto stechlizna.

John odezwat si¢ zaklopotanym glosem, co sprawito, ze Jack podnidst gtowe i1 spojrzat na
niego zdziwiony.

- Elizabeth, mito znéw cig widzie¢. Cieszg sig, ze przyjechalas. Jestem zaskoczony, ze udato
ci si¢ wyrwac.

- Wymagalo to sporo zabiegdéw, btagania, obietnic, przekupstw, ale Mary Lisa o$wiadczyta,
Ze mnie potrzebuje.

- Myslg, ze jednym z powodoéw - powiedziala powoli Lou Lou - dla ktérych chciata$
przyjechad, jest zobaczenie tego tutaj prokuratora okrggowego.

Oczy Elizabeth i Johna sig spotkaty.

- Moze.

- Dobrze - mruknat John.

- A jak idzie $ledztwo, John? - zapytala Elizabeth, juz bardziej naturalnym glosem. -
Zdecydowaty$my, ze moglybySmy ci pomoc. Jesli potrzebujesz czegos, co$ trzeba zrobié, jestesmy
do dyspozycji. Urodzitam si¢ do przygdd.

- Gdzie si¢ urodzitas? - spytat John.

- Millicent w Teksasie, ludnos$¢ - szes¢set dwadziescia jeden. Ale w ciagu ostatnich pigciu lat
populacja znaczaco wzrosta.

- Ach tak?

- DoszliSmy do sze$ciuset czterdziestu siedmiu. Miejscowy obywatel - Neddy Opper -
otworzyl nowy bar przy autostradzie, wszystko jak w domu, z dlugimi drewnianymi stotami i duza
iloscia papierowych serwetek. Styszatam, ze ludzie przyjezdzaja tam z daleka.

Mary Lisa wzigta Jacka za reke.

- Postuchaj. Elizabeth ma racje. JesteSmy tutaj, pozwolcie sobie pomoc.

- Czemu nie? - powiedziat John. - To jest niezty uktad. Nie musimy im ptaci¢, Jack.

Jack zamknat czule rek¢ Mary Lisy w swojej.

- John narusza umowe. Kazal mi przysiac, ze przez najblizsze godziny nie begdziemy
rozmawia¢ o pracy. Poza tym nie ma nic do roboty. Moze po lunchu pdjdziecie trochg pozwiedzac?

- To ten sam ocean, Jack - powiedziala Lou Lou. - Je$li zobaczyle$ jedna falg, znasz
wszystkie.

- Zamierzasz aresztowa¢ Olivig Hildebrand? - spytata Elizabeth.

- Zamkna¢ ja w wigzieniu? Nie, ale jest w domu, a ja postawitem dwie funkcjonariuszki, by
miaty na nig oko. Jej adwokat na szczescie nie protestowal. Lekarz podat jej srodki uspokajajace,
wigc nie musze si¢ martwic, ze ucieknie. Czy wszyscy sa gotowi na lunch?

- Dokad idziemy? - zapytata Elizabeth.



- Do Le Fleur de Beijing - powiedziat John. - Sa tam prawdziwe ptdcienne serwetki. Poza tym
menu jest naszpikowane obcymi nazwami potraw, wigc musicie zapyta¢ kelnera, dajac mu szansg,
by spojrzat na was jak na analfabetki, a nie osobistosci. Maja teraz duzy ruch w Goddard Bay.

- Chetnie bym sprobowata - powiedziata Lou Lou - czego$ w rodzaju japonskich klusek w
sosie grzybowym. Niektorzy ludzie by tego nie tkngli, ale nie ja.

Jack nie lubil francuskiego jedzenia, poniewaz, cho¢ dobrze si¢ prezentowalo, porcje byly
zwykle mikroskopijne.

- Pamigtam, ze naliczytem cate jedenascie klusek na swoim talerzu, kiedy ostatni raz tam
bylem - powiedziat.

- Wigc wezmy o$miornicg - zaproponowata Lou Lou. - W ten sposéb mamy gwarancje, ze
dostaniemy przynajmniej osiem nog.

Dziesie¢ minut pozniej Lou Lou zamkneta drzwi ogromnym kluczem 1 poszli korytarzem do
windy. Kiedy zjezdzali na dot, wskazala lustrzane $ciany.

- Uwielbiam to.

Elizabeth stala z mocno zaci$nigtymi oczami.

- Nastgpnym razem id¢ schodami.

- Inspektor powiedziatl, ze schody nie sa zte - powiedziat John. - Ale to bylo w zeszlym roku.

W potowie holu drogg zastapit im menedzer pensjonatu, pan Clement Rogers, ktory znal Mary
Lisg, od kiedy jej rodzina przeprowadzita si¢ tutaj dwadziescia lat temu.

- Szefie - zwrdcit si¢ do Jacka - pani Willis widziata pana i prokuratora okr¢gowego, pana
Goddarda idacych do czgéci damskiej chwilg temu. Poprosita mnie, bym spytal, czy byl po temu
jakis szczegblny powdd.

Mary Lisa lekko dotkng¢ta ramienia pana Rogersa.

- Wszystko w porzadku, panie Rogers. Prosz¢ powiedzie¢ pani Willis, ze osobiscie mam oko
na tych dwoch dzentelmendéw. Proszg ja zapewnié, ze zadnemu nie dam piwa.

- Wypijemy piwo potem, panie Rogers - zapewnita Elizabeth. - Byto zbyt wczesnie dla tych
dzentelmenow, by zaakceptowac cos innego niz panska wspaniata kawe.

- Poza tym sa tylko trzy butelki w barku - przypomniata Lou Lou. - Same je chcemy wypic.

Pan Rogers, utagodzony cudownym u$miechem Mary Lisy, powiedziat:

- To jest ulubione piwo pani Willis, nie to cigzkie chmielowe, niemieckie, wigc mam nadziejg,
ze je polubicie. - Rzucit okiem na Jacka i Johna.

- Panowie nie wracaja z nami. Prosz¢ przekaza¢ to pani Willis.

- Dzigkuj¢, Mary Liso. Pani Willis uwielbia twdj serial, oglada go kazdego dnia, i mowi, jak
niewiarygodnie zla posta¢ grasz. Mowi, ze jeste$ zta do szpiku kosci.

Dwie godziny p6zniej Jack 1 John odprowadzali kobiety do hotelu. Jack nie pocalowal Mary
Lisy, nie dlatego, ze nie chciat, ale dlatego, ze wszgdzie byty ciekawe spojrzenia, wigc ujat ja tylko
za reke 1 pochylit sig.

- Uwierz mi, nie ma nic, w czym moglaby$ pomodc. Chcg, aby$ trzymata si¢ z data od
ktopotow.

Mary Lisa poklepata go po policzku.



- Styszatas, Lou Lou - czas na drzemke.

John 1 Jack odeszli, odprowadzani podejrzliwym okiem pana Rogersa, ktory $ledzit ich od
hotelu 1 obserwowat samochodd Jacka, poki nie zniknat mu z oczu.

- Czy on mysli, ze zrobimy kotko i wslizniemy si¢ na popotudniowa orgig?

- Nie - powiedziat John. - Pan Rogers nie. Ale ten stary nietoperz, pani Willis to inna sprawa.
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Mary Lisa potkngta duzy kes zapiekanki pani Abrams, delektujac si¢ smakiem przypraw, ktore
byly tajemnica kucharki.

- Czy jadlyscie kiedys co$ wspanialszego? - zapytata.

Lou Lou i Elizabeth siedziaty po obu stronach Kelly, naprzeciw Mary Lisy i1 Jacka. Rodzice
Mary Lisy zaj¢li miejsca na koncach olbrzymiego stotu. Kobiety miaty na sobie suknie, a m¢zczyzni
garnitury. Tylko Kelly zjawila si¢ w obcistych dzinsach i za duzym swetrze. Patrzyta to na Mary
Lisg, to na Jacka, ale nie bylo w jej oczach $miertelnego promienia laserowego, co sprawitlo Mary
Lisie duza ulgg. John, kiedy powiedziano mu o obiedzie, grzecznie wymowit si¢ z zaproszenia.
Sprytny facet.

- Nawet lepsze niz nale$niki z jagodami dzisiaj rano - powiedziata Elizabeth. - A to juz cos.

- Sa wspaniate, pani Beverly - dodata Lou Lou, kiwajac gtowa w kierunku Kathleen.

Mary Lisa odetchneta z ulga, kiedy dowiedziata sig, ze na obiedzie nie bedzie Moniki 1 Marka.
Oboje byli w Salem w zwiazku z jedna z kampanii Moniki.

- Elizabeth jest prezenterka w lokalnej telewizji w Los Angeles - powiedziata.

- Och? - Gtos jej matki zabarwit si¢ tylko lekko dezaprobata.

- I byta reporterem $ledczym w ,,L.A. Times” jeszcze rok temu, kiedy spotkal ja na jakims
przyjeciu pewien producent stacji telewizyjne;.

- Talent odkrywczy albo zbieg okoliczno$ci, jakkolwiek to nazwaé - dodata Elizabeth - to
wspaniata sprawa. Niemal to samo przydarzyto si¢ Mary Lisie.

- Jak zaczynata$, Mary Liso? - zapytat Jack.

- M¢j agent zadzwonit do mnie pewnego ranka i powiedziat, ze uméwit mi przestuchanie w
,Born to Be Wild”. Powiedzial, ze to gtdéwna rola, westchnat, i dodat, ze przestuchanie bedzie dla
mnie dobrym do$§wiadczeniem. Tak, nie mial nadziei, ze mi si¢ uda. tymaczesem wszystko zagrato
idealnie.

- Czasem, Mary Liso, mam ochotg ci¢ sthuc, jeste$ taka skromna - wybuchneta Lou Lou. -
Pani Beverly, pani corka jest najwigksza aktorka opery mydlanej w historii. W pierwszym roku
zdobyta nagrode Emmy dla najlepszej pierwszoplanowej aktorki. Nigdy do tej pory co$ takiego si¢
nie wydarzyto, a potem wygrata po raz drugi i trzeci.

- A reszta to historia - dodata Elizabeth. - Za Mary Lisg.

- Za Mary Lisg - powtorzyla Lou Lou. Wszyscy stukngli si¢ kieliszkami. Kathleen Beverly
powoli uniosta swoj.

- A Lou Lou jest najlepsza charakteryzatorka w LalLalLLand - powiedziata Elizabeth.

Mary Lisa czekala, napigta i czujna, ale znéw jej matka tylko zerkneta na Lou Lou i pokiwata
glowa.

- Lou Lou, Mary Lisa powiedziala mi, ze zdobyla§ ten najwazniejszy kontrakt na
charakteryzacj¢ u wielkiego producenta - odezwat si¢ George Beverly.

- Tak, udato si¢ - potwierdzita Lou Lou.



Kathleen odstawita kieliszek 1 zwrocita si¢ do Lou Lou.

- Wyglada na to, ze dobrze znasz mojego megza.

- Coz, prosze pani, jest bardzo popularny wsrod wszystkich przyjaciét Mary Lisy.

- Jeste$s odpowiedzialna za makijaz Mary Lisy w serialu?

- W wigkszo$ci wypadkow.

- Lubisz ja malowac¢ - stwierdzita Kelly.

- Tak - odparta z przekonaniem Lou Lou. - To na pewno. To jest Hollywood.

Czes¢ rozrywkowa skonczona, pomyslata Mary Lisa, kiedy nad stolem zapadia cisza, jakby
kto$ nakryl wszystkich kocem. Probowala wymysli¢ co$ niewinnego i Zartobliwego, ale jej matka
wychylita si¢ lekko w strong Jacka.

- Przed obiadem wspomniat pan, komisarzu Wolf, ze pragnie porozmawia¢ ze mna o Olivii
Hildebrand.

- Tak proszg pani. Wiem, Ze sa panie najlepszymi przyjaciotkami. Nie zdawatem sobie
sprawy, ze sa panie az tak bliskie.

- Coz, tez chciatabym z panem porozmawia¢ na jej temat. Powiedziatam panu kiedys, ze
przeszla juz wystarczajaco duzo. Jest w domu na $rodkach uspokajajacych, jak pan wie, pod opieka
lekarza, z dwojgiem pana funkcjonariuszy pod drzwiami. I jest wrakiem. Prosz¢ mie¢ trochg
przyzwoito$ci i zostawi¢ ja w spokoju. Nie zabita Mila.

- Nie wiesz tego, Kathy - odezwatl si¢ wolno George z oczami utkwionymi w oczach zony. -
Zastanawiatem si¢ nad powiedzeniem ci tego przez caly tydzien, Jack. Prawda jest taka, ze Milo bit
ja przez caty okres matzenstwa. Myslg, ze mogta si¢ zalama¢. Moze zabicie przez Mila Jasona 1
zranienie Marci doprowadzilo ja do kresu wytrzymatos$ci.

Zalegta martwa cisza. Tylko Kelly nadal jadla, si¢gajac po matego pieczonego pomidora na
pieknej owalnej paterze z pieczenia w Srodku. Jack ostroznie odtozyt widelec.

- Milo bil zong? Zauwazytem, kiedy bytem u nich zaraz po morderstwie Jasona, ze raczej ja
kontroluje ale... jest pan pewien? Bit ja? Nie wiedzialem o tym, panie Beverly. Nikt mi o tym nawet
nie wspomniat.

- To nie ma znaczenia, nie rozumiesz? Olivia nie jest morderczynia, nie jest! - wybuchneta
Katheleen.

- By¢ moze - odpart George, zerkajac na zong z drugiego konca stotu. - Zostawmy to na razie.

- Nie! - Kathleen uniosta si¢ z krzesta - to ty zaczates. Mowiac komisarzowi Wolfowi, ze Milo
czasem ja uderzyt, podsunate§ mu przypuszczenie, ze moja najlepsza przyjaciotka zabita me¢za. Nie
zrobita tego.

- Skad ta pewnos¢, pani Beverly? - zapytat Jack spokojnie.

- Chce pan prawdy? Dobrze, prosze, oto ona. Olivia jest staba, nie ma w sobie dos¢ sity. Nie
byta nawet w stanie zdyscyplinowac¢ wtasnej corki.

Nad pigknie zastawionym stotem znow zapadta cigzka cisza.

Jack widzial, jak Mary Lisa otwiera usta i zaraz je zamyka. Uscisnat jej regkg pod stotem.

- Kathy ma racj¢, méwiac o stabosci Olivii - popart zong George. - Kiedys$, dawno temu,

Olivia przyszta tutaj, zgigta jak stara kobieta, trzymajac si¢ za zebra, ptaczac i1 jeczac. Powiedziala,



ze Milo ja kopnal, kiedy probowata si¢ od niego odsunaé. Bytem tak wsciekly, ze poszedlem
zobaczy¢ si¢ z Milem.

- Zamilkl na chwilg, spojrzal na zgromadzonych przy stole.

- Teraz nie czas - powiedzial. - Nie teraz.

- Tato, Jack musi to ustysze¢, prosze - odezwatla si¢ Mary Lisa.

- Proszg¢, Mary Lisa ma racjg - dodat Jack.

- Dobrze. Tak jak powiedziatem, poszedtem do Mila. Krazyt po pokoju, powiedziat mi, bym
zajal si¢ swoimi sprawami. Potem stracil samokontrolg 1 uderzyt mnie. Oddatem mu w zebra, a on
si¢ przewrocil. Okazalo sig, ze Olivia szta za mna. Wbiegla do pokoju, krzyczac, zebym go
zostawil. Kiedy udato mi si¢ od niej uwolni¢, stanatem tam tak zaszokowany i zaskoczony, ze nie
moglem jasno mysle¢, obserwujac ja, jak si¢ przed nim upokarza, rozcierajac miejsce, w ktore go
uderzytem. Stary Milo jeknat, a ona spojrzata na mnie i zagrozita wezwaniem policji.

- Nigdy nam tego nie powiedziates, tato - powiedziata Kelly.

Wzruszyt ramionami.

- A dlaczego miatbym? To nie miato nic wspdlnego z wami, dziewczeta. Zreszta po tej nocy
Olivia nigdy juz nie przyszita do waszej matki, kiedy Milo ja pobit. Moze dlatego, ze bala si¢ tego,
co zrobi¢. Nie wiem.

Podniost wzrok na zong.

- Co od tamtego czasu robita, Kathy? Dzwonita do ciebie? Blagata o spotkanie?

- To okrutne, George. Ale potwierdza moje zdanie. Olivia nigdy nie skrzywdzitaby Mila.
Uwielbiala go, nawet jesli byt potworem. Zrobitaby wszystko, co jej kazal, wszystko.

- Pani 1 Olivia Hildebrand robia wrazenie tak réznych od siebie, pani Beverly. Jak to
mozliwe, ze sa panie tak dobrymi przyjacidtkami?

Spojrzata prosto w oczy Jacka.

- Kiedy przyjechalismy do Goddard Bay prawie dwadziescia pigc¢ lat temu, Olivia przyszla,
zeby mnie przywitac.

Wygladato tak, jakby stowa uwigzly jej w gardle. Wypita odrobing wina.

- Nikt inny tego nie zrobit, tylko ona. Rozmawiaty$my i rozmawiaty$Smy. Stata si¢ moja
najlepsza przyjaciotka. To wszystko.

Nawet ty potrzebujesz przyjaciol, prawda, mamo? - pomys$lata Mary Lisa.

Wystarczajacy powod, pomyslatl Jack.

- Dzigkujg, pani Beverly, panie Beverly, ze powiedzieli mi panstwo o tym.

- Wciaz myslisz, ze jest winna?

Jack spojrzal na pigkna kobietg, ktéra bardziej pasowata do Manhattanu z jego lokajami,
limuzynami i balami charytatywnymi niz do malego miasteczka takiego jak Goddard Bay.

- Moja praca polega na wykrywaniu prawdy, pani Beverly. Tak czy inaczej jako$ to si¢
zakonczy. Dzigkuj¢ za pomoc.

- Pamigtam, styszatam raz, jak Marci krzyczy na matke, nazywajac ja stara szmata - odezwala

si¢ nagle Kelly. - Chodzito o to, Ze ojciec nie pozwolil jej gdzie§ p6j$¢, a matka nie potrafila si¢



temu przeciwstawi¢. - Kelly wzruszyla ramionami. - Wszystkie zwykle nastolatki walcza z
rodzicami, jak przypuszczam. Ale bicie?

George Beverly odchrzaknat.

- Wydaje mi sig, ze pozwolilismy, by rozmowa przybrata nieoczekiwany obrot. Bardzo za to
przepraszam.

Lou Lou usmiechngeta si¢ i wzniosta kieliszek.

- Chciatabym podzigkowac¢ pani Beverly za przyjgcie nas niemal bez uprzedzenia. - Lou Lou
wzniosta kieliszek w strong Kathleen a za nia reszta zgromadzonych.

Kelly, blogostaw ja panie Boze, zacz¢la mowi¢ o wyscigu Moniki do urzgdu stanowego.
Potem zerkneta na siostre 1 dodata:

- Maz Moniki omal nie poslubit Mary Lisy. Ale to nie wyszto.

- Nie - powiedziata Mary Lisa, uSmiechajac si¢ szczerze - nie wyszto. Dzigki Bogu.

Telefon Jacka nagle zawibrowat..

- Przepraszam pania - zwrocil si¢ do Kathleen, wyjmujac telefon.

Skinal gtowa w jej kierunku 1 wyszedt z pokoju. Ustyszat jeszcze, jak Mary Lisa mowi:

- Kelly, a ty co robisz?

Byla chlodna i ciemna noc, chmury przykrywaly gwiazdy i ksigzyc.

- Wolf - zgtlosit sig.
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Mary Lisa ziewngla, idac w kierunku wind, z poranng gazeta dla Lou Lou w reku.

Katem oka zauwazyla wygladajacego na zmgczonego biznesmena podazajacego za boyem
hotelowym. Wreszcie na miejscu, pomyslata, i wyciagneta rekeg, by weisna¢ guzik windy, kiedy
skrzekliwy glos odezwat si¢ do nie;j:

- Wymeldowujesz si¢ dzisiaj, Mary Liso?

Odwrdcita sig 1 zobaczyla pania Willis, jej ptasie oczy, w ktorych btyszczalo zainteresowanie i
chytros¢, stojaca obok recepcji, z rekoma skrzyzowanymi na okrytej jasnor6zowym swetrem piersi.
Bit od niej silny zapach lawendy.

- Dzien dobry, pani Willis.

- Co tam masz, Mary Liso?

- Jedna z moich przyjacidtek chciata poranna gazete. Chyba nie macie ich w sobotni poranek?

- Nie, zbyt duzo kosztuje rozprowadzenie ich rowniez w sobotg - powiedziata pani Willis. -
Jeste$ pewna, ze to wszystko, co masz?

- Tak, proszg pani. Nie wymeldowujemy sig dzisiaj, moze jutro.

- To dobrze, mam nadziej¢, ze ty i twoje przyjaciotki zostaniecie jeszcze trochg, moze
pomozecie znalez¢ tg¢ osobe, ktora zatruta jedzenie. Wiesz, mysle, ze pan Rogers stal si¢ z wiekiem
zrzedliwy - czy wiesz, ze zuje niemal dwie paczki tytoniu kazdego dnia, mimo ze ma klopoty z
cis$nieniem? Mysle, ze moze to on jest naszym cztowiekiem.

- Mysle, ze wszystko jest mozliwe, pani Willis. Ale problem w tym, ze nie widzg motywu.

Stara kobieta zachichotata.

- Nie patrzysz zbyt przenikliwie. Jest ranek, a ty jeste$ zupetie rozbudzona. Gdzie bytyscie
ostatniej nocy, moje panny?

Mary Lisa westchneta.

- Byly$my tutaj, pani Willis, szczg$liwie $§piac w naszych wygodnych t6zkach. - Po czym
usmiechnela si¢, pomachala rgka starszej pani i wsiadta do windy.

Lou Lou wyszta z jednej z sypialni, drapiac si¢ w gtowg i ziewajac.

- Wygladasz rzesko dzisiejszego ranka - powiedziala na widok Mary Lisy. - O dobrze, masz
moja gazete. Jeste§ wielka.

- Elizabeth wciaz $pi?

- Styszatam ja juz pod prysznicem. Zamierzam zamo6wi¢ $niadanie. Tosty dla ciebie, kawa?

Mary Lisa skingta glowa 1 weszta do sypialni, by zadzwoni¢ do Jacka.

Kiedy wyszta z pokoju, zobaczyta Lou Lou przetykajaca pierwszy tyk kawy. Elizabeth wrécita
juz z tazienki.

- Dobra, wiem, ze dzwonita$ do Jacka - odezwala si¢. - Czemu zmyt si¢ tak wezes$nie wezoraj
wieczorem? Kto do niego dzwonil?

- Szeryf Davis zadzwonit z Pomack, to mate miasteczko na potudnie od Goddard Bay. Spotkat

bezdomnego Wietnamczyka, witoczacego si¢ w okolicy. Uwaza, ze moze by¢ facetem



poszukiwanym przez Jacka. Jack pojechal do niego ostatniej nocy. Wciaz jest w to mocno
zaangazowany.

- Myslatam troche pod prysznicem. Niewiele tu z nas pozytku. A jesli ztozymy wizyte Marci
Maynard? Jej matka i1 twoja sa najlepszymi przyjaciotkami. Nikt nie powinien protestowac. Znaczy,
przeciwko naszym kondolencjom z powodu straty.

Mary Lisa spojrzala na nia.

- A co z Johnem? Elizabeth zasmiala sie.

- To chyba oczywiste? Dobra, dzwonitam dzi$ rano do niego. Byt w drodze na spotkanie z
Jackiem. Jestem wolna, na szczgscie. Lou Lou, co o tym mys$lisz?

- Pozwol mi dokonczy¢ kolumng sportowa i jestem gotowa.

- C6z, czemu nie? — powiedziala Mary Lisa. - Jackowi si¢ to nie spodoba, ale to lepsze niz
siedzenie tutaj i czekanie na niego lub obserwowanie 16dek.

Lub wizyta u mamy, dodala w mysli.

Elizabeth wstala i przeciagngla sig¢. Po prysznicu wlozyta ponownie swoja koszulk¢ do spania.
Na samym przodzie miala napis: ,,Politycy przewracaja si¢ w grobie”. Spojrzata na Mary Lise,
zamyslona.

- Wiem, ze miata§ nadziej¢ na cudowna noc w domu Jacka, kochanie, ale czasem nie
wszystko si¢ udaje.

Lou Lou typngeta znad gazety.

- Tak, jakbys ty nie ptakata w poduszke, bo nie byto w poblizu Johna.

Elizabeth pokiwata gtowa.

- Nic nie wiem o tym, zebym ptakata, ale przyznaj¢, ponowne spotkanie z nim nie zniechgcito
mnie.

A dlaczego miatoby? - pomyslata Mary Lisa

- Dobra, dziewczyny, macie dziesie¢ minut na ubranie si¢ i wychodzimy stad.

Podjechaly pod dom Marci Maynard, gdy stonce wypalalo poranna mgle. Mary Lisa
zadzwonita do drzwi. Ustyszaly szczekanie psa, ale nikt si¢ nie pojawil. Po kilku bezowocnych
probach Elizabeth powiedziata:

- Masz jaki$ pomyst, Mary Liso?

- No c6z, tak. Mozemy zobaczy¢ si¢ z Mickiem.

Nie zastaly go w sklepie, co nie byto zaskoczeniem w sobotni ranek, ale spotkaty tam jego
pomocnika, Hopa Clooneya, wygladajacego starzej niz dekiel antycznej Corvetty zawieszony na
$cianie.

- Coz, Mick ztapal co$, chrypiat strasznie, kiedy do mnie zadzwonit kilka godzin temu. Moze
wroci jutro. Lepiej, by tak bylo, potrzebuj¢ go do pracy z Caddym. - wzruszyl ramionami. - Widze,
ze jezdzicie samochodem wynaj¢tym na lotnisku. Macie z nim problem?

- Nie, zadnego. Probujemy ztapa¢ Micka. Dzigki za pomoc, Hop.

- Wigc mozemy pojecha¢ do jego domu - powiedziala Mary Lisa, kiedy wyszty ze sklepu.
Weszla do apteki Buckmana, pozyczyla ksiazke telefoniczna od pana Clivea i poszukala adresu

Micka Maynarda.



Sklep Micka modgl od biedy podobacé si¢ mitosnikom samochodow, ale jego dom wygladat tak,
jakby brakowato tylko zdezelowanego samochodu na cegietkach, by dopetni¢ widoku niechlujnego
dziedzinca. Znajdowal si¢ na koncu zautka, Martindale Lane, przytulony do pagoérka i ostonigty
sosnami i $wierkami. Najblizszy sasiad byl oddalony o przecznicg.

Elizabeth spojrzata na rozrzucone czgsci silnika samochodowego, trudne do zidentyfikowania,
1 powiedziala:

- Gdybym byla facetem i1 postanowila namowi¢ jaka$ kobiet¢ na igraszki, z pewnoscia
posztabym do jej domu, nie tu. Nie wydaje mi si¢, aby to $mietnisko byto dobrym krokiem do
nawiazania blizszej znajomosci.

Lou Lou i Mary Lisa roze$mialy sig.

- Do$¢ ohydnie, co? Jedyna dobra rzecz tutaj to to, ze zapewnia spora prywatno$¢ -
powiedziata Mary Lisa.

- Tak. - Elizabeth powoli skingta gtowa. - Ten facet moglby tu robié, co tylko zechce.

Na podjezdzie stat okropny stary chevy obok dobrze utrzymanej jasnoniebieskiej camry.
Samochod Marci? Wielce prawdopodobne.

- Wydaje mi sig, ze Marci nie przeszkadza ten uroczy dziedziniec, skoro jest tutaj.
Zastanawiam sig, czy spedzita tutaj noc.

- To dlatego Mick mowit chrypiacym gltosem. Poranny seks.

- To egoistyczne zachowanie - powiedziata Elizabeth. - A matka na srodkach uspokajajacych,
podejrzana o zamordowanie jej ojca.

Szty porosnigta chwastami $ciezka do bungalowu z lat czterdziestych. Byt jednopigtrowy,
trzydziesci lat temu by¢ moze uwazany za oryginalny i czarujacy, ale teraz zniszczony, potrzebowat
rabat $wiezych kwiatow 1 farby. W szerokim przednim oknie i dwoch waskich byly zaciagnigte
zastony. Mary Lisa podeszta do drzwi i mocno zapukata.

Zapukata jeszcze raz i jeszcze raz.

Wreszcie kto§ zawolal:

- Czego chcecie? Odejdzcie!

- Chyba jest troche¢ rozdrazniony - mrukngta Lou Lou. Mary Lisa zapukata jeszcze raz.

- Nic dziwnego.

Drzwi si¢ otworzyly. Mick Maynard stanat w wejsciu, wygladajac tak, jakby dopiero co
wciagnat na siebie dzinsy, suwak zapigty tylko do polowy, a guzik wcale. Pod dzinsami nie miat nic,
widzialy kepke¢ czarnych wloséw na muskularnej klatce piersiowej. Podrapat si¢ po brzuchu,
zauwazyl, ze nie odrywaja wzroku od jego palcow, i powoli u$miech - nie raczej usmieszek -
zastapil ztos¢.

- Czemu zawdzigczam tg przyjemnos¢? Czy sa panie z PTA (Parents - Teacher Association -
sie¢ stowarzyszen rodzicéw 1 nauczycieli zajmujaca si¢ opieka nad uczniami i szkotami.)po datki? A
moze sa panie bardzo spéznionym komitetem powitalnym?

- Jestem Mary Lisa Beverly. Hop powiedziat, ze dzwonile§ do niego i okropnie chrypiales.
Szybko zdrowiejesz.

Usmieszek stal si¢ jeszcze wyrazniejszy.



- Wystarczy odpowiednia motywacja, by od razu poczu¢ si¢ lepie;j.

- Pewnie tak. Przyszty$my zobaczy¢ si¢ z Marci. Czy ona tu jest?

- Ach, tak, juz wiem, kim jeste$ - Miss Opery Mydlanej. Czemu chcesz z nia rozmawiac¢? Co,
do cholery, masz z tym wszystkim wspdlnego? Gdzie jest szef policji?

Zrobit krok do przodu i rozejrzat sig, po czym si¢ cofnat.

- Tylko wy, trzy mate $winki, przyszlyScie zobaczy¢ duzego, ztego wilka? - Zasmial sig. -
Nie, sadze, ze to miejsce zajat juz Jack, prawda? - Odwrocit si¢ 1 krzyknal: - Marci, mamy jakies
panie z Ligi Mlodziezowe;j, ktore chea cig przestuchac.

- A potem nagle odwrocil si¢ i bez stowa zamknat im drzwi przed nosem. Styszaty, jak
przekreca klucz w zamku. Mary Lisa mogtaby przysiac, Ze styszala jego $§miech.

- Coz - powiedziata Lou Lou - przynajmniej miat catkiem niezly tors, nie sadzicie?

Mary Lisa kopngla dekiel na zarosnigtej $ciezce.

- To si¢ nie zdarza w filmach.

- Szkoda, Ze nie jesteSmy glinami i nie mozemy go zaku¢ w kajdanki albo sila wejs¢ do
srodka. Co robimy teraz, Mary Liso?

- Coz, pozostaje tylko Olivia Hildebrand. Naprawdg chce z nia pogadac na temat mojej matki.

- Miatam nadziejg, Ze to powiesz - mrukngta Elizabeth. Dom Hildebrandéw znajdowatl si¢ w
sasiedztwie rezydencji

wyzszej klasy $redniej z dobrze utrzymanym, szerokim dziedzincem. Oficer Susan Randall
otworzyta drzwi w odpowiedzi na pierwsze pukanie.

- Mary Lisa! Co tu robisz? - Powiodta wzrokiem od Mary Lisy do Elizabeth i Lou Lou.

- Cze$¢, Susan. - Mary Lisa szybko przedstawila jej przyjaciotki. - Czy myslisz, ze
moglyby$my porozmawiac z panig Hildebrand przez kilka minut?

- Nie wiem, Mary Liso. Szef nie mowil, ze przyjdziecie.

- Ona i moja mama sa przyjacidtkami, Susan, wiesz o tym. Chodzi mi o to, Ze moja mama
odwiedzila ja ostatniego wieczoru, prawda? Chcg po prostu sprawdzié, jak si¢ czuje.

Elizabeth powoli wysungla si¢ na przodu, sprawiajac, ze Susan Randall musiata si¢ cofnac.

- Zdaj¢ sobie sprawe, ze to duza przysluga, ale Mary Lisa naprawde¢ martwi si¢ o swoja
matkg. Przechodzi przez to wszystko razem z nia, jak pani wie.
- Coz, prosze. Ale nie za dtugo, dobrze? Ciagle $pi. Nie zeszla jeszcze na dot.

Mary Lisa zdata sobie sprawe, ze nigdy nie byta w domu Hildebrandow. Przez te wszystkie
lata to Olivia odwiedzata jej matke. Zatrzymaty si¢ na §rodku duzego holu z dwoma $wietlikami na
drugim pigtrze. Mary Lisa podejrzewata, ze Olivia jest na gorze w sypialni. Bez pytania skierowaty
si¢ do schodow.

Spojrzata na Susan Randall, ktora stata obok drugiego oficera - réwniez kobiety, ktora Mary
Lisa niejasno rozpoznawata. Usmiechneta si¢ do obu i pomachata r¢ka. Potem delikatnie zapukata
do drzwi 1 otworzyta je.

Natychmiast pozatowata, ze to zrobita.
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Zadna z dziewczat nie krzyknela. Staly w drzwiach, patrzac na Olivie Hildebrand wiszaca na
jednej z pigknie pomalowanych, dgbowych belek.

Mary Lisa podbiegta i podniosta ja za uda, by jak najbardziej zelzy¢ okropny nacisk na szyjeg.

Nie pozwoli jej umrze¢. Podniosta kobiete, czujac, jak napigty sznur si¢ rozluznia.

- Lou Lou, Elizabeth, szybko, pomoézcie mi ja zdjac. Pospieszcie sig!

Elizabeth obroécita krzesto, stojace pod pania Hildebrand, odsuneta je i wspigta si¢ na nie.

- Nie, nie moge dosiggna¢ wezta. - Sprawdzila puls na szyi pani Hildebrand, wiedzac, ze
zadnego nie bedzie. Elizabeth nie widziata gwattownej $§mierci od chwili ztapania sprawcy napadu
na bank w Venice Beach niemal rok temu, ale wiedziala, i wtedy, i1 dzi$, Ze ta istota ludzka byta
martwa 1 ze nie mogla juz nic zrobi¢, co najwyzej chroni¢ jej godno$¢. Gardto jej wyschto. Spojrzata
na twarz Mary Lisy, wciaz $ciskajacej nogi pani Hildebrand, a potem na Lou Lou, ktéra stata jak
sparalizowana z oczami pelnymi przerazenia.

- Przykro mi, ona nie zyje. Jest zimna. Zmarta dawno temu. - Zeszla z krzesla, potozyla
delikatnie rek¢ na ramieniu Mary Lisy, ale przyjaciotka pokregcita glowa.

- Nie, nie moze by¢ martwa. Odetnij ja, Elizabeth, prosze, odetnij ja. Bardzo cierpi, wiem, ze
bardzo cierpi. Pospiesz sig, prosze, pospiesz, jest cigzka, nie wiem, jak dtugo jeszcze z Lou Lou
begdziemy mogly ja trzyma¢. Lou Lou, pom6z mi.

- Nie, Mary Liso - powiedziata Elizabeth, z r¢koma na ich ramionach. - Nie mozemy jej
dotyka¢. Nawet gdybym mogla ja odcia¢, wiem, ze tak si¢ nie powinno postgpowac. Teraz to jest
miejsce zbrodni, a my nie mozemy niczego dotykac. Przykro mi, ale musisz ja pusci¢. Tak, Lou Lou,
zadzwon do Jacka, a potem na dziewigCset jedenascie. I $ciagnij policjantki z dotu. Lou Lou
wybiegta z sypialni z telefonem w reku. Mary Lisa wciaz trzymata pania Hildebrand. Lzy sptywaty
j€j po twarzy.

- Nie mogg jej pusci¢, Elizabeth. Nie widzisz? Nie wytrzyma boélu, gdybym ja puscita. Nie
moge.

Styszaty Lou Lou krzyczaca cos$ do funkcjonariuszek, a potem rozmawiajaca przez telefon.

- Proszg, Elizabeth, odetnij ja. Jest cigzka. Nie wiem, jak dlugo jeszcze moge ja
podtrzymywac. Nie mogg jej pusci¢, Elizabeth, ztamie kark, jesli ja puszcze, Prosze, Elizabeth.

- Przykro mi, kochanie, ale nie mogg. Ekipa $ledcza musi wszystko zbada¢, by mogli odkry¢,
co sig¢ stato. Jesli ja ruszymy, nie beda mogli nic wyjasni¢. Rozumiesz?

Mary Lisa pokiwata gtowa, z czotem przy nogach pani Hildebrand.

- Ale...

- Wiem, Mary Liso, wiem. Razem podtrzymamy ja, poki nie nadejdzie pomoc.

Jack przybyt btyskawicznie, chwilg przed sanitariuszami. Styszaty go biegnacego po schodach.
Zobaczyt Mary Lis¢ 1 Elizabeth podtrzymajace cialo pani Hildebrand, Lou Lou i dwie
funkcjonariuszki stojace za nimi. Czemu ja trzymaja? Bylo oczywiste, ze pani Hildebrand ma

ztamany kark, ze jest martwa. Zaczal co§ mowi¢, ale Elizabeth uchwycita jego wzrok 1 pokrecita



glowa. Zrozumiat, co si¢ dzialo, ze to Mary Lisa nie chciata pogodzi¢ si¢ z rzeczywisto$cia, ze pani
Hildebrand zmarta w sposdb gwattowny, okropny, nie mogla zaakceptowaé, ze nic nie mozna juz
zmieni¢. Jack widziat przez lata z p6t tuzina powieszonych ludzi, na ogédt byty to samobdjstwa i nie
wszystkie wykonane perfekcyjnie. To byta brzydka $mier¢ - wybatuszone, czerwone oczy,
spuchnigty jezyk, czasami potknigty, a czasami wystajacy z polotwartych ust. Dobry Boze, i to Mary
Lisa trzyma cialo.

Sanitariusze przepchngli si¢ do srodka. Podszedt do Mary Lisy 1 Elizabeth.

- Mary Liso, ty i1 Elizabeth wykonatys$cie dobra robotg. Ale teraz powinnyscie odejs¢. Teraz
powinnas$ pozwoli¢ mnie zajac si¢ pania Hildebrand, dobrze?

Mary Lisa patrzyta na niego.

- Nie mogg jej puscic, jesli to zrobig... Elizabeth zamkngta na chwilg oczy.

- Jack juz tu jest, Mary Liso, i sanitariusze. Oni ja odetna. Chodz, kochanie, musimy pozwoli¢
im wykonac¢ ich pracg.

Jack skinal na trzech sanitariuszy.

- Chce, zebyscie potrzymali pania Hildebrand, dobrze? Zdali sobie spraweg z tego, co si¢
dzieje, 1 w milczeniu si¢ zgodzili. Kiedy cata trojka przejeta ciato, Jack wziat Mary Lise za reke i
wyprowadzit ja z sypialni. Lou Lou stata za drzwiami.

- Prosze, zabierz Mary Lis¢ i Lou Lou na dot do salonu - zwrdcit si¢ do Elizabeth. -
Zaczekajcie tam na mnie, dobrze? Zadzwoni¢ do Johna. Tez musi tu przyjechac.

Jego stowa tchngly w Elizabeth nowa energig. Skingta glowa.

- Jasne, nie martw si¢ o nas, Jack. Zajmiemy si¢ Mary Lisa. Zaczekamy na ciebie. -
Poprowadzita obie przyjaciotki na dot szerokimi schodami, po czym skierowatla je prosto do salonu.

- To nie jest czas na rozmowg z tymi ludzmi. Sa tutaj, by zaopiekowac si¢ pania Hildebrand. -
Usiadty na sofie blisko siebie, zadowolone, ze nie musza si¢ odzywac. Elizabeth miata nadziejg, ze
John wkrotce przyjedzie.

Na gorze Jack kazal Susan Randall wyjs¢ z sypialni. Nie wygladata najlepiej i nie mogt jej za
to winic.

- To nie mogto si¢ zdarzy¢, szefie, nie mogto. - Zbladta, przetkneta z trudem $ling, odwrocita
si¢ 1 pobiegta prosto do tazienki. Jack miata nadziejg, Ze z czasem si¢ przyzwyczai.

Sam razem z ekipa $ledcza zajeli si¢ swoja praca. Zaczgli od zdjeé. Patolog, doktor
Washington Hughes, przyjechat i spedzit okoto dziesigciu minut na badaniu ciala na miejscu.
Ostonit rece pani Hildebrand, by zachowa¢ wszelkie $lady wtokien sznura na jej dtoniach albo pod
paznokciami. W koncu odcigli ciato. Wkroétce po przyjezdzie Johna sanitariusze zawiezli ja do
kostnicy.

Doktor Huges trzymat sznur.

- Szefie, a wigc ciato wykazato wszystkie oznaki powieszenia. Smieré nastapita okoto szesciu
godzin temu. Wyglada to na klasyczne samobojstwo. Trzymatla sznur, wspigta si¢ na krzesto,
przerzucita sznur przez belkeg i zawiazala wokoét szyi, po czym kopngla krzesto.

- Tak to wyglada.

- Zaraz zajmg si¢ autopsja. Jack pokiwat gtowa.



- Najwyrazniej wstata w nocy, poszta do garazu, gdzie trzymata sznur, albo zaplanowata to 1
miata sznur pod reka.

- Ja nie trzymam takiego cigzkiego sznura w garazu - odezwal si¢ jeden z technikow.

- Mogta planowa¢ do od dawna - powiedziat John. - Nietrudno znalez¢ taki sznur.

Jack poprosil Johna, by zobaczyl si¢ z Mary Lisa, a potem sprobowat si¢ skupi¢ na pracy.
Obserwowal swoja ekipe posypujaca proszkiem powierzchnie w sypialni w celu znalezienia
odciskow palcow. Sam zbadal okno, parapet. Wychylit si¢ 1 zobaczyl, ze mozna z niego swobodnie
przedosta¢ sie na dach, gdzie znajdowata si¢ drabina ewakuacyjna prowadzaca na ziemie. Zaden
problem dla kogokolwiek - wtacznie z pania Hildebrand - wej$¢ na gorg i zej$¢ na dot. Garaz miescit
si¢ z tytu niedaleko drabiny.

W korytarzu natknat si¢ na Susan Randall wygladajaca juz zaskakujaco spokojnie. Usmiechnat
si¢ do niej.

- Juz w porzadku, Susan? Mozesz mi powiedzie¢, kto przyszedt si¢ zobaczy¢ z pania
Hildebrand ostatniej nocy?

Rece policjantki si¢ trzesty, czego nienawidzita, ale otworzyta swoj notes 1 przeczytata gtosno,
zadowolona, ze glos jej nie drzy.

- Pani Beverly przyszla o 6smej wieczorem. Coérka pani Hildebrand, Marci, przyszia o
dziewiatej trzydziesci zaraz po wyjsciu pani Beverly i1 zostala przez godzing. - Odchrzakngla.

- Nie styszalam zadnych ki6tni ani podniesionych gtosow.

- Zamkngta notes - Nikt wigcej nie przychodzil, szefie. Rozmawiatam z pania Hildebrand
okoto dziesiatej wieczorem, pytalam ja, czy moze jej co$§ przynies¢. Powiedziala, Zze nie, byta
zmgezona 1 chceiata sig¢ potozy¢. Poprosila, Zzeby jej nie przeszkadzaé, powiedziata, ze zamierza
wzia¢ kolejng tabletk¢ na sen, moze bedzie dtugo spa¢. Wigc powiedziatam ,,dobranoc” i
zamknglam drzwi do sypialni. Potem razem z Lucy zamknety$Smy dom i okoto potnocy wiaczytySmy
alarm. Posztam na gor¢ sprawdzi¢, co z pania Hildebrand, spata gigboko, a przynajmniej tak to
wygladato. Kiedy razem z Lucy zapukaty$my do niej dzi§ o dsmej rano i nie byto odpowiedzi, nie
weszty$my. PostanowitySmy zostawi¢ ja sama, pozwoli¢ biednej kobiecie spa¢. - Przerwata na
chwile, przesuneta jezykiem po wyschnigtych ustach. - Tylko ze ona nie spata.

Jack potozyt reke na jej ramieniu, by podnies¢ ja trochg na duchu.

- Wiem, ze to trudne. Czy wydarzyto sig co$ jeszcze?

- Nie, nie sprawdzaty$my pozniej. Kiedy przyszta Mary Lisa i jej przyjaciotki, wpuscitySmy
je. Nie martwitam si¢. Czemu nie pozwoli¢ Mary Lisie porozmawia¢ z nia? A one ja znalazty. Och
Boze. Nigdy nie zapomng¢ Mary Lisy probujacej uratowaé pania Hildebrand, zapewniajacej
wszystkich, ze z tego wyjdzie.

Wygladata tak, jakby miata si¢ znéw zatamac, wigc Jack wzial ja za rece.

- Dobrze sobie radzisz. Wigc nie wydarzyto si¢ w nocy nic, co by zaniepokoito ciebie albo
Lucy?

Zastanowila si¢ chwilg, ale w koncu pokrecita glowa.

- Nie, nie styszaty§my zadnych dziwnych dzwigkéw. Dom skrzypi, ale wszystkie stare domy

tak maja.



- Nie odniosta§ wrazenia, rozmawiajac wczoraj wieczorem z pania Hildebrand, Ze byla
wyjatkowo przygngbiona albo zmartwiona, cokolwiek, co mogloby wyjasni¢ jej samobojstwo?

- Miata sporo powoddéw do zmartwien 1 smutku, ale nic na to nie wskazywato, szefie.

Spojrzat na nia.

- Moj dziadek sig zabit. U niego wiedziatam, Ze co$ jest nie tak, jakby machat czerwona flaga
przez kilka dni, zanim wlozyt sobie bron w usta. Nie wyczulam tego u pani Hildebrand.

- Odetchneta gleboko. - Nie moge uwierzy¢, ze to zrobita, szefie.

Jack poklepat ja po ramieniu.

- Dzigkujg, Susan. Zabierz Lucy na posterunek. Porozmawiam z nia p6zniej. Na razie nie
ujawniaj tego, dobrze?

Wszedt ponownie do sypialni 1 rozejrzat si¢ po raz ostatni. Dawno temu nauczyt si¢ nigdy nie
wyciaga¢ wnioskéw, dopoki nie pozna wszystkich faktow. Musi poczekac, az zakonczy si¢ autopsja.
Ale zastanawiat si¢. Czyzby pania Hildebrand ngkaly wyrzuty sumienia po otruciu me¢za i
postanowita si¢ zabi¢? Chyba ze - odezwat si¢ glos w jego glowie - chyba Zze myslata, ze jej
samobdjstwo spowoduje, ze zamkng sprawe, 1 probowata chroni¢ corke. Potrzasnat glowa. Jesli taka
byta przyczyna, to gdzie list samobdjcy? A je$li to byto zabodjstwo, to niezwykle dobrze
przeprowadzone. Cholera, czemu ta sprawa nie zostala rozwiazana, zanim to si¢ zdarzyto? Czemu
wszystko wydawato si¢ wciaz skryte za zastong?

Mingta prawie godzina, zanim Jack otworzyt drzwi do salonu. Trzy przyjaciotki siedziaty obok
siebie, na pigknej kremowej sofie, rozmawiajac cicho. Chciat podejs¢ do Mary Lisy, sprobowac jej
powiedzie¢, ze wszystko bgdzie dobrze, ale nie byt to wtasciwy moment.

- Przepraszam, ze tyle czasu to trwalo - powiedziat.

- Nie ma sprawy, Jack - odparta Elizabeth z wystudiowanym spokojem. - Rob, co do ciebie
nalezy. Bedziemy tutaj.

- Zobaczyt, ze trzyma za rece Lou Lou i Mary Lisg. Mary Lisa nie popatrzyla na niego. Miala
wzrok utkwiony przed siebie, prawdopodobnie caty czas widzac pania Hildebrand, wciaz nie mogac
si¢ pogodzi¢ z jej Smiercia. Lou Lou spojrzata na niego.

Nie poza nim. Zastanawial si¢, gdzie podziala si¢ ta petna zycia, wygadana kobieta, ktora tak
bardzo polubit.

- Przykro mi, ze akurat wy ja znalazly$cie. To musiato by¢ cigzkie przezycie.

Mary Lisa podniosta na niego wzrok, wrociwszy na chwilg do rzeczywistosci.

Do pokoju wszedt John Goddard.

- Rozmawiatem z doktorem Hudgesem, Jack. - Zauwazyt ruch glowy Jacka i zwrocit si¢ do
kobiet siedzacych w pokoju. - Wszystko w porzadku? - Ale jego oczy spoczglty na Elizabeth i
podszedl wprost do niej niczym gotab pocztowy. Usmiechneta sig.

- Tak, John, trzymamy sig.

- Powinnis$my was stad zabra¢ - powiedziat. - Moga pojawi¢ si¢ media, szczegdlnie gdy si¢
dowiedza, zZe jest tutaj Mary Lisa.

- Masz racjg - zgodzit si¢ Jack. Zaklat pod nosem, przejechat palcami po wlosach, straszac je.

Wyjrzal przez okno. Sasiedzi stali w swoich ogrodkach, spora cz¢s¢ po przeciwnej stronie ulicy,



sttoczeni razem. Przynajmniej kilkanascie wozow wciaz znajdowalo si¢ na podjezdzie
Hildebrandow, niektdére zaparkowane na krawgzniku przed domem, albo nawet na trawniku.
Podszedt do Mary Lisy i podat jej reke. Przyjeta jego pomoc i wstata, a on wziat ja w ramiona.
- Przykro mi, naprawde mi przykro, ze to ty ja znalaztas. Przytulita do niego policzek.
- To byt okropne. - Opanowala ptacz. Zadnych wiecej zataman. To w niczym nie pomoze.
- Chceg, zeby$ wrocita do Inn, dobrze? Proszg, zostan tam, dopdki nie przyjade.
Odchylita sig¢ 1 spojrzata mu w twarz.

- Dobrze - powiedziata w koncu - ale wkrétce bede musiata zobaczy¢ sig¢ z rodzicami.
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Mary Lisa weszta cicho do salonu. Jej ojciec obejmowat matke, ktora oparta mu gtowg na
ramieniu, 1 kolysat ja. Podniost wzrok i u$Smiechnat si¢ z trudem do Mary Lisy. Powoli odsunat
matke.

- Mary Lisa przyszta, Kathy.

Kathleen Beverly, nagle postarzata, miata rozmazany makijaz i zaczerwienione, zamglone
oczy. Spojrzata w strong corki.

- Obawiam si¢, ze w domu nie ma do$¢ jedzenia, Mary Liso - odezwala si¢ - poniewaz nie
uprzedzitas nas, ze przyjdziesz.

- Nie przysztam na lunch, mamo. Przysztam ci powiedzie¢, jak bardzo mi przykro z powodu
pani Hildebrand.

Kathleen odpowiedziata, nie patrzac na nia:

- Jak to mito z twojej strony. Podobno to ty ja znalaztas.

- Tak, Lou Lou, Elizabeth i ja. To bylo... naprawdg okropne.

- Widziata$ ja tam, jak wisiata?

Mary Lisa potwierdzita, 1 zamilkta na chwilg.

- Jeden z oficerow powiedziat, ze bylas u niej ostatniego wieczoru.

George Beverly wskazat corce krzesto, ale nie spuszczal oczu z twarzy Zony.

- Zastanawiatem sig, dokad posztas ostatniego wieczora. Wigc widziatas si¢ z Olivia?

- A to co? Sprzysiggacie si¢ oboje przeciw mnie? To ciekawe, Mary Liso, ze mnie
przepytujesz, jakby przez te wszystkie lata obchodzito cig, co si¢ dzieje w Goddard Bay.

George Beverly uciat t¢ wymiang zdan ostrym tonem.

- Kathleen, wiem, ze to dla ciebie bardzo cigzki czas, ale prosze, uwazaj, jak zwracasz si¢ do
Mary Lisy. Jest twoja corka, wigc okaz jej odrobing sympatii, a przynajmniej odrobing grzecznosci,
jesli sympatia to za duze wymaganie.

- Przepraszam, ze nie dotrzymalam twojego sekretu, mamo. Miatam nadziejg, Ze mogltabym
si¢ dowiedzie¢ czego$ o tym, co sig stato. Olivia Hildebrand byta Twoja najlepsza przyjaciotka. Czy
miata$ cho¢ przeczucie, ze ona moze to zrobi¢?

George Beverly spojrzal i zobaczyt Jacka Wolfa stojacego w drzwiach do pokoju. Jak dlugo
tam byt? Prawdopodobnie wystarczajaco, pomyslal George. Przywotat go ruchem dtoni.

- Wejdz, Jack. Czekalismy wlasnie na odpowiedZ mojej zony na pytanie, ktore styszales.
Usiadz, nalej sobie herbaty.

- Pani Beverly, bardzo mi przykro z powodu pani straty, ale prosz¢ kontynuowac¢. Czy Olivia
Hildebrand ostrzegta pania w jaki$ sposob?

Kathleen Beverly potrzasngta gtowa, sprawiajac wrazenie, jakby caly czas przygladata sig
obrazowi na $cianie, holenderski krajobraz z charakterystycznymi krowami, pasterzem i zamglonym

Swiatlem.



- Myslicie, ze jeste$cie tacy madrzy - wybuchngla. - Olivia byta moja bliska przyjacidtka,
moja jedyna bliska przyjacidtka. Oczywiscie, ze martwitam si¢ o nia. Ona nikogo nie zabila. Mysle,
ze zalamanie, jakie przeszta w tym tygodniu, byto udawane, probowata chroni¢ swoja corke. Czemu
nie aresztujesz Marci, Jack, zamiast krecic¢ si¢ wokot Mary Lisy?

Wszyscy spojrzeli na nia zaskoczeni. Kathleen wzruszyla ramionami, niecierpliwie wytarta
wierzchem rgki oczy. Jej tusz do rzgs rozmazal si¢ dokumentnie.

- Odeszta. Teraz nie ma to znaczenia.

- Przykro mi, mamo. Wiem, ile dla ciebie znaczyta. Kathleen uniosta glowe, spojrzata na
Mary Lisg niewidzacym wzrokiem. Wstata powoli. Miata na sobie jasnokremowy sweter z dekoltem
w ksztalcie litery V, kremowa, jedwabna bluzke i ciemniejsze, Iniane spodnie. Ale dzisiaj, kiedy
wstata, nie wygladata pigknie 1 bogato, jakby panowata nad swoim §wiatem. Spojrzala na kazde z
nich.

- Marci zabita swojego mgza, ojca i matkg. Musicie tylko znalez¢ dowdd.

- Wiasciwie, jeden z powodow, dla ktorych tutaj przyszedtem, to ten, ze doktor Hughes,
patolog sadowy, witasnie do mnie zadzwonit - powiedzial Jack. - Sznur, ktérego uzyta pani
Hildebrand, byt gruby i cigzki, 1 nie bardzo moge sobie wyobrazi¢, jak zdotata zrobi¢ petle 1, coz,
zaciagna¢ ja wystarczajaco mocno. To dziwne, ze znalazta w sobie tyle sily. Ale fakty sa takie, ze
jako$ to zrobita. Doktor Hughes powiedziat, Zze na jej dloniach sa $lady po sznurze w miejscach,
gdzie nim szarpala, i $lady konopi pod paznokciami. Powiedziat, ze pracowata bardzo cigzko, ale
udato jej sig. Zabila sig, pani Beverly. Naprawde mi przykro.

Spazmatyczny oddech Kathleen byl jedynym dzwigkiem w catym pokoju. Popatrzyta na kazde
z nich, z twarza bez wyrazu.

- Nie wierze w to - powiedziata i wyszta z pokoju. George Beverly westchnal, spojrzal na
swoje splecione dionie. Roztaczyt je 1 potozyl na udach.

- Jeszcze miesiac temu nasze zycie bylo calkiem przyjemne, niezbyt duzo wrazen, ale
wystarczajaco, by nie bylo nudno. Teraz mam wrazenie, ze znajduj¢ si¢ w srodku chaosu. - Podniost
si¢, podszedt do corki i ucatowal. - Przykro mi, kochanie, ale jeste§ przyzwyczajona do jej
zachowania, prawda?

Mary Lisa objg¢ta mocno ojca. Nie chciata go pusci¢. Byt dla niej oparciem przez tak diugi
czas.

- Dobrze sobie z nia poradzitas - szepnat jej do ucha. - Jestes dzielna, dobra dziewczynka.

- Tak - powiedziata, kiwajac gtowa - to wtasnie ja, dzielna i dobra. Przykro mi z powodu tego
wszystkiego, tato. Prawdopodobnie nie powinnam byta przychodzi¢, ale musiatam. Ona tak bardzo
cierpi. - Zamilkla na chwilg. - Wiesz, Zze nigdy do tej pory nie widzialam jej z rozmazanym
makijazem?

- A ty zawsze probujesz wszystko naprawi¢. Moze twoja matka stanie si¢ bardziej otwarta na
ludzi. Tu, w Goddard Bay, sa bardzo sympatyczni ludzie. Kto wie, moze nawiaze blizszy kontakt z
kim$ innym, skoro Olivia odeszla. - Zobaczyl bol w oczach corki - jego oczach - i nie mégt sig
powstrzymac, by nie doda¢: - Najdrozsza, grzebanie w przeszto$ci mogtoby sprawi¢ wszystkim duzo

bolu, wlaczajac w to mnie, twoja matke tez. Ale wiedz jedno. Nic z tego, co czuje twoja matka, nie



jest twoja wina. Jeste§ wspaniata kobieta, moim ukochanym dzieckiem. - Skinat glowa Jackowi i
wyszedl z pokoju. Mary Lisa spojrzala na Jacka. Jej napigcie trochg zelzato.

- Jack, nie wiem, czy mogeg zrobi¢ to, co powiedziat ojciec, przesta¢ wali¢ glowa w mur,
przesta¢ probowac zrozumie¢ moja matke. Zawsze mu ufatam, i wiem, ze powinnam to wszystko
zostawic, ale jak? Co miat na mys$li, moéwiac, ze przyniostoby im za duzo bélu? Co sig stato?

Dobrze, wigc niech tak bgdzie. Przynajmniej wiem, Zze nie o mnie chodzi, nie osobiscie. |
wiesz co jeszcze? Jestem dobra 1 bede jego ukochanym dzieckiem az do $mierci.

I kobieta mojego zycia, pomyslat Jack. Nie odpowiedziata, a on zdat sobie sprawg, ze te stowa
pojawily si¢ tylko w jego umysle.

Pokrecita glowa.

- Wiesz, ze miatam juz niemal gotowy pomyst, ze moglabym znalez¢ co§ waznego, nie o pani
Hildebrand, ale moze o matce? Nie znalaztam zupeknie nic.

- Dla mnie wyglada na to, ze calkiem sporo wyciagnetas, przychodzac tu, Mary Liso. Miata$
zbyt mato elementoéw tej zagadki i by¢ moze za malo spokoju. Ale teraz by¢ moze zrozumiesz
wigcej. - Przyciagnat ja do siebie. - Mary Liso, jest co$ jeszcze. Przyszediem tu, by pokazaé to
twojej matce na osobnosci, ale teraz chce pokaza¢ to najpierw tobie. Tam byt list, Olivia zostawita
go dla niej. Z jakiego$ powodu zostawita go w garazu, prawdopodobnie tam, gdzie lezat ten gruby
sznur. Nie wiem dlaczego.

- List do mojej matki?

Wyjat niezaklejona biala koperte z kieszeni kurtki. Wypisane byto na niej imi¢ jej matki. Mary
Lisa spojrzala na niego i1 zdata sobie sprawg, ze boi si¢ go przeczytaé. Powoli pozwolita Jackowi
polozy¢ koperte na jej reku, i zobaczyta, jak odwraca sig, by zostawic ja sama.

Wyjeta pojedynczy kawaltek papieru ztozony na pot i zaczeta czytaé.

Moja najdrozsza Kathy!

Wiem, ze bardzo cierpisz w tej chwili, a jednoczesnie jestes na mnie zta. Jedynq pocieche
znajduje w tym, Ze bol po mojej Smierci ztagodnieje, a moze takze i ztos¢. Nadszedt czas na szczeros¢
miedzy nami, zbyt rzadki towar w naszym zyciu, tak sqdze.

Jestes jedynq osobq, poza Marci, ktora mnie obchodzita, Kathy, i cho¢ obie bytyscie mi drogie,
czyz nie jest to druzgocqce oskarzenie? Po twoim wyjsciu ostatniej nocy przyszta do mnie Marci, ale
tylko po to, by mi powiedziec, ze nigdy wiecej sie ze mnq nie zobaczy. Musiatam powiedziec jej
prawde, rozumiesz, Ze to ja otrutam Mila, jej szlachetnego ojca, ze nie mogtam znies¢ wiecej widoku
jego zywego po tym, jak zamordowal Jasona tylko dla pieniedzy, glupich pieniedzy, jedynej waznej
rzeczy w jego zyciu. Uczucia Marci niewiele go obchodzity. Myslatam, ze ona to zrozumie, Kathy.
Powiedziata, ze mnie teraz nienawidzi, nienawidzi. Ale przynajmniej potwor zgingt. A teraz ja tez
umre. Zatuje tego, co zrobitam. Wybacz mi, Kathy, doceniam Cie i kocham. Ale postuchaj, umieram
z nienawisciq Marci szarpiqcq moje serce. Chce, zebys pogodzita sie z Mary Lisq. Powiedziatas mi,
Ze po prostu nie potrafisz sobie z tym poradzic, ale Kathy, musisz pozwoli¢ przesztosci odejsc.
Pozwol swojej pieknej corce wejs¢ w Twoje serce. Ten romans, ktory George miat wiele lat temu,

kiedy Ty bytas z niq w ciqzy, nawet ten straszny czas, ktory spedzitas w szpitalu psychiatrycznym,



kiedy jq urodzitas, nalezy do przesztosci. Nie pozwol, zeby wspomnienie przesztosci zniszczyto Ci
zycie. Wrocit do Ciebie i swojej rodziny, a Ty odzytas. Wybacz mu. Wybacz jej. Wybacz sobie.
Pozwdl temu odejs¢, najdrozsza, pozwol temu odejsc.

Twoja przyjaciotka Olivia.

Mary Lisa miata tzy w oczach, kiedy wktadata kartkg¢ do koperty i oddawata ja Jackowi.

- Mam jej powiedzie¢, ze to czytatas? - spytat.

- Nie, zostawmy to mojej matce. List Olivii dokonal pewnej zmiany przynajmniej w jednej z
nas. Kto wie, co jeszcze przyniesie?

I tym razem Jack powiedzial to na glos:

- Jestes kobieta mojego zycia, Mary Liso Beverly.



Rozdzial 58

Okolto piecdziesieciu godzin w tygodniu w trzech najwiekszych stacjach zajmujq opery

mydlane.

Sunday Cavendish, z r¢koma skrzyzowanymi na piersi wyglada przez okno w swoim biurze.
Ma na sobie czarny kostium, biata jedwabng bluzke i1 pantofle na trzycalowych obcasach. Jej rude
wlosy sa upigte w kok, tylko parg pasemek zwiesza si¢ koto uszu. Mysli o scenie z matka w klubie,
kiedy odstonita przed nia swoja dusze.

Ujecie restauracji, najpierw przeswietlone 1 zamglone jak wspomnienie Sunday, nabiera
ostrosci. Widzi bol matki, tzy w jej oczach - nie pozostawia w niej to zadnej watpliwosci, ze matka
kochata ojca i by¢ moze nadal kocha. Sunday wie, Ze to nie byta gra, ale szczera prawda. A teraz on
wraca.

Sunday drzy, nalewa wody do szklanki z krysztatlowej karafki, powoli pije. Mysli o ojcu i1
chwili, kiedy widziata go po raz ostatni, trzy dni temu.

Rozmyte ujgcie ojca i corki w jej pokoju. Ojciec wyglada niesmialo, glos ma delikatny, prawie
btagalny, powiedzial jej, jak bardzo za nia tesknil, jak cierpiat przez te wszystkie lata bez niej. Jej
niepewnos$¢, pragnienie, by mu wierzy¢, to przyciaganie, ktora ona czuje, wszystko maluje si¢ na jej
twarzy.

- Kim jestes? Kim jesteScie oboje? - moéwi prawie szeptem. Pukanie do drzwi jej biura
przywraca ja do rzeczywistosci.

- Prosze. Wchodzi ojciec.

- Sunday - méwi podchodzi do niej, $ciska jej rece i catuje. Prostuje sig, a ona cofa rece.

- Chciatem ci¢ zobaczy¢. Nie moglem czekaé. Twoja sekretarka powiedziala, ze przez
najblizsze dziesie¢ minut nie masz zadnego spotkania.

- Myslatam, ze nagrywasz dzi§ mszg.

- To juz zrobione. Przyjechalem od razu tutaj. Sunday delikatnie dotyka palcami jego
policzka.

- Nie nosisz makijazu? Czy juz go zmytes? Ojciec kreci glowa.

- Ludzie z telewizji wciaz na to nalegaja, ale ja odmawiam. Zawsze mys$latem, ze dorosty
mezczyzna z umalowang twarza wyglada $§miesznie.

Sunday u$miecha si¢ do niego i potakuje. Ojciec patrzy na nig uwaznie.

- Znam cig, Sunday. Co si¢ dzieje? Co$ ci¢ martwi.

- Znasz mnie od dwoch tygodni, ojcze - mowi Sunday gltosem lekkim, lekcewazacym - nie
mozesz wiedzie¢, czy ze mna jest cos nie tak.

- Przyznajg, ze otrzymatem mala pomoc. Sunday unosi brwi.

- Ostatniej nocy widzialem sig z twoja matka. Wyglada na zaskoczona...

- Stop! Mary Liso trzeba ci koniecznie przypudrowac nos. Tobie tez, Norman.

Mary Lisa u$miecha si¢ do Normana.

- Ludzie z telewizji zndw moéwia o makijazu.



Norman ma pudrowany nos, kiedy Lou Lou pokrywa pytkiem I$nienie na nosie Mary Lisy.

Kilka minut p6zniej podejmuja akcje.

Sunday wyglada na zaskoczona.

- Widziate§ mamg? Jezu, to musiata by¢ przygoda. Nie widzg zadnych ran. Polata si¢ krew?

Ojciec $mieje sig.

- Niezupelnie. Wyglada na to, ze przez lata twoja matka troch¢ ztagodniata.

- Zartujesz! To tylko dowodzi, ze nie znasz zadnej z nas. Minglo zbyt duzo czasu, zbyt duzo.

- Czy naprawdg jest takim potworem, jak ja przedstawila§, Sunday? - méwi wolno,
zamyslony.

Sunday patrzy na niego.

- Wciaz si¢ zastanawiam, czy ty jeste$ takim potworem, jak mi przedstawita. Potworem,
jakiego przedstawil réwniez mdj dziadek.

- Czy stary oszust nadal jest przy zdrowych zmystach?

- O tak. I nadal moze ustrzeli¢ wszystko, co chodzi na dwoch nogach.

- Chce si¢ z toba zobaczy¢ dzi§ wieczorem, Sunday. Moze moglibySmy umowi¢ si¢ na
kolacjg. Wybierz restauracjg.

Patrzy przez chwilg na niego, przyglada si¢ twarzy, po czym powoli potakuje.

- Dobrze - mowi - w ,,Dino” o siodme;j.

Mary Lisa byla zadowolona, kiedy konczyt si¢ niezwykle trudny dzien zdjeciowy, ktory
przebiegat zgodnie z prawem Murphyego. Dialog w scenie migdzy jej przyrodnia siostra, Susan, a
mezem Susan, Damianem, wypadt Zle, kwestie aktoréw byly niezrozumiate, a zeby bylo jeszcze
gorzej, Betsy Monero, jej telewizyjna matka, ufarbowala wlosy, ktore staly si¢ zjadliwie
pomaranczowe jak w Halloween. Z frustracji Mary Lisa zjadla cheeseburgera z bekonem na lunch w
towarzystwie Lou Lou patrzacej na nig z niedowierzaniem, podczas gdy Jack z usmiechem oferowat
jej keczup. Miata wyrzuty sumienia, dopoki nie obiecala sobie, ze wieczorem wypije dietetyczny
napdj 1 nic wigcej albo spali si¢ w piekle.

Ale Jack wygladal na zadowolonego z dnia. Byt po krdlewsku traktowany w studiu ,,Born to
Be Wild”, poniewaz ochraniat kur¢ znoszaca ztote jajka, za co studio nie musiato mu ptacic.

Rzadko ja odstgpowal, przez caly czas czujnie obserwujac ja i wszystkich wokot niej. Uwazat,
ze aktorstwo jest przyzwoite, a czasem wrecz bardzo dobre, szczegdlnie podobato mu si¢
obserwowanie Mary Lisy, kiedy Sunday Cavendish eksponowata swoj niebywaty dekolt.

Mary Lisa byta szczg$liwa, kiedy wreszcie mogla zaparkowac¢ swojego mustanga, wylaczy¢
silnik 1 zapomnie¢ o wszystkim. Byli w domu, schowani w Colony, razem i sami. Przylapata si¢ na
tym, ze marzy, by zaciagna¢ Jacka do sypialni, zamkna¢ drzwi, rzuci¢ go na podtoge i catowac jego
cudowne ciato.

- Stuchaj, szefie - powiedziata glosno. - Jeste§ moj, jak tylko przeprowadze twoja urocza

osobg na druga strong drzwi.



Natychmiast wysiadt z mustanga i1 stanat przed jej frontowymi drzwiami, z r¢koma
skrzyzowanymi na piersi, przytupujac noga, w okularach stonecznych, z rozwianymi wiatrem,
ciemnymi wlosami opadajacymi na czoto.

Mary Lisa, nie odrywajac od niego oczu ledwie zdotala wysias¢ z samochodu, a juz
szescioletnia Alice Neugerberg, z pigknymi, prostymi, ciemnymi wlosami, ktére nigdy nie byty
obcinane, biegala, tanczac i skaczac wokot niej, by pokazac jej swoje nowe, czarne, skorzane buty.

Prawo Murphyego przesladowato ja nawet w domu.

Buty Alice byly na wesele babci, powiedziata Mary Lisie, a mama zaptacita za nie
szesc¢dziesiat dziewig¢ dolaréw 1 powiedziala jej, ze musi przesta¢ rosnaé. Nie przestawata mowic,
demonstrujac buty Mary Lisie, az zobaczyla innego sasiada, i pobiegta ku nowej widowni.

Jack siedzial przez ten czas na frontowym ganku, wyciagnawszy swoje dlugie nogi,
skrzyzowawszy kostki 1 usmiechat si¢ do niej szeroko. Zdjal okulary. Wyglada na zmegczonego,
pomyslata, delikatne zmarszczki rysowaty si¢ wokdét cudownych oczu, ale wygladat tez na
szczesliwego, ze jest tu, gdzie jest. Ona czula si¢ podobnie.

- Swietne buty - zawotat do Alice.

- Och tak - przyznala Mary Lisa. - Kazdy, kto jest w domu w Colony, staje si¢ ofiara. Jej
mama bedzie polowata na nig przez jakie$ pot godziny.

- Wesele jej babci?

- Tak, Millicent jest popularng aktorka, a cztowiek, ktérego poslubi, ksieggowym w jednym ze
studidow, znakomitym, po $wiezo ukonczonym Harvardzie. Wejdz, zrobi¢ nam co$ do picia.

- To brzmi niezle. - Podazyl za nia do domu, odruchowo sprawdzajac wszystkie miejsca, 1
nastuchujac dzwigkéw, ktorych tu nie powinien uslyszeé. - Rozwiatem z Dannym podczas twojej
ostatniej sceny - powiedzial, tapiac puszke dietetycznego dr. Peppera, ktora Mary Lisa rzucita mu z
lodowki. - Nie wie, w ktora strong ruszy¢.

- Domyslam sig.

- Zdarzylo sig tyle rzeczy, ze podejmowat rézne tropy. Nie przestal oczywiscie szukac, kto to
zrobil - jestes$ przyjaciotka Lou Lou, i zaufaj mi, ona moze ci wiele opowiedzie¢. To bez znaczenia,
ze on ci¢ lubi, a ty jeste$ stawna. Nie chce, zebys trafila na tylny zderzak. Ale teraz ma na glowie
zabdjstwo w Calabasas, wyjatkowo paskudne.

Mary Lisa dotkneta swoja puszka do jego.

- Wiem, ze Vasquez nie pozwolitby im o mnie zapomnie¢. I w przeciwienstwie do ciebie,
szefie, nie pakuje mnie do wigzienia dla mojego bezpieczenstwa.

Jack zakrztusit si¢, wybuchajac gromkim $miechem. Poklepata go w plecy. Odstawit puszke
na blat obok i przyciagnat ja do siebie. Zanurzyl twarz w jej wlosach.

- Nie rozumiesz, ze mowi¢ w ten sposob, bo chce, zebys byla bezpieczna? Nie cheg, zeby cos
ci si¢ stato. Zabitoby mnie to, gdyby co$ ci si¢ stato, nie tapiesz tego?

- Lapig - powiedziala.

Pocatowata go, przesuwajac palcami po jego plecach. Uwielbiata go czué, czu¢ jego meskosé.

- Przez co najmniej godzing nikogo nie powinno tutaj by¢ - szepngla. - Hej Zeglarzu, chcesz

zagra¢ w gry wojenne?



Jack spojrzat na jej usta, lekko tylko musnigte brzoskwiniowa szminka.

- Lodzie podwodne i peryskopy?

Prawie pobiegta do sypialni, a on tuz za nia. W pokoju byto chtodno, poniewaz zawsze miata
tu wlaczona klimatyzacje. Spojrzata na zegarek.

- Tak, mamy przynajmniej godzing.

Rozesmiat sig, kiedy popchngta go na t6zko. Opadla na niego, $ciagajac z niego bluzg,
rzucajac na krzesto, usiadta okrakiem i oparta si¢ na pigtach.

- O tak, moja prywatna przyjemnos¢.

Oparla dtonie na jego piersi i przesuwata je do brzucha. Wygladata na mocno zaabsorbowana.
Jack poczut zaré6wno podniecenie, jak i rozbawienie, i uSmiechnat si¢ do niej jak szaleniec.

- Wygladasz, jakbys$ byta gotowa odpakowac swoj ulubiony cukierek.

- Nie rozpraszaj mnie. Jestem teraz zajgta - szepngla, ostroznie rozpinajac mu spodnie.

Wciaz ubrana, $ciagneta z niego wszystko 1 zndw usiadta okrakiem. Pochylita si¢ i1 ujeta jego
twarz w dtonie.

- Pragnetam ci¢ od chwili, kiedy ci¢ zobaczytam, Jack, ale ty mnie nie lubite§. A potem
zobaczylam ci¢ na przyjeciu Moniki, gdzie wygladates$ tak powaznie i wspaniale w smokingu 1 o ile
pamigtam, nawet si¢ do mnie u$miechnates. Bytam gotowa, tylko nie zdawalam sobie jeszcze z tego
sprawy.

- W porzadku. Niektorzy z nas dlugo si¢ zastanawiaja - zachichotat, przyciagnat ja do siebie i
pocatowat.

Naga i zdyszana, nie byta w stanie powiedzie¢ stowa, on wyszeptat jej do ucha:

- Masz jaki$ sposob, jak dobrze mnie poczuc¢? Poruszyla sig, poczula, ze drzy, ustyszala jego
urywany oddech, i wiedziala, ze moglaby p6j$¢ z nim wszedzie.

- Byle$ wart czekania - powiedziata.

Wygieta sig, a on wszedl w nia powoli, a kiedy posuwal si¢ coraz gigbiej 1 glebiej, zaczeta sig
zastanawiac, czy aby jej mozg eksploduje razem z ciatem.

Odwrdcit ja na plecy.

- Kocham cig, Mary Liso - szepnat.

Ku swemu zaskoczeniu, powiedziata z ustami wtulonymi w jego szyje:

- Ja ciebie tez, Jack. I jeszcze bardziej. Zndéw zaczat sig poruszac.

- O tak, tego tez chce jeszcze wigcej - dodata.

A potem lezal wyczerpany i1 senny. Pocatowat ja, jego usta zsunety si¢ po jej twarzy i potozyt

glowe na poduszce obok nie;j.
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Meg Ryan nim zagrata w ,, Kiedy Harry poznat Sally”, wystepowata jako Betsy Anderopoulos
w ,,As the World Turns”.

Mary Lisa obudzita si¢ pot godziny pozniej, czujac si¢ wolna i zdolna przenosi¢ gory. Jack...
jego réwny oddech ogrzewatl jej szyjg, czula cigzar jego ramienia wokot talii. Odwrécila sig,
pocatowata go lekko w czubek nosa, podziwiajac geste dlugie rzesy 1 wysunigta szczeke. Cofngla sig
trochg 1 obrzucita wzrokiem cala jego posta¢. Pigkny, po prostu pigkny. I caty je;j.

Wyszta z t6zka, nie budzac go, wlozyta podkoszulek i szorty, i pogwizdujac udata si¢ do
kuchni. Wyjeta butelke wody z lodowki. Nie zdazyta wypi¢ nawet dwoch tykow, kiedy go bardziej
wyczuta, niz ustyszata. Odwrdcita si¢ z usémiechem i podata mu butelke.

- Jak myslisz, jak duzo kalorii spalitam, grajac z toba w gry wojenne? - Rzucita przez ramig,
wychodzac na taras.

Zastanowit si¢ chwile.

- Najwyzej tyle, co w kilku marchewkach.

- To brzmi cudownie, jesli znajda si¢ na wierzchu pizzy. Pizza na cienkim ciescie bedzie w
porzadku?

- Jeszcze jedna gra wojenna, a bedziesz mogla jes¢ puszyste ciasto.

Patrzac na jego usta, powiedziata:

- Zobaczg, co da si¢ z tym zrobic.

Usiadt na krzesle i wypit troche wody. Obserwowat ja wychylajaca si¢ przez porgcz,
wystawiajaca twarz na pé6znopopotudniowe stonce, z wlosami rozwiewanymi przez lekka bryze.

Podszedl do porgczy i stanat obok niej. Wygladata na tak zamyslona, Zze przez chwilg nic nie
mowit. Spojrzal na grupke nastolatkéw grajacych w siatkdwke na plazy, krzyczacych i $miejacych
si¢, 1 stuchal delikatnego szumu zatamujacych si¢ fal, pieniacych si¢ na brzegu. W koncu nie
odwracajac sig, powiedziat:

- Mieszka¢ tutaj na plazy, gdzie zawsze stycha¢ szum fal, $miech i przyciszone rozmowy... -
Przerwatl na chwile. - To mile.

- Tak, rzeczywiscie. W pochmurne dni jest catkiem cicho, tylko fale uderzaja o brzeg. Ja tez
to lubig, chociaz nie w samotnosci.

Odwrocit si¢ do niej, przyciagnat do siebie i zanidsl na lezak. Potozyt ja i1 patrzyl na jej
delikatne jak u dziecka kosci, zamknigte oczy, kiedy odchylita glow¢ na podgtéwek. Delikatnie
przesunat palcami po jej brwiach. Powoli otworzyta oczy 1 spojrzata na niego.

- Ladne brwi.

- Czy wiesz, ze wszyscy mi to mowia? Najwyrazniej brwi sa moim najlepszym elementem
przetargowym.

- Uwielbiam twoje poczucie humoru.

Usmiechnela sig ciepto 1 usiadta. Spojrzata mu ponad ramieniem i pomachata r¢ka jakiemus

nastolatkowi, ktory przyciagnat jej uwagg, kiedy inne dzieciaki proébowaty wbi¢ pitke.



- Moéwitam ci, ze jutro bgde miata swojego SIG P232. P oznacza osobisty, wiesz. Wydali mi
pozwolenie na bron i bed¢ mogta go nosi¢ w torebce.

Pochylit si¢, opart rgce na porgczach lezaka z twarza blisko jej. Mogt zobaczy¢ lekka
opalenizng na jej policzkach.

- Nie potrzebujesz broni.

Uderzata palcami w porgcz krzesta, wygladajac jak nastolatka.

- Kupitam czarny, z hartowanego stopu aluminium. To sprawi, ze sig bedzie jeszcze 1zejszy.
Elizabeth zabrata juz trzy razy mnie i Lou Lou na swoja strzelnice. Powiedziata, ze mam dryg do
tego, ze moglabym bra¢ udzial w zawodach, jeslibym nad tym popracowata. Powiniene$ pdjs¢ z
nami, odpoczywac.

Syknat, a ona spojrzata mu prosto w oczy, jej gtos byt powazny.

- Musze by¢ w stanie sama si¢ chroni¢, prawda, Jack? Jest jeszcze Chico...

- Tak, Chico... - przerwal jej. - Danny powiedzial mi, ze jest w porzadku. Jestes w dobrych
rekach. Ale nie znoszg tego. - Przysunat rekoma po wtosach, stroszac je.

Usmiechngla si¢ promiennie.

- Alleluja, wigc karate jest wedtug ciebie dobrze, nawet jesli ostatecznie wypadng lepiej niz ty
za kilka tygodni? Nie patrz na mnie tak ironicznie, jestem catkiem niezla. A tak przy okazji dzigkuje
za zatrudnienie sierzanta McCluskyego. Widziale$, ze biedak zaczyna mie¢ problemy z prostata i
korzystal z krzakow? Pani Deffenbach nieomal przytapata go na tej czynno$ci ostatniej nocy.
Zaproponowatam mu tazienke, co przyjal z wdzigcznoscia.

Jack patrzyl na nig bynajmniej niezaskoczony.

- Megska przypadlo$é, byl gling przez trzydziesci pig¢ lat. Chcesz powiedzie¢, ze go
zdekonspirowatas?

- Obawiam sig, ze tak. Znam kazdy samochod w Colony, kazdy zna. Powiedziatl mi, ze jezdzi
teraz nowym hybrydowym samochodem syna, priusem, i czgsto pojawia si¢ w poblizu. W Colony
jest kilka hybryd i dlatego nie zorientowatam si¢ od razu.

- Wigc powiedziat ci wszystko o pilnowaniu w nocy twojego domu?

- Tak. Sierzant Ed jest bardzo mitym mgzczyzna, Jack. Nawet jesli ty jestes w srodku, ciesze
si¢, Ze on jest na zewnatrz.

- Nawet przy wigkszej ochronie, myslg, ze mogtbym, na przyktad porwac ci¢ do Budapesztu.
To pigkne miejsce.

- Chciatabym pojechac¢, ale nie mam urlopu az do potowy wrze$nia.

Wyobrazit ich sobie tam, jak spaceruja nad Dunajem trzymajac si¢ za r¢ce, mostami na strong
Pesztu. Pokazatby jej dziury po kulach w niektorych budynkach z rosyjskiej broni podczas
powstania na Wegrzech.

Mary Lisa podniosta si¢ 1 podeszta do poreczy.

- Czy kto$ ma ochote na chude mleko z ciastkami czekoladowymi? - zawotata.

Odezwaly sig entuzjastyczne okrzyki i chmara nastolatkow podbiegta do nich.

- To obniza ich spozycie piwa, a to zdrowe - rzucila przez ramig, wchodzac do kuchni. -

Zreszta kto nie lubi ciasteczek czekoladowych?



Podziwiat ja, kiedy wlewata mleko do kilkunastu szklanek i podawata ciastka wysmarowanym
balsamem, gtodnym nastolatkom, z ktorych kazdy zdawat si¢ zna¢ Mary Lisg, jej kuchnig, tazienkg,
jak réwniez dwa telewizory.

- Pan jest gling Mary Lisy?
Gtlos nalezat do nastolatki, ktéra pomogta mu tamtego dnia, kiedy strzelano do Mary Lisy.
- Tak, to ja.

Mate wasy z mleka pojawily si¢ nad jej gorna warga, a okruszki ciasteczka na brodzie. Byla
tak tadna, ze mogla przyprawi¢ mtodego mezczyzne o przyspieszone bicie serca, kiedy wiatr
rozwiewal jej blond wilosy, a co$ na ksztalt paska przykrywato jej idealnie opalony brzuch.
Odezwala si¢ powaznym glosem, ktadac reke¢ na przedramieniu Jacka:

- Jestem Holly i mieszkam cztery domy dalej. Wszyscy tu mieszkamy. I chce, zeby$ wiedziat,
ze mamy oko na Mary Lis¢. Nikt wigcej nie bedzie do niej strzelat, zapewniam.

Jack potozyt swoja reke na jej dloni.

- Dzigkuje, naprawdg to doceniam, Holly.

Ustyszat §miech Mary Lisy, chwilg rozkoszowat si¢ nim. Wiedziat juz, ze jest doktadnie tu,
gdzie by¢ powinien. Przypuszczal, ze moglby tutaj zy¢, moze dotaczajac do lokalnych sit
porzadkowych.

Jeden z nastolatkow wiaczyt telewizor, a Jack wszedt do pokoju. Chcial zobaczy¢ Elizabeth
prowadzaca wiadomosci.

Ustyszat telefon, gtos Mary Lisy, a potem martwa ciszg.

Odruchowo poderwat si¢ na nogi i wbiegt do kuchni, kiedy ona wyszta, wciaz trzymajac w
reku otwarty telefon. Gdyby nie znal jej lepiej, mogtby pomysle, ze kto§ uderzyt ja w twarz.

Byt przy niej w jednej chwili, z r¢koma na jej ramionach, potrzasajac nia.

- Co sig stato? Co jest?
- Najbardziej szalona rzecz - powiedziata Mary Lisa po chwili kompletnej ciszy, patrzac na

niego. - To byta moja matka.
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Opery mydlane sq dzisiaj najbardziej popularnym gatunkiem rozrywki. Zaden inny rodzaj

programu nie ma wigkszej widowni w wielu krajach przez diuzszy czas.

Mary Lisa wdychata cudowny zapach wotowego taco, polanego najostrzejszym sosem, jaki
podawano w Tia Tacos, czekajac tak dtugo jak to mozliwe, by zaglebi¢ zgby w tej chrupiacej muszli
1 delektowa¢ si¢ pelnia smaku. Probowata rowniez poczekaé, az Jack wroci do niej z wlasnym
lunchem, Machu Picchu burrito, ktore wymagato dtuzszego przygotowania. Wreszcie zobaczyta go,
opierat si¢ o blat, odwrocony do wszystkich plecami 1 rozmawiat przez komorke, prawdopodobnie z
Vasquezem. Zamkngla oczy na moment, majac nadziejg, ze jesli nie bedzie patrze¢ na swoje
ulubione danie, nie zdazy go zjes¢, zanim Jack wrdci do samochodu.

- Nareszcie sama.

Znajomy glos. Mary Lisa otworzyta oczy.

- Odejdz, Puker. Nie zapominaj o nakazie sadowym. Zadzwonig po gliny, nie mys$l, Ze nie.

- Nie masz powodu - powiedziat kiedy otwierat drzwi od strony pasazera w mustangu i
wsliznat si¢ na siedzenie obok niej. - Widziatem twojego wielkiego gling w $rodku, przywiazanego
do telefonu, wygladal naprawd¢ powaznie, i doszedtem do wniosku, Zze to moja szansa. Jedziemy,
Mary Liso. Nie mamy duzo czasu.

Otworzyta oczy, by zobaczy¢ maty pistolet wycelowany w swoj bok. Zauwazyt moment, w
ktorym zdata sobie sprawe z tego, co si¢ dzieje, 1 zachichotat.

- Tak, to ja. Ten prawdziwy. Jedziemy. Mamy wiele rzeczy do zrobienia, a nie chcg, by twoj
glina zobaczyt, ze odjezdzasz.

Tracit ja pistoletem w biodro.

- Teraz, Mary Liso, albo bed¢ zmuszony zastrzeli¢ ci¢ tutaj i wszystko, co zostanie, to zdjecia
twojej $mierci, co, jestem pewien, doprowadzi swiat do tez.

Bron miala w torebce lezacej koto lewej stopy na podlodze. Wiedziala, Ze nie bedzie w stanie
wyjac jej wystarczajaco szybko. Rozwazala nacis$nigcie klaksonu. To by zmusito Jacka do biegu.

- Dosy¢ tego zwlekania! Teraz, do cholery, albo zginiesz na ulicy, Mary Liso!

Jego glos brzmiat groznie. Wyrzucita taco przez okno, przekrgcita kluczyk w stacyjce i
wyjechala z parkingu.

- Jedz prosto na Pacific Coast.

Ustyszata, jak oddycha z ulga, kiedy skrgcita na autostradg. Na nieszczg$cie nie nadjezdzat
zaden samochod, wigce nie miata pretekstu, zeby si¢ zatrzymac czy cho¢by zwolnic.

Istniat w jej zyciu tak dhugo jako utrapienie, dwulicowa lasica i nic wigcej. Ale teraz mial bron
1 sprawy wygladaty inaczej. On byt inny. Byl zly, wyczuwala to. Zdata sobie sprawg, ze jest szalony,
nawet bardziej, niz sobie wyobrazata. A teraz zamierzat ja zabi¢? Ale dlaczego?

- Chcesz mnie zabi¢, Puker? - spytata.

Usmiechnat si¢, wygladajac na szczesliwego, wiatr targalt mu wtosy.

- Oblal ci¢ zimny pot, co?



- Dokad jedziemy, Puker?

- Cholera, nie nazywaj mnie tak! Jestem zmgczony tym twoim lekcewazacym traktowaniem
Mary Liso!

Wcisnat mocniej bron w jej biodro.

- To naprawdg nie czas na to.

Bolato, ale nie wzdrygneta si¢ ani nie jekneta. Zerkneta na niego.

- Podaj mi cho¢ jeden powod, dlaczego powinnam ci¢ szanowac¢. Na mitos¢ boska, Puker,
strzelale$ do mnie, probowates mnie przejechac.

- To nie bylo nic osobistego, Mary Liso - powiedzial. - Za par¢ naprawdg fajnych zdjeé z tego
potracenia zdobytem pig¢ tysigcy. Jak widzisz, to byly tylko interesy. A teraz zamknij si¢ i jedz.

- Dokad jedziemy?

- Min Pepperdine.

Powinna go pchna¢? Rozbi¢ samoch6d? Nie tu, jeszcze nie.

Pepperdine University wystawalo ze wzgorza po jej prawej stronie. Pigkny Pacyfik i plaza
Amarillo wychynety z lewej. Mingli Puerto Beach.

- Mary Liso, sp6jrz tam!

Odwrocita do niego glowe ze strachem i1 wscieklo$cia w oczach 1 wiedziata, co zobaczy.
Usmiechat si¢ szalenczo, kiedy jego aparat kliknat nagle w systemie sekwencyjnym, potem szybko
odtozyt go na kolana i przytozyt jej znéw bron, tym razem wciskajac ja w szyje.

- Jesli zrobisz co$ ghupiego, zginiesz.

Trzgsta sig ze ztosci, nie mogac si¢ powstrzymac, wbita mu paznokcie w twarz, krzyczac:

- Ty ngdzna kreaturo!

Przechylit si¢ w strong drzwi, by unikna¢ jej paznokci. Gwattownie skrecita w waska, kreta
droge w kanionie, wiedzac, ze konczy si¢ ona za jakie$ pot mili. Ale nie mogta czekaé. Znow
skrecita gwattownie z chropowatego asfaltu przez réw na pasek skalistej ziemi 1 weisngta z catej sity
hamulec, wyrzucajac oboje do przodu. Uderzyla glowa w kierownicg.

Nie chciata otwiera¢ oczu, naprawde nie chciata, poniewaz w glebi duszy wiedziata, ze Puker
wcigz tam jest. Ale musiala. Dzigki Bogu nie zastrzelit jej. Poderwala sig, poczuta bol
przeszywajacy jej glowg. Poczuta co§ mokrego na twarzy i wiedziata, Ze to jej krew.

- Wracasz do rzeczywisto$ci, Mary Liso? Byla§ nieprzytomna przez dwie, trzy minuty.
Wykonalem parg¢ nieztych zdje¢ - nieprzytomna, z twarza na kierownicy, strumyki krwi sptywajace
ku szyi. Cudo! Czas si¢ pozbiera¢, Mary Liso.

Przez chwilg nie rozumiata. Jechali, czula wiatr na twarzy.

Puker przesunat ja na miejsce pasazera. Teraz on prowadzil. Dzigki Bogu kopnat jej torebke
prosto pod jej nogi. Dzigkuje ci, Boze.

- Gdzie jestesmy?

- Wspinamy si¢ Coral Canzon Road. Jest tu mito i cicho. Wybralem to ze wzgledu na
wspanialy widok i interesujace domy. Bedzie tto. Fajna kierownica. Cieszg sig, ze zrobitem ci kilka

zdjg¢ za tym kotkiem. - Rzucit jej chusteczke z paczki, ktora trzymata w schowku.



- Jeste§ utrapieniem, wiesz? Ten numer, ktéry wyciglas... mogla§ zabi¢ nas oboje.
Znokautowata$ sama siebie. Musisz dobrze wygladac.

Czemu on nie zostat ranny, kiedy nacisngta hamulec? Starta z twarzy krew. Bol pulsowat jej
tuz nad lewym uchem, ale to nie miato znaczenia. Co teraz?

- Dobra, zatrzymujemy sig tutaj. Czyz to nie jest widok? Cudowne smagane wiatrem wzgorze
z oceanem jako tto, ale mozemy pokaza¢ tamte domy wyzej na zboczu. Wysiadam teraz z
kluczykami, Mary Liso. Chce, zeby$ przesuneta si¢ na siedzenie kierowcy 1 u§miechneta do mnie z
rekoma na kierownicy. Zrobimy jeszcze kilka zdjg¢. - Przerwal na chwilg, a ona przerazila sig,
widzac wyraz jego oczu. - Jesli sprobujesz jeszcze czegos, zastrzele ci¢ tutaj i zostawig na pozarcie
kojotom. Rozumiesz?

- Rozumiem. Kiedy zmienite$ si¢ z natr¢tnego paparazzo w psychopate?

- Nie jestem psychopata! To ty mnie popychatas, popychatas, a teraz musz¢ pojs¢ dalej, niz
zamierzalem. Ruszaj si¢, Mary Liso, siadaj za kierownica. Juz!

Machnat w jej kierunku bronia. Zastanawiata sig, czy byt dobrym strzelcem, cho¢ nie miato to
zadnego znaczenia, poniewaz stal nie dalej niz metr od niej. Siggnela po torebke, potozyta na kolana
1 zaczeta si¢ przesuwaé na miejsce kierowcy. Serce walilo jej tak glosno, ze rozbrzmiewato jak
perkusja w jej glowie. Odwrocila si¢ do niego, by si¢ usmiechnaé¢, modlac sig, by nie zauwazyt jej
torebki, 1 o cud.

Stat zbyt daleko od niej, by uderzy¢ go drzwiami mustanga.

- Jak teraz, Puker?

- Dobrze. Obrd¢ sig, odkre¢ glowe w tg strong i tak, sprawiaj wrazenie szcze$liwej, Mary
Liso. Tak, dobrze, robitas to juz wczesniej. Wigkszy usmiech. Trzymaj r¢ce na kierownicy! - Zrobit
kilka zdjg¢.

Kiedy zajat si¢ fotografowaniem, ona powoli opuscita jedna reke i1 siggneta do torebki. Poczuta
zimna gladko$¢ swojego siga.

- Co robisz z ta reka? Cholera, poldz ja z powrotem na kierownicy!

- Dobrze, Puker - powiedziata, wyciagneta bron i wystrzelita. Aparat wypadt mu z reki,
wytracony przez kulg, i upadt ci¢zko na ostre kamienie przy drodze.

- Ty dziwko!

Wiciekty tanczyl w miejscu, patrzac to na nia, to na zniszczony aparat i wymachujac wokot
bronia. Znow strzelita i spudiowata, nieprzyzwyczajona do ruchomego celu. Puker nacisnat spust w
chwili, kiedy ona pochylita sig, kryjac glowe. Ustyszata metaliczny dzwigk kuli przebijajacej drzwi,
ktora utkneta w skorzanym siedzeniu.

Dobrze, nie byt wprawnym strzelcem. Wychylita si¢ znow i ponownie wycelowala w jego
ramig¢, ale on cofal si¢, szukajac schronienia i prébujac jednocze$nie do niej strzelic. Znow
spudiowata.

On tez wystrzelil, ale ona, skulona, przesuwala si¢ w strong drzwi pasazera. Udato jej sig je
otworzy¢ i wypadta na ziemig. Kolejna kula przeleciata przez samochod nad jej gtowa. Jak duzo kul

ma on w magazynku?



Posuwata si¢ na czworakach w kierunku klifu okolo trzech metrow dalej. To byta jej jedyna
nadzieja, zadnej innej kryjowki w poblizu nie zauwazyla. Jak daleko byt? To nie ma znaczenia.
Mogt obiec samochdd, by strzeli¢ jej prosto w gtowe.

Zyta w strachu przez tak dtugi czas, ale w tej chwili nie bala sie, byta wsciekta, i z kazda
sekunda jej ztos¢ rosta.

Spojrzata przez ramig, by zobaczy¢ go obiegajacego tyl samochodu, dyszacego ci¢zko z bronia
drzaca w r¢ku. Za chwile bedzie tak blisko, ze tym razem nie spudtuje. Kula utkneta w ziemi obok
jej tokcia, rozpryskujac ziemig.

- Spudtowatem celowo, Mary Liso! Nie ruszaj si¢ albo wpakujg ci kulkg w gtowe, tapiesz?

- Jasne, Puker, tapig.

Wypalita przez rami¢ w kierunku, z ktérego dobiegat jego glos, nie ogladajac si¢ za siebie, i
ustyszata upragniony okrzyk, kiedy sturlata si¢ z krawedzi klifu.

Jack styszal strzelaning i pomyslat, ze wlasnie to wykrakat. Jechat sportowym suzuki, ktérego
zarekwirowal na parkingu Tia Tacos, i skrgcat w waska drogg. Zobaczyt czerwonego mustanga na
zakrecie, niedaleko od krawedzi klifu z otwartymi drzwiami od strony pasazera. Widziat Pukera
Hodgesa w zamglonym $§wietle stlonecznym stojacego przy krawedzi klifu z bronia w reku,
patrzacego w dot. Krew sptywata mu po reku.

Jack zobaczyt, jak unosi pistolet.

Krzyknat, nacisnat hamulec 1 wprowadzit samochdd w kontrolowany poslizg. Kiedy zatrzymat
sig, wysiadt 1 zaczal biec z bronia w r¢ku, gotow wystrzeli¢, gdy tylko bedzie wystarczajaco blisko.

Jedyne, o czym Mary Lisa mogta mysle¢, kiedy turlata si¢ zboczem, to to, ze Bernie zemdleje,
kiedy zobaczy wszystkie jej obrazenia i siniaki; zaden makijaz tego nie zastoni. Uderzyta mocno w
kepke krzakow, 1 poczuta rozdzierajacy bol. Ale bdl nie miat teraz znaczenia, wygladato na to, ze nic
nie jest ztamane. Dobrze.

- Mary Liso!

Dhugi ciern wbit sig gigboko w jej ciato, ale to byto lepsze, niz toczenie si¢ po skalistej ziemi.
Przesuneta si¢ jeszcze nizej, by migdzy nia a Pukerem stojacym na szczycie klifu znalazta si¢ kepka
krzakow. Bedzie probowac zejs$¢ na dot?

Byla gotowa, ale musiala go widzie¢. Tym razem musi to zrobi¢ dobrze. Pojawit si¢ na
krawedzi, patrzac w dot i wymachujac bronia w prawym reku, jakby rozbawiony tym wszystkim.

- Hej, umartas tam, Mary Liso? Jeste$ potamana? Uklakt i zajrzat za krawedz.

Ich oczy si¢ spotkaty. Mary Lisa wycelowata doktadnie tak, jak uczyta ja Elizabeth, i bardzo
delikatnie nacisngta spust. Nie ruszal sig teraz, byl idealnie nieruchomy z oczami utkwionymi w nia.
Kula trafita go w klatke piersiowa. Nie wydat Zzadnego glosu, po prostu zniknat jej z oczu.
Zaszokowana Mary Lisa na chwilg¢ zastygla w bezruchu. Ale potem podniosta si¢ ignorujac bol
rozchodzacy si¢ w catym ciele, 1 zaczgla si¢ wspina¢. Zobaczyla Jacka, ktory o malo jej nie
zepchnal, tak szybko probowat si¢ do niej dostac.

- O Boze, Jack, jeste$. Puker... postrzelitam Pukera.

- Wiem. Mam jego bron. Jest tam. Chodz, wracajmy. Kiedy byta juz na gorze, podeszta do

Pukera. Lezal na



plecach, oddychatl spazmatycznie. Wciaz zyt. Stangta nad nim. Otworzyt oczy.

- Zniszczytas§ moj aparat. To byt moj najlepszy nikon, z najwyzszej poiki.

- Dlaczego chciate$ mnie zabic?

Zasmiatl sig, przynajmniej taki miat zamiar, ale krew zalata mu gardto.

- Nie probowatem zabi¢ cig wczesniej, a jedynie zemsci¢ sig, a przy okazji zarobi¢ trochg
forsy. Przerazona gwiazdka, zdjecia w zblizeniu tak spanikowanej, ze wygladasz, jakby$ miata
zemdle¢. Tak jak powiedzialem, to byly interesy. Zakaz zblizania, Mary Liso, to nie bylto fair.
Czlowiek musi z czego$ zy¢, wiesz?

- A wigc nigdy nie byto Jamiego Ramosa?

Zdawalo jej sig, ze si¢ usmiechat, kiedy krew poptyneta mu z kacika ust.
Katem oka Mary Lisa zobaczyta, ze Jack rozmawia przez telefon. Oderwata kawalek swojej
koszulki i1 przycisneta do rany po kuli.

- Nie znoszg cig, Puker, ale nie chcg, zeby$ umart. Nie cheg by¢ ta, ktora cig zabita.

Ptakat.

- Nie mam swojego aparatu... takie zdjecie jak to przyniostoby mi fortune.

- Tak, racja, mozna i tak na to patrze¢. Trzymaj si¢, Puker, pomoc jest juz w drodze.

Zamknat oczy, a chwilg pdzniej glowa opadta mu na bok. Przycisngta mocno dtonie do jego
rany.

- Nie umieraj mi, ty dupku!

Jack odsunat ja. Bardzo dlugo szukat pulsu na szyi, po czym pokrecit gtowa.

- Zrobita$, co musiatas, Mary Liso. Uratowata$ siebie. Nie dotarlem na czas. Jestem z ciebie

dumny. A jes$li chodzi o twoja bron, mam zamiar odla¢ ja w brazie i powiesi¢ nad kominkiem.



Epilog

., The Guding Ligot” byto stuchane bqdz ogladane od 1937 roku - ile to pokolen?

Sunday siedzi przy stole w Kuchni Wtoskiej Dina, jednej ze swoich ulubionych
restauracji, czekajac na ojca.

Wypita tyk wina. Bebni palcami w bialy obrus. Wreszcie widzi go idacego w jej strong,
ubranego nieskazitelnie i elegancko, wygladajacego przystojnie i usmiechajacego si¢ do nie;j.
Ludzie rozpoznaja go 1 rozmawiaja $ciszonymi gltosami.

Kiedy podchodzi do niej, schyla si¢ i catuje ja w policzek, delikatnie dotykajac palcami
jej wlosow.

- Wygladasz pigknie. Usmiecha sig.

- Ty réwniez 1 wszyscy w tej restauracji tez tak sadza. Dino, wiasciciel, odsuwa dla
niego krzesto 1 podaje kartg win.

- Co bedziesz pita?

- Dino polecil wspaniatego merlota. Skinat glowa do rozpromienionego Dina.

- Poproszg to, co pije moja corka, dzigkujg.

- Co ty 1 mama mieli$cie sobie do powiedzenia ostatniej nocy? - pyta bezceremonialnie
Sunday.

- Chodzi o to, Ze staram si¢ z nia pogodzi¢. Nie, z twoim dziadkiem nie, to by byto
niemozliwe, ale przynajmniej z twoja matka. Wyglada wspaniale, prawda? Nie sadzeg, zeby
kiedys si¢ zestarzala.

- Co masz na mys$li, méwiac ,,pogodzi¢”? Ojcze chichocze.

- Naciskasz mnie, tak?

Sunday bierze kawatek chleba, obraca go w palcach i odktada na talerz.

- Muszg - mowi wreszcie. - Przez lata nauczytam sig, ze ludzie pojawiaja si¢ 1 znikaja,
nigdy nie zdradzajac prawdy, dopdoki nie musza, a nawet wtedy staraja si¢ tego uniknac.

- Czy to wlasnie robisz?

- Oczywiscie. Wigc zgoda?

- Poprositem ja o puszczenie wszystkiego w niepamig¢, jesli moglaby mi wybaczy¢, ze
was zostawitem.

- Ale powiedziales, Ze nie miate$ wyboru.

- Zawsze istnieje wybor, Sunday. Prawda jest, ze chcialem odej$¢. Chcialem podjaé
wyzwanie. Chcialem znalez¢ warto$¢ 1 cel w swoim zyciu.

- [ znalazte$?

Przyjmuje kieliszek wina, ktory kelner mu przynosi, i stuka nim w jej kieliszek.

- Za mozliwosci - mowi glgbokim, wladczym glosem, ze wzrokiem na jej twarzy.

Sunday u$miecha si¢ do niego.

- Tak, za mozliwosci. - Upija tyk. - Wiec mowisz, ze zostawiajac nas, odnalazte$ sens

w zyciu?



Wyglada na zaklopotanego, potem powoli potakuje.

- Przypuszczam, Ze tak. Zal i poczucie straty pozwalaja ci skupi¢ sie na tym, co jest
naprawdg wazne. Sprawia, ze stajesz si¢ bardziej §wiadom calego cierpienia i smutku §wiata,
stajesz z nim twarza w twarz i musisz si¢ z tym uporaé, w przeciwnym wypadku towarzyszy¢
ci beda przez cate twoje zycie.

- A wiec cierpiale$, $cigajac swoj cel. Ale wszyscy cierpimy. Zal i cierpienie sa
nierozerwalnie zwiazane z zyciem. Nikt nie ma na to wytacznosci. Czy znalaztes swoj cel,
ojcze?

Jego oczy blyszcza. Nazwata go ojcem. Wzrusza ramionami.

- Czy jaki$ czlowiek osiagnat cel? Czy cele nie zmieniaja si¢ ciagle, stajac sig
trudniejsze do sprecyzowania, w miar¢ jak dojrzewasz i nabierasz madro$ci zyciowej?

- Jeste§ bardzo dobry - mowi Sunday. - A teraz chcialabym co$§ zamoéwic. Mam
nadzieje, ze bedzie ci smakowato.

Przez chwilg panuje cisza, kiedy przegladaja menu. Wreszcie on odzywa sig, nie patrzac
na corke.

- A ty masz cel, Sunday?

- Tak, wierzg, ze zaméwig spaghetti Bolognese - mowi i uSmiecha si¢ do niego
sztucznie.

On siedzi wyprostowany, kladzie dton migdzy nimi, wyraznie zapraszajac ja, by ujeta
jego reke, ale ona tego nie robi.

- Jestem twoim ojcem. Bez wzgledu na wszystko, to si¢ nigdy nie zmieni. Nie
przerywaj mi. Nie kpij sobie z tego, kim jestem i co robi¢ i do czego tak bardzo dazylem.
Jestem starym czlowiekiem, Sunday, ale jestem teraz tutaj i chcg, zeby$ mnie zaakceptowata.
Jako swojego ojca.

Wazruszyla si¢. Nie mogta nic na to poradzi¢. Wyciaga do niego diton. A potem podnosi
wzrok. Pigkna mtoda kobieta idzie w nich kierunku, jest w zaawansowanej ciazy.

- Ojcze... - szepneta Sunday.

- Och, tu jestes!

On sztywnieje, po czym powoli odwraca si¢ twarza do mtodej kobiety, ktora mowi
potrzasajac wlosami:

- Zmgcezytam si¢ czekaniem. Nie sadzitam, ze to zajmie tyle czasu.

Sunday powoli wycofuje r¢ke. Patrzy na kobietg, na dtugie blond wiosy, duzy biust,
teraz jeszcze wigkszy z powodu ciazy, niezwykle niebieskie oczy, seksowna mimo duzego
brzucha. Unosi brwi.

- A pant jest...?

Mtoda kobieta $mieje sig, poklepujac brzuch.

- Mogg si¢ przysiasc?

- Nie moze pani. Prosz¢ mi powiedzie¢, kim pani jest. Mtoda kobieta marszczy brwi.

- To nie byto zbyt grzeczne.

- Niegrzeczne jest zaczepianie dwojga obcych ludzi.



- Och, my nie jesteémy obcymi. Phillip jest moim mgzem. - Glaszcze go po policzku. -
Przypuszczam, ze jestem tu, zeby cie poznaé. - Smieje sig. - Czy to nie wspaniate? Jestes
starsza niz ja, a mimo to jeste$ moja pasierbica i wkrotce bedziesz miata mtodszego brata.

Sunday patrzy smutno na ojca. Potem jej wyraz zmienia si¢ W cyniczne, znuzone
rozbawienie. Wzrusza ramionami. Jeszcze raz, i jeszcze raz...

Stop!

Ludzie z ekipy spiesza do nich z gratulacjami.

- Co za koniec tygodnia - krzyczy Bernie. - Zatozeg, si¢, ze wszyscy wilacza w
poniedzialek telewizor. Dobra robota, Norman, Mary Lisa, Stacy. Dobra, dzieciaki, mitego
weekendu!

- Pozwolcie wyja¢ mi t¢ cholerna poduszke - moéwi Stacy, $miejac sig.

Mary Lisa klepie poduszke.

- Wyglada catkiem milutko.

Stacy Freeman zerka w miejsce, gdzie stoi Jack, ze skrzyzowanymi na piersi r¢gkoma,
ogladajac cala akcje.

- On jest tw0j?

- Tak, caly mo;.

Jack patrzy i uSmiecha si¢ do nie;j.

- Tak - powtarza Mary Lisa - jest caty mo;j.



